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Ranek zaczyna sie tak samo jak zwykle. Kolejny monotonnie piekny
pazdziernikowy dzien w Miami, niebo tradycyjnie niebieskie 1 bezchmurne,
spodziewana temperatura maksymalna dwadziescia szeSc stopni. Nic nie wskazuje
na to, zeby miat sie w jakis istotny sposéb réznic¢ od poprzedniego, nic nie zdradza,
ze ten dzien, a raczej ta noc, zmieni moje zycie na zawsze.

Budze sie o siédmej. Prysznic i ubranie - czarna plisowana spodnica i biala
baweklniana bluzka, stréj troche bardziej oficjalny niz zazwyczaj. Czesze wilosy,
jasnobrazowe, splywajace luznymi falami do polowy plecow. Nakladam na policzki
ciut rozu i lekko maluje rzesy. Robie kawe, pochlaniam muffina i o wpot do
dziewigtej dzwonie, zeby recepcjonista przyprowadzit mi samochdd z podziemnego
garazu.

Sama moglabym pdjs¢ po srebrne porsche vintage, ale chlopcy z recepcji
uwielbiajg nim jezdzi¢, chocby tylko przez te trzydzieSci sekund, ktore zajmuje
pokonane spiralnego podjazdu z miejsca na parkingu do poziomu trzeciego przy
wyjsciu. Tego ranka dyzur ma Finn, prawie przystojny w spodniach khaki
i butelkowozielonej bluzie z krotkimi rekawami.

—Duzo dzi$ pracy? - pyta, kiedy siadam za kierownica.

— Kolejny dzien w raju.

— Powodzenia - méwi, zamykajac za mna drzwi i machajac reka.

Jade na Biscayne Boulevard do kancelarii Holdena, Cun-ninghama i Kravitza,
gdzie od niemal dwoch lat pracuje jako detektyw.

Firma, zatrudniajgca okolo trzystu pracownikoéw, z ktorych sto dwadzieScia piec
0sOb to prawnicy, zajmuje trzy gorne pietra imponujacego marmurowego
wysokosciowca w biznesowej dzielnicy w sercu miasta. Normalnie wypilabym
druga filizanke kawy, wymieniajac uprzejmosci z osobami wpadajacymi
1 wypadajacymi z pokoju shluzbowego, ale dzi§ mam sie stawi¢ w sadzie, wiec
zostawiam samochod na podziemnym parkingu, zamykam glocka w schowku na
rekawiczki i taksowka przejezdzam krotki odcinek na 73 West Flagler Street do sadu
hrabstwa Miami-Dade. W tej dzielnicy nie ma gdzie zaparkowac, a nie chce
marnowac cennego czasu na krazenie i szukanie miejsca. Zostalam powolana na
swiadka w sprawie dotyczacej szpiegostwa przemystowego i nie moge sie doczekac
skladania zeznan. W przeciwienstwie do wielu moich kolegow, ktorzy wola
pozostawac niewidzialni, lubie wystepowac w sadzie.

Moze dlatego, ze jako detektyw spedzam spora czeSC czasu we wzglednej



samotnosci. Moja praca polega na zbieraniu informacji, ktore moga sie przydac
w sadzie — na Sledzeniu niewiernych malzonkow 1 podejrzanych pracownikow,
prowadzeniu obserwacji, robieniu zdje¢, filmowaniu tajnych spotkan,
odnajdowaniu i przestuchiwaniu przyszlych $wiadkéw, namierzaniu zaginionych
spadkobiercow i zbieraniu faktéw, z ktérych czes¢ sedzia uzna za odnoszgce sie do
sprawy, a czes¢ za obsceniczne, lecz przydatne. Kiedy zgromadze wszystkie
potrzebne informacje, siadam i spisuje raport. Czasem, jak dzis, jestem wzywana do
sadu. Pobiezna znajomos$¢ prawa bardzo mi sie przydaje — kilka lat studiowania
kryminologii na Uniwersytecie Miami nie okazalo sie calkowita strata czasu, choc
odeszlam, nie zrobiwszy dyplomu. Jak napisano na stronie internetowej, na ktorej
zarejestrowalam swoja licencje, osoby wykonujace moja prace powinny by¢
inteligentne, dobrze poinformowane, wytrwale, metodyczne, pomystowe
1 dyskretne. Bardzo sie staram speiiac te kryteria.

Najpierw czekanie w dilugiej kolejce przed bramkag za drzwiami sadu, potem
wkurzajaco powolny wjazd zatloczong winda na dwudzieste pierwsze pietro.
Zabawnie  pomyS$le¢, ze w1928 roku, kiedy ukonczono ten
dwudziestoosmiopietrowy budynek, byl nie tylko najwyzszy na Florydzie, ale i na
potudniu Ohio. Co dziwne, jego biala fasada nadal wyrdznia sie wsrdod identycznych
szklanych drapaczy chmur, ktore nad nim goruja. Wnetrze to juz inna, mniej
efektowna historia. Hol nadal czeka na brakujgce fundusze, przez co nie mozna
dokonczy¢ renowacji, a wyglad wiekszosci sal sadowych jest rownie przykry, jak
panujacy w nich czasem zapach.

— Prosze sie przedstawic i wymieni¢ swoj zawod — zwraca sie do mnie urzednik,
gdy juz stanetam na miejscu dla swiadka i zlozylam przysiege, ze bede mowic cala
prawde i tylko prawde.

— Bailey Carpenter. Jestem detektywem w kancelarii Holden, Cunningham
1 Kravitz.

—Jak sie masz, Bailey? — pyta Sean Holden, kiedy siadam.

Sean jest nie tylko moim szefem, ale jednym z zalozycieli i wielka gwiazdg firmy,
cho¢ ma dopiero czterdzieSci dwa lata. Patrze, jak zapina guziki niebieskiej
marynarki w prazki, i mysle, ze wyglada imponujaco. Nie jest przystojny
w tradycyjnym sensie tego stlowa, rysy ma toporne, orzechowe oczy male i troche
zbyt swidrujace, ciemne wlosy nieco zbyt kedzierzawe, wargi ciut za peine. Po
prostu ciut za duzo wszystkiego, co zwykle skutecznie onieSmiela przeciwnika.

Sprawa jest wzglednie prosta. Nasz Kklient, wiasciciel miejscowej sieci
popularnych piekarni, zostal} pozwany przez byla pracownice za bezprawne
zwolnienie. Teraz odpowiada na zarzuty, twierdzac, ze zwolnil ja, poniewaz
przekazywala tajemnice handlowe jego gldwnemu konkurentowi. Pracownica juz
zeznala, ze jej spotkania z rzeczonym konkurentem mialy zupelnie niewinny
charakter, ze ona i jej maz znaja go od dziecinstwa i ze ich spotkania, ktore



szczegbolowo opisalam w raporcie wilaczonym do dowodow, dotyczyly wylacznie
planowanego przyjecia-niespodzianki na czterdzieste urodziny jej meza. Dodala tez,
niepytana, ze jest uczciwa i nigdy $wiadomie nie zdradzilaby zaufania pracodawcy.

I tu popelnila blad. Swiadkowie nigdy nie powinni méwié¢ niczego z wlasnej woli.

Sean zadaje mi szereg pozornie niewinnych zwigzanych z praca pytan, po czym
przechodzi do sprawy, w ktdrej mnie tu wezwano.

— Wiesz, ze Janice Elder zeznala pod przysiega, ze jest, cytuje: ,uczciwg kobieta,
niezdolng do takiej zdrady”.

— Tak, wiem.

— I mozesz podwazyc to stwierdzenie?

— Mam dowdd, ktory podwaza zaréwno stwierdzenie, ze Janice jest uczciwa, jak
ito, ze jest niezdolna do zdrady.

Prawnik drugiej strony natychmiast wstaje.

— Sprzeciw, Wysoki Sadzie.

— Pani Elder sama otworzyla drzwi do takich pytan — oznajmia Sean, a sedzia
przyznaje mu racje.

— Powiedzialas, ze masz dowody podwazajace zarowno uczciwos¢ tej pani, jak i jej
niezdolnos$c¢ do zdrady? — pyta Sean, powtarzajac to, co powiedzialam.

— Tak.

— Co to za dowod?

Zerkam do notatek, cho¢ tak naprawde ich nie potrzebuje. Sean i ja ¢wiczyliSmy
te zeznania od wielu dni i znam swadj tekst na pamiec.

— W nocy 12 marca 2013 roku - zaczynam - poszlam za pania Elder do hotelu
Doubleday Hilton w Fort Lauderdale... — Katem oka widze, ze Janice Elder
pospiesznie naradza sie ze swoim prawnikiem. Dostrzegam panike w jej oczach.

— Sprzeciw — rzuca znowu prawnik.

I znowu bez skutku.

— Prosze mowic dalej.

— Widziatam, jak pani Elder podchodzi do recepcji i dostaje karte do pokoju
numer 214, wynajmowanego przez pana Carla Segrettiego.

— Co? — wyrywa sie mezczyznie siedzacemu za Janice Elder. To jej maz Todd,
ktory zerwal sie na nogi, a jego opalona skore rozswietlit jaskrawoczerwony
rumieniec, jak luna pozaru. — Krecisz z Carlem?

— Sprzeciw, Wysoki Sadzie. To nie ma nic wspolnego z tg sprawa.

— Przeciwnie, Wysoki Sadzie...

— Ty klamliwa dziwko!

— Prosze o spokdoj.

—Ruchasz sie z moim kuzynem?

— Prosze usungc tego mezczyzne z sali. — Sedzia uderza milotkiem. — TrzydzieSci
minut przerwy.



— Dobra robota - rzuca Sean katem ust, kiedy go mijam, wychodzgc z sali.
Nienawistne spojrzenie pani Elder wypala miw plecach dziure.

Na korytarzu, czekajac, czy znowu mnie nie wezwa, sprawdzam komorke.
Wiadomos$c¢ od Alissy Dunphy, wspolpracowniczki firmy. Alissa prosi, zebym zajela
sie ewentualnym powrotem Rolanda Petersona, zbieglego tatusia, ktory wolal
wyjecha¢ z Miami, niz zaplaci¢ bylej zonie kilkaset tysiecy dolarow zaleglych
alimentow.

— No, to byla dos¢ nieprzyjemna niespodzianka — odzywa sie jakis glos, kiedy
wrzucam telefon do mojej wielkiej pldciennej torby.

Glos nalezy do prawnika Janice Elder. Owen Weaver ma pewnie jakie$ trzydziesci
pare lat, czyli troche wiecej ode mnie. Ma tez strasznie duzo rownych bialych
zebow, ktore nie pasuja do jego uroczo krzywego usmiechu.

— Robie, co do mnie nalezy — odpowiadam, tylko troche sie usprawiedliwiajac.

— Musisz to robi¢ tak dobrze? — USmiechajga sie juz nie tylko jego usta, ale
1tagodne brazowe oczy i zaczynam miec¢ wrazenie, Ze wcale nie mowimy o sprawie.
— Zrob mi przyshuge.

—Jesli zdolam.

— Zjedz ze mna kolacje. - Potwierdza moje podejrzenia.

- Co?

— Kolacje. Ze mna. W dowolnie wybranej restauracji. W sobote wieczor.

— Zapraszasz mnie na randke?

— To takie dziwne?

— No, w tych okolicznos$ciach...

— Chodzi o to, ze wlasnie mnie wykonczytas?

— Owszem.

— Mimo to trzeba jesc.

— Tez prawda. — Drzwi do sali sagdowej otwieraja sie gwaltownie i Sean Holden
rusza do mnie zdecydowanym Kkrokiem. — Przepraszam na chwile... moj szef...

— Oczywiscie. — Owen Weaver siega do wewnetrznej kieszeni granatowej
marynarki i podaje mi wizytowke. — Zadzwon. — USmiecha sie najpierw do mnie,
potem do Seana. — Poprosze o dziesie¢ minut na rozmowe z klientka — méwi do
niego i odchodzi.

Sean kiwa glowa.

— 0O co chodzilo?

Wrzucam wizytéwke Owena do torby i wzruszam ramionami, jakby ta rozmowa
nie miala znaczenia. Sean oglada sie na sale sadowa, ja tez. Maz pani Elder stoi przy
drzwiach, samotny, 2z nieprzenikniong ming 1 zaciSnietymi piesciami,
z muskularnym cialem tak napietym, jakby przygotowywat sie do skoku. Spoglada
na mnie 1 mowi bezglos$nie ,,suka”, przenoszac wscieklo$¢ z zony na mnie. Nie po
raz pierwszy staje sie obiektem gniewu na inna osobe.



P61 godziny pdzniej pani Elder zgadza sie wycofac oskarzenie, jesli jej klient zrobi
to samo. Nasz klient marudzi, ale w koncu sie poddaje 1 obie strony sa
niezadowolone, co stanowi oznake udanego kompromisu. W kazdym razie Seanija
cieszymy sie.

— Musze lecie€ - rzuca do mnie przed sagdem. — Zlapie cie pozniej. Aha, Bailey -
dodaje, zatrzymujac taksowke. — Gratulacje. Bardzo dobrze ci poszio.

Patrze, jak taksowka znika wsrod innych samochodow, lapie druga i wracam na
Biscayne Boulevard. Cho¢ w sgadzie odniesliSmy zwyciestwo, jako$§ mi markotno.
Chyba spodziewalam sie czegos wiecej niz tylko pochwaly na odczepnego.
Uczczenie tego lunchem byloby milym gestem, mysle, wsiadajac do swojego
samochodu w podziemnym garazu. Otwieram schowek na rekawiczki, wyjmuje
bron i wrzucam ja do torby, gdzie laduje na wizytowce Owena Weavera.
Zastanawiam sie nad przyjeciem jego propozycji. Od rozstania z chlopakiem zbyt
wiele sobotnich wieczorow spedzilam samotnie.

Dwadzie$cia minut pozniej, skrecajagc w Northeast 129 Street w Polnocnym
Miami, nadal o tym mysSle. Zatrzymuje samochod na cichej willowej uliczce 1 ide
w strone cytrynowego budynku na koncu rzedu rownie staroswieckich,
pastelowych, niskich blokow. To tu mieszka Sara McAllister, z ktérag Roland
Peterson spotykal sie w czasach, zanim uciek!l z miasta, by nie lozy¢ na dzieci
Podejrzewam, ze mogl wréci¢ wilasnie dla niej, i zamierzam to sprawdzic.

Na koncu ulicy znajduje sie owalna kepa Kkrzewow, miejsce zaciszne, choc
polozone blisko drogi. Nie moglabym sobie wymarzy¢ lepszego punktu
obserwacyjnego. Szybko sprawdzam, czy nikt nie patrzy, wyjmuje z torby lornetke
1 daje nura w zarosla. Kucam wsrod kwiatéw 1 podnosze lornetke do oczu.
Spogladam na naroznik drugiego pietra w czteropietrowym budynku i reguluje
ostrosc.

Zastony w salonie Sary McAllister sg rozsuniete, ale przy zgaszonym Swietle
trudno dostrzec cokolwiek z wyjatkiem stojacej przy oknie lampy z bialym
abazurem. Wydaje sie, ze w mieszkaniu nie ma nikogo, co mnie nie dziwi. Sara
pracuje jako sprzedawczyni w Nordstrom i nie wraca przed szosta. Dochodze do
wniosku, ze teraz niewiele zwojuje, tkwigc w tych krzakach. Rozsadniej bedzie
wroci¢ wieczorem.

Na popotudnie mam umoéwione dwa spotkania, no i musze sie rozprawic z gora
zaleglych dokumentow. I zadzwoni¢ do Heatha, mojego brata. Nie gadalisSmy od
tygodnia i nie moge przestac sie o niego martwic.

Rzucam jeszcze niedbale spojrzenie na stara ulice zastygla w stonecznym blasku,
jakby czas sie zatrzymal, jakbym patrzyla na fotografie. Juz sie zaczynam podnosic,
kiedy dostrzegam jakis$ blysk w oknie po drugiej stronie ulicy, jakby kto$ wlasnie
odsunatl sie od szyby. Czy ten kto$ mnie obserwowatl?

Podnosze lornetke, ale nikogo nie widze. Zawodowe zboczenie, mysle i wylaze



z krzakéw, po czym stracam kwiat hibiskusa z rekawa bialej bluzki i otrzepuje
kolana z ziemi. Postanawiam, ze w nocy zjawie sie tu w stosowniejszym stroju.
Zreszta wtedy ciemnosc¢ bedzie mnie ostaniac jak tarcza. W swojej glupocie uznaje,
ze to wystarczajace zabezpieczenie przed oczami rownie wscibskimi jak moje.






Oto, co pamietam: cieple nocne powietrze, ciemno$¢ miekka i przytulna jak
kaszmirowy szal, delikatny wietrzyk zalotnie muskajacy krzewy o stodkim zapachu,
w ktorych sie ukrywam, koralowe kwiaty zwiniete na noc. Ledwie moge wyczuc ich
slaba won. Wpatruje sie przez lornetke w okna Sary McAllister, kolana bola mnie od
dlugiego kleczenia w tej samej pozycji, palce u stop dretwieja. Zbliza sie poinoc.
Czaje sie tutaj od wielu godzin i rozdraznienie zaczyna mnie dusic jak glodny waz
boa. MysSle, zZe jesli zaraz czegos nie zobacze, czegokolwiek, to dam sobie spokoj.

Wtedy wlasnie dociera do mnie ten dzwiek — chyba trzask galgzki, cho¢ nie
jestem pewna - sygnalizujacy, ze ktos jest za mng. Odwracam sie, zeby spojrzec, ale
za pozno. Reka w rekawiczce zastania mi usta, dlawigc krzyk. Czuje smak skory —
starej, brudnej, uwalanej ziemia. A potem rece wszedzie — na moich ramionach,
w moich wlosach, wyrywajace mi lornetke. Piesci uderzajga mnie w brzuch i skron;
trace ostro$¢ widzenia, a ziemia ustepuje mi spod stop. Napastnik szarpnieciem
wklada mi na glowe poszewke od poduszki. Nie moge oddycha¢ 1 wpadam
w panike. Oprzytomniej, mysle, usitujac odzyska¢ rownowage i opanowac strach.
Rejestruj wszystko, co sie dzieje.

Ale wszystko dzieje sie za szybko. Zanim ten kto$ narzucil mi na glowe poszewke,
ktorej biala bawelna zaslonila nocna czern, zdazylam zauwazy¢ jedynie niewyrazny
ksztalt. Tak, to mezczyzna, ale nie mam pojecia, czy jest mlody czy stary, gruby czy
chudy, czarny, brazowy czy bialy. Czy czlowiek, na ktdrego sie zaczailam, zaczail sie
na mnie? Zauwazyl mnie w krzakach i podszedl mnie bez pospiechu?

Jesli tak, to dobrze, thtumacze sobie. Jesli to Roland Peterson, bedzie chcial mnie
tylko nastraszy¢, nie zabic. Zabijajac mnie, wpedzilby sie w jeszcze wieksze klopoty
niz te, ktore juz ma. Moze mnie troche sponiewiera, napedzi mi stracha, ale potem
zniknie. Im szybciej przestane sie szarpac, tym szybciej da mi spokoj.

Ale on nie daje mi spokoju. Odwraca mnie przodem do siebie i szarpie moje
ubranie, rozdziera czarng koszulowa bluzke i podcigga stanik w gore, zsuwajac go
Z piersi.

— Nie! - Kkrzycze, pojmujac, co sie dzieje. Kolejny cios w szczeke. Smak krwi
w ustach. — Przestan! Prosze. Nie rob tego.

Ale moje prosby sg sttumione, a jesli nawet docieraja do napastnika, to go nie
powstrzymuja, ani nawet nie zwalniaja jego ruchow, gwaltownosci jego ataku. Po
chwili szarpnieciem zsuwa mi dzinsy i zdziera majtki z bioder. Wierzgam wsciekle
1 chyba trafiam go w piers, ale nie mam pewnos$ci. Mozliwe, zZe sie myle.



Co sie dzieje? Gdzie sa wszyscy? Juz znam odpowiedZ. Nie ma nikogo. Ludzie,
ktorzy tu mieszkajga, w wiekszosci przekroczyli szeScdziesigtke. Nikt nie wychodzi
po dziesigtej, nie mowiac juz o spacerach o péinocy. Nawet najbardziej zwariowani
psiarze juz dawno potozyli swoje male pieszczoszki spac.

Mezczyzna przygniata ramieniem moja szyje 1 ramiona, przyszpila mnie jak
motyla, a druga reka manewruje przy swoich spodniach. Slysze dzwiek
rozpinanego suwaka i robi mi sie niedobrze. Napastnik znowu przy czyms$
manewruje, co$ rozpakowuje. Wkilada prezerwatywe, uswiadamiam sobie
1 zastanawiam sie, czy nie skorzystac z tego, ze jest zajety, ale nagly cios w zoladek
pozbawia mnie zdolnosci do wszystkiego z wyjatkiem spazmatycznego lapania
powietrza. O ucieczce nie ma co marzy¢. Mezczyzna szybko rozsuwa mi nogi i wbija
sie we mnie. Czuje zimno prezerwatywy z lubrykantem, czuje jego rece chwytajgce
mnie za posladki. Usituje sprawi¢, by moje cialo odretwialo, ale nadal czuje kazde
brutalne pchniecie. Wreszcie — kiedy wydaje mi sie, ze mineta wiecznos¢ — koniec.
Mezczyzna gryzie mnie w piers i szczytuje, a ja krzycze. Po chwili jego usta zblizaja
sie do mojego ucha, jego oddech przenika cienkg poszewke. Czuc¢ go ptukanka do
ust, mentolowg i gryzaca.

— Powiedz, ze mnie kochasz — warczy. Reka w rekawiczce sciska mnie za gardlo. -
Powiedz!

Otwieram usta i stysze, jak pada z nich stlowo ,bydlak”. Wtedy napastnik zaciska
dlon. Moje nozdrza sie rozszerzaja, krztusze sie, przerazona, usiluje chwytac
powietrze, dlawie sie krwig. Umre tutaj, myS$le. Nie wiem, jak dlugo jestem
przytomna. Wyobrazam sobie moich rodzicéw i po raz pierwszy ciesze sie, ze nie
zyja. Nie beda musieli przez to przechodzic.

Kciuk mezczyzny mocno wbija sie w mojg tchawice. Naczynka krwionosne
w oczach eksploduja jak fajerwerki. I w koncu, wreszcie, milosiernie, zewnetrzna
ciemnos¢ naplywa mi pod powieki i juz niczego nie widze.

*

Gdy odzyskuje przytomnos¢, mezczyzny nie ma.

Poszewka znikla z mojej glowy, a nocne powietrze lize moja twarz jak kot. Leze
przez jaki$ czas, nie mogac sie ruszy¢, usitujac pozbiera¢ mysli, ktdére pogubilam
wsrod polamanych kwiatow hibiskusa otaczajacych moja glowe jak ramy obrazu.
W ustach czuje smak krwi, bolesne pulsowanie miedzy nogami, siniaki na piersiach.
Jestem naga od pasa w dot i cho¢ oczy mi zapuchly tak, ze prawie nic nie widze,
dostrzegam struzki krwi ptynace mi po udach. Powoli zsuwam biustonosz na piersi,
wygladzam rozchelstang bluzke, siegam przez polamane zarosla po dzinsy. Nie ma
majtek ani pldciennej torby, w ktorej nosze bron, pozwolenie na nig, portfel,



komdrke, aparat fotograficzny, dowod osobisty, legitymacje i klucze do samochodu
1 mieszkania. Natomiast znajduje lornetke.

— Ratunku! - krzyczy ktos, i dopiero po chwili dociera do mnie, ze to ja. — Pomocy!

Whijam sie w dzinsy i usiluje wstac, ale nogi uginaja sie pode mna jakby byly
z clasta, wiec osuwam sie na ziemie i pelzne na ulice, gdzie zaparkowalam
samochad.

Cud - moje srebrne porsche nadal tam stoi. Pewnie jest zbyt charakterystyczne,
zeby je ukrasc. Niewatpliwie to nie najlepszy samochod dla kogos wykonujacego
moj zawod, ale nalezal do mojej mamy i nie zamierzam sie z nim rozstawac. Teraz
czepiam sie klamki jak kola ratunkowego 1 usiluje dzwignac sie do pozycji stojace;.
Nowoczesny alarm natychmiast wybucha kakofonig wycia, dzwonienia i gwizdow.
Osuwam sie na jezdnie, opieram sie plecami o drzwiczki, siadam z rozrzuconymi
nogami. Ogladam sie na mieszkanie, ktore obserwowalam, i widze w oknie
mezczyzne. Odruchowo podnosze lornetke, ale jest za ciezka, nie mam sit
Upuszczam ja na beton.

Przytomnos$c¢ odzyskuje w karetce.

— Wszystko bedzie dobrze — mowi sanitariusz.

— Wszystko bedzie dobrze — powtarza drugi.

Nieprawda.

To sie wydarzylo dwa tygodnie temu. Teraz jestem w domu. Ale z cala pewnoscig
nic nie jest dobrze. Nie sypiam - przynajmniej nie bez silnych lekow - i nie jem.
Kiedy probuje, wymiotuje. Schudlam co najmniej piec kilo, na co nie moglam sobie
pozwoli¢, poniewaz juz mialam co najmniej piec kilo niedowagi. I wcale nie dlatego,
ze sie odchudzam. Nie naleze do kobiet katujacych sie dietami czy chocby
zwracajacych uwage na to, co jedza, i nienawidze ¢wiczen. Mam dwadzie$cia
dziewiec¢ lat i zawsze bylam szczupla. W szkole nazywali mnie Patyczak. Jako
ostatnia dziewczynka w klasie zaczelam nosic¢ stanik, ale kiedy moje piersi wreszcie
zaczely paczkowad, staly sie zaskakujaco, a nawet podejrzanie duze i kragle.
sSmplanty, ewidentnie” syknela w zesztym miesigcu jakas prawniczka w kancelarii,
kiedy mijalam jg i jej kolezanki na korytarzu. W kazdym razie wydaje mi sie, ze to
bylo w zeszlym miesigcu; trace poczucie czasu. Kolejna pozycja z listy strat. Tuz za
pewnoscig siebie. Tuz przed zdrowymi zmystami.

Stracilam tez urode. Przedtem bylam ladna. Duze, zielono-niebieskie oczy,
wyraziste kosci policzkowe, lekko wysuniete zeby, przez ktdory moje wargi
wydawaly sie pelniejsze, dlugie, geste wlosy. Teraz oczy mam przekrwione od
cigglego placzu i1 otoczone siniakami, policzki podrapane i zapadniete, wargi



spekane i krwawigce, bo je gryze — stary nawyk z dziecinstwa, ktory nagle wrocik.
Wilosy, niegdys moja duma i rados¢, zwisaja bez zycia, wysuszone zbyt czestym
myciem, tak jak skora, zdarta prawie do zywego miesa po tych wszystkich
prysznicach. Ale nawet po trzech czy czterech dziennie nie czuje sie czysta. Jakbym
przez wiele tygodni tarzala sie w brudzie, ktéry tak gleboko wzarl sie w moje pory,
ze przesiaknal do krwi. Jestem skazona. Toksyczna. Niebezpieczna dla wszystkich,
ktorzy na mnie spojrzg. Nic dziwnego, ze prawie nie poznaje sie w lustrze. Stalam
sie jak te zalosne kobiety na rogach ulic, zgarbione, z wyciggnietymi drzgcymi
rekami zebrzace o drobne, stalam sie kobietg, ktora omija sie szerokim lukiem.
Kobietg, ktora w cichosci ducha obwinia sie za jej stan.

Ta kobieta mieszka ze mng i nie odstepuje mnie na krok. Chodzi za mna z pokoju
do pokoju jak duch Marleya, czlapiac po bezowych marmurowych posadzkach
mojego przestronnego mieszkania z dwiema sypialniami. Mieszkamy razem na
dwudziestym trzecim pietrze ultranowoczesnego szklanego wiezowca w dzielnicy
Brickell, o ktérej czesto mowi sie Wall Street Poludnia. Ta okolica — finansowe
centrum Miami — jest rowniez pelna drogich centrow handlowych i hoteli, nie
wspominajgac juz o ponad dziesieciu tysigcach mieszkan w luksusowych
apartamentowcach z efektownym widokiem na miasto i ocean. Okna, od podlogi do
sufitu w moim salonie, wychodza na piekna Miami River, natomiast z identycznych
okien sypialni wida¢ inne szklane wysokoSciowce. Niestety wiele mieszkan Swieci
pustkami - zalamanie gospodarki uderzylo szczegodlnie bolesnie w handel
nieruchomosciami. Mimo to po drugiej stronie ulicy buduje sie kolejny wiezowiec.
Wszedzie wznosza sie zurawie. Nowy ptak w narodowym godle, slysze sSmiech
matki. Starczy juz tych wysokich szklanych budynkow, mysle. Ale kimze jestem,
zeby protestowac? Szklane domy...

Wprowadzilam sie tu w zeszlym roku. Ojciec kupil mi to mieszkanie, choc
twierdzil, ze bardzo by sie cieszyl, gdybym nigdy sie nie wyprowadzila z domu. Ale
zgodzit sie, ze chyba czas, zebym zaczela zy¢ na wlasny rachunek. Od Smierci mamy
minetly dwa lata. Dostalam prace. Mialam chlopaka. I cale zycie przed soba.

Oczywiscie wtedy bylo wtedy.

A teraz jest teraz.

Teraz nie mam nic. Praca zawieszona, chlopak odszed}, ojciec cztery miesigce
temu zmarl na zawal, zostalam sierota. W kazdym razie wydaje mi sie, ze cztery
miesigce temu. Jak powiedzialam, stracilam poczucie czasu. To sie zdarza, kiedy sie
nie wychodzi z mieszkania przez caly dzien, podskakuje przy kazdym dzwonku
telefonu 1 wychodzi z 16zka tylko pod prysznic i do toalety, zas gos¢mi sg tylko
policjanci i jedyny krewny, ktory nie procesuje sie ze mna o majatek ojca.

Dziekuje niebiosom za mojego brata, cho¢ niewiele mi pomaga. Kiedy zobaczyl
mnie w szpitalu po napadzie, zemdlal — runal jak dlugi, prawie rozbijajac glowe
o nosze. Wygladalo to niemal Smiesznie. Lekarze i pielegniarki rzucili sie go ratowac



1 na chwile przestalam dla nich istnie¢. ,Jaki przystojny”, szepnela jakas
pielegniarka. Nie mam do niej pretensji, ze na widok urody Heatha chwilowo
zapomniala o calym Swiecie. M6j brat, starszy ode mnie zaledwie o jedenascie
miesiecy, jest najpiekniejszym z dzieci mojego ojca. Jego ciemne wlosy zawsze
opadaja na oczy w nienaturalnie glebokim odcieniu zieleni, z rzesami
nieprzyzwoicie dlugimi, dziewczynskimi. Kobiety natychmiast sie w nim zakochujag.
Mezczyzni tez. A Heath nigdy nie mial serca odmawiac¢. Nikomu. Niczego.

W szpitalu zbadano mnie i powiedziano, ze mialam szczeScie. Dziwnie to
zabrzmialo i pewnie moja mina to zdradzila, bo szybko mi wyjasniono, ze szczescie
polega na tym, iz napastnik wlozyl prezerwatywe. Dlatego nie musze przyjmowac
tych strasznych lekow na AIDS ani pigulki po, zeby zapobiec niechcianej cigzy. Tego
mi oszczedzil. Taki troskliwy gwalciciel. Niestety nie zostawil takze po sobie Sladu.
Nie bedzie probki DNA, ktéora mozna wprowadzi¢ do rozleglej bazy danych CSI.
Chyba ze dam policji co$, na czym mozna sie oprzec, co$, co sobie przypomne,
cokolwiek...

— Prosze sie zastanowiC — powiedzial policjant w noc napadu. — Czy przypomina
sobie pani cokolwiek?

Pokrecilam glowa i poczulam, ze mozg telepie mi sie w czaszce. Bolalo, ale proba
wydobycia z siebie glosu bolala jeszcze bardzie;.

— Czy mozemy to powtdrzycC jeszcze raz? — odezwal sie inny glos, kobiecy. -
Czasem im wiecej powtdrek, tym latwiej sobie przypomniec. CoS, z czego nie
zdajemy sobie sprawy, moze miec znaczenie...

Jasne, pomyslalam. Znaczenie. Jak sobie chcesz.

— Nazywa sie pani Bailey Carpenter i mieszka pani na 1228 Northeast First
Avenue. Tak?

— Zgadza sie.

—To centrum. Znaleziono panig w polnocnej czesci miasta.

— Tak. Juz mowilam, ze prowadzilam obserwacje mieszkania. Jestem detektywem
w Holden, Cunningham i Kravitz.

— To kancelaria prawnicza?

— Tak. Szukalam Rolanda Petersona, ktory rok temu uciekl z miasta.
Reprezentujemy jego byla zone i dostaliSmy wiadomos$c¢, ze Peterson niedawno
potajemnie wrocil do Miami, by¢ moze by spotkac sie z dawng dziewczyna.

— Dlatego obserwowala pani jej mieszkanie?

— Tak.

— Czy sadzi pani, ze to Roland Peterson pania zaatakowat?

— Nie wiem. Aresztujecie go?

— Na pewno go sprawdzimy.

Pomys§lalam, ze Roland Peterson - czy jest gwalcicielem, czy tylko wyrodnym
ojcem — w tej chwili pewnie wieje, az sie za nim kurzy.



— Czy moze pani opisa¢ napastnika?

Znowu pokrecitam glowa i poczulam, ze mdzg zeslizguje mi sie w strone lewego
ucha.

— Prosze sie nie spieszy¢ — nie ustepowala policjantka. Zauwazylam, ze byla
w cywilu, czyli widac pracowala w wydziale dochodzeniowo-$ledczym. Zdaje sie, ze
ten drugi powiedzial o niej ,oficer Marx”. — Wiem, Ze to nielatwe, ale prosze sobie
przypomniec te krzaki.

Czy oficer Marx naprawde jest tak naiwna, mysle teraz. Nie wie, ze pozostane
w tych krzakach do konca zycia?

Pamietam, ze wydala mi sie zbyt drobna, zbyt krucha na policjantke. Jej
jasnoszare oczy patrzyly zbyt lagodnie, ze zbytnig troska.

- To wydarzylo sie tak szybko... Wiem, ze wszyscy tak mowia. Wiem, ze
powinnam by¢ bardziej ostrozna, zauwazac, co sie¢ wokdl mnie dzieje...

—To nie pani wina — przerwala mi.

— Ale trenowalam judo i taekwondo - sprzeciwilam sie. — Przeciez nie jestem
bezbronna.

— Kazdego mozna zaskoczy¢. Nic pani nie styszala?

— Nie wiem - powiedzialam, starajac sie sobie przypomniec i jednoczesnie tego
nie chcgc. — Cos poczulam. Zmiane w powietrzu. Nie, zaraz, uslyszalam cos, moze
krok, moze trzask galgzki. Zaczelam sie odwracac i wtedy...

W wyciagnietej rece policjantki nagle pojawila sie chusteczka. Chwycilam ja
irozszarpalam, zanim zdazylam podnie$c do oczu.

— Zaczal mnie bic¢. Uderzal w brzuch i twarz. Nie moglam sie uwolni¢. Narzucilt mi
na glowe poszewke. Nic nie widzialam. Nie moglam oddychac. Strasznie sie balam.

— Czy zanim panig uderzy}, co$ pani zobaczyla? Sylwetke? Jego wzrost?

Usilowalam sobie przypomniecC. Naprawde. Ale widzialam tylko mrok nocy,
a potem duszaca biel poszewki.

— Widziata pani jego ubranie?

Znowu pokrecilam glowa.

— Musial miec¢ na sobie co$ ciemnego. I dzinsy. Nosil dzinsy. — Przypomnialam
sobie odglos rozpinanego suwaka i chcialam krzyknad, zeby go zaghuszy¢.

— Dobrze. Bardzo dobrze, Bailey. Jednak co$ widzialas. Pamietasz.

Poczulam sie idiotycznie dumna z siebie 1 uS§wiadomilam sobie, jak bardzo nie
chce zawiesc tej kobiety o lagodnych szarych oczach.

— Czy widziala$ kolor skory tego mezczyzny? Byl czarny, bialy, Sniady?

— Bialy. Moze $niady. Chyba mial brazowe wlosy.

— Co jeszcze?

— Wielkie dlonie. W skorzanych rekawiczkach. - Znowu poczulam smak tej skory
1 musialam opanowac wymioty.

— Potrafisz okreslic¢ jego wzrost?



— Chyba $redni.

— A postura? Mial nadwage, by} chudy, muskularny?

— Srednia — powtdérzylam. Czy mozna znalez¢ mniej pomocnego $wiadka? Uczono
mnie zapamietywac najdrobniejsze szczegodly. I cale wyksztalcenie ulotnilo sie po
pierwszym ciosie. — Byl bardzo silny.

— Walczyla$ z nim.

— Tak. Ale on ciaggle mnie bil, wiec nie zdolalam sie zblizy¢ na tyle, zeby wejsc
w prawdziwy kontakt. Nie widzialam jego twarzy. Byla zamazana. A potem narzucit
mina glowe poszewke...

— Zauwazyias jego buty?

— Nie. Tak! — poprawilam sie natychmiast. Przed oczami stang! mi blysk haczyka
Nike na plotnie. — Mial czarne buty Nike.

— Potrafisz okreslic ich rozmiar?

— Nie, cholera. Jestem do niczego. Beznadziejna. Nic nie wiem.

— Wiesz. Przypomnialas sobie buty.

— W ktorych chodzi polowa ludzi w Miami.

— Powiedzial cos?

— Nie.

— Na pewno?

— Nic nie powiedzial

I nagle poczulam usta mezczyzny zblizajace sie do mojego ucha, jego glos, ktory
przedart sie przez material z taka samg brutalng silg, z jaka wdarl sie we mnie.
,2Powiedz, ze mnie kochasz”.

Cale moje cialo zaczelo dygotac. Jak moglam o tym zapomniec? Jak méj umyst
mogt zaghuszy¢ cos$ tak ewidentnie, strasznie waznego?

— Kazal ci powiedzie¢, ze go kochasz? — powtorzyla policjantka, nie starajac sie
ukryc¢ zaskoczenia i wstretu.

— Tak. Powtorzyl to dwa razy.

—1co?

—Co co?

— Powiedzialas, ze go kochasz?

— Nie. Ze jest bydlakiem.

— Brawo - rzucila, i znowu poczulam dume.

— Dobrze, Bailey. To bardzo wazne. Potrafisz mi opisa¢ jego glos? — Zanim
zdazylam odpowiedzie¢, dodala: — Moéwil jak Amerykanin? Mial akcent? Glos
gleboki czy piskliwy? Seplenil? Wydawatl sie stary czy mlody?

— Mlody. W kazdym razie nie stary. Ale nie mial glosu nastolatka. — Sprobowalam
sobie przypomnied, jak brzmi glos nastolatka. — Szeptal... wlaSciwie warczal. Nie
slyszalam akcentu ani seplenienia.

— Dobrze. Bardzo dobrze, Bailey. Doskonale. Czy rozpoznalabys$ ten glos?



Boze, pomys$lalam w panice, od ktorej zakrecito mi sie w glowie. Tylko nie kaz mi
g0 znowu uslyszec.

— Nie wiem. Moze. Méwilam, ze szeptal. - Znowu przyplyw paniki. I nowa fala lez.
Kolejna chusteczka. — Prosze. Chce juz do domu.

—Jeszcze pare pytan.

— Nie. Dos¢. Wszystko powiedzialam.

Powiedzialam, ze gwalciciel byl najprawdopodobniej bialym mezczyzng
sSredniego wzrostu 1 Sredniej wagi, miedzy dwudziestka a czterdziestka,
z brazowymi wlosami i w czarnych nike’ach. Innymi stowy nie powiedzialam nic.

— Dobrze - zgodzila sie, cho¢ niechetnie. — Czy mozemy jutro do ciebie wpas$c?

—Po co?

— Na wypadek, gdyby$ sobie co$ przypomniala. Czasem kiedy sie czlowiek
wySpi...

— Myslisz, ze zasne?

— MysSle, ze lekarze coS$ ci przepiszg.

— I myslisz, ze to pomoze?

— Wiem, ze w tej chwili w to nie wierzysz. — Polozyla mi lekko reke na ramieniu.
Z trudem sie powstrzymalam, by nie cofngc sie ze wstretem. — Ale w koncu sie
otrzasniesz. Twoj Swiat wroci do normalnosci.

Ta jej pewnos$¢ zdziwila mnie tak samo jak jej naiwnos$¢. Kiedy moj swiat byl
normalny?

Oto streszczenie historii mojej rodziny: ojciec, Eugene Carpenter, mial trzy zony
1 splodzit siedmioro dzieci: z pierwsza dziewczynke i chlopca, z druga trzech
chlopcow, a z trzecig mnie i Heatha. Jako znany przedsiebiorca i inwestor, ktory zbil
fortune na gieldzie, regularnie kupujac tanio i sprzedajac drogo, niejednokrotnie
zwracal na siebie uwage dochodzeniowki swoja podejrzanie dobra passg. Ale
pomimo najwiekszych wysitkow, policja nigdy nie udowodnila mu Zzadnej
malwersacji, co stanowilo zrédlo glebokiej dumy dla niego i rownie glebokiej
frustracji dla jego najstarszego syna, asystenta oskarzyciela publicznego, ktory
zainicjowal dochodzenie. Mdj ojciec zerwatl z nim wszystkie kontakty 1 wykluczyt go
z testamentu. Stad proces o majatek ojca, ktorego gldwnymi spadkobiercami jestem
ja1Heath. Reszta naszego przyrodniego rodzenstwa przylaczyla sie do roszczen.

Nie mam do nich o to pretensji. M0j ojciec byl w najlepszym razie obojetny
wobec nich i podly dla ich matek. Co wiecej, mial chore, wrecz okrutne poczucie
humoru. Trzech synow, ktorych mial z druga zong, nazwal Thomas, Richard
1 Harrison (Tom, Dick i Harry)[1] i cho¢ zawsze twierdzil, ze wyszlo mu to niechcacy,
przynajmniej do narodzin Harry’ego, jedno bylo pewne: nieustannie szczutl braci na
siebie, w wyniku czego, gdyby nie ten pozew, niewatpliwie nie odezwaliby sie do
siebie az do dzis.

Co dziwne, ja 1 Heath nie znaliSmy takiego ojca. Nasze dziecinstwo przypominato



idylle; ojciec byl wcieleniem troski i mitosci. Zasluge przypisuje mojej matce. Ojciec,
starszy od niej o osiemnascie lat, czesto twierdzil, ze jg pierwsza pokochal naprawde
1 ze to ona nauczyla go by¢ mezczyzng. I pewnie pokochal nas ze wzgledu na nia.
Ojciec, ktorego pamietam, byl hojny i czuly, fagodny i zarliwie opiekunczy. Gdy
matka zmarla trzy lata temu na raka jajnika, w tragicznie mlodym wieku
piecdziesieciu pieciu lat, ojciec oszalal z zalu. Ale nigdy nas nie zostawil, nigdy nie
szukal pociechy w dawnym sobie, nigdy nie stat sie czlowiekiem, ktorego pamieta
moje przyrodnie rodzenstwo.

Zawsze byl przy mnie.

A potem nagle odszedk

Czlowiek, ktérego uwazalam za niepokonanego, zmart na rozlegly zawal serca
w wieku siedemdziesieciu szesciu lat.

Od tego czasu minely cztery miesiace.

Po jego Smierci zerwalam z Travisem 1 wdalam sie w niefortunny - jak ocenitaby
to wiekszos¢ ludzi — romans z zonatym mezczyzng. Nie zeby jedno mialo co$
wspollnego z drugim. M6éj zwiazek z Travisem od jakiego$ czasu sie sypal. Ja tez sie
rozsypalam po niespodziewanej Smierci ojca; wrocily ataki paniki, ktére dreczyly
mnie po Smierci matki, odbierajgc wladze w nogach i uniemozliwiajac oddychanie.
Krylam sie z nimi przed wszystkimi i na ogét mi sie udawalo, ale jeden czlowiek nie
datl sie zwieSc.

— Powiesz mi, co sie dzieje? — spytal. — Tak naprawde?

I powiedzialam, poczatkowo niechetnie, potem nie mogac sie powstrzymac,
jakby pekly wszystkie tamy. Szybko stal sie moim najblizszym sojusznikiem,
powiernikiem, w koncu - co pewnie bylo nieuniknione - kochankiem.

Od samego poczatku wiedziatam, zZe nie zostawi swojej zony. Byla matka jego
dzieci, a on nie zamierzal stac sie ojcem dochodzacym, cho¢ malzenstwo mu sie nie
udato. Powiedzial, ze rzadko kioci sie z zonga, bo zyja wlasciwie osobno, i ze choc
regularnie pokazuja sie razem publicznie, po powrocie do domu rozchodzg sie
w jego przeciwlegle krance. Nie kochali sie ze soba od lat.

Czy ja w to wierze? Naprawde tak latwo mnie oszukac? Nie wiem. Wiem tylko, ze
kiedy z nim jestem, czuje, ze to wiasnie z nim chce byé. To takie proste -
1jednoczesnie takie okropne i skomplikowane.

Kiedy teraz mysle o tym, jak sie kochaliSmy, o jego delikatnych palcach
poznajacych moje cialo, o delikathnym sondowaniu jego jezyka, o wprawie, z jaka
prowadzil mnie do orgazmu, wydaje mi sie niemozliwe, by akt tak pelen czuloSci
1 milosci mogt w innych okolicznosciach by¢ przepelniony nienawiscia i gniewem,
Ze to, co daje tyle rozkoszy, moze sprawi¢ taki bol. Zastanawiam sie, czy jeszcze
kiedykolwiek doznam przyjemnosci plynacej z dotyku mezczyzny i czy za kazdym
razem, gdy mezczyzna wejdzie w moje ciato, bede czula gwalciciela, czy za kazdym
razem, gdy jego usta dotkng moich piersi, bede sie wzdrygac z obrzydzenia i zgrozy.



Zastanawiam sie, czy seks jeszcze Kkiedy$S sprawi mi przyjemnos$c, czy tez jest
kolejna rzeczg, ktora mi odebrano na zawsze.

Kiedy, po godzinach badan i przestuchan, przywieziono mnie ze szpitala do
domu, moj brat byl w takim szoku, ze odpalal jednego jointa od drugiego, zanim
zdolal sie uspokoi¢. Mamrotal: ,PowinniSmy zadzwoni¢ do Travisa”, a potem
twardo zasnal. ChoC Travis 1 ja nie jesteSmy juz parg, Heath nadal sie z nim
przyjazni. Przyjaznili sie, zanim sie zeszliSmy. To madj brat nas poznal. Nadal nie
pojmuje, dlaczego zerwaliSmy, a ja mu tego nie wyjasnilam. I tak szaleje.

Wiec teraz stoje przy oknie sypialni w mieszkaniu, z ktorego nie wychodze,
1 gapie sie tepo na sze$c identycznych szklanych wiezowcow, a puste oczy mojego
odbicia gapia sie na mnie.

W rekach trzymam nieodlgczng lornetke, ktora stala sie przedluzeniem moich
dloni. Teraz w miejscu, ktorym uderzyla o beton, ma wielki odprysk; dotykam go
odruchowo, jak strupa. Unosze lornetke do oczu i stysze glos matki: ,Powiedz, co
widzisz”. Skupiam sie na pobliskiej budowie, przygladam sie kiotni dwoch
robotnikow; jeden dziabie palcem w piers drugiego, a trzeci interweniuje.

Powoli, nieustannie zmieniajac ostrosc¢, wodze spojrzeniem po pietrach. W koncu
skupiam sie na budynku stojacym dokladnie przed moim, zagladam w kolejne
okna, wdzieram sie w zycie niczego niepodejrzewajacych, nieswiadomych ludzi,
nadzoruje ich codzienne czynnosci, gwalce ich prywatnos$c¢, przyciggam ich do
siebie, sama pozostajac w bezpiecznej odleglosci.

Telefon przy 16zku dzwoni, a ja podskakuje nerwowo, cho¢ nie zamierzam go
odebrac. Nie chce rozmawiac z nikim. Mam juz dos¢ zapewnien, ze sobie poradze,
ze z kazdym dniem bedzie troche latwiej.

Nie jest i nie bedzie.

Mocniej przyciskam lornetke do twarzy, obserwujac z daleka otwierajacy sie
przede mna wszechs$wiat. Nie mam ochoty sie zblizac.

1 Tom, Dick i Harry — idiom oznaczajacy przecietniakow, ludzi z ulicy (wszystkie przypisy pochodza od
ttumaczki).






Ludzie mowig, ze nie ma sensu denerwowac sie tym, na co nie ma sie wplywu.
Zwykle sprzeciwialam sie temu. Ale to bylo, zanim u mojej matki zdiagnozowano
raka, zanim patrzylam bezradnie, jak choroba odbiera jej sily, usmiech, w koncu
zycie, zanim maoj ojciec umart na rozlegly zawat pare tygodni po tym, jak pomys$lnie
przeszedl badania kontrolne. Zanim tamten czlowiek znalazl mnie w kepie stodko
pachnacych krzakow i odart z ubrania, godnosci i resztek wewnetrznego spokoju.
Przekonanie, ze panujemy nad swoim losem — teraz juz to wiem - jest w najlepszym
razie nieszkodliwym zludzeniem, a w najgorszym podstepem prowadzacym do
katastrofy.

Nigdy nie mialam wielu przyjaciol. Wiasciwie nie wiem dlaczego. Z natury jestem
do$c¢ towarzyska. Dogaduje sie z wiekszos$cig ludzi. Dobrze mi wychodza pogaduszki
0 niczym — moze za dobrze. Z glebszymi rozmowamdi jest gorzej. Nigdy nie mialam
potrzeby opowiadania o swoich wuczuciach. Nigdy nie chcialam dzieli¢ sie
szczegolami relacji, ktore uwazam za prywatne. Moja kolezanka z liceum, Jocelyn,
ktorej nie widzialam od lat, mawiala, ze pod tym wzgledem bardziej przypominam
chlopaka. Ze raczej wole mowié¢ o rzeczach ogélnych niz o szczegoélach i ze cho¢
potrafie stuchaé, nigdy nie rozmawiam o swoich problemach, ze nikogo do siebie
nie dopuszczam. I ze nie potrafie zaufac¢, bo moja rodzina jest tak bogata. Nie wiem,
czy sie z nig zgadzam. Moze faktycznie nie przychodzi mi latwo nawigzywanie
wiezi. Moze zawsze lepiej sie czulam jako obserwator niz uczestnik. Ale po prostu
taka sie urodzilam. Moze dlatego tak dobrze miidzie w mojej pracy.

W kazdym razie Jocelyn juz dawno znikla z mojego zycia. Po maturze przez rok
podrozowala po Europie, a potem zaczela studiowaC w Berkeley. Ja zostalam na
potudniu Florydy. StracilySmy ze sobg kontakt, cho¢ pare lat temu przestala mi
zaproszenie do grona znajomych na Facebooku. Chcialam odpowiedzied, ale akurat
wtedy mama zaczela umierac i zapomnialam o wszystkim.

Moze to banal, ale mojg najlepsza przyjaciotka zawsze byla matka. Nadal nie
moge uwierzyc, ze odeszla. Ale cho¢ moje cialo boles$nie teskni za jej ramionami,
ktore mnie obejmowaly, za jej pocalunkami w czolo, ktore mialy wszystko
naprawi¢, bardzo sie ciesze, ze mama mnie teraz nie widzi. Tego nie naprawitby
nawet jej pocalunek.

Koleguje sie z Alissa Dunphy, od trzech lat wspolpracowniczka kancelarii - to dla
niej pracowalam tego wieczoru, kiedy zostalam napadnieta — i z Sally Ogilby,
asystentka Phila Cunninghama, najwazniejszej osoby w firmie, ale rzadko spotykam



sie z nimi poza praca. Alissa jest przykuta do biurka. Ciezko pracuje, zeby zostac
wspOlniczka, zanim skonczy trzydziesci pie¢ lat. A Sally ma meza, trzyletniego
synka i za pare miesiecy urodzi nastepne dziecko, tym razem dziewczynke. Nie ma
wiele czasu na inne atrakcje. Jest bardzo zajeta. Wszystkie jesteSmy bardzo zajete.

Poprawka: bylysmy.

Bylam zajeta. Czas przeszly.

Od tamtego dnia Alissa dzwoni do mnie codziennie i bez przerwy mnie
przeprasza, powtarza, ze czuje sie odpowiedzialna, pyta, jak moze mi pomac przejsc
przez ten trudny czas. Ja odpowiadam, ze nie moze, nie moze niczego zrobic,
1 niemal slysze jej westchnienie ulgi. ,Ale jesli bedziesz czegokolwiek
potrzebowac...” méwi, zanim odlozy stuchawke.

Chce odzyskac¢ swoje dawne zycie. Chce, zeby wszystko bylo tak, jak poprzednio.
Chce sie dowiedziec, kto mi to zrobik

Policja uwaza, ze to przypadkowy napad, przestepstwo nie-zaplanowane, ze
znalazlam sie w zlym miejscu w zlym czasie. A jednak pytaja, czy istnieje ktos, kogo
pograzylam moim S$ledztwem, czyje malzenstwo rozbilam moimi fotografiami,
czyje interesy doprowadzilam do plajty zebranymi informacjami; ktos, kto
nienawidzi mnie wystarczajaco, by zrobic¢ co$ takiego.

MysSle o zeznaniach, ktore zlozylam w sadzie rankiem tamtego dnia, o jadowitym
spojrzeniu Todda Eldera, o slowie ,suka”, ktore ulecialo bezglosnie z jego warg.
Todd Elder pasuje do opisu gwalciciela. Podobnie jak Owen Weaver, dociera do
mnie wraz ze wspomnieniem naszego ulotnego flirtu i jego bialych ré6wnych zebow.
Wzdrygam sie, czujac, jak te zeby wbijaja sie w moja piers. Czy to mozliwe?

Zapamietalas cos w wygladzie tego mezczyzny? — pytam sama siebie codziennie,
powtarzajac stowa policjantki.

Przeszukuje swoOj umysl, przetrzasam go w poszukiwaniu najdrobniejszego
szczegoOlu, staram sie by¢ tak uparta, metodyczna i pomyslowa w zyciu prywatnym,
jak bylam kiedy$ zawodowo. Ale nie znajduje nic, niczego nie dostrzegam.

— Moglo byC gorzej — przypominam sobie slowa pielegniarki. — Mdgl pania
zgwalci¢ analnie. Mogl panig zmusi¢ do wziecia do ust.

— Szkoda, ze tego nie zrobil - stysze swoj glos. — Odgryziabym mu fiuta.

— Zabilby pania.

— Byloby warto.

Czy ta rozmowa rzeczywiscie sie odbyla, czy tylko jga sobie wyobrazilam? A jesli
naprawde o tym mowilySmy, to co jeszcze w sobie sttumilam? Co jeszcze czai sie
w mojej glowie, zbyt straszne, zZeby sie przypomnie¢, zbyt przerazajace, by to
pamietac?



Typowy dzien po gwalcie: budze sie o pigtej rano po jakich§ dwdch godzinach snu.
Otrzasam sie z koszmaru - zamaskowany mezczyzna goni mnie po ulicy, jakas
kobieta przyglada mi sie z balkonu bezczynnie, wokol moich nog w stojacej wodzie
kraza rekiny - wstaje i siegam do gornej szuflady nocnej szafki. Znajduje duze
nozyce, ktére trzymam tu od napadu, i zaczynam poranny obchod mieszkania.

Gwalciciel zabral mi bron, a ja jeszcze nie kupilam nowej. Ale nie szkodzi. Nozyce
majg w sobie cos bardziej bezposredniego, osobistego, bardziej satysfakcjonujacego.
Kiedy mysle o zaatakowaniu mezczyzny, ktéry na mnie napad} — a mysle o tym tak
czesto, jak oddycham - nigdy nie wyobrazam sobie, ze go zastrzele. Widze, jak go
przeszywam, tak jak on przeszy! mnie. I cho¢ nie moge sie posluzy¢ moim cialem
tak jak on, moge rozedrzec¢ jego cialo tak, jak on to zrobil mnie. Nozyce s3
przedluzeniem mojej dloni, mojg furia.

Taka wlasnie osoba sie stalam. Takg mnie zrobil.

Z wyciggnietymi przed siebie nozycami zagladam pod 16zko, choc jest zbyt niskie,
zeby kto§ mogt sie pod nim zmiescic, potem ide diugim marmurowym korytarzem
wsrod obrazow, ktére odziedziczylam po rodzicach. Sg tam kolorowe serca Jima
Dine’a, naga posta¢c Motherwella, abstrakcyjna rdézowo-czarna kompozycja
Gottlieba, pomaranczowo-czarna praca Caldera, ktora troche przypomina mi
indyka. Szybko sprawdzam druga sypialnie, ktora stuzy za gabinet, zagladam pod
biurko z czarnego marmuru i szkla akrylowego, na ktorym trzymam komputer, i za
rozkladana sofe kryta fioletowym sztruksem, na ktérej czasem sypia Heath.
Zagladam do malej szafy i przyleglej tazienki, sprawdzam szafke pod zlewem, po
czym ide korytarzem do glownej lazienki. Upewniwszy sie, ze nikt sie nie zaczail za
drzwiami, otwieram szafe w korytarzu i wypatruje stop wystajacych spod plaszczy.
Patrze, czy drzwi wejSciowe sa zaryglowane, i w drodze do salonu sprawdzam
kuchnie.

Na srodku prostokatnego pomieszczenia stoja dwie nowoczesne biale sofy.
Rozdziela je spory kwadratowy stolik z wapienia stojacy na krowiej skorze. Na
sofach leza intensywnie fioletowe poduszki w tym samym odcieniu co fotel,
wyznaczajacy granice salonu i jadalni. Dziesie¢ plastikowych cytryn wypeinia
podiuzng mise z drutu na srodku szklanego stolu. Tuzin rozowych sztucznych roz
stoi w limonkowym wazonie na stoliku naprzeciwko okna, pod obrazem
przedstawiajacym dwie kobiety bez twarzy, przechadzajace sie, reka w reke, po
pustej plazy. Nie pamietam nazwiska autora. Jaki$ miejscowy artysta.

Sztuczna palma przy oknie siega do wysokiego sufitu. Wyglada rownie
autentycznie, jak te, ktorych pelno na ulicach. Sztuczne biale orchidee zwisajg ze
sciany przy kuchni. Wszyscy, zawsze, sadza, ze to prawdziwe kwiaty, i gratulujg mi
reki do roS$lin. Sa zaskoczeni, kiedy wyjawiam prawde, 1 jeszcze bardziej, gdy
mowie, ze wole te atrapy. S3 nieklopotliwe i latwe w utrzymaniu, wyjasniam. Nie
trzeba sie nimi zajmowac. Nie umierajg.



Oczywiscie mam tez prawdziwe kwiaty. Tuz po gwalcie dostalam przynajmniej
sze$SC bukietow. Glownie od kolegow z pracy. Stoja w calym mieszkaniu. Sean
Holden przystal mi dwa tuziny rozowych rdz. Travis wielki kosz fioletowych
chryzantem. Pamietal, ze uwielbiam fioletowy kolor — zapomnial, Ze nie znosze
chryzantem. A moze zrobil to celowo. Albo zapomnialam mu powiedziec.

Upewniwszy sie, ze nikt nie kryje sie za zastonami w salonie, wracam do sypialni,
gdzie rozgarniam ubrania w garderobie, aby zobaczy¢, czy nikt nie schowat sie za
dzinsami i sukienkami. Zagladam do lazienki przy sypialni. Sprawdzam oddzielna
ubikacje, oszklony prysznic, nawet biala emaliowang wanne na mosieznych tapach,
bo moze kto$ sie tam skulil jak zwiniety waz, czekajac na okazje do ataku. Zagladam
do bialego wiklinowego kosza przy wannie, unosze wieko i grzebie nozycamiw jego
zawartosci.

Powtarzam ten rytual co najmniej trzy razy dziennie, cho¢ czasem zmieniam
kolejno$¢. Dopiero kiedy uwierze, ze nikt nie wdarl sie do mojego podniebnego
szklanego sanktuarium, odkrecam kurki prysznica. Gdy para wypelnia
pomieszczenie, zdejmuje pizame i wchodze do kabiny.

Z nozycami.

Nie patrze na swoje nagie cialo. Nie moge znie$¢ widoku swoich piersi. Wlosy
lonowe budzg we mnie wstret. Nie depilowalam nog ani pach od napadu. Wszystko
mnie boli: zebra, przeguby, plecy. Nawet skora. Stoje w ulewie goracej wody, az
przestaje czuc cialo. Wyszedlszy spod prysznica, nie patrze w zaparowane lustro.
Wycieram sie szorstkim recznikiem, tre skore do czerwonos$ci. Wrzucam pizame do
pekajacego w szwach kosza, wkladam swiezg i z nozycami w dloni wracam do
sypialni.

Panuje w niej mrok. Slonce jeszcze nie wzeszlo. Nie podnosze rolet, dopoki nie
nastanie dzien.

Nigdy nie wiadomo, kto patrzy.

Wyczuwam jego obecnos$c, zanim go widze, jego zapach dociera do mnie, zanim
czuje jego ruch nade mna. Natychmiast rozpoznaje te won: plyn do plukania ust,
mentolowy. Nagle jego cialo mnie przygniata, jego tokie¢ wbija sie w moja tchawice,
dlawi oddech, ucisza krzyk, zanim zdola sie wyrwac z ust.

— Powiedz, ze mnie kochasz - rozkazuje, wbijajac sie we mnie. Moje cialo
natychmiast staje w ogniu, jakby wpychal we mnie plongca pochodnie. - Powiedz,
ze mnie kochasz.

— Nie! — krzycze, bijac go w piers, kopigc jego uda, drapigc kark. Moje ciosy padaja
W proznie, a ja miotam sie bezradnie na tozku.



Otwieram oczy.

Jestem sama.

Siadam. Oddech wraca do normy dopiero po paru minutach. Telewizor nadal
dziala. Biore pilota z nocnej szafki 1 wylaczam go. Nie mam pojecia, ktdra to godzina,
co to za dzien tygodnia, ile godzin mineto, odkad zasnetam.

Dzwoni telefon, a ja podrywam sie z miejsca, a potem siadam i gapie sie na niego,
az przestanie jazgotac. Zegar przy 10zku pokazuje 6sma dziesie¢. Zakladam, ze rano,
choc nie jestem pewna i nie ma to znaczenia. Wstaje, biore nozyce z gornej szuflady
szafki i ruszam na obchéd mieszkania. Kiedy wychodze na korytarz, telefon znowu
jazgocze. Ignoruje go.

Telefon dzwoni i dzwoni przez cale dziesie¢ minut, ktére zajmuje mi kontrola
pokoi. Dzwoni, gdy wracam do sypialni. Pewnie policja, mysle, siegajac po
stuchawke. W tej samej chwili dzwonek cichnie. Wzruszam ramionami i stoje nad
nim przez pare minut, ale on na zto$¢ milczy.

Wlasnie wychodze spod prysznica, gdy stysze glosy i kroki. Ktos chodzi po
mieszkaniu! Chwytam wielki bialy szlafrok i owijam sie nim, wmawiajac sobie, ze
poniosta mnie wyobraznia. Przeciez nikt nie madgl sie dosta¢ do mojego mieszkania.
Nikt nie idzie moim korytarzem. Nikt nie szepcze pod drzwiami mojej sypialni.

Ajednak.

Jakis glos przeszywa powietrze.

— Bailey? Bailey, jeste$ tam?

Drugi glos, meski:

— Panno Carpenter? Czy wszystko w porzadku?

Kolana uginajg sie pode mna. W ustach mi zasycha. Pokoj zaczyna wirowac.

W drzwiach staje kobieta, nad jej ramieniem pojawia sie glowa mlodego
mezczyzny. Kobieta ma jakiS metr szeScdziesiagt, krotkie jasne wlosy i szeroko
rozstawione piwne oczy. I wydety, ciezki brzuch.

— Sally? - mamrocze ochryple, opuszczajgc nozyce.

— Wszystko w porzadku? - pyta mezczyzna za jej plecami. Dopiero teraz
rozpoznaje jego rysy, to Finn, jeden z recepcjonistow. — Ciggle dzwoniliSmy.

— Bylam pod prysznicem - odpowiadam, starajgc sie pohamowac krzyk. — Jak tu
weszliscie?

— To moja wina — szybko wyjasnia Sally. — Przerazilam sie, kiedy nie odbieralas.
Balam sie, ze coS$ ci sie moglo stac, ze zrobilas cos...

Nie musi konczyc. Obie wiemy, co chciala powiedziec.

— Bardzo przepraszam. — Finn przestepuje z nogi na noge. — Nie chcieliSmy pani
przerazic.

— Nie zlos¢ sie — dodaje Sally. - Zmusilam go.

Kiwam glowa. Zasady budynku mowig, ze zarzadcy musza miec¢ zapasowe klucze
do wszystkich mieszkan na wypadek sytuacji alarmowej. Najwyrazniej Sally uznala,



ze to wlasnie taka sytuacja.

— Co tu robisz?

— Nie pamietasz? Wczoraj powiedzialam, ze wstapie do ciebie rano po drodze do
pracy.

— Wylecialo mi z glowy. — Szczerze mowiac, w ogole nie pamietam, zebym z nia
rozmawiala.

—Po co te nozyce? — pyta Sally. Jej oczy rozszerzaja sie jeszcze bardziej.

Wsuwam je do kieszeni szlafroka.

— Przepraszam, ze wtargnalem do pani mieszkania — mamrocze Finn, wycofuje
sie do drzwi i cicho zamyKka je za soba.

—To byl dlugi prysznic — zauwaza Sally.

— Przepraszam.

— Nie przepraszaj. To ja zaczelam szale¢ i wdartam sie do twojego mieszkania.
Jadlas$ juz Sniadanie? Przyniostam muffinki. — Pokazuje papierowa torbe.

Robie herbate, siadamy w jadalni i jemy muffiny, udajac, ze to normalny dzien,
amy jesteSmy normalnymi osobami prowadzacymi normalnag rozmowe.

— Wybralas juz imie dla dziecka? — pytam. Sally jest u mnie od dwudziestu minut,
a ja mam wrazenie, ze o0 tym jeszcze nie rozmawialySmy, cho¢ pewnosci nie mam.
Shuchalam jej jednym uchem.

—Jeszcze nie. Ale chyba robimy postepy. — A kiedy nie zadaje nastepnego pytania,
Sally mowi: — Zaproponowalam Avery, a Bobby nie dostal od razu piany. Wiesz, ze
moj kochany maz woli tradycyjne imiona, na przyklad Michael. - Michael to ich
trzyletni syn. Sally chciala go nazwac Rafael, na czes¢ tenisisty Rafaela Nadala, albo
Stellan po jakim$ szwedzkim aktorze, ktorego od zawsze podziwiala, ale maz uparl
sie przy czyms$ bardziej zachowawczym. Proponowal Richarda lub Steve’a. Zgodzili
sie na Michaela w chwili, gdy dziecko zaczelo wygladac¢ na Swiat. Sally do tej pory
nie jest przekonana do tego wyboru. ,Lezalam rozkraczona, ten doktor wsadzil mi
reke az do gardla — opowiadala. — Wrzeszczalam tak, ze malo mi teb nie odpadt
Trzeba przyznac, ze gos$c¢ przypart mnie do muru w matlo sprzyjajacej chwili”.

Krzywie sie na widok, ktdry zobaczylam w wyobrazni.

— Nie podoba ci sie? — pyta Sally.

- Co?

— Zastanawiam sie tez nad Nicola lub Kendall.

— Avery to ladne imie — mowie. Obraz znika, ale pozostaje na obrzezach mojej
sSwiadomosci, w galerii podobnych obrazow.

— Tak? Bardzo sie ciesze. Avery podoba mi sie najbardziej. O co chodzi, nie
smakuje ci muffinek? Powiedzieli, Ze ma pelno Zurawin, w Srodku tez, nie tylko na
wierzchu.

Zurawiny smakujg jak kwasne gumowe kulki.

— Pycha - kiamie.



Jagody przywieraja mi do podniebienia jak przyklejone. Nie potrafie ich oderwac
jezykiem.

— Nie znosze takich muffinéw, ktore rzekomo sa pelne jagéd, a okazuje sie, ze
majq tylko pare na wierzchu. To oszustwo — mowi Sally z uSmiechem. — Wygladasz
0 wiele lepiej. Dobrze spalas?

— O wiele lepiej — powtarzam jej stowa.

Sally klepie mnie po rece.

— Wszyscy w pracy pytaja o ciebie.

—To milo.

— Kazali cie pozdrowic.

— Tez ich pozdrawiam.

Milczenie. Sally dopija herbate, zbiera opuszkiem palca pare okruszkow, niesie je
do ust.

— No to bede leciec.

Natychmiast wstaje.

— Dziekuje za odwiedziny.

— Aha, i za to, ze cie wystraszylam na Smier¢.

— Nic mi nie jest.

— Dobrze wygladasz — mowi Sally z wysilonym entuzjazmem. — Siniaki prawie
znikly.

Tylko te, ktore moglas zobaczy¢, dopowiadam w myslach, ale milcze.

— No... — Sally pochyla sie i ostroznie mnie obejmuje. Na szczesScie rosnacy brzuch
uniemozliwia jej blizsze przytulenie. - Do zobaczenia.

— Pewnie.

— Masz jakie$ plany na reszte dnia? — pyta, kiedy otwieram jej drzwi.

— Nic konkretnego.

— Piekna dziS pogoda - oznajmia entuzjastycznie, jakby to bylo co$
nadzwyczajnego. W Miami pogoda zawsze jest piekna. — Moze powinnas wyjsc,
przespacerowac sie.

—Moze.

Sally wskazuje na moje mokre wlosy.

— Lepiej je wysusz, bo sie zaziebisz.

Czy jest sens suszy¢ wlosy, skoro za pare godzin znowu wejde pod prysznic?

Zamykam za nig drzwi i patrze przez wizjer, jak idzie w strone wind, kolyszac sie
jak kaczka. Potem biegne do lazienkiiwymiotuje herbatg i muffinem z zurawinami.






Pamietam, kiedy po raz pierwszy chlopak dotkngl moich piersi. Nazywatl sie Brian
1 mial siedemnascie lat. Chodzil do pobliskiego liceum. Ja mialam pietnascie
1 cieszylam sie, ze w ogole zwrdcil na mnie uwage, nie méwiac juz o tym, ze zaprosil
mnie na randke. MieliSmy pdéjs¢ na impreze i postanowilam wlozy¢ ladna sukienke
w kolorze wina, ktora niedawno dostalam od mamy. Sukienka byla bez rekawow,
z bialym koronkowym kolierzykiem 1 duzymi perlowymi guzikami, biegnacymi
az do pasa. Uwielbialam j3, bo wydawalo mi sie, ze dzieki niej moje male piersi
wydaja sie wieksze. Czy to dlatego Brian uznal, Ze moze ich dotkngc¢? Czy sukienka
sygnalizowala, ze jego dotyk jest mile widziany? Czy dlatego byl taki zly, kiedy
odtracitam jego reke? Czy dlatego od razu odwiozt mnie do domu i zostawil,
upokorzona i wsciekla, na ganku 1 nazwal podpuszczalska, oprocz innych
pomystowych epitetow?

To wspomnienie prowadzi mnie do wcze$niejszego. Mam dwanascie, moze
trzynascie lat. Jest dzien wolny od zajec, a ja mam wsias¢ do autobusu, zeby spotkac
sie¢ z mamag w mieScie. Mam na sobie szkolny mundurek - zielony sweterek na
wykrochmalonej bialej koszuli, taka sama zielong spodniczke, podkolanowki
1 czarne sznurowane buciki dopelniajgce malo kuszacego obrazu. Podnosze noge,
zeby wsias¢ do autobusu, i czuje, ze co$ muska mi posladki. Ten dotyk trwa, nie
ustaje, wiec sie odwracam 1 wbijam paznokcie w natretna reke. Mezczyzna, nisKi,
w Srednim wieku 1 lysiejacy, rozciera dlon 1 usmiecha sie, najpierw
z zaklopotaniem, potem S$mielej, po czym cofa sie i znika w kolejce do autobusu.
Uciekam na koniec pojazdu. Mdli mnie. Mijaja lata, zanim uda mi sie pomys§lec
Z politowaniem o tym mezczyznie, jego niechcianej pieszczocie i jeszcze bardziej
niechcianym usmiechu, méwiacym: ,Nie udawaj takiej oburzonej, dziewczynko.
Wiesz, ze ci sie podobalo”.

Naprawde w to wierzyl? - zastanawiam sie, stojac przy oknie sypialni
1 obserwujgc ulice przez lornetke. Czy doroslty mezczyzna naprawde sadzi, ze
dziecku podoba sie niechciana pieszczota obcego czlowieka? Czy zrobilam cos, zeby
go sprowokowac? UsSmiechnelam sie do niego zachecajaco? Za wysoko podniostam
noge, ukazujac za duzo dziewczecego uda? Wystalam mu jaka$ wiadomosc¢, dzieki
ktorej uwierzyl, ze ma prawo mnie dotkngc¢? Te mysli klebig mi sie w glowie, gdy
namierzam dwie mlode kobiety przebiegajace miedzy jadagcymi samochodami.
Usiluja przejs¢ na czerwonym Swietle. Jest kolo piatej, jeszcze jasno, choc¢ nie tak,
jak w zeszlym tygodniu o tej samej porze. To polowa pazdziernika. WKkrotce



przestawimy czas na zimowy. ,Jesien noce niesie, wiosna dni urosng”, stysze glos
matki. Bardzo mi sie to podobalo. Teraz mysle: co za roznica? Jedna godzina jest
podobna do drugiej.

Usiluje sobie przypomnieé, co robilam tego dnia. Sally wpadia rano, mysle,
a potem uswiadamiam sobie, ze to bylo wczoraj. Dzi§ wzgledny spokéj. Zadnych
gosci. Zadnych telefonéw. To ja zadzwonilam rano na policje, nie policja do mnie.
Zmiana techniki, by sie tak wyrazic¢, choC tre$¢ rozmowy jest zawsze taka sama.
Policja uwolnila od podejrzen mezczyzne, ktorego Sledzitam. Okazuje sie, ze to nie
byl Roland Peterson, a jego dziewczyna - byla dziewczyna, jak podkreslila -
przysiegla, ze jej nowy chlopak, mezczyzna, ktorego widzialam w oknie, spedzil
z nig caly wieczér. Wiec ma alibi, podobnie jak Todd Elder. Wracamy do punktu
wyjscia. Pytam, czy pojawily sie jakie§ nowe tropy, czy zblizyli sie do znalezienia
czlowieka, ktory mnie zgwalcil, a oni pytajg, czy przypomnialam sobie cos, co moze
im pomoc w poszukiwaniach. Odpowiedz na oba pytania brzmi tak samo: nie.

Policjanci obiecujg, ze bedziemy w kontakcie, a ja odkladam sluchawke. Nie chce
zadnych kontaktow.

Co$ dzieje sie na ulicy. Klotnia dwoch mlodych mezczyzn. Obserwuje ich przez
lornetke; zaczynaja sie bi¢ na piesci, a otaczajacy ich ludzie sie cofajg. Nikt sie nie
wtraca 1 pewnie dobrze. Ilez razy czytalam, ze jakis dobry samarytanin staratl sie
rozdzieli¢ walczacych i stracit z tego powodu zycie.

Czy ktos obserwowatl ulice w nocy, kiedy zostalam napadnieta? — zastanawiam sie
nie po raz pierwszy. Czy kto$ widzial, co sie dzieje, i postanowil nie interweniowac
z obawy o wilasne bezpieczenstwo? Czy ktos widzial lub styszal cos, co pomogloby
zidentyfikowac gwalciciela, czy kto$ wie, ale sie nie wychyla?

Policja, ktéra podobno przestuchala wszystkich mieszkancow okolicy, twierdzi, ze
nie. Oczywiscie z doswiadczenia wiem, ze policjanci nie zawsze pracuja tak
dokladnie, jak twierdzg, i ze Swiadkowie zbrodni nie zawsze sg tak prawdomowni
1 otwarci, jak powinni. Nie dlatego, ze sa zlymi ludzmi. Nie przez obojetnosc. Po
prostu nie chca ucierpiec. Jesli moga zachowac bezpieczny dystans, zawsze go
wybiorg. Nie osadzam ich. Nie mam do nich pretensji. Zaczynam wierzyc¢, ze
dystans jest bezpieczny.

Dzwoni telefon, a ja podskakuje. Zdaje sie, ze za wcze$nie pochwalilam ten
spokojny dzien. Szybko podchodze do aparatu, by nie powtérzyla sie wczorajsza
sytuacja.

— Dzien dobry, tu Finn z recepcji.

Na dzwiek bezcielesnego meskiego glosu serce zaczyna mi lomotac. Czuje
nachylajacego sie nade mna gwalciciela. ,Powiedz, ze mnie kochasz”, szepcze.
Uspokajam sie, przypomi-najgc sobie, ze Finn zawsze sie tak przedstawia — ,Finn
z recepcji” — jakbym znala thumy innych Finnow, i ze zawsze mnie to bawilo.

— Przyszed! pani brat.



Zastanawiam sie, po co mi to mowi. Wszyscy pracownicy tego budynku znaja
Heatha. Wiedzg, ze maja go wpuszczac na gore.

— Nie Heath — dodaje Finn, jakby uslyszal moje mysli.

W stuchawce odzywa sie inny mezczyzna.

—Ja to zalatwie, Bailey — stysze popisowy ton oskarzyciela publicznego. — Tu Gene.
Kaz temu blaznowi mnie wpuscic.

O Boze, mySle, patrzagc w podloge. Nie widzialam sie z Gene’em - a bardziej
formalnie z Eugene’em, pierworodnym synem i imiennikiem mojego ojca — od
pogrzebu taty. Nie rozmawialam z nim, odkad mnie pozwal. Nie mam sily na
awantury.

—Jestem zmeczona — mamrocze.

— Przestan, bo wezwe posiiki.

Nie bardzo wiem, o jakie positki mu chodzi, ale wiem, Ze nie odejdzie, dopoki sie
z nim nie spotkam.

— Wpusc go — mowie Finnowi. Odkladam telefon i lornetke i ide do drzwi. Kiedy
do nich docieram, Gene juz za nimi stoi.

— Dlaczego do cholery nie powiedzialas, ze zostalas zgwalcona? — pyta jeszcze na
korytarzu.

Odsuwam sie, by mogl wejs¢, 1 natychmiast zamykam drzwi, po czym
przekrecam oba zamKi.

— Nie jest to co$, co chce rozglasza¢ — slysze swoj glos. Nie podoba mi sie jego
drzenie.

—Jestem twoim bratem.

— Pozwale$ mnie — przypominam.

—Jedno nie ma nic wspdlnego z drugim.

Podziwiam te podwojng moralnosé. Czy to dzieki niej mogt bez wyrzutow
sumienia oskarzy¢ wlasnego ojca o oszustwo?

— Chcesz cos co picia? — pytam, nie wiedzgc, co powiedziec i czy mam go czym
poczestowac.

— Musialem sie dowiedziec¢ od policji, po tygodniach od faktu!

— Przepraszam. Moze powinnam...

— Tak, powinnas. Jestem oskarzycielem publicznym, do cholery. I nie, nie chce nic
do picia. Jak sobie radzisz? — Jego glos lagodnieje, a ciemne oczy zwezaja sie nie
z troski, jak mozna by sadzic, ale raczej z podejrzliwosci. Dociera do mnie, ze on mi
nie wierzy.

— Niezbyt swietnie — odpowiadam.

— Moze poczulabys sie lepiej, gdybys sie ubrala.

Spogladam na mojg pizame z niebieskiej flaneli, usitujac sobie przypomniec,
kiedy ostatnio jg zmienialam. Moze wczoraj, moze przedwczoraj.

— Wygladasz okropnie.



— Dziekuje.

— Przepraszam. Jestem zdenerwowany. To bardzo nieprzyjemne.

Co ty powiesz?

— Shuchaj, nie przyszedlem sie kiocic.

Gene podchodzi do okna w salonie i po raz pierwszy zauwazam, ze lekko kuleje.
Jest postawnym mezczyzng, wysokim, o muskularnej sylwetce, co nie powinno
dziwi¢, bo na studiach grat w futbol i zamierzal przejs¢ na zawodowstwo, ale
uniemozliwily mu to zerwane wiezadla w prawym kolanie. A moze w lewym,
mysle, kiedy Gene zatrzymuje sie i odwraca w moja strone. Bylby przystojniejszy,
gdyby nie ten ponury grymas. Ale on zaczesuje rzedngce ciemne wlosy
W nietwarzowy sposob, a kaciki ust ma zawsze skierowane w do}, nawet kiedy sie
usmiecha, przynajmniej w mojej obecnosci. Rozpina granatowa bawekniang
marynarke, ukazujac zauwazalny brzuch, ktory napina material jasniejszej
niebieskiej koszuli. Manipuluje przy wezle zbyt szerokiego krawata w niebieskie
paski. Nie pamietam, zebym widziala go bez krawata.

— Ladne mieszkanie - mowi.

— Dziekuje.

— Masz dobry gust.

— Dziekuje.

— Co sie stalo, do cholery? — Tyle tytulem wstepu.

— Wiesz, co sie stalo. Podobno rozmawiales$ z policja.

— Chce to uslyszec od ciebie.

Nie moge. Nie chce od nowa przezywac tych chwil dla jego rozrywki.

—Ta wizyta ma charakter prywatny czy zawodowy?

— A jak sadzisz?

— Pytam.

—Jestem twoim bratem.

— Ktory mnie pozwatl - przypominam znowu.

— Co sie stalo? — Jego ton wskazuje, ze bedzie pyta¢, dopoki nie uslyszy
odpowiedzi.

Podaje najwazniejsze fakty. Slowa kleja mi sie do zebow jak toffi, musze je
odlepiacC jezykiem. Patrze, jak oczy Gene’a na zmiane rozszerzajg sie i zwezajq.
Zauwazam bruzde na jego czole, kiedy marszczy brwi z jawnym przerazeniem.
Obserwuje, jak kaciki jego ust opuszczaja sie jeszcze bardziej.

—Jeste$ podobniejszy do matki niz do naszego ojca — zauwazam pod koniec.

Patrzy na mnie z zaskoczeniem.

— Skad wiesz, jak wygladala moja matka?

— Widzialam raz jej zdjecie w albumie taty.

— Nie wiedzialem, ze mial jakis album.

— Mial. Nawet kilka.



— Chciatbym je kiedy$ zobaczy¢.

Zastanawiam sie, czy jesli mu ich nie pokaze, zacznie sie ze mna o nie
procesowac.

—Jak sie miewa twoja matka? — pytam.

Nie znam jej. Nigdy sie nie spotkalysSmy, ale zawsze uwazalam, ze ma dobra
twarz. A moze po prostu tak wyszla na zdjeciu.

— Dobrze. Cieszy sie emeryturg i wnukami.

Gene ma dwoch synow, siedmio- i dziewiecioletniego. Nie pamietam ich imion
1 nie wiem, kiedy ich ostatnio widzialam, pewnie kiedy ten mlodszy byl
niemowleciem.

— A jak twoje dzieci?

— Swietnie. Ale teraz rozmawiamy o tobie - moéwi, jakby nagle przypomniatl sobie,
po co tu przyszedt

— Nie ma o czym. — Kiedy$ mialam wiele do powiedzenia. Mialam wiele opinii
1 zainteresowan. Bylam skomplikowana, nie-jednoznaczna. A potem zostalam
zgwalcona.

— Nie rozumiem.

— Czego nie rozumiesz?

—Jak to sie moglo stac.

Jeszcze raz wyjasniam sytuacje, jak krylam sie w krzakach, jak mezczyzna
zakrad! sie za mng, jak mnie obezwladnil. Czy Gene nie sluchal za pierwszym
razem?

— Co do cholery robita§ w krzakach o tej godzinie? — pyta gniewnie. — Musiala$
wiedzied, ze to niebezpieczne.

— Sugerujesz, ze to moja wina?

— Nie, oczywiscie, ze nie. Zauwazam tylko, ze to nie byla najmadrzejsza decyzja
Swiata.

—To madj zawdd, Gene.

— Wiec moze powinnas go zmienic.

— Lubie go. — Nie wyjasniam, ze mam zamiar wzig¢ pare miesiecy wolnego, ze na
sama mys$l o prowadzeniu obserwacji oblewam sie zimnym potem.

— Lubisz kry¢ sie w krzakach i sciga¢ jakich$ oprychéw - bardziej stwierdza, niz
pyta.

—Jest w tym cos wiecej.

— MyS$latem, ze chcesz by¢ prawniczka.

— Chciatlam wiele.

— Twoja matka wolalaby, zeby$ wrdcila na studia i przynajmniej zrobila dyplom.

Zagryzam warge, zeby nie powiedzieC czegos$, czego bede zalowac. Jak Smiesz? —
mam ochote krzyknac. Nie wiesz absolutnie nic ani o0 mojej matce, ani o tym, czego
by chciala. Ale nie moge, bo on ma racje. Matka naprawde chcialaby, zebym wrdcila



na studia i zrobila dyplom. Tak, studiowalam na wielu kierunkach i nie zrobiltam co
najmniej trzech dyplomow, bo nie wiedzialam, kim chce by¢: lekarzem,
prawnikiem, kryminologiem, baletnica.

— Shuchaj - mowi Gene. — Chodzi mi o ciebie. Mozesz nie wierzy¢, ale chodzi mi
tylko o twoje dobro.

Rzeczywiscie nie wierze, ale nic nie mowie. Czego ty naprawde chcesz? -
zastanawiam sie, kiedy Gene podchodzi do sofy i siada na niej, niedbale odrzucajac
dwie fioletowe poduszki. Jedna zatrzymuje sie na krawedzi, po czym zaczyna sie
zsuwac na podloge. Gene nie robi zadnego ruchu, zeby ja podniesc.

—Jak to jest pracowac dla Seana Holdena?

— Dobrze.

—Jaki jest?

Wzruszam ramionami, nie wiedzgc, co powiedziec.

— Zawsze uwazalem, ze to madry gosc¢ — oznajmia Gene, odpowiadajac sam sobie.
— Troche efekciarz, ale madry. Nie moge powiedzie¢, ze chcialbym byc jego
przeciwnikiem w sadzie.

—To dobry prawnik.

— I niezly podrywacz, z tego, co styszalem.

— Podrywacz?

Gene kreci glowg.

— Kiedy czlowiek pracuje w biurze oskarzyciela publicznego, to styszy rozne
rzeczy. Plotki. No, wiesz.

Serce zaczyna mi bi¢ mocniej. Czy on chce ze mnie wyciggnac jakie$ informacje?
Dlatego tu przyszedi?

— Powiadomilem innych — mowi nagle.

Dopiero po chwili dociera do mnie, ze nie rozmawiamy juz o Seanie Holdenie,
lecz 0 mojej przyrodniej siostrze Claire i przyrodnich braciach Tomie, Dicku
1 Harrym.

— Powiedziale$ im?

— Byli przerazeni.

— No pewnie.

— Przesylajg ci zyczenia szybkiego powrotu do zdrowia. — Gene wyglada na
dziwnie zadowolonego z siebie, cho¢ kaciki ust znowu zaczynajg mu zjezdzac¢ w dot
Zastanawiam sie, po czym jego zona poznaje, ze maz jest szczesliwy. I czy ja to
obchodzi. — Chcieli przyjechac.

— No pewnie. - Wzdrygam sie. Mysl o przyrodnim rodzenstwie okupujacym moje
mieszkanie jest nie do zniesienia. Sto czterdzieSci metrow kwadratowych to za
malo, zeby pomiescic tyle wrogosci.

— Claire powiedziala, ze sprobuje wpasc¢ po zmianie. — Gene spoglada na zegarek,
bulova z biala tarcza na czarnym skdérzanym pasku. — Powinna juz byc.



—To nie jest konieczne.

— Jest pielegniarka. Moze pomac.

— Nie wiem jak.

Dzwoni telefon, a ja podskakuje. Naturalny grymas Gene’a staje sie jeszcze
bardziej ponury.

—To pewnie ona.

Ide do kuchni i podnosze stuchawke. Finn sie przedstawia i pyta, czy ma wpuscic¢
Seana Holdena, ktory prosi o spotkanie ze mna.

— Tak — mowie i bezglo$nie dodaje: ,,dzieki Bogu”. Wracam do salonu w nadziei, ze
moj brat pospiesznie sie wyniesie.

— Przyszed! Sean Holden.

— O wilku mowa.

— Dzieki, ze wpadles, Gene. — Licze, ze zalapie i wyjdzie. Ale on siedzi jak
przymurowany i calym soba daje do zrozumienia, ze nie ma zamiaru nigdzie sie
ruszyc.

Ide do drzwi i opieram czolo o chlodne drewno. Wygladam przez wizjer na
korytarz. Telefon znowu dzwoni, a ja podskakuje.

— Mam odebrac? — odzywa sie Gene za moimi plecami.

— Nie — rzucam, ale on mimo to odbiera.

— Halo? Tak. Dziekuje. Prosze ja wpuscic.

Sean Holden wychodzi z windy na diugi korytarz wylozony brazowo-zielonym
chodnikiem. Otwieram drzwi, zanim zdazy do nich doj$¢. Otaczaja mnie jego
potezne ramiona. Czuje sie bezpieczna po raz pierwszy od jego ostatniej wizyty,
chyba kilka dni temu, cho¢ nie jestem pewna. Od tego czasu uptynela wiecznosc.

— Jak sie miewasz? — szepcze Sean, muskajac ustami moje wiecznie wilgotne
wlosy. Prowadzi mnie do mieszkania i zamyka za soba drzwi.

— Dobrze — odpowiadam. — Przyszed}l moj brat.

Gene wychodzi na korytarz i wycigga reke.

— 0O, witaj Sean. Milo cie znowu zobaczy¢ pomimo przykrych okolicznosci.

Prawie sie uSmiecham. Stalam sie przykra okolicznoscia.

— Gene - moOwi Sean, unoszac brew. — Nie spodziewalem sie ciebie.

— A to dlaczego? - rzuca Gene wyzywajaco, niemal wojowniczo, cho¢ wyraz jego
twarzy sie nie zmienia. - Pomimo wszystko Bailey jest moja krewna. Oczywiscie
bardzo mnie zdenerwowalo to, co sie wydarzyto.

— Oczywiscie — zgadza sie Sean. — Jak wszystkich.

— Naturalnie, skoro wykonywala wtedy zlecenie. Moze pozwac twojg kancelarie.

—To nie wina Seana — mowie.

— Niewazne. To bylaby wielka sprawa.

—Jego tez pozwiesz? — pytam.

— Dbam o twoje interesy — odpowiada moj brat bez sladu ironii.



— Chyba przyszedlem w zlym momencie - mowi Sean.

— Nie! Prosze, nie odchodz - blagam.

— Alez oczywiScie, zostan — przyzwala Gene i spoglada na drzwi. — Dzwonit Finn,
recepcjonista. Powiedzial, ze Claire weszla tuz po Seanie. Kazalem mu jg wpuscic.

— Ale ruch — zauwaza Sean i cho¢ juz sie nie dotykamy, czuje, ze sie spina.

Zamykam oczy, pozwalam nogom ugiac¢ sie pode mnga. Kiedy zniknelo moje
prawo do wyboru tego, kto moze mnie odwiedzac? Czy mezczyzna z krzakow
odebral mi takze to?

— Bailey — dobiega mnie glos Seana. - Wszystko w porzadku?

— Chyba musze usig$¢. — Ledwie skonczylam mowi¢, moja uwage przyciaga
charakterystyczny chrobot klucza w drzwiach. Patrze ze zgroza, jak oba zamkKki
gwaltownie sie obracaja.

Sekunde pdZniej moje mieszkanie staje otworem. W progu widze dziewczyne,
pietnasto- lub szesnastolatke, o blekitnych oczach i siegajacych ramion jasnych
wlosach, otaczajacych ladng owalng buzie, a za nig kobiete o niemal identycznej
twarzy, choc nieco pelniejszej i znacznie starszej.

— Widzisz?! — wola tryumfalnie dziewczyna. - Mowilam. Te zamki sg gowno
warte. — Wrzuca pilnik do wielkiej torby z brazowej skory. — Czes¢ wszyscy — mowi,
przekraczajac prog. Upuszcza torbe na bezowy marmur podlogi, po czym mija mnie
1 wchodzi do salonu, nie przystajac ani na chwile. — O kurcze, ladnie tu.

— Jade, na milo$¢ boska... — mamrocze jej matka, patrzagc na mnie
z zazenowaniem. — Bardzo mi przykro... — Zamyka za soba drzwi i zerka na dwdéch
mezczyzn obok mnie. Jej spojrzenie zatrzymuje sie o sekunde dluzej na Seanie. -
Przepraszam. Przyszlam w zlym momencie?

— Claire, to Sean Holden - oznajmia Gene, nie zwracajac uwagi na jej pytanie. —
Szef Bailey.

— Ach... Bardzo mi milo pana poznac.

— A mnie panig. — Sean uSmiecha sie uroczo, cho¢ widze w jego oczach, ze juz
planuje ucieczke.

— Claire jest przyrodnia siostra Bailey — dodaje niepotrzebnie Gene.

— Ktéra mnie pozwala — dodaje, nie catkiem cicho.

— Nie ma potrzeby teraz w to wnikac. Jade, wracaj stamtad — Gene rozkazuje
dziewczynie, ktora podeszla do okna, by wyjrzec¢ na ulice. — Claire — rzuca. — Zrob
cos.

— Na przyklad? — Chce wiedzie¢ moja przyrodnia siostra. - Mam na niej usigsc?

Przygladam sie im, kiedy sie kldca. Claire ma jeszcze mniej z ojca niz Gene. Jej
nos jest szerszy, oczy maja bledszy odcien blekitu. Jest ode mnie starsza o jakie$
dziesieC lat, nizsza o pie¢ centymetrow i ciezsza o dziesie¢ kilogramow. Obie
wrodzitySmy sie w matki i zdecydowanie nie jesteSmy do siebie podobne. Nikt by
nas nie wzial za przyrodnie siostry. Ale ma dobra twarz, mysle, cho¢ moze to



zmeczenie. Cos, co nas laczy.

— Gdzie cie znowu niesie, do cholery? — krzyczy Gene, gdy moja siostrzenica
wychodzi z salonu i idzie w strone sypialni.

Dziewczyna zatrzymuje sie, obraca sie na piecie i wraca do nas. Ma na sobie
obciste dzinsy i luzny podkoszulek. Robi mine Swiadczaca, ze wolalaby by¢
wszedzie, byle nie tu. Chcialabym jej powiedziec, ze doskonale ja rozumiem.

— Przepraszam. Gdzie moje maniery — mowi z teatralnym przerazeniem i staje
przede mng. — Ty musisz by¢ Bailey. — WiSniowe wargi poruszaja sie gwaltownie,
kiedy gigantyczny klagb gumy przechodzi z jednej strony malej buzi na drugg. -
Przykro mi z powodu tego gwattu.

—Jade, na mito$¢ boska - strofuje ja matka.

Dziewczyna obrzuca ja pogardliwym spojrzeniem mocno umalowanych
blekitnych oczu.

— No co? - Spoglada na drzwi. — Lepiej wymien ten zamek — dodaje do mnie. — Jest
do dupy.

— Wlasnie go wymienilam — mowie.

Jade znowu sie krzywi. Jej mina mowi: ,,to wymien jeszcze raz”.

—Jak go otworzylas? — pytam.

— Latwo. — Jade podchodzi do drzwi i otwiera je, wskazujac na rygle zamka. -
Widzisz? Tandeta. W tych tak zwanych luksusowych apartamentowcach instaluje
sie najtansze dziadostwo. Wystarczy wlozyc¢ co$ dlugiego i cienkiego, jak pilnik do
paznokci albo wsuwke, 1 pare razy mocno obréci¢. MyS$lalam, ze jeste$ prywatnym
detektywem. Nie powinna$ wiedziec¢ takich rzeczy?

Brakuje mi sléw. Racja, powinnam to wiedziecC. I moze wiedzialam. Przedtem.

— Chodz, pokaze ci, chcesz?

Juz mam sie zgodzic, kiedy Claire wtraca sie do rozmowy.

— Nie teraz — rzuca ostrzegawczo.

—To, co zrobilas, jest nielegalne — mowi surowo Gene. — To wlamanie.

— No litosci. Aresztujesz mnie?

— Malo sie nasiedziala$ w izbie dziecka?

Jade przewraca oczami.

— A pan to kto? — pyta Seana, jakby dopiero go zauwazyla.

— Sean Holden - odpowiada on, rozbawiony jej wybrykami.

— Chlopak Bailey?

Sean sie krzywi, ja tez.

— Jej szef — wyjasnia. — Ktory naprawde powinien juz iS¢ — dodaje zaraz potem.
Jade data mu idealny pozegnalny tekst.

Nie protestuje. Sean sciska mi reke i wychodzi. Patrze przez wizjer, jak idzie
szybko korytarzem w strone wind.

— Milo, ze wpad!l - mowi Claire.



— Chroni wlasna dupe i tyle — odpowiada Gene.

Cofam sie od drzwi, wpatrujac sie w zamek.

— Gdzie sie tego nauczylas? — pytam Jade.

— Dog the Bounty Hunter — odpowiada rzeczowo.

- Co?

— Reality show — wyjasnia jej matka. — Tylko to oglada.

— Z takich programéw mozna sie duzo nauczyc¢. Masz telewizor, nie?

Wskazuje korytarz.

— W sypialni.

Jade oddycha z ulga.

— Ogladasz czasem Smierc na 1000 sposobow?

— Raczej nie.

— Powinnas. Jest super. — Naburmuszong twarz Jade nagle rozjasnia entuzjazm. —
Nie uwierzysz, jak ghupio ludzie daja sie zabi¢. Na przyklad jedna kobieta zrobila
sobie taki zastrzyk, zeby powiekszy¢ sobie tylek...

— Dos¢, Jade. Wystarczy. — Claire zwraca na mnie zmeczone oczy. — Gene
powiedzial nam, co sie stalo. Jak sie trzymasz?

— Dobrze. Naprawde nie musieli$cie przychodzic.

— Mowilam - rzuca Jade.

Dochodze do wniosku, ze jg lubie. Niczego nie udaje.

— Mozesz iS¢ poogladac telewizje, jesli chcesz — zwracam sie do niej.

— Super. — Dziewczyna rusza, nie dajac matce ani wujowi czasu na reakcje. Po
chwili z sypialni dobiega ryk telewizora.

— Przycisz to! — wrzeszczy Claire. — Juz! — dodaje, kiedy nic sie nie dzieje. Ryk
zmniejsza sie minimalnie.

— Wiecej! — rozkazuje Gene. A potem: — Naprawde, Claire, myslalem, ze potrafisz
nad nig zapanowac.

Claire nie odpowiada.

— Moze przejdziemy do salonu, gdzie porozmawiamy jak rozsadni dorosli ludzie?
— proponuje Gene, jakby to byl jego dom. Jeze sie, a stopy wrastaja mi w podloge.

—To chyba zalezy od Bailey — zauwaza Claire.

— Oczywiscie — méwie. — Jak najbardziej, salon.

Siadamy na sofach, Claire obok mnie, Gene naprzeciwko nas. Przygotowuje sie na
rozmowe rozsadnych dorostych osob.

—Jak sie czujesz? — pyta Claire. — Jakie$ bole, infekcje?

— Nie mam infekcji — odpowiadam.

— B01? — naciska.

Krece glowa. Moj bol nie jest juz natury fizycznej.

— Widze, ze siniaki bledna. Sypiasz?

— Czasem.



— Lekarze cos ci dali?

Kiwam glowa, choc nie lubie brac¢ pigulek, ktére mi przepisali. Musze zachowac
czujnos¢. Musze by¢ przytomna.

— Bierz je —radzi Claire. — Musisz spac. Rozmawiala$ z terapeutg?

— Nie potrzebuje terapeuty.

— Wszyscy w Miami ich potrzebujg — mowi Claire z krzywym u$Smiechem. — Znam
dobrg specjalistke, jesli bedziesz chciala z kim$ porozmawiac.

— Mam do$c¢ gadania.

— Rozumiem. Ale moze zmienisz zdanie.

Wzruszam ramionami.

— Okej. Co jeszcze moge dla ciebie zrobic?

— Nic. Czuje sie dobrze.

— Nie czujesz sie dobrze — odpowiada Claire, rozgladajac sie. Wodze wzrokiem za
jej spojrzeniem. Oprocz poduszek, ktore zrzucil Gene, wszystko wydaje sie na
swoim miejscu. Moze w kacie dostrzegam pare klaczkéw kurzu, ale... - Tym oknom
przydatoby sie porzadne mycie.

— To przez bliskos¢ budowy. — Slysze wilasny glos i przypominam sobie mgliscie,
ze zarzadca budynku przystal wiadomosc o ludziach, ktérzy w tym tygodniu umyja
okna od zewnatrz. — Ledwie je umyjg, a juz znowu sg brudne. — Calkiem jak ja,
dopowiadam w myslach i zaklinam wszystkich, zeby juz poszli, i zebym mogla
znowu wejs¢ pod prysznic.

— A pranie? Moge to zalatwic, poki tu jestem...

— Wszystko pod kontrola - rzucam, cho¢ kosz na brudy sie nie domyka.
Skonczyly mi sie czyste przescieradla. Skonczyl mi sie proszek do prania.

— Zrobic¢ ci zakupy? Kiedy ostatnio jad}as co$ porzadnego?

— Heath przyniost wczoraj pizze — mowie, cho¢ to moglo by¢ przedwczoraj. Albo
przedprzedwczoraj.

— Jeste$ o wiele za chuda. Musisz odbudowac sily.

—Po co? Zebym mogla z wami walczy¢ w sadzie?

Claire rzuca Gene’owi niechetne spojrzenie.

— Prosze, powiedz, ze nie trules jej teraz o tym.

— Nie powiedzialem ani stowa.

— No dobrze, plan jest taki: zaraz przejrze cale mieszkanie i zobacze, co trzeba
zrobic¢, a potem podjde z Jade do sklepu i zrobie zakupy na kolacje.

— Rita czeka na mnie w domu - oznajmia Gene.

—To dobrze, bo nie jestes zaproszony. A teraz daj mi pieniadze i spadaj stad.

Gene szybko wstaje i siega do kieszeni po portfel.

— Ile potrzebujesz?

— Trzysta dolarow powinno wystarczyc.

— Trzysta dolarow?!



— Podejrzewam, ze Bailey nie ma nic w szafkach. No, wyskakuj z kasy, mtody.

Przypominam sobie, ze Claire urodzila sie o dwa lata wczes$niej od Gene’a i ze to
ona, dobiegajaca czterdziestki, jest najstarszym z siedmiorga dzieci mojego ojca. Ja
jestem najmlodsza. Poczatek 1 koniec. Czuje, ze uSmiech rozluznia moje miesnie.
Ciesze sie, ze Claire przyszla, bez wzgledu na to, jakie moze mie¢ motywy. Milo
znowu poczud, ze ktos sie mna opiekuje. Dawno tego nie doznalam.

Gene niechetnie wrecza siostrze trzy setki, a potem podaje mi swoja wizytowke.

— Zadzwon, jesli bedziesz miala ochote porozmawia¢ - méwi. Wiem, ze chodzi mu
0 sprawe, ktérg wytoczyl mnie i Heathowi o spadek, a nie 0 mojg nowsza traume.

Claire popycha go do drzwi.

— A ty zadzwon, jak wrocisz do domu - rzuca Gene do siostry, gdy ta zamyka za
nim drzwi. Po chwili stysze jej krzatanine w kuchni.

— Jade! — wola w strone sypialni. - Wylacz to dziadostwo i chodz. Jedziemy do
sklepu.

Brak odpowiedzi.

—Jade, styszysz?

Nadal nic.

— Jak Boga kocham! — wola Claire, idgc szybko korytarzem. — Zepsujesz sobie
shuch, puszczajac to tak glosno.

Ide za nig do gléwnej sypialni, gdzie miedzy dwoma oknami naprzeciwko mojego
krolewskiego loza wisi wielkoekranowy telewizor. Na ekranie jaki§ facet ucieka
przed policja. Przeskakuje ogrodzenie z siatki, laduje w wysokiej trawie 1 natyka sie
na rozwscieczonego aligatora. Ale Jade nie oglada telewizji. Stoi przed oknem, mniej
wiecej tak jak ja, i gapi sie przez lornetke na budynek naprzeciwko.

— Swietne — méwi, nie odwracajac sie. — Wszystko widac¢ i nikt nie wie, ze go
obserwujesz.

Claire szybko wyjmuje jej lornetke z reki i odklada na nocna szafke.

—Jedziemy do sklepu - rzuca.

— Co? Chyba zart.

— Moze sie polozysz? — zwraca sie do mnie Claire. - Wrocimy za godzine.

Wyciaga Jade na korytarz.

Slysze, jak drzwi mieszkania sie zamykaja, i postusznie klade sie na 1ozku,
obezwladniona zmeczeniem. Widze jeszcze, jak mezczyzna na ekranie walczy
z aligatorem z nogami w jego paszczy. Aligator zmienia sie¢ w rekina, gdy ogarnia
mnie sen i wracaja koszmary, wielka pletwa tnie powierzchnie wody jak nozyczki
folie. Sunie zlowieszczo w mojg strone, a ja patrze na wode, w Kktorej sie unosze,
1 widze wokol swoich stdp jeszcze co najmniej szeS¢ rekKinow.

Rzucam sie goraczkowo w strone dalekiej tratwy, mioce spokojng wode rekami
inogami. Juz prawie doplywam.

A potem go zauwazam.



Czai sie przykucniety na skraju tratwy, pochylony ku mnie, z twarza w cieniu.
Wycigga reke, a ja ja chwytam i1 juz mam sie wspig¢ na tratwe, kiedy czuje
szorstko$¢ czarnej skorzanej rekawiczki na jego dloni i dociera do mnie zapach
mojej krwi na czubkach jego palcow. Krzycze i spadam do wody, miedzy rekiny.






Budze sie zlana potem.

Jest ciemno, telewizor nadal gra. Kobieta na ekranie pozuje fotografowi na skraju
wysokiego urwiska. Smieje sie i poprawia kapelusz o szerokim rondzie, a jej maz
trzaska jedna fotke za druga.

— Cofnijj sie troche — mowi.

Zona robi to, o co poprosil, potyka sie o kamien, traci rownowage i spada
w przepasc. Jej krzyk odbija sie echem od Kklifu, wiatr zrywa jej kapelusz z glowy,
ktory wzlatuje 1 opada. ,Upadek z Wielkiego Kanionu”, oglasza grobowy glos
z ledwie skrywang uciechg. Sze$c¢dziesiaty trzeci z tysigca sposobow Smierci.

Chwytam pilota z nocnej szafki i wylgczam telewizor. Spalam niespelna godzine.
W kazdym razie wydaje mi sie, ze minela niespelna godzina, odkad Claire poszia
z cOorka na zakupy. O ile w ogdle tu byly. Moze przyszlty wczoraj albo przedwczoraj.
Albo wcale. Moze tylko mi sie przyS$nity.

Wstaje, narzucam na ramiona stary szary sweter i ide do okna, zabierajac po
drodze lornetke. Podnosze ja do oczu, omiatam spojrzeniem Sciany szklanych
budynkow w sgsiedztwie, a potem kieruje ja w do}, na ulice.

Jeszcze nie ma szostej 1 na chodnikach klebig sie thumy przechodniow. Ludzie
biegaja we wszystkich kierunkach, wychodza z pracy, idg na kolacje do domu.
Widze mezczyzne i kobiete obejmujacych sie na rogu ulicy i sledze ich, gdy ruszaja
dalej, ramie w ramie. Z tej odleglosci nie rozrdzniam ich rysow, ale ich sylwetki
zdradzaja, ze czujq sie ze soba szczesliwi i spokojni. Usiluje sobie przypomnied, jakie
to uczucie. Nie potrafie.

Powiedz, co widzisz — szepcze cichy glos. Glos mojej matki.

I nagle przenosze sie z sypialni mojego szklanego domu na dwudziestym trzecim
pietrze wiezowca w centrum do wielkiej sypialni w posiadlosci rodzicow w South
Beach. Palce moich bosych stop tong w mieciutkim runie bialego dywanu. Stoje
przy oknie i patrze przez lornetke na efektowny ogrdd, opisujac najrozniejsze ptaki.
Cofnetam sie o trzy lata — rok od druzgocacej wiadomosci, ze rak, o ktorego
znikniecie sie modliliSmy, powrocit i Ze stan mojej matki jest terminalny.

Za cztery miesigce mama umrze.

— Widze dwie czaple i cudownego ibisa — mowie. — Chodz! — Przypadam do niej.

Ale ona jest zbyt slaba, zeby wsta¢. Widze jej powsSciggany grymas, kiedy usituje
ja podnies$c. Jest tak krucha, ze boje sie, czy nie rozpadnie mi sie w rekach jak stary
pergamin.



— Zobacze nastepnym razem - obiecuje, a w oczach staja jej 1zy. Obie wiemy, ze
nie bedzie nastepnego razu.

— Poczytac ci? - pytam, siadajac na krzeSle w brzoskwiniowym kolorze przy jej
}0zku i otwierajac kryminal, ktory jej czytam po pare rozdzialow kazdego dnia.

Moja mama zawsze kochala kryminaly. Inne dzieci stuchaly na dobranoc bajek
o Sniezce i Kopciuszku, ja — powiesci Raymonda Chandlera i Agathy Christie.

Teraz role sie odwrocily.

Czasem ogladalysmy telewizje, tez kryminaly, byle tylko mama nie mysSlala
0 bolu, a ja o tym, ze jg trace.

— Niezwykle — méwila. — Ze tez zawsze odgadniesz sprawce!

Kiedy ta zdolnos¢ mnie opuscila? — zastanawiam sie.

Dzwonek telefonu wyrywa mnie z przeszitosci jak rybe z wody.

— Tu Finn z recepcji. — Usiluje opanowac¢ gwaltowne bicie serca. — Pani siostra
1 siostrzenica idg na gore z zapasami jedzenia na rok.

— Dziekuje. - USwiadamiam sobie, ze jestem glodna, ze nic nie jadlam przez caly
dzien.

— Prosze im powiedzieé, zeby wstawily puste wozki do windy — prosi Finn, a ja mu
to obiecuje, cho¢ po paru sekundach nie pamietam juz naszej rozmowy.

Czekam przy drzwiach, nastuchujac odglosu jadacej windy. Obserwuje przez
wizjer Claire i Jade, ktére pchaja przed soba wozki wyladowane zakupami.

— Wykupilysmy caly sklep — oznajmia Jade, kiedy otwieram drzwi. — Mam
nadzieje, ze nie jestes weganka.

— PomyS$lalam, ze zrobie steki na grillu — wyjasnia Claire i zaczyna oprézniac¢ swoj
wozek. Podaje mi dwie torby.

Stoje, nie wiedzac, co mam z nimi zrobic.

— Mozesz zaczac to rozpakowywac — rzuca Claire.

Chce jej powiedziec¢, ze nie mam sily, ze nie wiem, gdzie co polozy¢, ze to ona
chciala zrobic¢ zakupy, nie ja, ale jej spojrzenie ostrzega, ze takie bzdury nie przejda,
a nie znam jej na tyle dobrze, zeby sie z nig kloci¢. Rzecz w tym, Ze prawie wcale je;
nie znam. Dzis rozmawialySmy ze soba dluzej niz przez ostatnie dziesiec lat. Dlatego
bez protestu niose dwie torby do kuchni i klade je na marmurowym blacie
w brazowe i zlote plamki.

— Same sie nie rozpakuja - zauwaza Claire, wchodzac z dwiema kolejnymi
torbami, ktére kladzie obok moich. - No, jazda, Bailey. Wiesz, gdzie wszystko
pochowac. — Klepie mnie po ramieniu. — Dasz rade.

A jeSli nie chce? — mam ochote spytac, ale ona juz wychodzi po reszte zakupow.
Co mi pozostalo? Musze zrobic to, co mi kazala.

Szybko staje sie jasne, ze Claire pomysS$lala o wszystkim. Oprdcz co najmniej
tygodniowego zapasu owocOw 1 warzyw przyniosita steki, kurczaki, makarony
1 kilka réznych sosow, kilkanascie puszek z zupg, chleb, dzemy, maslo, mleko, jajka,



kawe, herbate, nawet butelke wina. Kupila plyn do zmywania, proszek do prania
w niskich 1 wysokich temperaturach, plyn zmiekczajacy, rozmaite mleczka do
czyszczenia, paste do zebow, kilka szczoteczek do zebow, dezodorant, szampon,
balsam do ciala, ptyn do ptukania ust.

Wyjmuje z torby wielka plastikowa butelke szmaragdowego plynu 1 rece
zaczynaja mi drzec¢. ,Powiedz, ze mnie kochasz”, rozkazuje mezczyzna, a jego
mentolowy oddech wypiera mi powietrze z pluc, sprawia, ze z6i¢ podchodzi do
gardia. ,Powiedz, ze mnie kochasz”.

Nie wiem, czy upuscilam butelke, zanim zaczelam krzyczec, czy odwrotnie, ale
jedno jest pewne: na pewno krzycze, glosno jak nigdy. Claire i Jade wpadaja do
kuchni.

— Co sie stalo? — wola Claire, rozgladajac sie gorgczkowo.

— W torbie byl pajak? — pyta Jade. — Widzialam kiedy$ w Smierci na 1000
sposobow, jak jedna babka...

— Jade, prosze — warczy jej matka, omiatajac spojrzeniem podloge. Potem pyta: —
To byl ten pajak czy nie?

Krece gwaltownie glowg; moje wrzaski zmieniaja sie w tkanie.

— Moze po prostu nie lubi plynu do plukania ust. — Jade podnosi butelke z podlogi.
— Dobrze, ze jest plastikowa.

— Zabierz jg — udaje mi sie wykrztusi¢ miedzy szlochami.

— 0 co chodzi? - pyta Claire, kiedy Jade wybiega z kuchni z przerazajaca butelka. —
Bailey, co tu sie stalo?

Mija pare sekund, zanim udaje mi sie wyjasnic¢, dlaczego ptukanka budzi we mnie
panike.

— O cholera - mamrocze Claire. Jade wraca do kuchni. — Przepraszam. Nie mialam
pojecia.

— Wyrzucilam ja do zsypu — melduje Jade, a ja zostawiam je na chwile, zeby
zaryglowac drzwi. Do niczego sa te zamKki, wiem, pamietam, z jaka tatwoscia Jade je
otworzyla.

— Rano wezwe kogos i kaze je zmieni¢ na porzadniejsze — obiecuje Claire, kiedy
wracam.

—Jak to jest by¢ zgwalcona? — pyta Jade.

—Jade! —rzuca jej matka. — Jak Boga kocham...

— Okropnie — odpowiadam.

— Ale jak? — naciska ona.

— Och, na mito$c boska...

— Nie szkodzi — zwracam sie do Claire. — To bylo tak, jakby kto$ cigt moje
wnetrznosci zyletkg — wyjasniam siostrzenicy.

— Auc - szepcze Jade.

—Zadowolona? - pyta jej matka.



— No, bo w telewizji to wyglada, wiecie...

— Nie — ucina Claire. — Nie wiemy.

Jade wzrusza ramionami.

— No... troche podniecajaco.

— Myslisz, ze gwalt jest podniecajacy? — Claire patrzy na cérke ze zgroza.

— Powiedzialam tylko, ze tak wyglada. Czasem. Kobiety ciggle fantazjuja o gwalcie.
Tak mowili, no wiecie, w tych programach, gdzie dyskutuje sie o fantazjach.
Podobno fantazjowanie o gwalcie jest wSrod kobiet powszechne.

— Istnieje wielka réznica miedzy fantazja i rzeczywistoscig — rzuca ostro Claire. —
W fantazjach nikomu nie dzieje sie krzywda. — Otwiera lodowke i zaczyna ja
zapemiac. - Powinna$ przeprosic Bailey.

—Zaco?

— Nie szkodzi - mowie.

— To ty powinnas ja przeprosi¢ — odpala Jade. — To ty chcesz ja okras¢ ze
wszystkiego.

Claire robi gleboki wdech.

— Dobrze. Powiedzialas$ juz dosc.

— Moge iS¢ poogladac telewizje?

— Nie — warczy Claire i zmienia zdanie. — Tak. I1dz. Bardzo prosze, idz ogladac
telewizje.

Jade odchodzi. Po chwili rozlega sie ryk telewizora.

— Bardzo przepraszam — zaczyna Claire.

— Nic sie nie stalo.

— Stalo sie. Nie przyszlam tu, zZeby cie zdenerwowac.

— A po co przyszias?

Claire zamyka lodowke i opiera sie o blat.

— Gene powiedzial mi, co sie wydarzylo. Poczulam sie strasznie. On tez. Shuchaj,
wiem, ze niewiele nas tgczy. I wiem, ze cie pozywamy. Ale... — wzdycha i patrzy mi
prosto w oczy. — Ale nadal jesteSmy rodzina. JesteSmy siostrami. Mimo wszystko.
A ja jestem pielegniarka. Pomyslalam, ze zdolam jako$ poméc. — Zerka na korytarz,
z ktorego bucha dzwiek telewizora. — Moze to nie byl najlepszy pomyst

— Ciesze sie, ze przyszias.

— Choc chce cie okrasc¢ ze wszystkiego?

— Wiem, Ze nie o to ci chodzi.

— Gene upart sie przy tym pozwie. Reszta tez. Sq bardzo rozgniewani.

— A ty nie?

— Czasem - przyznaje. — Boli mnie, ze ojciec nas wykluczy! z testamentu, ale co
tam... Wykluczyl nas ze swojego zycia, wiec pewnie powinnam sie przyzwyczaic.
Przynajmniej placil za utrzymanie Jade 1 jej wyksztalcenie. Nie zeby sie wybierala
na Harvard.



— Moze cie zaskoczyc.

— Chcesz wiedzied, co jest w tej chwili jej najwieksza ambicjg?

Kiwam glowa. USwiadamiam sobie, ze ta rozmowa sprawia mi prawdziwg
przyjemnosc. To pierwsza od wielu tygodni rozmowa, ktéra nie dotyczy mnie i tego,
ze zostalam zgwalcona.

— Chce zajs¢ w ciagze, zeby dostac sie do tych reality show, ktore ciggle oglada. Na
przyklad Nastoletnia mama czy Szesnastka w cigzy. Rozumiesz.

Parskam smiechem, cho¢ Claire jest powazna. A moze wilasnie dlatego.

— Myslisz, ze zartuje? Spytaj jej. Sama ci powie.

— Mysle, ze chce cie sprowokowac.

— O, etap prowokacji mamy juz za soba. W zeszlym tygodniu przylapalam ja
z jakims chlopakiem. Przyszlam do domu o drugiej w nocy po dyzurze, a oni tarzali
sie na podlodze salonu, prawie nadzy. Wlaczylam swiatlo i wiesz, co sie stalo?
Nawrzeszczala na mnie: ,,Co ty tu robisz o tej porze?! Mialas pracowac do trzeciej.
Chcesz mi zniszczyc¢ zycie?!”. Oto, z czym musze sie uzerac. I czy sie zawstydzila?
Ani troche. A on? Nie zauwazylam. Debil wlozy} dzinsy, rozpar}l sie na sofie i siega
po papierosy. Powiedzialam mu, zeby wynosil sie z mojego domu z tym wstretnym
nalogiem. Jade na to, ze pdjdzie z nim. Ja na to, ze wujek Gene wsadzi ja do izby
dziecka tak szybko, ze sie nawet nie obejrzy. I ze to dotyczy takze sir Galahada,
ktory juz sie szykowal do prysniecia. To zakonczylo dyskusje. Wyglosilam wyklad
0 niebezpieczenstwach seksu bez zabezpieczen, na co ona poinformowala mnie, ze
chce zajS¢ w cigze, zeby dostac sie do ktoregos z tych idiotycznych programow.
I mowila serio — dodaje Claire, uprzedzajgc moje watpliwosci.

Wiec milcze.

— Ach, no i oczywiscie nazwala mnie hipokrytkg, bo wyszlam za jej ojca, bedac
w cigzy. — Claire wraca do ukladania zakupow w lodowce.

— Co on o tym mys$li? — pytam. Wiem tylko tyle, ze Claire dawno temu sie
rozwiodla.

Claire wrzuca gtowke salaty do pojemnika jak pitke do kosza.

— Eliot? A skad mam wiedzie¢? Nie widzialam gnoja od lat. Tatu$ miat co do niego
racje. — Kreci glowa i smieje sie zaskakujaco dziewczecym S$miechem. — Moze
powinniSmy mie¢ wlasny reality show.

Patrze, jak moja przyrodnia siostra chowa zakupy do spizarki koto lodéwki,
1 podziwiam jej skutecznos$c. Ja tez taka bylam. Skuteczna, ze strach.

— Mozesz mi nie wierzy¢ — mowi Claire — ale Jade do czter-nastych urodzin byla
przestodka dziewczynka. A potem jakby co$ ja wywrocilo na lewa strone.

— Zdarza sie najlepszym.

— Czyzby? Pewnie nie sprawialas matce takich problemow.

— Mialam pare wybrykow.

Claire nieruchomieje.



— Musialas bardzo przezyc¢ jej Smierc.

Szybko odwracam glowe, zeby nie zauwazyla nowych lez, ktore staja mi
w oczach. Minely prawie trzy lata, a nadal odczuwam Smier¢ matki tak dotkliwie,
jakby wydarzyla sie wczoraj.

— Przez rok po jej Smierci mialam codziennie ataki paniki — wyznaje. Nigdy
wczesniej nikomu tego nie powiedzialam. Nie wiem, dlaczego wybralam wiasnie
Claire.

— Rozmawiala$ o tym?

— Z psychiatra?

— Albo terapeuta. Z kimS§.

— Rozmawialam z Heathem. — Cho¢ byl w gorszym stanie niz ja.

Claire nie jest zachwycona. Najwyrazniej reputacja mojego brata jest
powszechnie znana.

—Pomagi?

— JesteSmy sobie bardzo bliscy — méwie, choc to nie jest odpowiedz na jej pytanie.
— Czy tobie Gene jest bliski?

— Chyba tak. Wiem, ze potrafi by¢ zarozumialy i wynioslty. Uwaza, zZe zawsze ma
racje. I niestety na ogot ma. Ale jest takze szczery i moralny, i ma wiele cech, ktore
nieczesto spotyka sie u mezczyzn, wiec...

Zdanie urywa sie 1 wisi w powietrzu jak dym z papierosa.

— A inni?

— Nasi szanowni bracia Thomas, Richard i Harrison? — Przy kazdym imieniu robi
dramatyczny gest.

Usmiecham sie.

— Nie widzialam ich od lat.

— Ja tez nie moge powiedziec, ze czesto sie z nimi spotykam. Dopiero niedawno.
Przez te sprawe. — Claire gwaltownie ury-wa. — Przepraszam. I przepraszam za ten
pozew — dodaje. — Gdyby to zalezalo ode mnie...

— Rozumiem.

Czy na pewno?

—Jaka byla twoja matka? — pyta Claire, szukajgc bezpieczniejszego tematu.

- Wyjatkowa.

— Nasz ojciec sie w niej zadurzyt

Znowu sie usmiecham. ,Zadurzy¢ sie”, to takie staroSwieckie stlowo. Ale calkiem
odpowiednie.

— Chyba tak.

— Mialas szczescie.

To slowo brzmi rownie dziwnie, jak wtedy, kiedy ustyszalam je od policjantow po
gwalcie. Matka umarla, kiedy mialam dwadziescia szes¢ lat. Gdzie tu szczeScie?

To mama wpadia na pomysi, zebym zostala prywatnym detektywem. Pewnie nie



mowila serio, ale ja wczepilam sie w ten pomyst jak guma do Zucia w podeszwe.
Szybko odkrylam, ze mozna zrobic¢ licencje przez internet, dzieki czemu moglam
pozosta¢ z mama przez te ostatnie, bezcenne miesigce zycia. Mialam juz za soba
studia spedzone na rozwazaniach, co chce zrobi¢ ze swoja przyszioScig. Przez
poprzednie trzy lata studiowalam kryminologie. Praca prywatnego detektywa
stanowila naturalng konsekwencje.

Kroki w korytarzu budza mnie do rzeczywistosci.

— Jeszcze nie zaczela$ robic¢ kolacji? — jeczy Jade od progu. — Umieram z glodu.
Powiedzialas, ze tylko zjemy i pdjdziemy do domu.

—To moze nakryjesz do stotu?

Jade gniewnie ciamka gume. Wielki rozowy balon wykwita spomiedzy jej warg
1 rosnie tak, ze zaslania cala dolng polowe twarzy. Dziewczyna czlapie do szafek
1 otwiera po kolei szuflady, az znajduje te ze sztu¢cami.

— No, to policja ma jakich$ podejrzanych? — pyta, przegryzajac balon. W rekach
ma kilka nozy i widelcow.

Wyobrazam sobie, ze jednym z tych nozy dZzgam napastnika. Moja prawa dion
zaciska sie w piesc. Czuje, jak ostrze przeszywa jego piers i przekluwa serce.

— Ziemia do Bailey. Halo? Jest tam kto? — Glos Jade wyrywa mnie z transu.

— Przepraszam. Co moéwitas?

— Pytalam, czy policja ma jakichs$ podejrzanych.

— Nie. Nic o tym nie wiem.

— No, to jak to... mys$lg, ze to przypadkowy napad?

— A co innego?

— Moze ten ktos zaczail sie na ciebie - mowi Jade, wzruszajgc ramionami.

— Jade, naprawde. — Claire kladzie mi delikatnie reke na ramieniu. — Zmienimy te
zamkKi jutro z samego rana.






— Czy moge rozmawiac z oficer Marx?

Przyciskam sluchawke do ucha i opadam na poduszke. Sypialnia tonie w mroku,
choC zbliza sie dziesigta rano. Zastanawialam sie, czy nie podnie$¢ rolet 1 nie
wpusci¢ do srodka niemilosiernego stonica, ale sie rozmyslitam. Nie jestem w stanie
przyjac¢ do wiadomosci nadejScia kolejnego niekonczacego sie dnia, cho¢ dni i noce
staly sie dla mnie identyczne. Ani jedne, ani drugie nie przynosza ulgi.

— Chwileczke — méwi policjant. Slysze w jego glosie nutke rozdraznienia, jakbym
przerwala mu robienie czego$ waznego, a przynajmniej wazniejszego od mojej
sprawy. Czy rozpoznal moj glos — zastanawiam sie, shuchajac melodyjki na czekanie,
wesolej latynoskiej muzyki, ktora natychmiast wypeinia cisze. Wyobrazam sobie,
jak policjant wychyla sie 1 krzyczy do Marx: ,E, znowu ta Carpenter. Trzeci raz
w ciggu godziny. Dalej mam jej wciskac, ze jeste$ zajeta?”.

Rozumiem. Naprawde. Smutna prawda wyglada tak, ze stalam sie wczorajsza
sensacja. Zastapily mnie inne, nowsze, Swiezsze, bardziej interesujace zbrodnie:
kobieta uduszona przez chlopaka po gwaltownej dyskusji o to, kto zastuguje na tytul
Top Model, odcieta reka w bagnie przy szosie, strzelanina w sklepie calodobowym,
w ktorej jedna osoba stracila zycie, a druga o nie walczy. Nie umywam sie do nich.
Zostalam odstawiona na boczny tor, gdzie powoli przezera mnie rdza, az w koncu
nic ze mnie nie zostanie.

»Moze ten kto$ zaczait sie na ciebie” — stysze glos mojej siostrzenicy.

Czy to mozliwe?

A jesli Jade ma racje? Cho¢ kto maéglby sie na mnie zaczai¢, skoro Roland
Peterson i Todd Elder zostali wyeliminowani? Kto mogiby mie¢ motyw?

Co ja wyprawiam, zastanawiam sie, odrywajac telefon od ucha i niegrzecznie
przerywajac Glorii Estefan w polowie piosenki. Co mi to da, ze uslysze po raz
kolejny, ze policja nie ma nowych tropow? Rozlaczam sie i odkladam sluchawke na
ladowarke. Marx nie powie mi nic nowego.

Zwlekam sie z t0zka, czlapie do lazienki na nogach, ktdére odwykly od robienia
wiecej niz paru krokow, rozbieram sie w ciemnosciach i wchodze pod prysznic.
Wyparzywszy skore, zakrecam kran i owijam sie czystym recznikiem, dziekujac
w myS$lach Claire za zrobienie co najmniej trzech pran, zanim w koncu wyszia ode
mnie tuz przed poinoca. Podchodze do okna w sypialni, naciskam guzik i patrze, jak
rolety podjezdzaja ku sufitowi. Wita mnie $swiat szklanych domow; po ich gladkich
jak 16d fasadach slizga sie stonce.



Natychmiast ich dostrzegam, cho¢ oni mnie nie widza - budowlancow
w rosnagcym budynku naprzeciwko, krecacych sie w niebieskich, biatych i zolktych
kaskach. Ich obecnos¢ zawsze mnie zaskakuje, cho¢ sa tu codziennie od ponad roku
1 zaczynaja halasowac dokladnie o 6smej rano. Stawiaja jedno pietro na drugim tak
latwo, jak dzieci ukladaja plastikowe klocki. Przyglagdam sie im przez pare minut, po
czym siegam po lornetke i zblizam do siebie robotnikow, wyostrzam obraz. Widze,
jak jeden wyciera spocone czolo bialg chustka, ktora wyciagnat z tylnej kieszeni
obwistych dzinsow. Widze drugiego, ktory mija go z gruba belka na szerokich
ramionach, beztrosko demonstrujac bicepsy. Widze innego, wychodzacego
z jaskrawoczerwonego kibelka na krancu szkieletu ze stali i betonu. Ci mezczyzni —
szybko ich licze: szeSciu — maja od dwudziestu do czterdziestu lat i sg Sredniego
wzrostu 1 $redniej budowy. Dwaj biali, trzej sniadzi, jeden koloru kawy latte.

Kazdy z nich moze by¢ tym, ktéry mnie zgwalcil.

Mogl mnie obserwowac tak, jak ja obserwuje jego. Mogl mnie zauwazyc¢ pewnego
ranka przed budynkiem, jak czekam, az recepcjonista wyprowadzi moj samochaod
z podziemnego garazu. Mogl sledzi¢ moje ruchy, jezdzi¢ za moim porsche. Mogil
pojechac¢ za mna tej nocy, kiedy ruszylam na poszukiwanie Rolanda Petersona,
mogt mnie obserwowac tak, jak ja obserwowalam mieszkanie bylej dziewczyny
Petersona, nie spieszac sie, czekajac na wlasciwy moment.

Czy to mozliwe?

Dzwoni telefon, a ja podskakuje. Pewnie Claire sprawdza, jak sie¢ mam, mysle,
podnoszac stuchawke do ucha. Ale to nie Claire, stwierdzam z rozczarowaniem,
ktore mnie dziwi i nie-pokoi.

— Bailey - slysze glos oficer Marx, jednocze$nie kojacy i oficjalny. — Przepraszam.
DzwonilaS§ do mnie, pewnie nas rozila-czylo. — Nie pyta, jak sie czuje ani czy
wszystko w porzadku. Zna odpowiedz.

— Co$ przyszilo mi do glowy — mowie, wyobrazajac sobie te lagodne szare oczy,
ktore pamietam z nocy, gdy zostalam zgwatlcona.

— CoS$ sobie przypomniala$? — Wyobrazam sobie, jak daje znak partnerowi i szuka
notesu i dlugopisu na zagraconym biurku.

— Uzyl plukanki do ust.

- Co?

— Gwalciciel. Jego oddech pachnial plynem do plukania ust.

— Plynem do plukania ust - powtarza policjantka glosem pozbawionym
jakiegokolwiek zabarwienia.

— Mentolowym.

— Mentolowym.

Robi mi sie ghupio. Co to za informacja? Miliony ludzi uzywaja ptynu do plukania
ust.

— Przypomnialo mi sie wczoraj, gdy rozpakowywalam zakupy. — Drze na samo



wspomnienie. — Jest tak, jak powiedzialas, szczegoly nagle wracaja...

Naprawde tak powiedziala?

—To bardzo dobrze. Przypominaj sobie. Moze jeszcze co$ do ciebie wroci.

Tylko tym razem cos naprawde pomocnego.

— Czy to wszystko? — pyta Marx.

— Tak. Tylko...

— Tylko co?

— Czy w okolicy, w ktdrej to sie stalo, zdarzaly sie gwalty?

— Inne gwalty w okolicy — powtarza policjantka. USwiadamiam sobie, Ze to jej
irytujacy nawyk. — Nie, nie bylo w tej okolicy zadnych gwaitow.

— Zadnych?

— Przez ostatnie pét roku nie zgloszono w tej okolicy zadnego napadu.

—Jak sadzisz, co to znaczy?

— Nie wiem. A jak ty sadzisz? — pyta.

Nie od razu zdobywam sie na wypowiedzenie tych stow:

— Ze moze to nie byl przypadkowy atak. Moze kto$ mnie namierzyl.

— Kto?

— Nie wiem. — Zerkam na budowe za oknem, przygladam sie, jak dwaj robotnicy
manewruja dluga stalowa belka.

— Bailey — naciska Marx. — Przychodzi ci na mysl kto$, kto moglby ci zle zyczyc?

Ilez razy zadawalam sobie to pytanie. Wiele 0s6b ma co$ do mnie, w tym Kkilku
niezadowolonych krewnych, ale chyba nikt nie nienawidzi mnie do tego stopnia,
zeby zrobic co$ takiego. Oczywiscie mogli wynajac¢ kogo$ do brudnej roboty, mySle
1 wyrywa mi sie westchnienie.

— 0 co chodzi? — pyta policjantka.

— O nic.

Chwila ciszy. Obie czekamy, az ta druga sie odezwie. W koncu Marx poddaje sie,
przerywajac pat.

— Dobrze. Chce, zebys$ co$ zrobila. Stuchasz?

Kiwam glowa.

— Bailey? Shuchasz?

— Stlucham.

— Zr6b liste wszystkich ludzi, ktorzy teraz lub w przesziosci, z powodow
osobistych lub zawodowych, mogliby miec do ciebie uraze. Zrobisz to?

Znowu kiwam glowg. MgliScie przypominam sobie, ze juz poruszalysSmy ten
temat.

— PytaliSmy cie, czy wykonujgc swoje obowiazki, moglas sobie narobi¢ wrogéw —
ciggnie policjantka. — Czy kto$ przyszedi ci na mysl?

— Wlasciwie nie — rzucam szybko. — Juz wykluczyliScie Todda Eldera.

— Nikt z przesztosci? Moze niezadowolony byly chlopak?



Nie powiedzialam jej o moim trudnym zerwaniu z Travisem.

— Raczej rozpoznalabym bylego chlopaka, nawet majac poszewke na glowie -
mowie i stysze w swoim glosie calkiem wyrazne rozdraznienie. Ta rozmowa nie ma
sensu. Zaluje, ze jg zaczelam.

— Shuchaj, Bailey - tlumaczy cierpliwie policjantka — prawdopodobnie zostalas
napadnieta przez kogos, kogo nie znasz. A w kazdym razie nie znasz dobrze. Moze
kto$ zauwazyl cie tamtej nocy, zaczekal na odpowiedni moment i zaatakowat. Mogi
tez SledziC cie przez wiele dni, nawet tygodni. Moze to jaki$ daleki znajomy albo
kto$, kogo minelas na ulicy, moze przywitalas sie z nim w przelocie albo wilasnie sie
nie przywitalas, a on uznal to za afront. W tym miescie mieszka tylu swirow, ze
wszystko jest mozliwe, i dlatego tak cholernie trudno zlapac tego czlowieka. Z tego
powodu wszystko, co sobie przypomnisz, kazdy, kto ci przyjdzie na mysl, ma dla
nas wielkie znaczenie.

Znowu zerkam na budowe naprzeciwko mojego wiezowca.

— No, sa ci budowlancy...

Opowiadam jej o mezczyznach, ktérych codziennie widze za oknem, i wyrazam
przypuszczenie, ze ktorys z nich mogl zwrdci¢ na mnie uwage.

— Robotnicy — powtarza policjantka. — Masz powody podejrzewac, ze to Kktorys
z nich cie napadi?

— Raczej nie.

— Czy ktdrys z nich powiedzial ci cos albo ci sie narzucal?

— Nie.

Westchnienie.

— No, nie mozemy przestuchac¢ wszystkich budowlaincow w okolicy, kierujgc sie
wylacznie seksistowskimi stereotypami.

— Nie, oczywiScie. — Wiem, ze Marx traci do mnie cierpliwo$c¢. — Ale mozecie
zrobic liste pracownikow budowy — ciggne mimo to — i wprowadzi¢ ich nazwiska do
waszych komputerow, sprawdzic, czy ktory$ byl karany, moze za napas¢ seksualna.

— To strzal w ciemno — mowi policjantka po dlugim milcze-niu — ale co tam.
Szukamy igly w stogu siana.

Albo okrucha zbitej szyby, mySle, gdy stonce odbija sie w oknie naprzeciwko
irazi mnie ostrym blyskiem.

— Co nie oznacza, ze nie znajdziemy czlowieka, ktéry to zrobil, Bailey.

— Wiem.

Najprawdopodobniej nigdy go nie znajda, jesSli znowu nie zaatakuje. Czy to jest
moja ostatnia nadzieja? Ze czlowiek, ktéry mnie zgwalcil, skaze kolejng kobiete na
zycie w piekle? Czy taka osobag sie stalam — zyczacg nieszczescia komus$ innemu, by
sie uratowac?

— Zajme sie tym natychmiast — mowi policjantka, 1 dodaje: — Zrdb te liste. — Po
czym odkiada stuchawke.



Rzucam telefon na 16zko. Co$ przycigga mnie do okna. Chlodne tchnienie
klimatyzacji muska moje nagie ramiona; dociera do mnie, Ze jestem owinieta tylko
recznikiem. Czy kto$ mnie widzial? — zastanawiam sie, wiedzac, ze kat padania
promieni stonecznych to uniemozliwia. A jednak na wszelki wypadek osuwam sie
na kolana i na czworakach podchodze do szafy. Czy to mozliwe, zeby ktorys
robotnik z budowy zobaczyl mnie pewnego ranka, jak paraduje polnaga po
mieszkaniu? A moze mieszkaniec innego budynku? Pewnie nie ja jedna mam
lornetke.

Dzwonek telefonu sprawia, ze przywieram do podlogi. Leze z twarza wcisSnieta
w puszysty bezowy dywan, a moje serce wybija rytm punktowany. Potrzebuje paru
sekund na odzyskanie rownowagi i siegniecie po telefon, i jeszcze kilku, zeby sobie
przypomniec, ze nie ma go w tadowarce, bo lezy na 16zku, gdzie go rzucitam. Udaje
mi sie go wymacac¢ w trakcie czwartego sygnalu, na chwile przed wlaczeniem sie
poczty glosowej.

— Halo? - szepcze, opierajac sie o 16zko. Mam nadzieje, ze uslysze opiekunczy glos
Claire.

—Tu Stanley z recepcji.

Usiluje go sobie przypomniec, ale nie potrafie. W recepcji pracuje co najmniej
sze$ciu gosci, ktorzy pelnig tez funkcje parkingowych, wszyscy rownie przystojni
irownie trudni do zapamietania.

— Przyszed! §lusarz zmienic¢ zamKi.

— Moze poczekac pie¢ minut?

—Jasne.

— A mozesz przystac¢ z nim kogos?

— Sprawdze, kto jest wolny.

— Dziekuje. - Wkladam luzne bawelniane spodnie khaki i bezksztaltny bialy
podkoszulek, Sciggam mokre wlosy w niski kucyk.

Dokladnie pie¢ minut pozniej rozlega sie glosne pukanie. Wyglagdam i widze
dwoch mezczyzn o twarzach znieksztalconych przez bliskos$¢ i szeroki kat wizjera.
Otwieram drzwi i cofam sie, zeby wpuscic ich do srodka.

— Dzienn dobry — mowi glos, w ktorym ledwie rozpoznaje swoj wiasny. — Prosze.

— Dzien dobry, jestem Manuel — odzywa sie starszy mezczyzna zZ mocnym
kubanskim akcentem. W rece trzyma torbe z narzedziami. Ma jakie$ czterdziesci
lat, Sredni wzrost i budowe, czarne wlosy do ramion i cieple, ciemne oczy.

Jego towarzysz jest wysoKki i szczuply, z piegami na szerokim nosie i siegajacymi
brody wlosami w odcieniu ciemny blond. Na jego gornej wardze majaczy
zapowiedZ wasa. Chlopak ma na sobie znajomy uniform recepcjonisty
z identyfikatorem, na ktorym widnieje imie Wes. Wyglada, jakby dopiero co
skonczy!l dwadzie$cia lat. Nie pamietam, zebym go widziala.

—Jestes nowy? — pytam.



— Zaczalem miesigc temu - odpowiada. - Swietny budynek.

Jego oddech pachnie plukanka. Zachlystuje sie powietrzem i odskakuje do tyhu.

Wes patrzy na mnie jasnobragzowymi oczami, ktorych znajomy wyglad jest
rownie niespodziewany jak niepokojacy.

— Cos sie stalo?

Krece glowa. Powtarzam sobie, ze miliony 0sob uzywaja plynu do plukania ust,
1 ze plukanka chlopaka, pachnaca bardziej mieta niz mentolem, w niczym nie
przypomina tej, ktora czutam od gwalciciela.

Czy recepcjonista wie, co mnie spotkato? Czy wie to ktdrykolwiek z nich? Musza
co$ podejrzewac, skoro rytm mojego dnia gwaltownie sie zmienil, no i przez te
ciggle odwiedziny policji. Czy szepcza o tym miedzy soba? Czy Smiejq sie ze mnie za
moimi plecami? Czy to ich podnieca? Budzi ich niesmak? Czy myS§la, ze sama sie
0 to prosilam?

Manuel zaczyna rozmontowywac zamek.

— Byle co - mowi z szyderczym usmieszkiem, odkladajgc go na bok. - Dam pani
co$ znacznie lepszego. — Pokazuje mi nowy mechanizm. — Bardziej konkretny. Widzi
pani?

Kiwam glowa.

— Moja siostrzenica otworzyla tamten w dwie sekundy.

—Tego nie otworzy. Gwarantuje.

Patrze Manuelowi na rece. Jakie grube palce, mysle i czuje ich nacisk na swoja
krtan.

— Wszystko w porzadku? — pyta nagle Wes.

—Tak. A co?

— Wzdrygnela sie pani. Moja matka mawiala, ze kiedy czlowiek sie wzdryga, to
znaczy, ze kto$ przeszed! po jego grobie.

— Skonczymy za pare minut — obiecuje Manuel.

—Dobrze.

— Pani siostrzenica nie otworzy tego zamka. Daje gwarancje.

Dziesie¢ minut pozniej Manuel upuszcza mi na dlon dwa nowe, 1Snigce klucze.
Zaciskam na nich palce. Sa cieple, wtapiaja mi sie w cialo jak w wosk, zostawiajg
pietno.

—Ile sie nalezy? — pytam.

—To juz zalatwione. Pani siostra...

— Claire?

— Mila osoba. Wszystkim sie zajela.

Manuel wychodzi, ale Wes zostaje jeszcze pare sekund.

— No, to na razie — mowi, przestepujac z nogi na noge. Dociera do mnie, ze czeka
na napiwek, ale nie mam pojecia, gdzie polozylam torebke, wiec nie robie zadnego
ruchu. Po paru chwilach rezygnuje i idzie za Manuelem do wind. — Milego uzywania



nowych zamkow - rzuca jeszcze, gdy zamykam drzwi.






Zaczynam obserwowac tego mezczyzne niemal przez przypadek.

Pierwsza dostrzega go Claire. Stoi przy oknie sypialni, ubrana w ciemnoszare
spodnie i nietwarzowy bialy sweter, zdradzajgcy oponke na brzuchu. Jej cienkie,
siegajace brody jasne wlosy dopominaja sie o dobrg fryzure. Claire obserwuje przez
moja lornetke osSwietlone okna budynku naprzeciwko, wodzac wzrokiem
metodycznie, jak sokol, w gore i w dol, z boku na bok, jakby szukala bezpiecznego
miejsca, by wylagdowac.

— Moj Boze! Tylko popatrz — mruczy, bardziej do siebie niz do mnie czy Jade.

Leze z siostrzenica na t0zku i ogladamy telewizje, tak jak kiedy$ z mama. Jade ma
na sobie luzny perloworozowy podkoszulek i czarne legginsy. Stylowe botki na
cienkich jak igielki obcasach zostawila na podlodze. Zuje gume, bawi sie wlosami
1 wybucha $miechem. Wlasnie zobaczylySmy mezczyzne przecietego na poéil
kosiarka i kobiete, ktora utoneta w asfaltowym jeziorze, odpowiednio numery 547
i 212 w niekorniczacej sie wyliczance Smierci na 1000 sposobéw. Jesli kiedy$ dociggna
do tej magicznej liczby, pewnie zaczng kreci¢ sequel Smier¢ na 1000 innych
sposobow, mysle, zerkajac na Claire, ktora patrzy przez lornetke 1 dziwi sie, Ze nadal
istnieja na Swiecie ludzie, ktorzy czuja sie tak bezpiecznie, Ze odslaniaja okna
1 zapalaja sSwiatla po zachodzie slonca. Nie wiedza, ze kto$§ prawdopodobnie ich
obserwuje?

— Co widzisz? — pytam, jak echo mojej matki.

Jade zrywa sie z 16zka 1 wyrywa matce lornetke.

—Ja pierdole! — wola.

—Jade, opanuj sie¢ — mowi Claire bez przekonania.

— Musisz to zobaczy¢! — Jade macha na mnie rekg, zmusza do wstania.

Krece glowa.

— Opowiedz.

— Ten facet z mieszkania... zaraz... trzy pietra od gory, czwarte okno od lewej —
odlicza Jade i doslownie wyje z radosci. — Ja nie moge! Musisz go zobaczy¢! Uwaza
sie za kawalt ciacha.

—Jade, opanuj sie.

— Paraduje po sypialni polnagi...

— W dzinsach - poprawia Claire.

— Ale bez koszuli, czyli péinagi — rzuca niecierpliwie Jade. Widze, jak przewraca
oczami, choc zaslania je lornetka. — Ma niezly szeSciopak na brzuchu.



—Jakby to bylo wazne — wtraca jej matka.

— Wygina sie przed lustrem i prezy miesnie! Zaraz umre ze sSmiechu. Uuu, ohyda.
Wiasnie wlozyl reke w majtki i poprawit fiuta.

—Jade, opanuj sie.

— Co? Mam powiedzie¢ ptaka?

— Na milos¢ boska!

— Dobra, dobra. Juz wiem. Penisa. Poprawil penisa. Bailey, no chodz, bo wszystko
ci przepadnie.

— Przepraszam - mamrocze, walczac z mdloSciami. — Akurat tego nie chce
widziec.

— Naprawde, Jade. — Matka wyrywa jej lornetke i odklada na moj nocny stolik. —
Czasami mnie naprawde zadziwiasz.

— Nie chcialam... nie myS$latam, zZe...

— W tym problem - rzuca Claire. — Nie myslisz.

— Przepraszam, Bailey - méwi Jade.

— Nie szkodzi.

— Chyba powinnys$my iS¢ — oznajmia Claire. — Robi sie pdzno.

— Nie ma nawet dziewigtej.

— Jutro idziesz do szkoly.

— Wiec?

Od ich pierwszej niespodziewanej wizyty mingt prawie tydzien. Stlucham ich
kolejnej sprzeczki i zaczynam sie uspokajac. USwiadamiam sobie, ze polubilam ich
towarzystwo. W przeciwienstwie do Gene’a, ktorego pierwsza wizyta byla ostatnia,
Claire wpadala do mnie codziennie po pracy w szpitalu. Czasem robila mi kolacje
1 zmuszala Jade do przylaczenia sie do nas. Innym razem po prostu siedziatySmy
1 ogladalysSmy telewizje. Claire opowiadala mi, jak mingtl jej dzien, ze pokldcila sie
z lekarzem, ze pacjent po wylewie, ktory stracil mowe, spojrzal na nig serdecznie.
Nie pyta, co robilam, bo wie, zZe to samo co zawsze.

Kto$ puka do drzwi. Po chwili dzwoni.

— Kto to? — pyta Jade, wodzac spojrzeniem ode mnie do matki, jakby przynajmnie;j
jedna z nas znala odpowiedz.

— Czy recepcjonista nie powinien cie uprzedzac¢ o gosciach? — Claire juz idzie
korytarzem.

—To musi by¢ Heath — mowie. - Wszyscy go znaja.

— Kto to jest Heath? — chce wiedziec Jade.

— MOoj brat.

Widze w jej oczach, ze liczy galezie naszego pokreconego drzewa
genealogicznego.

— A, tak... drugi wybraniec.

— Jade, na milo$¢ boska. Mam ci zakneblowac usta? — Claire jest zirytowana



1 zawstydzona. Zamyka oczy, a jej policzki plong rumiencem w kolorze fuksji. -
Przepraszam, Bailey. To bylo zanim...

— Nie szkodzi - zapewniam. — Wiem.

— Gdzie sie podziewal przez caly tydzien? — pyta Jade.

Wzruszam ramionami. Heath zawsze mial tendencje do znikania, czesto na kilka
dni, zwykle w gestej chmurze marihuanowego dymu. Nigdy nie sprawdzal sie
w czasach kryzysu, a ten gwalt wstrzasngl nim prawie tak samo jak mna. Wiem, ze
moj brat zmaga sie z tym samym dreczacym poczuciem winy 1 bezradnosci, z ta
sama bezsilng wsciekloscig. Szczerze moéwiac, chyba odetchnal z ulga, kiedy
podczas ostatniej rozmowy telefonicznej powiedzialam mu o Claire i Jade. Ich
wizyty zdjely z niego odpowiedzialno$¢. Nie musi juz odgrywac roli dzielnego
starszego brata, do czego zupelnie nie ma predyspozycji. Heath jest troche jak te
bukiety, ktore dostalam tuz po gwalcie, i ktdre zwiedly 1 uschly z braku swiezej
wody 1 troski. On takze wymaga cigglej opieki, a ostatnio nie mam sily mu jej
zapewniac.

Wstaje z t0zka i ide, za Claire i Jade, do drzwi. Jade kilka razy prébowala — na
szczescie bez powodzenia — otworzy¢ moj nowy zamek.

— Cze$¢, Heath - stysze jej glos. Moj brat wchodzi do mieszkania, ciggnac za soba
wyrazny zapach trawy wzarty w jego skore juz na zawsze. Ten zapach przenika
przez jego pory, czarng skorzanag kurtke i obcisle dzinsy. Claire marszczy nos,
rozpoznajac mdlaco stodki aromat, ale mowi tylko:

— Milo cie znowu zobaczy¢. Minelo sporo czasu.

Heath odgarnia grzywke z delikatnej, przystojnej twarzy 1 wpatruje sie
ciemnozielonymi oczami w przyrodnia siostre, jakby usilowal sobie przypomniec,
skad ja zna.

— Jestes calkiem ujarany — odzywa sie Jade z chichotem.

— A ty jestes Jade — odpowiada Heath z szerokim usmiechem. — Wiele o tobie
slyszalem.

— Naprawde? A ja o tobie nic. W kazdym razie nic od Bailey.

Heath parska Smiechem.

— Mialas racje — zwraca sie do mnie. — Jest bajeczna.

Zrzuca skorzang kurtke na podloge. Claire natychmiast jag podnosi. Heath ma
krzywo zapieta jedwabng granatowa koszule — lewa pola zwisa nizej niz prawa - ale
on tego nie zauwaza. Jest zdecydowanie nacpany i to bardziej niz kiedykolwiek od
sSmierci mamy.

— Wszystko dobrze? — szepcze.

— Absolutnie fantastycznie — odpowiada glosno. — A u ciebie? Widze, ze przebralas
sie z pizamy. Czyli siostry milosierdzia dobrze sie toba zajely. Brawo, moje panie.

— Moze usiadziemy? — Claire wskazuje salon.

Ale Heath juz zmierza do mojej sypialni.



— Lepiej bedzie, jesli sie poloze — mowi.

JaiJade idziemy za nim.

— Mysle, ze potrzebujesz kawy — mruczy Claire, idac do kuchni.

— Bombowy pomyst — Heath wchodzi do sypialni i zatrzymuje sie jak wryty przy
}6zku, wpatrzony w telewizor. — Co to jest, do cholery?

Mloda kobieta w bluzce z wielkim dekoltem i strzepku materialu udajacym
spodniczke wychodzi z helikoptera 1 za bardzo sie zbliza do obracajacego sie
wirnika.

— 0z w morde — szepcze Heath, gdy na ekran bryzga przerazajaca fontanna krwi.

— Sciecie przez helikopter — oglasza spiker w uniesieniu. — Pie¢dziesigta dziewiata
ze Smierci na 1000 sposobow.

— Co wy ogladacie, do cholery?

Jade wyjasnia, a Heath rzuca sie na t6zko i podklada sobie pod glowe wszystkie
poduszki.

— Super - mowi i zamyka oczy.

Jade przyglada sie uwaznie jego twarzy.

— Twoj brat jest bardzo przystojny — stwierdza.

Heath natychmiast otwiera oczy. Opiera sie na lokciu, naj-wyrazniej zadowolony,
choc¢ z pewnoscig zdazyl przywyknac do takich komplementow.

— 0O, dziekuje. Jak milo, ze zauwazylas.

— Ogladate$ Nastoletnig matke?

— Raczej nie.

Jade streszcza idee programu.

— Juz go nie produkuja, ale podobno rozmawiaja, czy go nie wznowic, a jesli to
zrobig, chce w nim wystapi¢. Wtedy pojawie sie na okladce ,,US Weekly” i bede
slawna.

— Chyba najpierw musisz zaj$¢ w ciaze — zauwaza Heath.

— Wiem. I tu zaczyna sie twoja rola.

—Mojarola? Jak to?

— Bylby$ idealnym tatusiem.

— Slucham? - Heath oglada sie na mnie. — Ona zartuje?

— Nie wydaje mi sie. — Thumie Smiech.

— Postuchaj. — Jade rzuca sie na t6zko. — Wiesz, ze konkurencja jest ogromna, nie?
Wiec trzeba by¢ kreatywnym.

— Nie mam w sobie ani odrobiny kreatywnos$ci — oznajmia Heath ze Smiertelnie
powazna mina.

Jade jakby go nie styszala.

— Potrzebny jest jakis$ haczyk...

— Nazywasz mnie haczykiem?

Jade kiwa glowg entuzjastycznie.



—Jestem twoim wujem.

— No wlasnie o to chodzi! Przez to ten pomyst jest taki czadowy!

— Uwazasz, ze kazirodztwo jest czadowe?

—Jestes tylko przyrodnim wujem, a poza tym prawie cie nie znam.

— Co normalnej osobie by przeszkadzalo.

— Zadne z nas nie jest calkiem normalne, nie sgadzisz?

Heath uSmiecha sie i widze, ze Jade zaczyna go bawic tak jak mnie.

—Tu mozesz miec¢ racje.

Claire wchodzi z kubkiem Swiezo zaparzonej kawy w jednej rece i sSmietanka
1 cukrem w saszetkach w drugiej. Heath przyjmuje kubek, dodaje szybko Smietanke
1 cztery saszetki cukru, po czym odstawia kubek na nocng szafke, nie upiwszy ani
lyka.

— PowinnySmy juz i$C. — Claire podnosi z podlogi botki i rzuca je na kolana corki.

— Czy przynajmniej sie zastanowisz sie nad moim pomystem? - pyta Jade,
wkladajac buty.

— Nie.

— Jakim pomystem? — pyta Claire. — Niewazne, nie chce wiedzie¢. Milo bylo cie
spotkac, Heath.

— I mnie rowniez — odwzajemnia si¢ natychmiast maoj brat.

— Czekaj! — Jade chwyta lornetke ze stolika i podbiega do okna. — Tylko spojrze.

— Co to za nowa perwersja? — pyta Heath.

— Sam zobacz. - Jade podaje mu lornetke. — Trzecie pietro od gory, czwarte okno
od lewej.

— Nie, dzieki. To za bardzo w stylu Okna na podworze.

— No weZ —droczy sie z nim Jade. — Wiesz, Ze tego chcesz.

Jej stowa rzucaja mnie w przeszito$s¢. Mam dwanascie lat i szkolny mundurek na
sobie, i tuz przed wejsciem do autobusu czuje na posSladkach reke mezczyzny. ,Nie
udawaj takiej oburzonej, dziewczynko. Wiesz, ze ci sie podobato”.

Kolana uginajg sie pode mng. Przytrzymuje sie szafki nocnej, prawie strgcajac
kawe Heatha.

—Boze...

Claire natychmiast staje przy mnie, pomaga mi sie podniesc.

— Co sie stalo?

Krece glowa; boje sie, ze upadne, jesli Claire mnie pusci.

— Nic.

- Wygladasz, jakbys$ zobaczyla ducha.

— Nic mi nie jest. Naprawde. — Utrzymanie sie w pozycji stojacej kosztuje mnie
mnostwo wysitku fizycznego i psychicznego.

— Na pewno?

Kiwam glowa.



— Dobrze — ustepuje Claire, choc¢ widze, Ze jej nie przekonatam. W koncu rozluznia
chwyt. — Damy ci spokdj. Pobadz z bratem. Powiedz dobranoc, Jade.

— Dobranoc, Jade - méwi Jade.

Heath parska Smiechem.

— Ona tak zawsze? — pyta po ich odejsciu.

— Przewaznie.

— Nic dziwnego, ze ja lubisz.

Rzeczywiscie lubie. Ja i Claire.

— Szkoda, ze chodzi im tylko o twoje pieniadze.

Wylaczam telewizor i klade sie na 16zku obok niego, odsuwajac jego nogi, zeby
sie zmiescic.

— Naprawde myslisz, ze dlatego przyszly?

— A ty nie?

— Nie wiem. Chyba wolalam myslec...

— Wolala$ mysleé, ze co? Ze przyszly, poniewaz jeste$, jak powiedziala moja
straszliwa siostrzenica, czadowa?

Moja wywiadowcza natura podszeptuje, Ze Heath moze miecC racje. Ale
uswiadamiam sobie, zZe nie obchodza mnie motywy Claire i jej corki.

— Czy tak trudno mnie kochac? — pytam zaskoczona, ze powiedzialam to na glos.

— Co? Nie, skad. Nie badz niemadra. Ja cie kocham, prawda? I rodzice ci¢ kochali.
No 1 B6g mi swiadkiem, ze Travis nadal za toba szaleje.

— Nie chce o nim mowic.

— Serio? Bo on chce mowic tylko o tobie. Gdybys do niego zadzwonila, daje ci
stowo, ze przylecialby tu w dwie sekundy.

— Nie chce, zeby przylatywal.

— Daj spokoj. Zlituj sie nad tym biedakiem. Doprowadza mnie do szalu swoimi
jekami.

— A ty doprowadzasz do szalu mnie — warcze, chwytam lornetke i ide do okna,
bardziej zeby pomysle¢ o czyms innym niz z ciekawos$ci. Znajduje mieszkanie,
ktoremu przygladaly sie Claire i Jade, trzy pietra od gory, czwarte okno z lewej.
Swiatlo nadal sie pali, cho¢ pokdj wyglada na pusty.

— On chce cie przeprosic, naprawic sytuacje — nie ustepuje Heath.

— Za pozno.

— Co sie miedzy wami wydarzylo? On mi nie chce powiedzied, ty tez nie...

Pomijam to milczeniem. Stwierdzenie, ze zwigzek z Travisem skonczy!l sie
niedobrze, byloby wyjatkowo ogledne.

— Co porabiale$ przez ten tydzien? — pytam, nie odwracajgc sie. — Poza paleniem
kilogramow trawy.

— Pracowalem nad scenariuszem - odpowiada mdj brat, a ja wzdycham. Heath
pracuje nad tym scenariuszem od lat. — I mialem przestuchanie do Whiskasa. To



reklama na caly kraj.

— I dostale$ ja?

— A skad ja moge wiedzieC? Kazali mi sie tarza¢ po podiodze i robic z siebie idiote
z powodu jakiegos ghupiego kota. Dziwi cie, ze biore?

UsSmiecham sie whrew sobie.

— Kiedy sie dowiesz?

— Pewnie w przyszlym tygodniu. Niewazne. Malo mnie to obchodzi - mowi, a ja
stysze w jego glosie wzruszenie ramion.

Heath twierdzi, ze przywyk! do odrzucenia, ale ja nie wiem, czy do tego mozna
sie przyzwyczaic.

Wtedy dostrzegam tego mezczyzne.

Najpierw wyglada jak smuga, plama, ktora szybko zyskuje ksztalty. Ma okolo
trzydziestu lat 1 robi wrazenie calkiem przystojnego, o przyjemnych rysach
1 nieskazitelnej sylwetce. Ciemne wlosy, sredni wzrost, szczupla budowa. Na
szcze$cie widok jego imponujacego szesciopaku zostal mi oszczedzony, bo facet ma
na sobie koszule i zastanawia sie nad wyborem krawata; trzyma dwa 1 przyklada je
na zmiane do piersi przed duzym lustrem. Pewnie wybiera sie na randke.

Przypomina mi sie, ze Owen Weaver niedawno zaprosil mnie na kolacje,
1 zastanawiam sie, czy moglabym do niego zadzwonic¢. Podobno kobiety majace
romans z zonatymi czesto wyrzekaja sie randek.

Nawet te, ktorych nikt nie zgwalcil.

Po paru minutach niezdecydowania mezczyzna rezygnuje z obu Kkrawatow
1 rzuca je na lozko. Jeden splywa na podloge. Facet znika w garderobie i po chwili
wraca ze sportowa kurtka, ktora wklada i starannie wygladza, nie odrywajac
wzroku od swojego odbicia, ewidentnie nim zachwycony. Czy jakakolwiek kobieta
moglaby z nim konkurowac? — mysle, opuszczajac lornetke i odwracajac sie do
Heatha.

— Musisz zobaczy¢ tego go$cia — zaczynam, ale moj brat ma zamkniete oczy
1fagodny, regularny oddech $pigcej osoby.

Klade sie obok niego i zastanawiam sie, czy nie wlaczy¢ znowu telewizora, by
popatrzeé¢, na ile niesamowitych sposobow potrafi sie zabi¢ czlowiek. Jednak
poprzestaje na przygladaniu sie uspionemu bratu, tak jak patrzylam na matke
w czasie jej choroby, czuwajac nad kazdym jej oddechem, odliczajac, ile czasu
uplynie miedzy jednym a drugim, wstrzymujac wlasny oddech, kiedy jej stawat sie
wysilony, szepczac jej do ucha o milosci, kiedy spala, w nadziei, ze moje slowa
przenikna do jej sprowadzonych przez morfine snow, ze to wystarczy, zeby
odstraszy¢ smier¢ na kolejny rok, kolejny miesiac, kolejny dzien.

Oczywiscie nie wystarczylo. Stlowa sg bezsilne w obliczu Smierci. Podobnie jak
mito$c. I niewazne, co ktos probuje ci powiedziec.

Nie wiem, kiedy uswiadomilam sobie, ze w pokoju jest kto$ jeszcze. Ciche



stagpanie po dywanie, podloga skrzypigca przy kazdym ukradkowym Kkroku,
powietrze nad moja glowa rozstepujace sie jak zaslony. Kto$ rzuca sie na mnie, jego
kolana miazdza mi klatke piersiowa, poduszka wciska sie w twarz. Szarpie sie, ale
jest za silny. Ramie przygniata mi krtan, odcinajac doplyw powietrza. Krzycze, ale
dzwiek, ktory wydobywa sie z mojego gardla, brzmi raczej jak charkot.
Przed$Smiertny charkot. Zbieram wszystkie sily i przejezdzam wsciekle paznokciami
po ramieniu napastnika.

— Co jest?!

Otwieram oczy, odsuwam poduszke i widze, jak Heath podrywa sie z l0zka,
trzymajac sie za skaleczona reke.

— Co ty wyprawiasz, do cholery?

— O moj Boze, przepraszam... Mialam koszmar. — Spogladam na zegarek. Minela
péioc.

Heath podwija rekaw, choc jest za ciemno, zeby co$ zobaczyc.

— Skaleczyla$ mnie do krwi!

—Bardzo przepraszam.

Heath wzdycha.

— W porzadku, przezyje. Koszmar, co? Musze pytac jaki?

Krece glowa, a moj oddech powoli sie uspokaja.

— Przyniesc¢ ci wody czy coS$?

— Nie, wszystko w porzadku — méwie, bo to chce uslyszec¢. Ocieram pot z czola.
Moje cialo nagle stalo sie zimne i lepkie.

— Musisz sie wyspac.

— Wiem. Jestem strasznie zmeczona.

— C$8S... Zamknij oczy. Nie musisz sie baé. Jestem przy tobie.

— Dziekuje. To dla mnie wiele znaczy.

Ale wiem, ze Heath mnie juz nie slyszy. Znowu zasngl. Leze obok niego przez
kilka dilugich minut, a potem ostroznie wyplatuje sie z jego objeC i wstaje. Biore
nozyce z szuflady i rozpoczynam regularny obchdéd mieszkania. Skonczywszy go,
ide do lazienki, gdzie zdejmuje ubrania i puszczam goraca wode. Myje sie
w ciemnosciach i po pietnastu minutach wychodze z zaparowanego pomieszczenia,
z mokrymi wilosami i rozpalonym, obolalym cialem. Myje zeby i przebieram sie
w uprang przez Claire pizame. Wycieram wlosy recznikiem.

Wracam do sypialni, chowam nozyce do szuflady, biore lornetke i podchodze do
okna. Znalezienie wlasciwego mieszkania zajmuje mi tylko pare sekund - trzy
pietra od gory, czwarte okno od lewej. Swiatlo w sypialni sie pali, a lokator chodzi po
mieszkaniu. Zbliza sie do okna z rozpieta, wypuszczong ze spodni koszulg i spoglada
na ulice, z roztargnieniem przesuwajac reka po wlosach. Potem odwraca sie w moja
strone, jakby czul moja obecnosc. Patrze, jak siega do stojgcej na stoliku turkusowe;j
lampy o plisowanym bialym abazurze. Swiatlo gasnie.






Koszmar zaczyna sie niemal natychmiast, gdy zamykam oczy. Powtarza sie raz po
raz, jak zapetlony. Sciga mnie pozbawiony twarzy mezczyzna w czarnych nike’ach.
Choc¢ uciekam najszybciej, jak moge, zbliza sie do mnie. Po drugiej stronie ulicy stoi
czteropietrowy cytrynowozolty budynek. Na balkonie siedzi kobieta obserwujaca
mnie przez lornetke. Widzi wszystko. Na pewno zadzwoni na policje 1 bede
uratowana. Ale ona nie dzwoni. Wychyla sie i poprawia ostros¢, zeby widziec
wyrazniej, co sie stanie. Patrzy, jak mezczyzna chwyta mnie i rzuca na ziemie.
Patrzy, jak bije mnie pieSciami i zrywa ze mnie ubranie. Patrzy, jak wdziera sie
w moje cialo i1 bezlitoSnie wgniata mnie, raz po raz, w zimng, twarda ziemie.
Dopiero kiedy konczy, kobieta opuszcza lornetke i widze jej twarz.

Moja twarz.

Budze sie, lapiac powietrze, zlana potem, ktorym przesiakla tez posciel.
Powinnam juz przywyknac do takich snéw, ale nie. Patrze na zegarek na szafce przy
}6zku. Dochodzi dziesigta. Heatha nie ma. Na jego miejscu lezy karteczka:
»Zadzwonili do mnie z Whiskasa. Porozmawiamy pdzniej. H”.

Zwlekam sie z 16zka, podchodze do okna, naciskam guzik unoszacy rolety.
Oslepia mnie slonce swiecace prosto w twarz. Przymykam odruchowo oczy.
Opieram glowe o szybe, pltawiac sie w promieniach, usilujac czerpac sile z ich ciepia.

Kiedy otwieram oczy, widze go pare centymetrow od mojej twarzy, z nosem
przycisnietym do mojego. Krzycze 1 odskakuje gwaltownie w strone t6zka, padam
na kolana i kryje twarz w drzacych dloniach. Slysze Smiech i zmuszam sie, zeby
podnies¢ wzrok. Mezczyzna nadal tam jest, tuz za oknem, opasany ling przypieta do
drewnianej platformy, na ktorej stoi, i ggbka na dlugim drazku przesuwa po szybie.
Obok niego stoi inny mezczyzna. Obaj maja oliwkowa karnacje i po dwadzieScia
pare lat. Nosza obszerne biale kombinezony z logo ,,Luksusowe mycie szyb”.

— Przepraszam. Nie chcialem pani przestraszyc¢! — wola pierwszy przez grube
szklo. — Nie zauwazyla pani ogloszenia, ze dzi$ bedziemy my¢ okna od tej strony?

Podnosze sie, przytrzymujac t6zka. Calkiem zapomnialam.

— Moze zechce pani opuscic rolety — proponuje drugi.

Naciskam guzik i roleta zjezdza w do}, stopniowo zastaniajagc mezczyzn: najpierw
ich glowy, potem logo na kombinezonach, potem torsy, nogi 1 w koncu ciezkie
robocze buty - jakbym Scierala rysunek z tablicy.

Dzwoni telefon, a ja podskakuje.

— Czes¢, skarbie. — Jego glos jest jak pieszczota. — Jak sie dzis miewasz?



— W porzadku. — Ogarnia mnie taka ulga, ze z trudem powstrzymuje placz. Od
jego ostatniego telefonu minety trzy dni.

— Tylko ,,w porzadku”?

— Dobrze - klamie. Calkiem niezle idzie mi mowienie ludziom tego, co chca
ustyszec.

— Moge rozmawiac tylko pare minut.

— Wiem. Jeste$ zajety.

— Co robitas?

— Niewiele. Wczoraj wieczorem przyszly Claire i Jade. I Heath. Zostal na noc.

— Robie sie zazdrosny.

— Juz sobie poszedl. - Mo¢j ton informuje, zZe to tylko stwierdzenie, a nie
zaproszenie do bliskosci. Zastanawiam sie, ile czasu minie, zanim zdolam wyslac
taki sygnal. Przypuszczam, Ze on mys$li o tym samym.

Chwila milczenia, a potem:

— Przez cale rano mam zebrania.

—Juz dawno nie byliSmy ze soba.

— Wiem. Moze w tym tygodniu...

— Tesknie — mowie mu.

—Ja tez.

Czy na pewno? Moze za dawng Bailey, tg, ktora nie jeczala i nie mdlala przy byle
prowokacji, ta, ktora nie bala sie niczego ani nikogo. Nie za ta nowa Bailey, ta
nieudang reprodukcja, ktora nie moze przesta¢ uzala¢ sie nad soba i boi sie
wlasnego cienia.

— Myslalam o powrocie do pracy — mowie, bo czuje, Ze trace jego uwage,
a rozpaczliwie chce ja utrzymac. Jednoczes$nie nie znam wstydu i jestem nim
przepeliona. Prawda wyglada tak, ze sama mysl o powrocie do uwielbianej
dawniej pracy przejmuje mnie zgrozga. Nawet w tej chwili czuje panike trzepoczaca
w moim wnetrzu jak uwieziony ptak.

— Myslisz, Ze jeste$ gotowa?

— Moze za pare tygodni.

Znowu chwila milczenia, jeszcze bardziej skrepowanego, a potem:

— Shuchaj, skarbie, musze lecieC. Zadzwonitem tylko sprawdzic, co u ciebie.

— Okej.

— Wpadne, kiedy bede mogt Moze wyjdziesz na spacer? Taki piekny dzien.

— Na spacer? — Nie wyszlam z domu od gwaltu.

— Zeby pochodzi¢, pobiegaé. Odetchngé¢ $wiezym powietrzem, troche sie
rozruszac. Pewnie wariujesz w tym mieszkaniu.

Rado$nie czepiam sie tego pomystu. Czuje sie tak bezradna i przybita, bo od
tygodni nie opuscilam mieszkania. Odbija mi z powodu klaustrofobii. Musze stad
wyjs¢, przespacerowac sie, pobiega¢ wokaot bloku.



— Nie musisz nawet wychodzi¢. W twoim budynku nie ma silowni?

Przywoluje widok duzego pomieszczenia na pietrze, pelnego wiosel, biezni,
orbitrekow, ciezarow.

— Tylko nie przesadz. Masz do tego sklonnosc.

— Nie przesadze.

— Czujesz sie juz lepiej, prawda?

— Dzieki tobie zawsze czuje sie lepie;j.

— Naprawde musze leciec.

— Zadzwonisz?

— Sprobuje.

— Kocham cie - mowie.

—Uwazaj na siebie — odpowiada on.

To nierowna odplata i oboje o tym wiemy.

Biore prysznic, zerkajac na Slad zebow wokodt prawego sutka. Zastanawiam sie,
czy ten ohydny znak kiedykolwiek zniknie. Lekarze zapewnili, ze tak.

Zostalam naznaczona. Tak glebokie pietna nie znikaja nigdy.

Telefon dzwoni, kiedy wychodze spod prysznica. Wkladam szlafrok i odbieram
po trzecim sygnale.

— Panno Carpenter, dzien dobry. Tu Finn z recepcji.

— Tak? - Serce zaczyna mi tomota¢. Mam wrazenie, ze Finn dzwoni wylgcznie ze
sprawamyi, o ktorych nie chce slyszec. Dzisiejszy dzien nie nalezy do wyjatkow.

— Przyszed! Travis Shepherd.

— Travis?

— Mam go wpuscic?

Czego on chce? Heath kazal mu przyjsc?

— Nie. Zejde - rzucam gwailtownie. Nie mam na to ochoty, ale jeszcze bardziej nie
chce wpuszczac Travisa do mieszkania. Nie po tym, co sie wydarzylo, kiedy byt tu
ostatnim razem. Bezpieczniej bedzie spotkac sie z nim w holu. — Przyjde za dwie
minuty.

Usiluje nie panikowac. Tlumacze sobie, ze Travis jest na o0gol dobrym
czlowiekiem. Kiedy zaczeliSmy sie spotykaé, byl zabawny, uwazny i serdeczny.
RozSmieszal mnie. ChodziliSmy tanczy¢, do kina i na dlugie spacery po plazy.
Czasem dolaczal do nas Heath. Czasem wypalaliSmy skreta. Potem czeSciej niz
czasem. Potem Heath i Travis jarali niemal bez przerwy, a ja patrzylam na nich
potepiajaco. Smiech zastgpily klétnie. Wkrétce Travis i ja juz tylko wrzeszczeliSmy
na siebie.

Dasz rade, mowie do siebie. Travis przyszed} okazac ci troske, a nie robi¢ scene.
Zrzucam szlafrok i ubieram sie w sportowe ciuchy.

— Akurat szlam na silownie - ¢wicze radosne ¢wierkanie przed lustrem. Widze
w nim S$rednio przekonujgce odbicie.



Zanim opuszcze apartament, diugo sprawdzam, czy za drzwiami nikt sie nie czai.
W koncu udaje mi sie wyjs¢, zamkngc¢ mieszkanie i ruszy¢ ostroznie korytarzem.
Dotykam przycisku przy windzie i czekam na nig, nieustannie sie rozgladajac. Pare
razy postanawiam dac sobie spokoj i wroci¢ do mieszkania. Za kazdym razem robie
pare krokow, po czym zawracam. Nie moge sie teraz podda¢. Winda zatrzymuje sie
z gluchym odglosem. Drzwi otwieraja sie powoli.

W kabinie stoi mezczyzna.

Cofam sie ze zdlawionym krzykiem; nogi uginaja sie pode mna.

— Zapomnialam czegos$ — mamrocze.

Ze lzami w oczach wracam do drzwi mieszkania. Stoje przy nich, Sciskajac
klamke, serce tlucze mi sie dziko o zebra, az w koncu dociera do mnie odglos
zamykanych drzwi windy 1 jej szum. Mija pare minut, zanim udaje mi sie zdoby¢ na
odwage 1 sprébowaC jeszcze raz. Zachowuje sie glupio. Niepotrzebnie
spanikowalam. Nie wszyscy mezczyzni sa gwalcicielami. A ten byl niski i krepy, no
1 mial z piecdziesiat lat. To nie on mnie zaatakowal.

Cho¢... skad moge mie¢ pewnos$c?

Znowu przywotuje winde. Drzwi sie otwierajg, ukazujac dwie miode kobiety,
wysokie, piekne i promieniejgce tg pewnoscia siebie, ktérg i ja kiedys mialam. Sg
ubrane w legginsy i koszulki.

—Jedziesz do silowni? — pyta jedna glosem jasnym i dziewczecym.

Zmuszam stopy, zeby przekroczyly préog windy.

— Moze poOzniej — mowie, naciskajac guzik parteru. Winda zjezdza na pierwsze
pietro bez posrednich przystankow.

— Na razie — rzuca dziewczyna, bierze przyjaciolke pod reke i wychodza z windy.

Na szczeScie nikt sie nie dosiada, a mnie udaje sie uspokoi¢ wieloma glebokimi
oddechami, zanim drzwi sie otworzg, ukazujac hol z marmuru i luster. Siedzacy
w oszklonej portierni po prawej Finn kiwa do mnie glowa. Za nim widze Sciane
ekrandéw, na ktorych migajg obrazy ogolnodostepnych pomieszczen: korytarzy,
klatek schodowych, wind, basenu, nawet silowni. Kamery sg wszedzie. Kto§ zawsze
patrzy.

Finn wskazuje poczekalnie, w ktdrej Travis siedzi od dobrych pietnastu minut.
Poczatkowo nie widze go zza ogromnego bukietu swiezych kwiatéw, pod ktorym
ugina sie stolik do kawy. Travis zrywa sie z gwaltownoscia, ktora wprawia
musztardowy obrotowy fotel w ruch. Méj byly wyglada dobrze, co mnie nie dziwi.
Zawsze tak wygladal. Wysoki, waski w biodrach, o chlopiecej urodzie, oczach koloru
futra norki i z ciemnymi falujagcymi wlosami. Ma na sobie sportowe czarne spodnie
1 rozowa koszulke polo, jakby zstapil z katalogu klubu Turnberry, w ktorym uczy
gra¢c w golfa ludzi w srednim wieku, cho¢ wiekszo$¢ z nich nigdy nie zrobi
wszystkich dotkow za pomoca mniej niz stu uderzen, jak mial zwyczaj narzekac.
Dorabia jako model i aktor, 1 tak wlasnie poznal mojego brata — na przestuchaniu.



Podbiega do mnie. Zaciskam zeby i czekam na uscisk, ktory nie nastepuje.

— Co ty do cholery robisz? — pyta. Mowi cicho, bo jesteSmy w miejscu publicznym,
ale groznie, jakby nie bardzo o to dbal Na policzkach ma male czerwone plamy.
Znam te plamy. Pojawiajga sie, kiedy Travis jest wyjatkowo wsciekly. Podczas
ostatniego spotkania takze je widziatam.

— 0O co ci chodzi?

— Nasylasz na mnie gliny? — To troche stwierdzenie, troche pytanie, troche wyraz
bezsilnosci typu: ,,Co jest, do cholery?”.

- Co?

— Naprawde myslisz, ze to ja cie zgwalcilem?

— Nie wiem, o co ci chodzi.

— Bez Kkitu. Juz sie na to nie nabiore. — Travis przesuwa rekg przez geste wilosy. —
Nie rozmawiala$ z ta policjantka? Ta Marcus czy jak jej tam?

Waham sie.

— Rozmawialam z oficer Marx, oczywiscie. Prowadzi to dochodzenie.

—I co dokladnie jej powiedziatas?

— Nie wiem co dokladnie - odpowiadam, rozpaczliwie starajac sie sobie
przypomniec. — Spytalam, czy to mozliwe, ze ktos sie na mnie zaczail.

— Zaczail? Znaczy ze co? Uwazasz, ze to byl kto$ znajomy? Na przyklad ja?

— Nigdy tak nie powiedzialam. Wrecz przeciwnie. Powiedzialam, ze to nie mogles
by¢ ty, bo bym cie rozpoznala, nawet z poszewka na glowie.

— Wiec o mnie wspomnialas!

— Marx spytala o niezadowolonych bylych chlopakow...

— Wiec tym dla ciebie jestem? Niezadowolonym bylym? — Travis kreci glowa,
bardziej ze smutkiem niz gniewem. Widze bdl w jego oczach. — Jak myslisz, co
poczulem, kiedy Heath mi powiedzial, co cie spotkalo? Chcialem zabic tego drania,
ktory cie skrzywdzil. Chcialem go udusi¢ golymi rekami. A teraz dowiaduje sie, ze
tak o mnie myslisz.

— Ale ja cie nie podejrzewam!

— Na milos¢ boskg, Bailey. Wiesz, ze nigdy bym cie nie skrzywdzik.

— Uderzyles mnie! — stysze swoj krzyk.

Finn odsuwa sluchawke od ucha i przyciska ja do piersi.

— Wszystko w porzadku? — zwraca sie do mnie.

— Tak — odpowiada Travis, zanim udaje mi sie odzyskac glos.

Kiwam glowa, ale spojrzeniem prosze Finna, zeby zachowal czujnosc.

— Tylko dlatego ze stracilem panowanie nad sobg w goraczce chwili...

— Nie chce o tym rozmawiac. — Czy jest we mnie co$, co wyzwala w mezczyznach
agresje?

— Nie potrafie wyrazic, jak bardzo mi przykro. Bylem pijany. I zdenerwowany. Nie
mialem racji. Stuchaj. Nie staram sie usprawiedliwiac. I daje ci stowo, ze to sie nigdy,



przenigdy nie powtorzy. Potrzebujesz mnie, bym cie chronit.

— To koniec, Travis — thumacze najlagodniej, jak potrafie.

— Prosze, nie.

— Koniec.

Travis kreci glowa, wydmuchuje niewidzialny dym w powietrze.

— Nie zgwalcilem cie — méwi po chwili, ktora wydaje sie wiecznoscig. Czerwone
plamy powrdcily na jego policzki.

— Wiem.

—To powiedz to tej cholernej policjantce.

— Powiem.

— Wiesz, co jeszcze mozesz zrobic? — Czerwone krazki rozjarzaja sie mocniej,
jakby ktos$ zapalit zapalke pod jego skora. — Mozesz iS¢ do diabia.

— Panno Carpenter! — wola ktosS. Podnosze glowe i widze zatroskang twarz Finna.
Travisa nie ma. Nie wiem, jak dlugo tam siedzialam. - Wszystko w porzadku?

— Swietnie — odpowiadam, wlokac sie do wind. — Wszystko $wietnie.






Postanawiam iS¢ prosto do mieszkania. Po spotkaniu z Travisem jestem
oszolomiona i wyczerpana. Czyzbym sie co do niego pomylila? Czy to mozliwe, ze
mogiby mnie zgwalcic, ze moglabym go nie poznac albo ze mdglby kogos wynajac
do brudnej roboty, aby mnie przekonac, ze potrzebuje jego ochrony? Wchodze do
windy 1juz mam nacisnac¢ guzik dwudziestego trzeciego pietra, kiedy stysze ,,Prosze
poczekac!”. Zanim zdaze zareagowac, mezczyzna wciska sie przez zamykajace sie
drzwi, wybiera osiemnaste pietro i rzuca przez ramie, nie patrzac na mnie,
z palcami zawieszonymi niecierpliwie nad przyciskami:

— Na ktore?

Ma trzydzie$ci pare lat, Sredni wzrost i Srednia wage. Dlugie palce, duze rece.
Wyobrazam sobie te rece na swoim gardle, czuje te palce naciskajace na moja krtan.

Nogi mi sie uginajg, opieram sie o $ciane, zeby nie upas¢. Pot wystepuje mi na
czolo, splywa do oczu, rozmywa obraz. W ustach mi wysycha. Serce lomocze
0 zebra jak kauczukowa pilka o ceglana Sciane. Kreci mi sie w glowie. Nie moge
oddychac.

Musze wysigsc z tej windy. Natychmiast.

— Pierwsze! — krzycze i odpycham go, zeby wlasnorecznie nacisngc guzik.

Po chwili wypadam przez drzwi, ktore jeszcze nie calkiem sie otworzyty.

— Milego dnia! - wola za mna mezczyzna. Jego sarkazm $ciga mnie
marmurowym korytarzem.

Nie mam pojecia, dokad zmierzam. Biegne na oS$lep kretym korytarzem, ktory
mija spa, basen, gabinet masazu. Dwaj mezczyzni, obaj w grubych bialych
szlafrokach i klapkach, jeden z recznikiem owinietym wokotl szyi jak oswojony waz,
zblizaja sie w moja strone. Maja od dwudziestu do czterdziestu lat, Sredni wzrost
1 Srednig wage. Mowia niskimi glosami bez zauwazalnego akcentu. Jeden usmiecha
sie do mnie. Pachnie plukankg, mietowa i chlodna.

Wykladzina pod moimi stopami zmienia sie nagle w bagno, wciagga mnie
w lakome bloto. Sciany zaczynaja sie zbliza¢ i rozjezdzac jak akordeon. Z wysitkiem
zachowuje rownowage. Z ust wyrywa mi sie cichy krzyk; wpadam w najblizsze
drzwi 1 znajduje sie w szarym pomieszczeniu bez okien - szare $ciany, szara
wykladzina, szare sprzety. Widze piec biezni obok siebie i dwa orbitreki, dwa wiosia,
trzy rowery, wszystkie z malutkimi tele-wizorkami, wszystkie stojace przed diluga
lustrzang sciang, w ktorej odbija sie przeciwlegla lustrzana $ciana. Sg tez rozmaite
maszyny do ¢wiczenia z obciazeniem 1 sprzet, ktorego przeznaczenia nawet nie



chce sie domyslac. Obok mnie baniak z wodg, plastikowy kosz i sterta malych
bialych recznikdw na podice na Scianie, a takze spray z plynem antyseptycznym,
gigantyczna rolka papierowych recznikdw i wielka butla plynu do rak. Zauwazam
kamere zamontowang pod sufitem w prawym rogu pomieszczenia i zastanawiam
sie, czy ktos teraz na mnie patrzy. Stoje przy drzwiach, dopoki moj oddech nie wroci
do normy i dopoki znowu nie uwierze, ze moge sie poruszyc i nie zemdlec. Ale sie
nie ruszam. Nadal stoje.

— Czes¢ — odzywa sie zdyszany glos od strony orbitrekow.

Poznaje dziewczyne, z ktora jechalam winda. Podskakuje energicznie, rece i nogi
poruszaja sie z perfekcyjng koordynacja. Jasny konski ogon kotysze sie rytmicznie.

Jej przyjaciolka zajmuje druga z pieciu biezni. Biegnie, co jaki$ czas podskakujac
na obu nogach; na malym ekraniku pojawia sie sedzia Judy. Sedzia Judy wydaje sie
wsciekla.

Przez pare minut stoje przy drzwiach, usitujac zdecydowac, co robic¢. Chcialabym
wroci¢ do mieszkania, ale to by bylo niemadre. Los zdolal mnie wyciggngc¢ na
pierwsze pietro do silowni. Los chce, zebym c¢wiczyla. Chce, zebym znowu
zapanowala nad zyciem.

Wskakuj na te zasrang bieznie, mowi los.

Wchodze na bieznie obok sedzi Judy.

— Jest pan idiotg! — krzyczy sedzia do jakiego$S mlodego nieszczesnika stojacego
przed nig pokornie. — Nie wie pan, z kim pan rozmawia!

Wlgczam bieznie, ktéra ozywa z drzeniem pod moimi stopami i rzuca mnie do
przodu. Usiluje dostosowac sie do jej predkosci. Ide poczatkowo powoli, potem
szybciej, w konicu dochodze do pieciu kilometrow na godzine. Dziewczyna obok
mnie idzie zdecydowanie szybciej i wlasnie zaczela robiC jakas przerazajaca
kombinacje skokow obunéz iz jednej nogi na drugg; nawet sie nie spocita.

— Czy to nie jest niebezpieczne?

— Gdzie tam. Czlowiek sie przyzwyczaja — odpowiada, nie przerywajac ¢wiczen.

— Wyglada przerazajgco.

— Zaufaj mi, nie taki diabel straszny.

Mam jej powiedziec, ze nie ufam nikomu?

— Wyglada strasznie — powtarzam.

— Nie jest tak straszne jak sedzia Judy. — Dziewczyna wskazuje glowa telewizorek.
— To dopiero przerazajaca baba.

Sedzia przenosi uwage z mlodzienca na jego oskarzycielke.

— A pani, mloda damo — mowi glosem tnacym jak bicz — niby dlaczego przyszia do
niego w Srodku nocy?

— Chcialam sie z nim spotkac — szepce dziewczyna.

— Ale on powiedzial, ze nie chce pani widziec.

— No tak, ale...



— Zadnych ,,ale”! - krzyczy sedzia.

Co to za ludzie? - zastanawiam sie, na chwile zajeta t3 pyskowka. Co oni robia
w programie nadawanym na caly kraj, dlaczego wywlekaja swoje ghlupie problemy
przed oczy wszystkich? Co sie stalo z potrzeba prywatnosci, z jej idea? Co innego
sprobowac zobaczy¢ sie oczami innych, a co innego widziec¢ siebie tylko tak, jak
widza nas inni. Czym staliSmy sie, jesli zyskujemy wiarygodnos$c i znaczenie tylko
dzieki cudzym spojrzeniom?

Odwracam sie od telewizora, spogladam na lustro przed soba. Jestem hipokrytka,
dociera do mnie. Mgj zawdd polega na naruszaniu cudzej prywatnosci, ktore tak tu
potepiam. Kim jestem, jesli nie padlinozerca nieustannie przeszukujacym odpadki
zycia innych ludzi, grzebiagcym w ich smieciach, podgladajacym ich przez okna, by
poznac ich najmroczniejsze tajemnice?

Nazywam to zbieraniem faktow.

— Chyba cie tu nie widzialam - odzywa sie dziewczyna z biezni. Spoglada na mnie,
skaczac, a jej muskularne rece S$ciskaja uchwyty maszyny. Pare delikatnych
kropelek potu splywa wdziecznie po jej dekolcie, by znikng¢ miedzy piersiami. —
Jestem Kelly. Apartament 1712.

— Milo cie poznac, Kelly.

Dziewczyna wskazuje kolezanke na orbitreku.

—To Sabrina z 1019. A ty...?

— O, przepraszam. Bailey. Bailey Carpenter.

Kelly czeka chwile, az ujawnie numer mojego mieszkania, jakbym bez niego byla
niekompletna, a kiedy milcze, mowi:

— Super ten budynek, co? Nie jest najlepszy? Uwielbiamy tu mieszkac.

— Uwielbiam tu mieszkac — powtarzam jak echo.

— Czym sie zajmujesz?

To niespodziewane pytanie sprawia, ze nogi mi sie uginaja. Omal sie nie
przewracam.

— Ostroznie — ostrzega Kelly.

Zmniejszam predkosc¢ i udaje mi sie zachowac réwnowage.

— W tej chwili jestem tak jakby bezrobotna — odpowiadam, nieco rozmijajac sie
z prawdg, w czym nabralam sporej wprawy.

— Znam to. — Dziewczyna usSmiecha sie do mnie krzepiaco. — Zaufaj mi, co$ sie
trafi.

Podziwiam jej ufnos¢. Sama nadal jej nie ufam.

— Ja jestem barmanka — ciggnie. — Sabrina tez. Pracujemy w Blast-Off na South
Miami Avenue. Znasz?

Kto w Miami nie zna Blast-Off? To wielki jak pieczara, utrzymany
w industrialnym stylu klub, ktory szczyci sie tak gloSnym puszczaniem muzyki, ze
dostownie moze rozwali¢ glowe. Raz posziam tam z Travisem i bratem. Oni



twierdzili, Zze chca sie spotka¢ z jakim$ slynnym didzejem, ktory mial tamtego
wieczoru zmiane, ale okazalo sie, ze tak naprawde interesowat ich tylko diler. Kiedy
sie o tym przekonalam, ruszylam prosto do wyjscia. Nie rozmawialam z Travisem
przez dwa dni. A przez dwa tygodnie dzwonilo mi w uszach.

—Troche tam glosno.

— Da sie przywykna¢ — mowi Kelly. Najwyrazniej jest osobg, ktora potrafi
przywykna¢ do wszystkiego. Zastanawiam sie, czy przywyklaby do bycia
zgwalcona. — I Swietnie placa.

— Moze powinnam sie nad tym zastanowic¢ — odpowiadam bardziej z grzecznosci,
niz dlatego ze pomyst mi sie podoba. Sama mysl o pracy w klubie takim jak Blast-Off
przeszywa moje cialo nowa falg strachu.

Oczy Kelly rozszerzaja sie z wyraznym zaskoczeniem. Spogladam na swoje
odbicie 1 rozumiem dlaczego. Pod obszernym ubraniem wygladam jak szkielet,
moje rece wystaja jak kosci z krotkich rekawow podkoszulka.

Czy ktos by przyjal drinka od takiej kobiety? — zastanawiam sie.

— Ostatnio troche schudlam - zaczynam wyjasniac, ale Kelly juz odwrdcila sie ode
mnie i spoglada w druga strone, zatopiona w ¢wiczeniach.

Obserwuje ja z tylu. Zauwazam, ze ma dlugie, umiesnione nogi, opiete
siegajacymi kolan legginsami, dostrzegam niewyrazny zarys jej stringow, jej jedrna,
okragla pupe, waska talie i szerokie ramiona. Ona nie zdaje sobie sprawy z mojego
spojrzenia. A moze wie, Ze patrze, ale jej to nie rusza. Przywykla do spojrzen.
Kolejna rzecz, do ktorej przywykla.

Drzwi silowni otwierajg sie i wchodzi mezczyzna. Po trzydziestce, doS¢ wysoki
i szczuply, z ciemnymi wlosami i oczami, ubrany w czarne nylonowe szorty i taki
sam podkoszulek. Ramiona ma silne, ale nie nadmiernie umiesnione. W sumie nie
najgorszy, cho¢ moze nie tak przystojny, jak mu sie wydaje. Chyba pare razy
uderzal do mnie, kiedy sie tu wprowadzilam, ale nie pamietam, jak ma na imie.

— Witam panie — mowi, spogladajac na Kelly i1 Sabrine, a potem znéw na Kelly.
Chyba mnie nie zauwazyl, za co jestem wdzieczna. — Jak leci?

Sabrina usmiecha sie, ale nie odpowiada.

Kelly nie zwalnia ani troche.

— Swietnie.

Mezczyzna przyglada sie jej przez chwile.

—Jestem David Trotter. Apartament 1402.

Kelly nie podaje ani nazwiska, ani numeru mieszkania, czym sygnalizuje, Ze nie
interesuje jej dalsza rozmowa. David tego nie chwyta.

— Bywasz tu calkiem regularnie. Jeste$ tancerkg?

— Nie.

— Instruktorka aerobiku?

— Po prostu lubie ruch.



— Tak? Ja tez. — I jakby po to, zeby uzasadni¢ swoje slowa, David podchodzi do
stojaka z ciezarkami. Bierze dwa pietnastokilowe i zaczyna je podnosi¢ nad glowa.
Natychmiast jego twarz oblewa sie buraczkowym rumiencem, a na czoto wystepuja
krople potu. Po szeSciu ruchach przestaje, tapigc oddech, i patrzy na Kelly.

—To co robisz? Czekaj, nie moéw. Jestes modelka.

Kelly z trudem powstrzymuje jek.

— Barmankag - rzuca.

—No co ty. Gdzie?

— W Blast-Off.

— No co ty. M6j ulubiony klub. Bedziesz dzi§ pracowac?

Niemal niezauwazalne skinienie glowy.

— Moze wpadne. — David znowu zaczyna podnosic¢ ciezarki. — Nie powiedzialas, jak
masz na imie.

Kelly wylacza swoja maszyne i zeskakuje z niej.

— Sabrina, skonczylas?

Jej kolezanka wyjmuje stuchawki z uszu.

—Jeszcze dwie minutki.

Kelly bierze butelke plynu antyseptycznego z podiki, psika nim na papierowy
recznik i wyciera bieznie.

— Czyli ona ma na imie Sabrina. — David sie nie poddaje. - A ty...?

— Kelly - odpowiada ona, usilujac zachowac przyjazny ton. Nasze spojrzenia
spotykaja sie w lustrze. Pomoz mi, prosza jej oczy.

— Pozwolilaby$ mi postawic¢ sobie drinka, gdybym sie dzi$ pojawil?

— Przepraszam, ale nie wolno mi pi¢ w pracy.

— A po pracy?

— Pracuje do czwartej.

Jak on moze by¢ tak nachalny? Nie widzi, ze ja krepuje? Ze dziewczyna ma
ochote jak najszybciej uciec przed jego oblesSnym spojrzeniem?

— Masz jakis$ wieczor wolny? — napiera on.

— Niezbyt czesto. Sabrina, chodz! — Kelly idzie do drzwi.

— Moze jutro po¢wiczymy? Jesli powiesz mi, kiedy tu przyjdziesz, zmienie swoj
plan dnia tak, zeby...

— Daj jej juz spokoj — stysze wlasny glos.

— Przepraszam, co powiedzialas? — rzuca David.

— Powiedzialam, zebys$ dal jej spokoj. Widac, ze jej nie interesujesz.

— I widad, zZe to nie twoja sprawa...

— Stuchaj - przerywa Kelly. - Prawda wyglada tak, ze mam chlopaka.

Thumie usSmiech. Z doswiadczenia wiem, ze kiedy kto$ uzywa zwrotu ,prawda
wyglada tak”, przewaznie klamie.

— Masz chlopaka? — dziwi sie David. — To czemu nie mowitas? — Udaje mu sie



zrobic¢ obrazona mine. — Ale przeciez nie musimy mu mowic. — Lubieznie przesuwa
jezykiem po wargach.

— Dlaczego po prostu sie nie odczepisz? — pytam, czujac obsceniczng wilgoc¢ jego
jezyka na swojej skorze.

— Co cie ugryzlo? — warczy David, podnoszac ciezarek, ktory jest dla niego za
ciezki, wiec jego ramie opada bezsilnie.

— Wychodzimy - rzuca Kelly. Sabrina zatrzymuje orbitrek. — Milo bylo cie poznad,
Bailey. - Wychodzac, mowi bezglo$nie ,,dzieki”.

Nie, prosze w myslach. Nie odchodZz. Nie zostawiaj mnie samej z tym
czlowiekiem.

David porzuca ciezarki natychmiast po wyjsciu dziewczyn. Podchodzi do mnie.

Serce zaczyna mi lomotac. Dlonie robig sie zimne i lepkie. Musze zejS¢ z biezni,
ale on stoi za mna, blokujac mi droge.

— 0O co ci chodzi? - pyta. — Zazdros$cisz? Tez byS$ chciala?

Spogladam w kamere w gornym rogu sali, modlac sie, zeby ktos na mnie patrzyi.

— Zaraz — moOwi on, wpatrujac sie w moje odbicie w lustrze. — Ja cie znam, co nie?

Krece glowa.

— Owszem, znam cie. — Zbliza sie do mnie, jakby chcial sie lepiej przyjrzec
mojemu profilowi.

Zerkam na guzik, ktérym wylacza sie bieznie. Chce stad uciec. Moze zdolam po
prostu zeskoczy¢. Bieznia nie jest az tak rozpedzona. Postanawiam jg zwolnic, ale
weciskam nie te strzalke co trzeba i taSma przyspiesza. Z pieciu kilometrow robi sie
piec¢ 1 pol, potem szesc.

— Nie spotykalismy sie pare lat temu?

— Nie.

5,9... 6... 6,3...

David prycha ironicznie, ale sie nie odsuwa.

Musze sie od niego uwolnic¢. Musze stad uciec.

6,5... 6,8... 7...

— Ten budynek jest pelen kobiet, ktore mysla, ze sa zbyt dobre dla nas,
sSmiertelnikow.

7,5... 7,7... 7,9... — Zaczynam biec. Moze jesli dam z siebie wszystko... 8... 8,5...
8,7... Oddech wyrywa mi sie z piersi krotkimi, bolesnymi spazmami. Gardio mi
wysycha. Pluca wzdymaja sie jak miechy. Jeszcze troche powietrza i rozpadne sie
na tysigc kawatkow, obryzgam to lustro krwia.

— I musze przyznad, wiele wyglada super - ciggnie David, chwilowo skupiony na
wlasnym odbiciu. — Najladniejsze dziewczyny swiata mieszkaja w Miami. I wiedza
o tym. W koncu bylem wszedzie, w Nowym Jorku, Las Vegas, nawet w Los Angeles.
Nic nie umywa sie do Miami. Nawet Brazylia. Nawet tutejsze dziwki lepiej

wygladaja.



9,0...9,5... 9,7...

— I kurde, wiedzg o tym. Wiedza, ze sg super, i wiedzg, ze cie maja w garsci. Ty to
czujesz? Wiedzg, ze moga wybierac. Juz im nie wystarczy mercedes ani jaguar.
Trzeba miec¢ lamborghini albo ferrari. Trzeba sie ubiera¢ w garnitury od Brioniego,
jak jaki$ zasrany James Bond. Musisz mieC¢ wieksze miesnie i wiekszego...

9,8...9,9... 10...

— Moze powinnas zwolnic.

Spogladam w lustro. Wole patrzec na siebie.

— But ci sie rozwigzal.

Spogladam w dol i widze, ze sznurowka mojego prawego buta rzeczywiscie
powiewa, uderzajac glosno o krawedz biezni. Musze uwazad, zZeby jej nie
przydepngc. Ale nie moge teraz przestac. Musze biec szybciej. Zeby uciec.

10,5... 10,7...

Juz obie sznurowki fruwaja. Uderzaja o moje kostki, splataja sie ze soba jak
robaki. Spoglagdam na stopy Davida, nieruchome, w czarnych butach z bialym
haczykiem Nike...

— Nie! —krzycze. — Nie!

11... 11,5... 12...

— Co ty wyprawiasz?

Nie moge uciec. Biegne ze wszystkich sil, ale nie uciekne. On nawet nie musi
mnie dotykac. Czuje, Ze moje nogi stabna, poddaja sie. Nie moge dluzej. Spogladam
blagalnie na kobiete w lustrze. Pomo6z mi! A ona odpowiada obojetnym spojrzeniem
imilczy.

12,5... 13...

Nogi zostaja za mng i1 taSma ciska mnie do tylu. Krzycze, uderzajac szczeka
0 uchwyt biezni, spadam z niej prosto na baniak z woda. Butelki z plynem
antyseptycznym spadaja z polki nad moja glowa. Papierowe reczniki wzlatuja
W powietrze jak latawce bez wiatru, a ja padam na podloge. Baniak kotysze sie przez
pare chwil i jakby cudem odzyskuje rownowage.

— Co jest, kurwa? — krzyczy David. - Wszystko w porzadku? Co ty do cholery
wyprawiasz? — Wycigga reke. Dotyka mojego ramienia.

— Nie! — krzycze. — Nie dotykaj mnie.

—Ja tylko chce...

— Nie dotykaj mnie!

— Co ci odbilo?

— Odwal sie!

— Chce ci tylko pomoc, ty ghupia suko.

— Nie! Nie! Odwal sie! Nie dotykaj mnie!

Uderzam go, szarpie paznokciami, gryze jego reke.

— Co do...



— Ratunku! Pomocy!

Drzwi do silowni stajg otworem i w sali robi sie gesto od mezczyzn. Finn, Stanley,
Wes i wozny, starszy pan, ktorego imienia nie pamietam.

David juz wstaje.

— Slowo daje, nic jej nie zrobilem.

— Co sie stalo? — pyta Finn, klekajac przy mnie, cho¢ moja postawa ostrzega go,
zeby trzymatl rece przy sobie.

— To wariatka — mowi David cicho, cho¢ na tyle glosno, ze stysze. — Nagle zaczela
pedzi¢ sto kilometréw na godzine, a ja chcialem ja ostrzec, ze to za szybko.
Wygladala, jakby miala dosta¢ zawalu. Ale ona ciggle podkrecala szybkos¢ i nagle
bach, zaczela wszystko przewracac, prawie wam rozwalila baniak. Chcialem jej
pomoc, a ona co? Zaczela wrzeszczec, zebym sie do niej nie zblizal, jakbym jg
napadt czy coS. Przysiegam, Ze nie tknalem tej szalonej suki. MozZecie spojrzec na
nagrania, jesli mi nie wierzycie.

Stanley kiwa glowa. Widzieli, co sie dzialo. Dlatego przybiegli tak szybko.

— Wszystko w porzadku? — pyta mnie Finn.

— Mozemy cos$ zrobi¢? — dodaje Stanley.

— Z¥amala co$ pani?

Krece glowg, nie mogac oderwac spojrzenia od czarnych butow Davida z bialym
znaczkiem Nike.

— Moze pani wstac? — pyta Finn, zawigzujac moje sznurowki podwojnym wezlem,
po czym podnosi mnie z podlogi.

Czy to mozliwe, ze David mnie zgwalcil?

— Moge juz iS¢? — pyta on. Wlasciwie to bardziej stwierdzenie.

— Czy na pewno nie powiedzial pan nic, co moglo ja zdenerwowac? — pyta Stanley,
prowadzac go do drzwi. — Cokolwiek?

—To zart? Nie. To ona mnie napadia.

— Wszystko w porzadku? — pyta Finn, gdy David wychodzi z sali. - Krwawi pani?
Nic sobie pani nie zlamaia?

Ogladam przedramie. Jest zadrasniete, ale nie zakrwawione. Naciggnetam plecy,
skrecitam kostke. Glowa pulsuje mi bolem, szczeka ¢mi. Ale, jak powiedzialaby
Kelly, przywyklam do takich rzeczy.

— Mamy wezwac karetke? — pyta Wes z jakiego$ miejsca powyzej mojej glowy.

— Nie. Wszystko dobrze. — Podnosze sie z trudem. Noga boli mnie, kiedy opieram
na niej ciezar ciala, ale nie jest zZlamana i wiem, ze lekarz tu nic nie poradzi.

— Co sie tu stalo? — pyta Finn. — Musze zlozy¢ raport.

Czy David moze by¢ gwalcicielem? USwiadamiam sobie, ze fakt posiadania takich
samych butow jak napastnik nie znaczy wiele. Nie wolno mi rzuca¢ oblgkanych
oskarzen. Musze wziac prysznic i iS¢ spa¢. Musze sie uwolni¢ od tych mezczyzn i jak
najszybciej wroci¢ do mieszkania.



— Za bardzo sie rozpedzilam. Potknelam sie o sznurowadlo. To moja wina -
mowie z trudem. — Prosze sie nie martwic. Nikogo nie pozwe.

— Martwimy sie o panig. Czy mozemy kogos wezwac? Moze pani brata?

— Nie. Tak — odpowiadam na jednym oddechu.

Cho¢ rozpaczliwie chce wréci¢c do mieszkania, wiem takze, ze rdwnie
rozpaczliwie nie chce byc¢ sama. Potrzebuje czyjej$ obecnosci, kogos, kto zajmie sie
mn3 i ochroni, choc¢by tylko przed moimi szalonymi mys$lami.

— Prosze... — slysze wlasny glos — prosze zadzwoni¢ do mojej siostry. Do Claire.
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— No dobrze, Bailey — mowi oficer Marx. — Jeszcze raz powtorzmy to, co sie
wydarzytlo.

Definicja szalenstwa: powtarzanie tego samego raz po raz z oczekiwaniem innego
rezultatu. Wiem, ze Marx stosuje te metode, bo wierzy, ze powtorki uwalniaja nowe
wspomnienia. Ale ja opowiedzialam jej juz trzy razy, co sie wydarzylo w silowni.

— Juz ostatni raz, obiecuje. — Policjantka usSmiecha sie, jakby czytala mi
w mySlach, i siada wygodniej w nogach l6zka.

Oficer Antony Castillo stoi przy oknie, patrzac na ulice. Jest noc, prawie ésma,
zapadl zmrok. Castillo ma trzydziesci pare lat, Sredni wzrost i Srednig wage, ciemne
kedzierzawe wlosy 1 oczy tak intensywnie blekitne, ze podejrzewam soczewki.
Podejrzewam tez, ze Castillo moze by¢ czlowiekiem, ktory mnie zgwalcil. Pasuje do
ogolnego opisu.

— Mam przynie$¢ nowy 1od? — pyta Claire, poprawiajac mi poduszke pod glowa.
Siadam prosto i mocniej chwytam roztapiajacy sie zimny oklad, ktory przyciskam
do brody.

— Nie, dziekuje.

— Wez gleboki oddech - radzi Claire, wiec postepuje tak, jak mi radzi.

Powietrze boles$nie drazni ptuca. Claire przykrywa moja dlon swoja reka i nie cofa
jej przez reszte przestuchania. Nadal ma na sobie bladozielony uniform pielegniarki.
Przyszla prosto ze szpitala, wezwana przez Finna. Na szczeScie dla mnie znalazla
kogos na zastepstwo.

Odkastuje 1 zaczynam opowiada¢ od chwili, gdy David wszed}l do silowni, ale
Marx zatrzymuje mnie i prosi, zebym cofnela sie jeszcze bardziej.

— Dlaczego postanowitas dzis iS¢ ¢wiczy¢?

To pytanie zadala po raz pierwszy 1 zaskoczyla mnie, cho¢ wiem, ze
niespodziewane pytania to kolejna metoda wydobywania zapomnianych
wspomnien. MySle pare sekund nad odpowiedzig, a potem mamrocze coS$, Ze
wydawalo mi sie to wilasciwe, ze w ten sposob chcialam odzyskac¢ kontrole nad
swoim zyciem. Policjantka nawet nie probuje tego zapisac.

— Opowiedz mi o wizycie Travisa — mowi. Wie o niej od Finna. - Rozumiem, ze sie
pokiadciliscie.

— Nie.

—Jak twierdzi recepcjonista...

— Nie klociliSmy sie — obstaje przy swoim. — Travis zdenerwowatl sie, co



zrozumiale, twojg wizytg w jego pracy i tym, ze uwazasz go za podejrzanego...

— Nie ma alibi na noc, ktdrej cie zaatakowano.

— Travis mnie nie zgwalcil. — Milkne i zastanawiam sie, dlaczego go bronie,
dlaczego nie wyjawilam policji wszystkich paskudnych szczegdélow naszego
zerwania, skad ta pewnosc, ze to nie Travis, skoro niczego innego nie jestem pewna.

— Dobrze. Wiec Travis wyszedl, a pani postanowila zapanowac nad swoim zyciem,
idgc na silownie — odzywa sie funkcjonariusz Castillo od okna. — Czy David Trotter
jako$ pani grozil?

— Nie. Tylko zarzucil mi, ze jestem zazdrosna. I powiedzial coS$, ze kobiety
w Miami sa najpiekniejsze na Swiecie. Nawet prostytutki.

— Osobliwa uwaga. — Marx pisze co$§ w notatniku. — Nie wspomniala o niej
weczesniej.

— Nie sadzilam, ze jest wazna.

Policjantka uSmiecha sie lekko. Ten usmiech znaczy: to my decydujemy, co jest
wazne.

— Co jeszcze powiedzial?

Potrzasam glowg, jakbym chciala obluzowac jakies$ istotne fakty przylepione do
wnetrza czaszki.

— Nic, czego bym juz nie powiedziala. Tylko, ze strasznie szybko bieglam i ze
rozwigzaly mi sie sznurowki.

— Czyli chcial panig ostrzec — stwierdza oficer Castillo.

Czy na pewno?

— Czy mial glos jak czlowiek, ktdry panig napad}? - to pytanie Marx.

— Nie wiem. Moze.

— Czy jego oddech pachnial plukankg?

— Nie zauwazylam.

— Ale zauwazyla pani jego buty.

— Tak. Takie same, jak u faceta, ktory na mnie napadi.

— Czy ma pani inne powody, by podejrzewac Davida Trottera?

Claire odpowiada za mnie.

— No, w koncu mieszka w tym budynku, mogt ja bez trudu Sledzi¢. Odrzucila jego
zaloty...

—To bylo dwa lata temu - przerywa policjantka.

— Niektorzy potrafia dlugo chowac uraze.

Zastanawiam sie, czy Claire mysli o naszym ojcu i braciach, ale nie mam zamiaru
0 to teraz pytac.

— Pasuje do ogolnego opisu — dodaje Claire slabo. Obie wiemy, Ze pasuje do niego
co drugi mezczyzna w Ameryce.

— Czy probowat pani dotknac? — pyta Castillo.

— Tylko kiedy upadiam.



— Wiec chodzi wylacznie o buty.

Czuje jego rozczarowanie. Claire Sciska mnie za reke. Ona tez to poczula.

— Zlozymy panu Trotterowi wizyte po obejrzeniu nagran z kamery.

— Ale go nie podejrzewacie — mowie.

— Na pewno go sprawdzimy. — Oficer Marx nie wstaje. Czyta swoje notatki, jakby
zastanawiala sie nad nastepnymi pytaniami.

— Wystarczy na dzi$. — Claire puszcza mojg dion i schodzi z t6zka. - Powiadomicie
nas o rozwoju sytuacji po rozmowie z Trotterem?

— Oczywiscie. A jesli bedziemy miec inne pytania...

— Zadacie je rano - decyduje Claire, przejmujac kontrole nad sytuacja.
Odprowadza policjantow do drzwi. — Dziekuje za wizyte - slysze jej glos.

To ona nalegala, zebym zglosila policji swoje podejrzenia. To ona umyla mnie
1 przebrala w nowa pizame. To ona wysuszyla mi wlosy, nadajac im jaki$§ wyglad,
kiedy przez caly dzien czekalySmy na przyjazd Sledczych. To ona zajela sie moimi
siniakami, ona przyniosta zimne oklady na kostke i brode. Ona chciala odwiezé
mnie do szpitala, na co sie nie zgodzitam.

Ostroznie wychodze z 16zKka, starajac sie nie stawac na bolgcej nodze, wylaczam
gorne Swiatlo, biore lornetke i kustykam do okna. Unosze lornetke i spoglagdam na
budynek naprzeciwko, namierzajac mieszkanie trzy pietra od dachu, cztery okna od
lewej. Swiatlo w sypialni sie pali, cho¢ mieszkanie wydaje sie puste.

— Nasz facet zrobil co$ ciekawego? — pyta Claire, zagladajac mi przez ramie.

Krece glowa i oddaje jej lornetke.

— Chyba nikogo nie ma w domu. - Claire czeka pare sekund, po czym oddaje mi
lornetke. — Powinnam zadzwonic¢ do Jade. PowiedziecC jej, gdzie jestem. Na wypadek,
gdyby ja to interesowalo.

— Interesuje ja — mowie.

— Zadzwonie z telefonu w kuchni. Moge ci zrobic¢ jakas kolacje?

— Nie jestem bardzo glodna.

— Otworze puszke zupy, co?

— Dobrze. — Podnosze lornetke do oczu i slysze, jak Claire rozmawia cicho przez
telefon. Zastanawiam sie, z kim jeszcze rozmawia, czy kontaktuje sie z Gene’em
1 innymi. Zadaje sobie pytanie, czy Heath mogt miec racje, ze Claire chodzi tylko
0 moje pieniadze, ze jest tu dla nich, zeby mnie zmiekczy¢, skloni¢ do otworzenia
portfela.

Usiluje sobie wyobrazi¢, jak Heath bedzie sobie radzi¢, gdy na jego koncie
zabraknie pieniedzy. Gene juz zdolal doprowadzi¢ w sgdzie do zamrozenia majatku
naszego ojca. Trzeba lat na zakonczenie tej sprawy. Co wtedy zrobi Heath? Moze
w koncu znajdzie prace. Albo nakreci pare reklam. Albo sprzeda ten scenariusz, nad
ktorym pracuje, odkad siegam pamiecia. Gdzie sie dzi§ podziewa? Jara z Travisem?
Wyobrazam sobie mojego zo-natego kochanka jedzacego pozna kolacje z zong



1 czytajacego corkom wulubiong bajke na dobranoc. Zastanawiam sie, czy
kiedykolwiek bede miala rodzine.

Nagle sie pojawia.

Mezczyzna z mieszkania przed moim blokiem, trzy pietra od gory, czwarte okno
od lewej. Patrze, jak wchodzi do sypialni z komorka przy uchu. Smieje sie,
najwyrazniej zadowolony. Co$§ w pochyleniu jego ramion i w ruchach bioder
Swiadczy, ze rozmawia z kobietg. Ma na sobie obciste dzinsy i bialg, rozpieta do pasa
koszule. Zbliza sie do okna i przyciska czolo do szyby, nie przestajac rozmawiac.
Masuje sie po nagiej piersi, przechyla glowe z boku na bok, napinajac kark. Potem
scigga ramiona do tyhu, ukazujgc wiecej nagiego torsu. I znowu leniwie siega reka,
by musngc jedng brodawke, a potem druga.

— Boze - jecze, czujac fale mdlosci w gardle. Czy nigdy nie bede mogla patrzec¢ na
meskie cialo bez wstretu?

A jednak, cho¢ miniedobrze, nie moge odwroci¢ wzroku.

— 0 co chodzi? - pyta Claire z korytarza. — Boli cie?

Bez slowa podaje jej lornetke.

— No, no — méwi Claire. — Widze, Ze ktos sie w sobie zakochal. PowinnySmy go
nazwac Narcyzem.

Przypominam sobie, ze Narcyz byl greckim bogiem, ktory zakochal sie we
wlasnym odbiciu w wodzie i utonal, usitujgc sie sobie lepiej przyjrzec.

— Co teraz robi?

— Rozbiera sie. Zdjal koszule. A teraz spodnie. A teraz... no, no. — Rzuca lornetke na
}0zko. — Dobrze. DoS$c tego. Zupa bedzie za chwile.

— Rozmawialas$ z Jade?

— Tak. Powiedziala, ze wpadnie po szkole.

— Lubie Jade — odzywam sie po paru minutach, siedzac przy stole w jadalni, przy
ktorym jemy zupe. Rosol z ryzem. Z puszki, ale niezly, a mdj zoladek przyjmuje go
zaskakujgco dobrze. -1 to bardzo.

Claire sie usmiecha.

— Ona ciebie tez.

— Miala kilopoty? Wspomniala$ cos o izbie dziecka...

Usmiech Claire znika, kaciki jej ust opadaja i nagle widze, ze jest podobna do
Gene’a.

— To byl wyglup. Wdala sie w bojke z jaka$ kolezanka ze szkoly, uderzyla ja
w glowe segregatorem. Zawieszono ja na dwa tygodnie, a kiedy wrocila, niech ja,
zrobila to znowu. Wtedy postawiono jej zarzut napasci i postano do izby dziecka.
Naj-wyrazniej niektdrzy nie ucza sie na bledach.

— Ale potem juz bylo dobrze?

- ,Dobrze” to w przypadku Jade wzgledne pojecie, ale nie tracimy nadziei.

—To chyba najlepsza rada dla nas wszystkich.



— Pewnie tak. — Claire konczy zupe.

— Chyba nie bylo ci latwo — oSmielam sie powiedzieC. — By¢ samotng matka i tak
dalej.

Claire wzrusza ramionami.

— Nie roznie sie od milionow innych kobiet. Nielatwo by¢ samotnym rodzicem.

— Twoj byly nigdy nie chcial zobaczy¢ corki?

MySle o tym, jak troskliwie mdj kochanek zajmuje sie swoimi dzie¢mi, i nie
potrafie uwierzyc, ze ojciec moze byc¢ tak obojetny, tak obcy. Wiem, ze Claire ma
inne doswiadczenia.

— Rodzinne obcigzenie — mowi Claire, jakby slyszala moje mysli. — Podobno
ciggniemy do tego, co znajome.

— Jak dlugo trwalo wasze malzenstwo? — pytam, zeby unikna¢ otwartej rozmowy
0 naszym ojcu.

— Formalnie cztery lata. Naprawde trzynascie miesiecy.

Czuje, ze mam zdziwiona mine.

— Wzielam S$lub w cigzy, o czym Jade na pewno juz wspomniata. Eliot mial rézne
odloty. Nie byl wymarzonym zieciem.

— Chyba go nie poznalam.

— Bylas dos¢ mala, a galezie naszej rodziny nie sa sobie szczegdlnie bliskie. Tata
znienawidzil go od pierwszego wejrzenia, powiedzial, ze z Eliotem beda kiopoty, ze
chodzi mu tylko o madj spadek. Zagrozil, Ze mnie wykluczy z testamentu, jesli nie
przestaniemy sie widywac. Ale i tak stary raczej sie mng nie interesowal, wiec nie
wzielam jego grozb powaznie. — Claire bierze gleboki oddech. — A potem zaszlam
w cigze, co bylo jeszcze glupsze, i ucieklam z Eliotem do Las Vegas. Slubu udzielil
nam sobowtdr Elvisa.

— Zartujesz.

— Mam zdjecia na dowod. Trzynas$cie miesiecy pozniej Eliot prysnal na dobre.

— Ale nie rozwiodl}as sie z nim przez cztery lata?

— Utrudniat mi to, jak maégl, dopdki ojciec w koncu nie zgodzit sie go splacic.
Koniec Eliota. Koniec historii.

—Jade nigdy nie probowala sie z nim skontaktowac?

— Raz, kiedy miala trzynascie lat. Poszukala w internecie, znalazla jego adres
1 odezwala sie do niego. Nie raczy}l odpowiedziec.

Claire odwraca wzrok. Przez kilka minut zadna z nas sie nie odzywa.

— Moge cie o coS$ spytac? Nie obrazisz sie?

Spinam sie wewnetrznie. Bedzie pytac o ojca.

—Jasne. Pytaj.

Claire bierze kolejny oddech i spoglada na mnie.

— Od kiedy sypiasz ze swoim szefem?

Lyzka wySlizguje mi sie z palcow, odbija od szklanego blatu i spada na



marmurowaq podloge.

—Boze... Dlaczego myslisz, ze sypiam z Seanem Holdenem?

— Widzialam, jak na niego patrzyias.

— Cleszylam sie na jego widok, to wszystko.

— Aha.

— Szczerze.

— OKkej.

— Przysiegam.

— Moj blad.

—Sean Holden ija nie jesteSmy kochankami.

— Przepraszam. Zapomnij, ze to powiedzialam.

—Jakies trzy miesiace — stysze swoj glos.

- Co?

—Trzy miesiace.

— Sypiasz z Seanem Holdenem od trzech miesiecy? — powtarza Claire.

Pokoj wiruje. Kreci mi sie w glowie. Nie moge oddychac.

Claire natychmiast wstaje, podchodzi do mnie.

— Nic sie nie dzieje, oddychaj gleboko.

— Nie moge uwierzyd, ze ci to powiedzialam.

—Juz dobrze.

— Nie powinnam.

— Ciesze sie, ze to zrobilas. Nie mozna wszystkiego w sobie dusic.

— Prosze. Obiecaj, ze nikomu nie powiesz.

— Oczywiscie, ze nie.

— Przysiegnij, ze nie powiesz Gene’owai.

— Przysiegam.

—1Jade.

Krotka pauza.

— Tu akurat mleko juz sie rozlalo.

—Jak to? Powiedzialas jej?

— Ona powiedziala mnie. ,Zdaje sie, ze ciocia Bailey dyma sie ze swoim szefem?,
to jej stowa.

— Chyba zwymiotuje.

— Nie zwymiotujesz. Oddychaj gleboko.

— Co ona musi o mnie mys§lec?

— Mysli, ze jeste$ najfajniejsza istota na ziemi. Romans z szefem to wisienka na
niedzielnych lodach. A skoro o lodach mowa, moze sobie strzelimy po miseczce?

— Nie, nie mogtabym nic przetknac. Truskawkowe?

—Jasne.

Claire idzie do kuchni. Wstaje, kustykam do okna, spoglagdam na Swiatla miasta.



Wszedzie mieszkajg normalni ludzie. Ludzie, ktorzy nie miewaja romansow
z zonatymi szefami, ktorych rodzenstwo nie wytacza im sprawy w sadzie, ktorzy
nie spadaja z biezni, ktdrzy nie uwazajg kazdego mezczyzny za gwalciciela.

— Lody truskawkowe podano. — Claire stawia na szklanym stole dwie miseczki
lodow. — Mnostwo truskawek. Mnostwo kalorii. Tak jak kazat pan doktor. Usigdz, bo
sie roztopia.

Wracam do stolu 1 opadam ciezko na krzesto z wysokim oparciem. Biore lyzke
1 wpycham do ust gigantyczna pecyne lodow.

—Uwazasz mnie za straszng osobe — mowie.

— Wcale nie.

— Uwazasz, ze zastuzylam na to, co mnie spotkalo.

— Na pewno nie. A ty, Bailey? - Claire pochyla sie, opierajac lokcie o stol — Czy ty
uwazasz, Ze zastuzylas na to, co cie spotkato?

Dzwoni telefon.

— Odbiore. — Claire juz wstaje. — Halo — rzuca do stuchawki. — Nie, jej siostra. Tak,
dzien dobry... Tak, dobrze... I co teraz? Dobrze. Tak, powiem jej. Dziekuje. Do
widzenia. — Wraca do pokoju. — Dzwonila oficer Marx — zaczyna i urywa. — Co sie
dzieje?

Uswiadamiam sobie, ze od chwili, kiedy wstala, wstrzymuje oddech. Pokdj wiruje,
rozplywa sie, Smiga mi dokola glowy jak mucha. Zaraz zemdleje. Claire rzuca sie do
mnie i lapie mnie, zanim upadiam na podloge.

— Oddychaj — powtarza raz po raz.

Pokoj powoli przestaje wirowac. Udaje mi sie usigs$c i nie spasc z krzesta.

— Od kiedy masz te ataki? — pyta Claire, siadajac obok mnie z wyciggnieta reka na
wypadek, gdybym zaczela sie chwiac.

— Od trzech lat, pojawiaja sie i znikaja — przyznaje sie, myslac o matce, ojcu,
gwalcie.

— To o wiele za dlugo. Musisz sie kims$ spotkacC. Potrzebujesz pomocy
profesjonalisty. Zadzwonie do tej terapeutki, o ktorej ci wspominalam, i umdwie cie
na wizyte.

Kiwam glowg, cho¢ nie wiem, jak by mi to moglo pomoc. Czy terapeutka sprawi,
Ze odstanie sie to, co sie stalo? Czy odda mi matke, ojca, dawna mnie?

— Co powiedziala Marx?

— Ze nie udalo im sie znalez¢ Davida Trottera. Nie ma go w jego mieszkaniu, nie
wrocit do pracy po incydencie na silowni. Beda go szukac, az znajda. — Spoglada na
moja ledwie tknieta porcje lodow. — No, na razie tym sie nie martwmy. Zapakujmy
cie do 16zka. - Pomaga mi wstaé, zarzuciwszy sobie moja reke na ramiona, i prawie
wlecze mnie do sypialni. Uklada mnie pod koldra, potem idzie do tazienki i zaczyna
szpera¢ w szatkach pod zlewem.

— Gdzie lekarstwa, ktére zapisat ci lekarz?



— Mozliwe, ze Heath je wzigl - mowie.

Przyplywa do mnie mgliste wspomnienie brata polykajacego cala gars¢ moich
tabletek.

— Cudownie. No dobrze, mam chyba w torebce jakie$ resztki valium. Zostan tutaj
—rozkazuje. — Nie mdlej. Oddychaj.

Wraca, niemal zanim zdolalam zrozumiec jej stowa. Podsuwa mi pod nos otwarta
dlon. Na jej linii zycia leza dwie malutkie biale piguiki.

— Nie chce.

— WeZ. Prosze. Dla mnie, jeSli nie dla siebie. Jade jest sama w domu, a ja od rana
musze by¢ w pracy. Nie moge tu zosta¢ na cala noc.

Otwieram usta i pozwalam polozyc¢ sobie pigulki na czubku jezyka. Claire podaje
mi szklanke wody. Pije.

Gdy tylko Claire wychodzi z pokoju, odklejam pigulki od wewnetrznej strony
policzka i wypluwam na dlon. Slysze, jak Claire sprzata, a gdy pot godziny pdzniej
zaglada do mnie, udaje, ze $pie.

— Dobranoc, Bailey - szepce. — Spij dobrze.
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W moim $nie kapie sie nago w szmaragdowym jeziorze odgrodzonym od Swiata
kwitnacymi krzewami. Odchylam glowe, czuje na twarzy cieplo stonca, a na karku
chiod wody. Stopniowo usSwiadamiam sobie, ze otacza mnie Kkrag rekinow,
1 zaczynam plynac¢ do brzegu. Na skraju wody lezy mezczyzna kontemplujgcy
piekno swojego odbicia. ,Powiedz, ze mnie kochasz”, szepcze, gdy pletwa rekina
przecina wode, ktéra odbija wizerunek mlodzienca, a wielkie zeby szarpia mnie za
gardio.

Budze sie z krzykiem, siadam gwaltownie i siegam do wiacznika Swiatla.

David Trotter stoi u stop 1ozka.

Jest caly w czerni, a twarz ma w cieniu, ale od razu wiem, kto to jest. Podchodzi
blizej. Czuje zapach plukanki do ust.

— Nie zblizaj sie! — krzycze, wyskakujac z 16zka, i laduje calym ciezarem ciala na
nodze ze skrecona kostka. Padam na podloge, ptaczac z bolu. On chwyta mnie za
wlosy i bije piescia w brzuch i twarz, zanim zdotalam odzyskac¢ rownowage.

— Nie! — krzycze, ale on juz zaciska reke w rekawiczce na moim gardle, miazdzac
mi tchawice.

Jakos udaje mi sie uwolni¢ jedna reke. Siegam do nocnej szafki. Otwieram
szuflade, na oSlep szukam nozyc, ktére w niej trzymam, ale szuflada jest pusta.
Nozyce zniknely.

—Tego szukasz? — pyta David.

Spogladam, ale widze tylko biel poszewki, ktéra mi zarzuca na glowe. Tak
wyglada Smierc¢, mysle, kiedy on rozchyla minogi i wbija miedzy nie nozyce.

Budze sie z krzykiem. Twarz mam wecisnieta w miekka poduszke. Usta wypelnia
mismak bawelny. Dzwoni telefon.

— Niech to diabli - mamrocze, dzwigajac sie do pozycji siedzgcej. Gapie sie na
telefon, niepewna, czy to jeszcze sen.

O czym S$wiadczy ta niezdolnos¢ odroznienia snu od jawy? Moja siostra miala
racje. Potrzebuje pomocy specjalisty. Nie moge tak wegetowac przez kolejne noce,
od koszmaru do koszmaru.

Biore telefon i podnosze go do ucha, ale w sluchawce slysze tylko buczenie
sygnalu. Jest za ciemno, a ja jestemm zbyt zmeczona, zZeby sprawdzi¢ numer
dzwoniacego.

Biore prysznic, myje wlosy, ktore Claire z takim poswieceniem ulozyla,
1 przebieram sie z pizamy w nocng koszule. Staje kolo 1dzka, gapie sie na



wysSwietlacz zegara i wiem, ze nie zdolam znowu zasnac. Jest wpdt do trzeciej nad
ranem. Zastanawiam sie, czy nie wiaczy¢ telewizora, ale sie rozmyslam. Czuje, ze
moge poogladac ciekawsze rzeczy.

Wiem, ze w sypialni mieszkania naprzeciwko pali sie Swiatlo, jeszcze zanim
podniose lornetke do oczu. Wiem, ze zobacze tam mezczyzne — Narcyza, jak
nazwaia go Claire — paradujacego polnago przed oknem, zapraszajacego swiat, zeby
na niego patrzyl

Ale nie. W sypialni nikogo nie ma. Na zachodzie bez zmian, przypominam sobie
stary film, ktory ogladalam z mamag, jeden z setek klasykow zaliczonych podczas jej
choroby. I choc¢ czuje bolesna tesknote za jej ramionami, ciesze sie, ze nie musi
ogladac tej zalosnej ruiny, ktérg sie statam.

,Musimy by¢ silni — powiedzial do mnie ojciec po jej pogrzebie. — Zeby byla z nas
dumna”.

No rzeczywiscie, mysle. W tej chwili pewnie by pekla z dumy.

,Zawsze jestem z ciebie dumna - slysze jej glos i czuje jej otaczajace mnie
ramiona. — Powiedz, co widzisz”. Opieram sie o jej piers, tule policzek do jej policzka,
czuje subtelny kwiatowy zapach jej szamponu. Mama caluje nowy siniak na mojej
brodzie i bol znika.

Podnosze lornetke do oczu.

Widze pusty pokoj. Krolewskie loze, stojace owalne lustro, turkusowa lampa
z bialym plisowanym abazurem na toaletce przy oknie.

I mezczyzna, uswiadamiam sobie z zaskoczeniem. Narcyz wrocit do domu po
nocy w mies$cie. Stoi przed lustrem, najwyrazniej zachwycony tym, co w nim widzi.
Ostroznie przesuwa dlonig przez wlosy, zdejmuje kurtke, rzuca ja na lozko.
Wyjmuje komorke z tylnej kieszeni dzinséw i podchodzi do okna, wybierajac
numer. Unosi telefon do ucha, spogladajac w noc.

Moj telefon dzwoni, a ja podskakuje i ogladam sie gwaltownie, z lomoczacym
sercem, zlana potem. Patrze przez lornetke na Narcyza. Nadal trzyma stuchawke
przy uchu. Czy to on? Czy wie, ze go obserwuje?

Szybko ruszam w strone nocnej szafki i natychmiast daje o sobie zna¢ moja
kostka. Noga ugina sie pode mng i padam na kolana.

— Cholera! - warcze. Telefon niemilosiernie dzwoni. To si¢ nie moze dziac
naprawde, mowie sobie. To nadal ten glupi sen. Moj koszmar: kontynuacja. Czes¢
trzecia. Ciqg dalszy sagi. Niekoriczqca sie historia.

Pelzne do telefonu i podnosze stuchawke w trakcie czwartego sygnatu.

—Halo?

Buczenie poraza mi shuch.

Skacze do okna z telefonem w jednej i lornetka w drugiej rece. Narcyz nadal stoi
przy oknie, ze stuchawkag przy uchu. Mowi i Smieje sie.

Czy moj telefon w ogole zadzwonil? Czy tylko to sobie wyobrazilam?



Oddzwaniam pod numer, z ktorego dzwoniono. Nagrana wiadomo$¢ informuje:
sPrzepraszamy. W ten sposéb nie mozna zadzwoni¢ na ten numer. Prosze sie
rozlaczy¢”. Wiec sie roziaczam, glowigc sie, co to wszystko znaczy. Moj umyst
odmawia wspolpracy. Czy kto$ naprawde do mnie zadzwonil? Czy to pomyika?
Moze jakis glupi dzieciak robi sobie zarty po nocy? David Trotter? Travis?
Ktokolwiek? Nikt?

Patrze, jak Narcyz odklada telefon na stolik przy 16zku, zdejmuje krawat i zrzuca
buty. Patrze, jak oglada sie na drzwi sypialni. Patrze, jak wychodzi z pokoju. Widze
Swiatlo zapalajace sie w sasiednim pokoju. Patrze, jak Narcyz podchodzi do drzwi
1 je otwiera. Widze mloda kobiete — szczuply, tadng, z dlugimi, ciemnymi wlosami.
Patrze, jak Narcyz bierze ja za reke i prowadzi do sypialni. Wstrzymuje oddech.

Z tej odleglosci kobieta troche przypomina mnie. W kazdym razie dawna mnie.
Narcyz caluje ja w szyje, a ona odchyla glowe i przywiera do niego calym cialem.
Czy to z nig rozmawial przez telefon? Zadzwonit do niej i poprosil, Zzeby wpadia?
Jesli tak, to strasznie szybko do niego dotarla. Moze mieszka w tym samym
budynku? A moze to prostytutka? Czy David Trotter nie powiedzial, ze w Miami
mieszkaja najpiekniejsze prostytutki Swiata?

Narcyz caluje ja w usta; pocalunki staja sie coraz namietniejsze. Przesuwa rekami
po jej piersiach, posladkach, udach, potem wsuwa je pod jej krotka spodniczke. Po
chwili spédniczka spada na podloge, a po niej — bluzka i stanik. Dziewczyna ma male
piersi, jego rece je zaslaniajg. Duze rece, mysle, zagryzajac warge. Narcyz zdejmuje
jej majtki i kleka, chowajgc glowe miedzy jej nogami.

Zachlystuje sie; moj zolgdek sie skreca, kolana sie uginaja.

Narcyz znowu wstaje, popycha dziewczyne do okna, prezentujac Swiatu jej nagie
cialo, jego rece bladza wszedzie, po jej piersiach, miedzy jej nogami. Dziewczyna
przyciska policzek do szyby i zamyka oczy, jego palce suna po jej szyi. Docieraja do
jej warg, by sie w nie wsunac. Narcyz zdejmuje koszule i dzinsy. Dziewczyna opiera
dlonie na szybie, kiedy on wchodzi w nig od tytu.

Wyrywa mi sie krzyk; czuje kazde pchniecie, ale nie potrafie odwroci¢ wzroku.

Po wszystkim odrywaja sie od szyby i padaja na 16zko. W pokoju robi sie ciemno.
Ide do lazienki, gdzie wymiotuje zupa i lodami, ktére udalo mi sie¢ w siebie wmusic.
Potem wracam do okna w sypialni i osuwam sie na podloge, gdzie zamieram,
z nozycami w jednej, lornetka w drugiej rece, drzaca i skulona w niemal plodowej
pozycji, az do Switu.

Claire dzwoni do mnie z samego rana.
—Jak sie czujesz?



— W porzadku.

—To dobrze. Umowilam cie na spotkanie z terapeutka. Dzi§ w poludnie.

— Dzis?

—Masz inne plany?

— Nie, ale...

— Zadnych ale — ucina Claire. — Nazywa sie Elizabeth Gordon i w ramach specjalnej
przystugi dla mnie przyjmie cie w swojej przerwie na lunch.

— No, nie wiem...

— Czego?

— Mniej wiecej wszystkiego.

Claire parska smiechem.

— Dobrze! Wlasnie zazartowalas. To znaczy, ze ci lepiej.

Nie rozumiem, o co jej chodzi. Nie zartowalam. Bylam calkowicie powazna.

— Bailey, jeste$ tam?

— Nie sadze, zebym mogla dzisiaj wyjsc.

— A ja nie sadze, zeby$ mogla sobie pozwoli¢ na dluzsze kiszenie sie w tym
mieszkaniu.

— Nie spatam.

To ja zaskakuje.

— Naprawde? Te pigulki powinny cie $ciac z nog.

— Kto$ do mnie zadzwonil — mowie, pomijajagc kwestie pigulek. — Dwa razy.
W srodku nocy.

—Jak to? Kto?

— Nie wiem. Kiedy podniostam sluchawke, przerwal polaczenie.

— W obu przypadkach?

— Tak. Przynajmniej tak mi sie wydaje.

— Jak to tak ci sie wydaje? Twierdzisz, ze kto$ zadzwonit do ciebie dwa razy
1 odlozyt stuchawke, kiedy odebralas. — Czuje dezorientacje Claire, nawet nie widzac
jej twarzy. — Jeste$ pewna, Ze to ci sie nie przysnito?

— Nie - przyznaje. Nie zawracam jej glowy historia o tym, jak probowalam
oddzwoni¢. Moze to tez mi sie przysnilo.

— Powinnas zadzwonic¢ na policje.

—To pewnie tylko pomyika.

— I tak zadzwon. To moze by¢ wazne.

Obie omijamy oczywisto$¢ — zadna z nas nie chce powiedziec na glos tego, o czym
obie myslimy: ze mogt dzwoni¢ gwalciciel. Gdybysmy to zrobily, nadalybySmy tej
mysli waznosé, ktorej nie ma, dopoki nie zostanie wypowiedziana.

— MysSlisz, ze to gwalciciel? — Nagle musze to ustyszec¢. Ten, kto mnie napad},
ukradl mi torbe. Byly w niej wszystkie najwazniejsze informacje. Mogt bez trudu
uzyska¢ moj numer domowy.



— MysSle, ze powinnysmy wyeliminowac takg mozliwosc.

— Co moze zrobic policja?

— Wiesz o tym wiecej ode mnie. Nie potrafia namierzy¢ numeru, z ktorego
dzwoniono?

— Nie, jesli dzwoniono z jednorazéwki — mowie jak gliniarz z filmow o CSI.

— Zadzwon na policje — powtarza Claire. — Bailey?

— Zadzwonie.

— Dobrze. Swietnie. Podam ci teraz adres Elizabeth Gordon. Masz dlugopis?

—Tak — klamie.

Claire nie daje sie nabrac.

— Nie masz. Poczekam, az wezmiesz. I pospiesz sie. Nie chce sie spdznic do pracy.

Grzebie w szufladzie nocnej szafki, szukajac dlugopisu i kartki.

— Dobrze. Mow.

— 2501 Southwest 18th Terrace, od razu na zachdd z 95. Mieszkanie 411. Zapisalas?

— Tak.

— Przeczytaj.

— 2501 Southwest 18th Terrace, mieszkanie 411.

— Dobrze. Taksowka dojedziesz tam w dziesiec, gora pietnascie minut.

— OKkej.

— Z kim sie spotkasz?

- Co?

—Jak ma na imie terapeutka?

— Elizabeth.

— Elizabeth Gordon. Gdzie mieszka?

— 2501 Southwest 18th Street.

— Terrace — poprawia Claire. — Na pewno to zapisalas?

— Terrace — powtarzam. — Mieszkanie 411 — dodaje, zanim spyta.

— Dobrze. Teraz musze iS¢ do pracy, ale potem do ciebie zadzwonie. Jadlas juz
Sniadanie?

— Nie.

— W porzadku. Teraz pojdziesz do kuchni i zrobisz sobie tost i kawe. I jajko. Zjedz
jajko. Zawiera proteiny.

— Watpie, zebym zdolala cos zjesc.

— Zjedz jajko, Bailey.

— OKkej.

— Grzeczne dziecko. Zadzwonie poznie;j.

Odkladam telefon, zostawiam kartke z adresem Elizabeth Gordon na szafce
1 kustykam do kuchni, gdzie robie sobie tost i kawe. I jajko, przepyszne.
Zapomnialam, jak lubie jajka. Za-pomnialam, jak lubie wiele rzeczy.

Dzwoni telefon, a ja podskakuje. Zoladek mi sie skreca, jajko, ktére tak mi



smakowalo, podjezdza do gardia. Podchodze do telefonu w kuchni, ale nie podnosze
shtuchawki. Nieznany numer, widze na wyswietlaczu. Waham sie, czy nie zaczekac,
az wlaczy sie poczta glosowa. W koncu ciekawo$c¢ zwycieza i jednak od-bieram.

— Cze$¢, Bailey — mowi Heath. — Co tak dlugo?

— Dlaczego ukrywasz numer? — odpowiadam zamiast powitania.

- Co?

— Dlaczego ukrywasz numer, zebym nie widziala, ze to ty dzwonisz?

— Mam zastrzezony. Place za to ekstra.

—To ty dzwonite§ wczoraj w nocy?

- Co?

— Kolo drugiej nad ranem. To ty?

Milczenie. A potem:

— Nie wiem. Bylem z Travisem. NiezZle sie ujaraliSmy. Moze i zadzwoniliSmy
W pare miejsc.

— Byle$ z Travisem?

— Co sie dzieje, Bailey? On twierdzi, ze podejrzewasz go o ten gwakt, ze nastalas na
niego policje.

— Nie naslalam na niego policji. I nie sadze, zeby to on mnie zgwalcit.

Czy na pewno?

— On cie kocha, Bailey.

— A ja kocham ciebie, Heath. Ale przysiegam, jesli ustysze, ze znowu go bronisz...

— Dobra, dobra. Wyluzuj. Jestem po twojej stronie, pamietasz?

—To zacznij sie tak zachowywac.

Milczenie. Wiem, ze zranilam jego wuczucia, czego zawsze sie bardzo
wystrzegalam, ale teraz jestem zmeczona 1 rozdrazniona, wszystko mnie boli,
a Claire umowila mnie z terapeutka, ktora poswiecila dla mnie swoja przerwe na
lunch, wiec nawet nie moge mysle¢ o tym, ze nie pojde, cho¢ wilasnie taki mam
zamiar.

— Przepraszam, Bailey. Dupek ze mnie...

— Mozesz mnie gdzie$ podwiez¢? — Nie chce, zeby rozmowa skonczyla sie na
pocieszaniu Heatha, a do tego wilasnie zmierza. — Musze w potludnie by¢ na
Southwest 18th.

— Co jest na Southwest 18th?

Mowie mu o spotkaniu, na ktére umoéwila mnie Claire.

— Strzez sie podstepnego przyrodniego rodzenstwa, ktéremu chodzi tylko o twoje
pienigdze.

— Mozesz mnie zawiez¢? — pytam znowu, ignorujac te uwage.

— Jasne. A nie, zaraz. Powiedzialas ,,w poludnie”? Nie, nie moge. Za pietnascie
dwunasta mam nastepne przestuchanie do Whiskasa. Juz drugie. Najwyrazniej
wybilerajg miedzy mng i jakim$ innym facetem. A sSwieta Claire nie moze cie



zawiezc¢?

— Ma prace, Heath.

—Jakie to wygodne.

Trace cierpliwosc.

— Zadzwonile$ z jakiego$ powodu?

— Tylko zeby sprawdzic, jak sobie radzisz. A poniewaz zachowujesz sie jak suka,
pewnie ci sie polepszylo.

Interesujace, jak ludzie interpretuja polepszenie. Dla Claire swiadczy o nim
poczucie humor, dla Heatha wrednosc.

—Pogadamy poznie;j.

— Kocham cie - rzuca stodko moj brat.

Dzwonie na policje. MOwig, ze nadal nie udalo im sie znalez¢ Davida Trottera, ze
bedg mnie informowac. Postanawiam nie mowi¢ o nocnych telefonach. Nie chce
narobi¢ klopotow bratu. Albo Travisowi, bo to pewnie on dzwonil. Heath bierze
wine na siebie, kryjac sie za narkotykowa utratg pamieci. Jesli te telefony beda sie
powtarzac, to je zglosze. Tymczasem przygotowuje sie do spotkania. Mam jeszcze
pare godzin, ale lepiej zacza¢ wczesniej. Raczej nie mam nic innego do roboty.

Ide do lazienki, celowo zostawiajac lornetke na podiodze przy oknie w sypialni.
Skonczylam z podgladactwem, mowie sobie, wchodzac pod prysznic. Nozyczki
klade na wbudowanej w marmurowa sciane poleczce z tego samego szaro-bialego
kamienia. Stoje pod strugami parzgcej wody, czuje, ze wlosy przylepiaja mi sie do
czaszki jak wodorosty. Skonczywszy szorowanie, po ktérym podrazniona skora
wokotl lokci 1 kolan robi sie czerwona, starannie myje wlosy. Nakladam tez
odzywke, cho¢ po tylu myciach przestala skutkowac. Dlugie fale zmienily sie
w splatane na stale kottuny. L$niacy braz utracit blask.

Pobieznie je susze i $ciggam szeroka aksamitka na karku. Nakladam korektor pod
oczy, potem smaruje twarz nawilzajgcym kremem koloryzujacym. Nastepnie roz
1 pare pociggnie¢ mascara.

Wygladam jak klaun, mysle, przez pare minut gapigc sie w ostupieniu na swoje
odbicie. Zmywam to wszystko i zaczynam od nowa. Za drugim razem jest jeszcze
gorzej. Zmywam tusz chusteczkg 1 staje twarza w twarz z panda o dzikim
spojrzeniu.

W koncu wracam pod prysznic i powtarzam caly proces. Tym razem
postanawiam nie zawracac¢ sobie glowy makijazem. Elizabeth Gordon musi sie
pogodzi¢ ze mna taka, jaka jestem. Wy-suszona, luszczaca sie skora i trupia cera.

Dzwoni telefon, a ja podskakuje.

— Halo? - rzucam, podnoszac stuchawke, zanim pierwszy sygnat dobiegnie konca.

—Jaki adres? — pyta Claire.

Parskam smiechem.

— 2501 Southwest 18th Terrace.



— Numer mieszkania?

—-411.

— Grzeczne dziecko. Jeste$ gotowa?

— Prawie.

— Chcesz, zebym ci zamowilta taksowke?

— Nie, chyba dam rade pojechac¢ sama. — To stwierdzenie zaskakuje nas obie.
Kiedy mi to przyszlo do glowy?

— MyS$latam, ze ten ktos ukradi ci kluczyKki.

— Recepcjonisci majg drugi komplet.

— A prawo jazdy?

— Mam ksero - klamie.

— Nie wiem, czy to dobry pomyst

— A jawiem - odpowiadam, coraz pewniejsza siebie.

— No, niech ci bedzie.

— Niech.

— Zadzwon, jak wrocisz.

Obiecuje i odkladam telefon. Ide chwiejnie do garderoby, starajgc sie nie opierac
calym ciezarem na skreconej kostce. Zastanawiam sie, czy rzeczywiscie powinnam
prowadziC. Ale zawsze to kochalam. A siedzenie za kierownicg samochodu, ktory
kiedy$ nalezal do mojej matki, zawsze mnie uspokajaito.

Na moje pierwsze wyjscie od trzech tygodni wybieram luzne czarne spodnie
1 bialg koszule. Niemal drze. Ta jazda pomoze mi bardziej niz jakakolwiek
terapeutka.

Pietnascie po jedenastej dzwonie do recepcji i prosze Finna o sprowadzenie
samochodu.

— Oczywiscie.

— I czy kto$ madglby tu przyjechad, zeby towarzyszy¢ mi w windzie? — dodaje,
czujac kule w gardle i Sciskanie w piersi. — Normalnie nie prositabym o to, ale po
wczorajszym dniu...

— Zaraz przyjade i sam pania zwioze — odpowiada Finn bez wahania.

Dwie minuty pozniej stoi pod moimi drzwiami.

— Prawdopodobnie przesadzam - moéwie, czujac zawroty glowy 1 z wysitkiem
zachowujac wyprostowang postawe.

— Ostroznos$ci nigdy dosyc.

Wchodzimy do windy. Zamykam oczy, gdy Finn wybiera parter. Zjezdzamy bez
przystankow.

— Jest juz pani samochod. — Recepcjonista wskazuje srebrne porsche, wilasnie
wylaniajgce sie zza rogu.

Wes wyskakuje z samochodu, ktérego silnik nadal pracuje. Finn otwiera przede
mng drzwi holu. Ide powoli do samochodu. Jego Kkaroseria ISni czystosScig,



w srebrnym lakierze odbija sie oSlepiajgce slonice Florydy. Kiedy ostatni raz go
widzialam, stal na cichej uliczce w polnocnym Miami. Ostatni raz dotknelam jego
klamki w noc, w ktora zostalam zgwalcona.

—Dam rade - mamrocze, siadajgc za kierownica.

Wes zamyka za mng drzwi i zaglada przez otwarte okno.

— Prosze na siebie uwazac¢ - mowi. Mocny, medyczny zapach jego ptukanki do ust
wyciska mi lzy z oczu.
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Ojciec kupil mojej mamie ten samochdd na piecdziesigte urodziny. Mama
zakochala sie w porsche od pierwszego wejrzenia i przysiegla, ze juz zawsze bedzie
jezdzi¢ tylko nim. Zawsze trwalo niecale trzy lata. Kiedy stala sie zbyt chora, zeby
prowadzic, porsche trafilo do garazu.

— Moj skarb czuje sie zapomniany — mawiala od czasu do czasu, wskazujac glowa
nasz garaz na cztery samochody. — Kiedy poprosisz ojca, zeby nauczy! cie recznej
zmiany biegow?

—To t w ¢ j skarb — odpowiadalam, uparcie krecac glowa. — Chce do mamusi.

Ja tez chce, dodawalam w myS$lach. Prosze, mamusiu. Nie umieraj. Nie umieraj.

Tyle na temat cichych modlitw.

Dzi§ samochdd ma osiem lat i odkad ojciec cierpliwie nauczyl mnie recznie
zmieniaC biegi, potroilam jego przebieg. Mimo to ciggle wydaje sie nowiutki. Za
kazdym razem, gdy siadam za kierownicg, czuje otaczajace mnie ramiona mamy.
Wdycham jej dyskretne cytrusowe perfumy.

Tak bylo do dzis.

Dzi$§ samochdd wydaje mi sie obcy, nieznajomy. Drazni mnie dotyk jedwabistej
czarnej skorzanej tapicerki. Siedzenie znajduje sie za nisko, a oparcie juz nie
obejmuje moich plecéw jak dlon. Musze bardzo wyciaga¢ nogi, zeby dosiegnac
pedalow; rece zeslizgujg sie z kierownicy, jakby kto$ ja natluscil. I nie ma mojej
mamy.

Wes sie pomylil, dochodze do wniosku. Pracuje tu od niedawna, wiec wziat cudzy
samochad.

— To nie moje auto! — wolam przez okno, ale Wes stoi odwrocony, zajety rozmowa
z Finnem, i mnie nie styszy. Nie wiem, co robic, wiec nie robie nic, po prostu siedze.
Oczywiscie, ze to mo6j samochdd. Po prostu nie wydaje sie moj, bo Wes zmienil
ustawienie fotela tak, zeby sie zmiesci¢. Wystarczy, ze siedzenie wroci na dawne
miejsce.

Wciskam guzik, ale fotel zamiast do przodu, przesuwa sie w gore. Gdy znowu go
naciskam, siedzenie odsuwa sie dalej, niz bylo. Jest jeszcze gorzej. Dotykam
przycisku na drzwiach 1 szyba obok mojej glowy zaczyna sie unosi¢, odcinajac
doplyw powietrza z zewnatrz. Klimatyzacja jest wylaczona, a ja zapomniatam, jak
sie ja uruchamia. W samochodzie jest goraco i z kazda sekunda robi sie coraz
gorecej i duszniej. Nie moge oddychac.

— Spokojnie, tylko spokojnie — szepcze, pare razy oddycham gleboko i starajac sie



nie poddawac panice, wciskam jeden guzik po drugim.

Siedzenie przesuwa sie do przodu, znowu do tyhu, do przodu i wskakuje na swoje
miejsce z szarpnieciem tak gwaltownym, zZe moja prawa reka sama wrzuca
pierwszy bieg. Lewa noga automatycznie zwalnia sprzeglo, prawa dodaje gazu. ,Ten
samochdd praktycznie sam sie prowadzi”, stysze pelen dumy glos mamy, kiedy
srebrne porsche dostownie wyskakuje na ulice.

W lusterku wstecznym widze, ze Wes odwraca sie z ustami otwartymi
z niepokoju i patrzy, jak moj samochod gwaltownie wlacza sie do ruchu.
Zapomnialam, dokad jade. Grzebie w torebce w poszukiwaniu kartki z adresem, ale
nie moge jej znalez¢. Slonce mnie oS$lepia, a ja zapomnialam ciemnych okularow.
Odruchowo odrywam reke od kierownicy, zeby ostonic¢ oczy przed blaskiem. Czuje,
ze samochdd ostro zjezdza na lewo. Co za potezny silnik. ,Za potezny dla
dziewczyny”, powiedziat kiedys$ kasliwie Travis, cho¢ moim zdaniem po prostu byl
wkurzony, bo nie pozwolilam mu prowadzic¢. Ale moze mial racje.

Nigdy za duzo sily dla dziewczyny, mysle, usilujac odsuwac od siebie bardziej
niepokojaca mysl. Ta mysl i tak wkrada mi sie do mézgu: kiedy przestalam byc¢
kobieta i z powrotem stalam sie dziewczyna? Krece glowg, znam odpowiedz.
Ogarnia mnie fala obrzydzenia. Tone w obrzydzeniu. Przyspieszam i wrzucam drugi
bieg. Blad. Nie rozpedzilam sie wystarczajaco. Ledwie wjechalam na ulice, na milo$¢
boska.

Przede mna pojawia sie niedokonczony budynek. Mocniej zaciskam palce na
kierownicy, skrecam w lewo, by unikngc zderzenia z samochodem nadjezdzajacym
z prawej, nie widzac, ze kilku robotnikéw przechodzi przez jezdnie dokladnie przed
moja maska. Nagle dostrzegam ich wykrzywione strachem twarze, stysze krzyki
gapiow 1 wlasny wrzask, kiedy walcze o pa-nowanie nad kierownicg. Samochdd
wjezdza z piskiem opon na chodnik i toczy sie do pomaranczowej siatki otaczajacej
budowe.

— Co jest?! — wola kto§, kiedy porsche whbija sie w ogrodzenie i przewraca je. Siatka
sptywa z maski samochodu jak woalka z kapelusza.

— Czy pani zwariowala? — krzyczy kto$ inny, gdy w automatycznym odruchu
wyrywam Kluczyk ze stacyjki, zatrzymujgc samochod na dobre.

Otwieram drzwi i wygrzebuje sie na zewnatrz.

— Zyje pani?! - krzyczy gdzie$ z tylu Wes.

— Co sie stalo?! — wola Finn. Obaj pedza do mnie przez ulice.

A potem lawina glosow:

»Wszystko dobrze?”, ,Kobieto, omal nas nie rozjechalas!”, ,Co z pania?”, ,Jest
pani chora?”, ,,Gdzie ty mialas oczy?”.

— Musze jechac¢ — mowie do rozmazanych sylwetek wokol mnie.

— Powinna pani usigsc.

— Musze jechac — upieram sie.



— Czy mam zadzwonic do pani siostry? — pyta Finn.

Ile razy zadal mi to pytanie? Zabawne, tydzien temu ledwie pamietalam
o istnieniu Claire. Teoretycznie byla mojg siostra, ale w rzeczywistosci tylko
imieniem na odwrocie starego zdjecia. Byla przyrodnim niczym. Teraz jest
przyrodnia siostrg, dzieki ktérej sie odradzam. Nie przezylabym tego tygodnia bez
jej pomocy. Wiec dlaczego jej nie postuchatam, kiedy ostrzegala, zebym nie jechala
sama? Czemu nie wezwatam taksowki?

Wodze spojrzeniem wokol siebie. Zauwazam pare unoszgcg sie spod maski
mojego samochodu i wielkie zadrapanie na karoserii jak gleboka blizne. Widze
kobiete zabierajgaca male dziecko z miejsca wypadku, jakby zbyt dlugie patrzenie na
mnie moglo uszkodzi¢ wzrok jej syna, jak patrzenie na zaCmienie slonca. Widze
pare osob, ktére idg w swoja strone, i innych, ktore walcza o lepsza pozycje.

Widze Davida Trottera.

Stoi samotnie po drugiej stronie ulicy, przygladajac sie tej scenie zimnymi,
obojetnymi oczami. Przestepuje z nogi na noge, a na jego ustach pojawia sie
bezczelny usmiech.

— Nie! — wolam, odwracajac sie.

— Co sie stalo? — pyta Finn.

Krece glowa. Kiedy udaje mi sie zebra¢ do$¢ odwagi, by spojrze¢ w kierunku
Trottera, juz go nie ma.

Czy w ogole tam by¥?

Jakis budowlaniec dotyka mojego ramienia. Ma okolo trzydziestki, Sredni wzrost
1 Srednig wage.

— Wszystko w porzadku? — pyta. Jego oddech pachnie mentolowa guma do Zucia.

Krzycze, jakby przypalil mnie papierosem, i cofam sie przed reka w rekawiczce
na moim ramieniu. Przebijam sie przez thum i biegne ulica.

— Hej, nie mozna uciekac z miejsca wypadku.

—Panno Carpenter!

Tuz przede mng, jakby zamowiona, zatrzymuje sie taksowka. Otwieram drzwi
1 wskakuje do niej, nie calkiem pewna, czy samochod nie jest iluzja. Dopiero kiedy
moje nozdrza drazni zwietrzaly zapach potu plynacy ze spekanego zielonego
winylu 1 stysze mocny kubanski akcent taksowkarza, zaczynam przyjmowac do
wiadomosci, Ze to sie dzieje naprawde.

—Dokad? - pyta mezczyzna.

Rozpaczliwie usituje sobie przypomniec adres. Potem stysze spokojny glos Claire.

— 2501 Southwest 18th Terrace — rzucam. — Czy moze pan sie pospieszy¢?

Kierowca uSmiecha si¢ do mnie w lusterku. Zauwazam z ulga, ze ma kolo
szeScdziesiatki, szpakowate wlosy i tak wielki brzuch, ze opiera sie o kierownice. To
nie on mnie zgwalcil. Na jakis czas moge odetchnac.

— Pani sie trzyma — mowi.



Apartament 411 miesci sie na trzecim pietrze pieciopietrowego, rozowego jak guma
do zucia budynku, dokladnie naprzeciwko windy. Splywam potem z powodu upatu
na dworze i dygocze w podmuchach klimatyzacji — niepokojaca kombinacja. Pukam
do masywnych drewnianych drzwi i czekam, ale nie slysze odpowiedzi. Spogladam
na zegarek i1 widze, ze spoznilam sie dwadziescia minut. Elizabeth Gordon
prawdopodobnie machnela na mnie reka, mysle z rozczarowaniem 1 ulga
jednoczes$nie i juz mam sie odwrocié, gdy drzwi sie otwierajg 1 staje przede mng
ladna kobieta o puszystych ciemnoblond wlosach, przelykajaca kes kanapki
z tunczykiem, ktora trzyma w rece. Ma kolo czterdziestki, niemal metr
osiemadziesiat i jest ubrana w sportowe szare spodnie i blekitng bawelniang koszule.
Na jej labedziej szyi wisi cienki zloty tancuszek, w uszach ma matle zlote koleczka,
a na Srodkowym palcu lewej reki szeroka zilota obraczke. Kobieta jest bardzo
delikatnie umalowana i uSmiecha sie, dyskretnie zdejmujac jezykiem z zebow
platki tunczyka. Wyciera prawa reke o spodnie i podaje mi j3.

— Ty musisz by¢ Bailey - moéwi, wpuszczajagc mnie do malej poczekalni
z szeregiem plastikowych krzesel o wysokich oparciach. - Malo brakowalo, a bym
cie nie ustyszala. Przepraszam za tunczyka. Usilowalam go pochlonaé przed twoim
przyjsciem.

— Nie, to ja przepraszam, spoznilam sie. Czy doktor Gordon juz wyszla?

—Jajestem Elizabeth Gordon. I nie mam tytulu doktora.

Dopiero w tej chwili zauwazam dyplomy na bladoblekitnej Scianie. Jeden to
licencjat z Vassar, drugi to dyplom magistra nauk socjalnych z Yale. Tytulu
medycznego brak, ale 1 tak imponujgce osiggniecia.

— Moze wejdziemy do gabinetu? — Elizabeth Gordon otwiera kolejne drzwi
1 ukazuje pokédj nieco wiekszy od tego, z ktorego weszlySmy, pomalowany na ten
sam golebi odcien blekitu. Po jednej jego stronie znajduje sie biurko ze stertami akt
1 luznymi kartkami, ktore pokrywaja nieczytelne bazgroly, po drugiej — brazowa
sofa i dwa niepasujace do siebie krzesla, jedno zielone, drugie granatowe. Zapewne
ma to wyglagda¢ na niewymuszong kompozycje sprzyjajaca odprezeniu i otwarciu
sie klienta. Zastanawiam sie, czy kanapka z tunczykiem tez nie stanowi takiego
zagrania.

— Przepraszam za spOznienie — powtarzam, Kiedy terapeutka wskazuje mi sofe.

Siadam na dalekim koncu mebla. Elizabeth Gordon zajmuje granatowe krzesto,
zaklada jedng dluga noge na druga i opiera dlonie na kolanach.

— Wydajesz sie zdenerwowana.

— Nie lubie sie spdzniac.

—Dlaczego?

— Moim zdaniem to niegrzeczne. Swiadczy o braku szacunku dla cudzego czasu.



Moj ojciec przykiadal duzg wage do punktualnosci. Ale nie méwie jej tego.

— Spdznienie wyprowadza cie z rOwnowagi?

—Jak wszystko, prawda?

— Nie wiem. A tak? — Terapeutka usmiecha sie do mnie. Co jeszcze spodziewa sie
uslyszec? — Jak powiedziala twoja siostra, przechodzisz trudny czas.

Prawie parskam Smiechem. Zamiast tego przewracam oczami, pewnie tak jak
Jade, kiedy rozmawia z matka.

— Chyba mozna tak powiedziec.

Elizabeth Gordon zapisuje cos w duzym notesie. Nie pamietam, zebym widziala
go w jej rekach i zastanawiam sie, skad sie wzigkt.

— Chcesz o tym porozmawiac?

— Nieszczegolnie.

—Dobrze. A o czym chcesz?

— Nie wiem.

Terapeutka czeka rzez chwile.

—Po co do mnie przysztas?

— Moja siostra uwaza, ze to dobry pomyst.

— Tak. Powiedziala mi, ze od jakiego$ czasu miewasz ostre ataki paniki.

— Nie az tak dlugo.

— Rozumiem, ze trwaja od Smierci twojej matKki.

— Chyba tak.

— Okolo trzech lat.

— Chyba tak — powtarzam, cho¢ wiem dokladnie, niemal co do minuty, ile czasu
uplynelo od pierwszego.

— Claire mowi, ze ostatnio zmart takze twoj ojciec.

— Tak.

—1 ze pare tygodni temu zostalas pobita i zgwalcona.

— Moja siostra to papla.

— Chce ci pomoc.

— Czy powiedziala tez, ze mam romans z moim zZonatym szefem? — Szukam
u Elizabeth Gordon oznak dezaprobaty, ale jej twarz pozostaje obojetna,
niezdradzajgca osadow.

—To ominela. Czy o tym chcesz porozmawiac?

Co$ pali mnie w piersi tak bardzo, ze twarz oblewa mi rumieniec.

— Nie.

Terapeutka dobiera nastepne slowa z wyrazng uwaga.

— Shuchaj, wiem od twojej siostry, ze strasznie przezylas ten gwakl, i widze, ze
wszystko, przez co przechodzisz, budzi w tobie wiele emocji. Mam nadzieje, zZe
poczujesz sie na tyle swobodnie, zeby moc ubiera¢ te uczucia w stlowa, bySmy
mogly popracowac nad ich zintegrowaniem z twojg percepcja wydarzen w nadziei



poprawy...

— Nie mam bladego pojecia, o co ci chodzi.

— Rozumiem, ze o pewnych wypadkach trudniej mowic niz o innych...

— Czego ty chcesz ode mnie?

— Pytanie brzmi raczej, czego t y chcesz ode mnie.

— Chce... — zaczynam i urywam. — Nie wiem. Nie wiem, czego chce. — Krece glowa,
spuszczam wzrok na bezowa puszysta wykladzine. Gdy wreszcie podnosze glowe,
maj glos brzmi jak szept. — Chce tylko przestac sie tak cholernie bac.

— Czego sie boisz?

— A jak myslisz? - Szyderczy ton mojego glosu wzmacniam szyderczym
usmiechem. — Zostalam zgwalcona! Ten czlowiek omal mnie nie zabit

— Boisz sie, ze to sie znowu wydarzy?

— Nie zlapali go, prawda?

—To doS$c¢ przerazajace.

— To tym sie zajmuja terapeuci? Stwierdzaniem oczywistos$ci? — Umyslnie ja
prowokuje, cho¢ nie wiem dlaczego.

— Nie. Terapeuci staraja sie zrozumie¢ ludzi, ktorzy przyszli do nich po pomoc,
1 towarzyszy¢ im - odpowiada, nie reagujac na zaczepke. — JesteS przerazona
1 wroga. Jednoczesnie rozdrazniona i rozchwiana. Chcialabym wiedzie¢, co w tej
chwili denerwuje cie najbardzie;.

— Pani doktor pyta o szczegoly gwaitu?

— Elizabeth - poprawia mnie lagodnie. — Nie jestem doktorem, pamietasz? I nie,
nie pytam o konkrety. Usiluje tylko sklonic cie, zeby$ opisala to, co najbardziej cie
dreczy. Tylko tak bede umiala ci pomodc. Ludzie na ogol czujg sie lepiej, kiedy
zostawig tu swoje problemy. Ale wiem, ze to trudny proces i ze przezywasz wielki
zamet. To potrwa. Dobra wiadomos$c jest taka, ze czasu mamy pod dostatkiem.

— Mamy niespelna godzine.

Terapeutka spoglada na zegarek.

— Dzis tak. Ale mam nadzieje, Ze zaufasz mi na tyle, Zeby wracic.

— Nie wiem, co by mi z tego przyszlo.

— Nie musisz podejmowac decyzji w tej chwili. Sprawdzmy najpierw, jak pojdzie
nam reszta sesji. Czy to brzmi sensownie? — pyta, kiedy nie odpowiadam.

— Moze.

— Wiec zacznij od opowiedzenia mi o sobie. Ile masz lat?

— DwadzieS$cia dziewiec. — Czekam, zeby powiedziala, ze wygladam duzo mlodziej,
co byloby klamstwem, ale ona tego nie robi. Doceniam to. Méwie jej 0 mojej pracy,
rzucam nieistotne fakty z mojego zycia, omijajac bardziej osobiste wyznania.

— Opowiedz mi o swojej matce — prosi Elizabeth.

W oczach staja mi lzy.

— Co moge powiedzieC? Byla wspaniala. Najlepsza matka... najlepsza przyjaciolka.



—To straszne, ze stracilas ja tak miodo.

— Miala tylko piecdziesigt piec lat.

— Mowilam o tobie — koryguje lagodnie terapeutka. — A twoj ojciec? Z tego, co
ustyszalam od Claire, rozumiem...

— Wiec nic nie rozumiesz — rzucam ostro, spieta.

—...ze byl starszy od twojej matki — konczy mysl. — I ze ona byla jego sekretarka.

Znowu czuje, ze miesnie mi sie napinaja.

— Claire na pewno powiedziala ci wszystko o ich romansie.

— Wilasciwie nie. Czy to znaczy, ze twoj ojciec by} zonaty, kiedy zaczat sie spotykac
z twoja matka?

— Wiem, do czego zmierzasz — mowie niecierpliwie.

— Do czego? — Kobieta wydaje sie autentycznie zdziwiona. A to jeszcze bardziej
mnie niecierpliwi.

— MysSlisz, ze poniewaz moja matka miala romans ze swoim zZonatym szefem, ja
przyznalam sobie prawo do sypiania ze swoim.

— A ty tak mySlisz?

— Nie mysSle, zeby moja matka miala co$ wspdlnego z moim romansem.

— No i dobrze.

— A ty myslisz, ze moja matka miala z nim co$ wspdlnego? — pytam po chwili
milczenia, w ktdrej moje serce lomocze tak szybko i mocno, ze prawie wyskakuje
mi z piersi.

— Mysle, ze istnieje wiele powoddéw, dla ktérych kobiety wigza sie z zonatymi
mezczyznami. Czasami sg samotne. Czasami nie maja nic lepszego do roboty.
Czasami mezczyzna nie mowi im prawdy o swojej sytuacji. — Terapeutka robi krotka
pauze. — W niektérych przypadkach zwigzek z zonatym mezczyznag ratuje je przed
konieczno$cig sprostania wymogom bardziej normalnej relacji...

— MysSlisz, ze to moj przypadek?

— W twoim przypadku — moéwi Elizabeth Gordon i widze, Zze uwaznie dobiera
slowa — nie wiem. Zobaczymy. Moze to Swiadczy¢ o pragnieniu, by lepiej zrozumie¢
twoja matke.

Opadam na krzeslo, powietrze uchodzi ze mnie z glosSnym S$wistem, jakby ktos
mnie kopnal w piers. W oczach znowu staja mi lzy.

— 0 co chodzi, Bailey?

— Nie dam rady. — Zrywam sie. — Musze isC. — Juz jestem przy drzwiach, z reka na
mosieznej galce. — Nie po to tu przyszlam.

— Powiedz, co w tej chwili czujesz.

Spogladam na sufit, potem na podloge. Zmuszam reke, zeby otworzyla drzwi, ale
ona nie chce sie ruszyc¢. Rozkazuje stopom, zeby zrobily krok, ale ani drgna.

—Jestem jak spetana! — wyrzucam z siebie.

— A moze bezbronna? - pyta Elizabeth Gordon, wstajac.



— Oczywiscie, ze czuje sie bezbronna. Jak moglabym sie nie czuc?

— Czy to przez spetanie czy bezbronnosc jestes tak przerazona i gniewna?

— Wszystko mnie gniewa.

— Wiec przyjrzyjmy sie temu wszystkiemu. Gwaltowi, utracie matki, Smierci ojca,
romansowi z szefem.

Usiluje cos$ powiedzied, ale slowa nie nadchodzg. Stoje i placze, a szloch szarpie
konwulsyjnie moimi ramionami.

— Widze, ze poruszylySmy czulg strune - zauwaza lagodnie terapeutka. — Powiedz
mi, co czujesz. Postaraj sie to ubra¢ w slowa.

Milcze jeszcze kilka sekund i nagle ku swojemu zaskoczeniu slysze stowa,
plynace gwaltownie z moich ust:

—Jest mi tak strasznie smutno.

— Zatem mysle, Ze jeste$ gotowa do rozpoczecia terapii — mowi Elizabeth Gordon
z prostota, obejmuje mnie i prowadzi na krzesto.
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— Ale mialas przygodowy dzien — mowi Jade, kiedy razem wchodzimy do mojego
mieszkania.

Niemal dygocze z ulgi na widok znajomych $cian. Czuje sie, jakbym
przeprowadzila udane lgdowanie awaryjne po locie pelnym niebezpiecznych
turbulencji. Mam ochote pocalowa¢ marmurowaq podloge korytarza z takim samym
uwielbieniem, jak zolnierze wracajacy do domu z wojny calujg ojczysta ziemie.

Jade nie zdaje sobie sprawy z szalejacych we mnie emocji. Idzie prosto do kuchni
1 otwiera lodowke, jakby to byl jej dom, nie mo;j.

— Chcesz cos do picia? Ja konam z pragnienia.

Uswiadamiam sobie, ze mam spieczone gardio.

—Jest jakas cola?

Jade wyjmuje puszke i otwiera ja. Opieram sie o blat stolu, wdzieczna za te
podpore, 1 z zazdro$cig przygladam sie ruchom mojej siostrzenicy. Ona nie ma
w sobie zadnej niesmialosci. Nalewa polowe szklanki i podaje mi jg, a reszte pije
z puszki.

— Lubie, jak szczypie w jezyk — wyjasnia.

Walcze z pragnieniem, by ja usciskac. Czy ona wie, jak sie ciesze jej widokiem?
Balam sie sceny, do ktérej mialam wrdci¢, konsekwencji wypadku, ktory
spowodowalam, cho¢ nikt nie ucierpial. Ale kiedy wysiadlam z taksowki przed
moim apartamentowcem, okazalo sie, ze porsche juz zostalo odholowane do
warsztatu, a moja szesnastoletnia siostrzenica, ktora zwiala z popoludniowych
zaje¢, zeby do mnie zajrze¢, i czekala w recepcji w dzinsowych szortach
1 limonkowej bluzeczce, zdotala zmiekczy¢ zaré6wno robotnikdw z budowy, jak
1 policjantow.

—Jak ci sie to udalo? — pytam, kiedy jedziemy winda.

— Obiecalam, ze zrobie im wszystkim laske. — Na widok mojej przerazonej miny
Jade wybucha $miechem. — Zartuje. Tylko tym przystojnym. Zartuje! — dodaje
szybko, krecac w palcach kilka pasm diugich jasnych wlosow. Po chwili pozwala im
opas¢ na odsloniete ramiona. — Wyjasnilam im sytuacje, powiedzialam, ze jeste$
zestresowana i ze jechalas do terapeutki, no i ze policja powinna sie skontaktowac
z oficer Marx - tak sie nazywa, nie? — ktora ich wprowadzi w szczegdly. To
~wprowadzi w szczegoty” moglo zalatwic sprawe.

Znowu sie uS$miecham.

— Nauczylas sie czegos jeszcze z Dog the Bounty Hunter?



— Z sadowych programow. W kazdym razie gliny powiedzialy, ze moga miec
pdzniej do ciebie pare pytan.

— Na pewno. — Staram sie nie myslec, czego beda dotyczyc¢ te pytania.

Jade dopija cole i rzuca puszke do odpowiedniego kosza pod zlewem.

— I jak bylo? No wiesz, na terapii.

— W miare dobrze.

— Co jej powiedzialas?

Krece glowa.

— Wszystko.

— Przez godzine? Musisz strasznie szybko mowic.

— Umowilam sie na pare nastepnych spotkan. W kazda Srode o pierwszej przez
czas nieokreslony.

— Mama bedzie bardzo zadowolona. Wiem, ze jak siedzialam w izbie dziecka, ta
Gordon bardzo jej pomogla.

—Jak to bylo? — pytam z ulga, Ze przestalam by¢ tematem rozmowy.

— Tak, jak sobie wyobrazasz.

— Nie potrafie —- mowie szczerze. — Powiedz mi.

— Mozemy poogladac telewizje? — pyta ona, idac juz korytarzem. — Zaraz sie
zacznie Zona dla milionera.

— 0O czym to?

— 0 moj Boze. Nigdy nie ogladalas Zony dla milionera? Patti Stanger jest boska.

— Kim jest Patti...

Ale Jade znikla w mojej sypialni. Nie pozostaje mi nic innego, jak p0js$¢ za nia. Juz
od progu widze na ekranie ladng ciemnowlosa kobiete z imponujacym rowkiem
miedzy piersiami. Poucza grupe podfruwajek, jak uwie$¢ milionera.

— Nie ma seksu bez monogamii — oznajmia Patti, a ja padam na 16zko. Zmeczenie
przygniata mnie jak ciezka koldra.

— O cholera. Ten juz widzialam. — Jade opiera glowe na poduszce obok mnie. — Ta
para bedzie uprawiac seks na pierwszej randce, czego Patti nie pochwala. Twierdzi,
ze zanim dziewczyna sie przespi z facetem, musi nawigza¢ z nim odpowiedzialng
relacje, bo nie bedzie sie czula bezpieczna i seks nie wypali. Zgadzasz sie z tym?

— To ma sens. — Zastanawiam sie, czy kiedykolwiek poczuje sie bezpieczna
zmezczyzng. I czy kiedykolwiek sie czulam.

— Myslisz, ze bedziesz jeszcze uprawiac seks? — pyta Jade.

Opanowuje gardlo, ktore chce mi sie zacisnac.

- Co?

— Przepraszam. To pewnie rzecz typu ,,nie moj interes”. Matka mowi, ze zadaje za
duzo pytan ize czasem jestem po prostu chamska...

— Nie sadze, zeby to bylo chamskie, tylko...

— Niestosowne?



— Powiedzmy, ze wscibskie. Wiesz, co? — dodaje, zaskakujac nas obie. — Ty
odpowiedz na moje pytanie, a ja odpowiem na twoje.

— Jakie pytanie?

—Jak bylo w izbie dziecka?

— Wilasciwie nie az tak okropnie. Wszyscy zachowywali sie bardzo milo. Chcieli
pomac. Cos jakby ta twoja terapeutka. — Jade wzrusza ramionami. — Ale jednak jest
sie w zamknieciu. Nie mozna ogladac tego, co ci sie podoba, ani wychodzic, kiedy ci
sie¢ podoba. I nie znosilam sla¢ 16zka w jedyny stuszny sposob i dzieli¢ pokoju
z banda swirdw. Ale nie zeby kto§ mnie zgwalcil szczotka, czy cos.

Czuje, ze krew odplywa mi z twarzy.

— O cholera. Przepraszam. Nie chciatam...

— Wiem.

— Nie myS§lalam...

— Nic sie nie stalo.

— Stalo sie. Matka ma racje. Nie moge tak gadac bez zastanowienia. Naprawde cie
przepraszam, Bailey.

Biore diugi, gleboki oddech.

—Jak diugo tam bylas?

— Niecaly miesigc. Wujek Gene pociagnal za pare sznurkoéw i wydostal mnie przed
czasem. Oczywiscie zaprzecza temu. Udaje, Ze jest takim twardym draniem... — Jade
zaczyna skakac¢ po kanalach. Szereg obrazow atakuje moj wzrok, zmieniajg sie co
chwila. — Twoja kolej. Myslisz, ze bedziesz jeszcze uprawiac seks?

Szczerze mowigc, sama mysl o seksie mnie przeraza. MySl o tym, ze jakis
mezczyzna, jakikolwiek, nawet Sean, mogiby mnie dotkng¢ w ten sposob, budzi
w moim ciele odruch wstretu.

— Mam nadzieje, ze pewnego dnia bedzie mi znowu sprawiac¢ przyjemnosSc¢ —
mowie, ale te stowa brzmig blado i nieprzekonujgco, nawet dla mnie.

— Moge ci zadac jeszcze jedno pytanie?

— A moze byc latwe? — To gorsze niz terapia, mysle.

— Czy zanim zostala$ zgwalcona, lubilas seks? — Jade pochyla sie i wpatruje we
mnie z napieciem, na chwile zapomniawszy o telewizorze.

— Tak.

— Mialas$ orgazmy?

Mam ochote powiedziec, ze to naprawde nie jej sprawa, ale zmieniam zdanie.

— Czasami.

Jade wzdycha.

—Ja nigdy nie mialam.

— Masz szesnascie lat.

— Czytalam, ze niektére kobiety nigdy nie maja orgazmu. Moze jestem jedna
z nich.



—Jako$ w to watpie.

Jade chichocze.

— Skoro nie mam orgazmu, to czyja to wina, moja czy chlopaka?

— Nie wiem, czy mozna tu mowic¢ o winie — zaczynam, ostroznie dobierajac stowa.
— Raczej chodzi o przekonanie sie, co na ciebie dziala, a co nie, 1 umiejetnosc
wyrazania...

— Miala$ duzo kochankow? — przerywa mi. Moja odpowiedz najwyrazniej jest za
dluga i zbyt powazna, zeby utrzymac jej za-interesowanie.

Licze szybko.

— Czy szes$ciu kwalifikuje sie jako duzo?

— Zartujesz? Dla singielki w twoim wieku to jest nic!

- Aty?

Jade milczy pare diugich chwil.

— Obiecujesz, ze nie powiesz mojej matce?

Kiwam glowa, juz zalujac, ze zadalam to pytanie.

—Tylko jednego — szepcze tak cicho, ze prawie nie stysze.

— Tylko jednego?

— Wiem. Moja matka mysli, ze co najmniej dwudziestu. — Jade podrywa sie
wyprostowana. — Obiecalas, ze jej nie powiesz.

— Nie powiem. Ale pewnie bardzo by jej ulzylo.

— Kto mowi, ze chce, Zeby jej ulzylo?

Parskam smiechem. Jade patrzy na mnie urazona.

— Uwazasz, ze to Smieszne?

— Nie, skad. Tylko... Ona sie o ciebie martwi. Tyle.

— Martwi sie o wszystko.

— Naprawde?

—To cie dziwi?

— Chyba tak — przyznaje. Claire zawsze wydaje sie panowac nad sytuacja.

— Na ogot martwi sie o pieniadze.

Czuje dzgniecie wyrzutow sumienia. To przeze mnie Claire martwi sie
0 pieniadze. To nie w porzadku, ze ja mam ich tyle, a ona tak malo.

— No to opowiedz mi o tym chlopaku - prosze, starajac sie nie mysle¢ o takich
rzeczach. — To ten, z ktérym cie przylapata mama?

— Gdzie tam. Z tamtym chodzilam w zeszlym roku na angielski, ale jego rodzina
w lipcu przeprowadzita sie do Arizony, no i si¢ skonczylo. Zadna strata. Cala ta
sprawa byla malo wazna, choc¢ ludzie mowig, zZe pierwszej milosci sie nie zapomina.

— Ludzie mowig wiele rzeczy. Przewaznie nieprawdziwych. — Milcze przez chwile,
myslac o Seanie. — Chyba najbardziej liczy sie ostatnia mitosc.

Jude usituje to rozwazyc¢, marszczac brwi z wysitku.

— A teraz jeste$ zakochana?



Czy jestem? MySlalam, Ze tak.

— Nie wiem.

Dzwoni telefon, a ja podskakuje.

— Mam odebrac? - Jade wycigga reke po sluchawke. Kiwam glowg, a ona
sprawdza numer. — Kogos palily uszy — oznajmia, podnoszac stuchawke i podajac mi
ja. — To twoj szef — mowi bezglosnie.

»Zdaje sie, ze ciocia Bailey dyma sie ze swoim szefem?”, stysze glos Claire.

Biore stuchawke i przyciskam ja mocno do policzka, jakbym blokowala ucieczke
stowom.

— Czesc¢ — szepcze, juz z lomotem serca. Ogarnia mnie przekonanie, ze Sean jakims$
cudem usltyszal mojg rozmowe z Jade. Daje znak siostrzenicy, zeby wyszla, ale ona
udaje, ze nie rozumie. Pochyla sie naprzod z lokciami na kolanach, wpatrzona
W moje oczy.

—Jak sie miewasz? — pyta Sean.

— Dobrze.

— Pomyslalem, ze pozniej do ciebie wstapie, jesli bedziesz sama.

— Chcialabym.

— Kolo piatej?

— Swietnie.

—To do zobaczenia. — Odklada stuchawke, nie zegnajac sie. Sean nigdy nie lubil bic
piany, na sali sgdowej czy gdziekolwiek indziej. Jego motto to: ,,Upraszczac. Zdazac
do celu. Spadac”.

— Co Swietnie? — pyta Jade, kiedy rzucam sluchawke na 16zko.

Krece glowa. Rozmawia¢ o Seanie z moja siostra, czy terapeutky, to jedno, ale
dyskutowac o nim z szesnastolatka to zupeiie co innego.

— Przyjedzie, tak?

—Jade...

— Teraz? Teraz przyjedzie? Mam spadac?

— Nie przyjedzie teraz.

— Ale przyjedzie?

— Kolo piatej — przyznaje, kapitulujac.

— Chcesz, zebym zostala? Zartuje — dodaje natychmiast. - Wtedy juz dawno mnie
nie bedzie. Obiecuje. I tak do twojej wiadomosci: wszystko, co mi powiesz, zostanie
miedzy nami. Jak z twoja terapeutka.

USmiecham sie.

— Bylaby z ciebie bardzo dobra terapeutka.

— Tak sadzisz?

— Zdecydowanie.

— A prywatny detektyw, jak ty?

— Mysle, ze bedziesz Swietna we wszystkim, na co sie zdecydujesz.



— Dzieki.

— I tak do twojej wiadomosci, to, co mi powiesz, rOwniez zostaje objeta klauzulg
scistej tajemnicy.

Jade rozprostowuje nogi, opada na poduszki i znowu zajmuje sie telewizorem.
Zmienia kanal na Zone dla milionera. Jeden odcinek wlasnie sie konczy i zaczyna
nastepny.

— Lubie cie - moOwi, nie patrzgc na mnie.

—Ja ciebie tez.

Sean puka do moich drzwi, gdy dochodzi szdsta. Jade wyszla niemal dwie godziny
wczesniej. Zdazylam wzia¢ prysznic i przebra¢ sie w biale dzinsy i luzny szary
sweter. Usilowalam nawet wysuszy¢ wilosy i lekko sie umalowaé. Moze nie
osiggnelam ol$niewajgcego sukcesu, ale i nie poniostam tez totalnej kleski. Przy-
najmniej nie wygladam, jakbym miala za chwile pas¢ trupem.

— Przepraszam za spoznienie — mowi Sean, kiedy otwieram mu drzwi.

Zaraz potem znajduje sie w jego ramionach. Obejmuje mnie bardzo delikatnie,
jakby sie bal, ze zbyt silny nacisk na moje plecy mégiby je zlamac. Muska ustami
moje wilosy, ale nie przediuza pocalunku. Czuje jego oddech na szyi. Unosze ku
niemu twarz, a on caluje mnie czule, choC przelotnie i bez namietnosci, jakby
wiedzial, Ze jest z nami inny mezczyzna, gotowy zaatakowac.

—Jak sie czujesz? — pyta.

— Lepiej, kiedy tu jesteS. — Biore go za reke i prowadze do salonu.

— Nie moge dlugo zostac.

— Domys$lam sie. — Wiem, Ze lubi zdazy¢ na ukladanie cérek do snu.

— Mialem nadzieje, ze wyrwe sie wcze$niej, ale wiesz, jak to jest. Co§ zawsze sie
wydarza, kiedy juz jestes jedng noga za progiem.

Siadamy obok siebie na sofie. Nasze palce stykaja sie lekko.

— Miates duzo roboty? - pytam, cho¢ znam odpowiedz. On zawsze ma duzo
roboty.

—Jak zwykle. Dalem rade.

— Mam nadzieje, ze niedlugo wréce do kancelarii, zeby pomac. — Robie wszystko,
zeby powiedzie¢ to z przekonaniem, ktdérego nie czuje.

— Nie spiesz sie. Nie ma potrzeby. — Sean unosi reke, by musna¢ moj policzek.
Natychmiast szczeki mi sie zaciskaja i czuje ucisk w piersi. — Przepraszam — mowi
1 cofa reke.

— Nie chodzi o ciebie.

— Wiem.



—To potrwa.

— Wiem - powtarza.

Biore jego dlon, podnosze ja do twarzy, przyciskam do policzka, catuje jej
wnetrze. Czy to mozliwe, ze Elizabeth Gordon ma racje? Czy ten romans jest po to,
zebym lepiej zrozumiala moja matke?

— O czym w tej chwili myS§lisz?

— O niczym.

— Nieprawda. Widze wszystko, co dzieje sie w tych oczach.

Smieje sie, zeby ukry¢ zazenowanie, ze tak latwo mnie przejrzec.

— Nie wiem. Chyba ciesze sie, ze cie widze.

—Jak sie czujesz... naprawde? — naciska.

Latwo byloby sklamaé, ze lepiej. Ale czuje sie tak samo jak wczoraj
1 przedwczoraj. Ulga, ktéra mnie ogarnela podczas rozmowy z Elizabeth Gordon,
trwala tylko chwile.

— Lepiej — klamie.

— Na pewno wygladasz lepiej.

— Makijaz.

— Nie, to cos wiecej. Widze w twoich oczach odrobinke dawnego blysku.

Widzimy to, co chcemy zobaczyc¢, mysSle.

— Dzi$ poszlam do terapeutki. Elizabeth Gordon.

Sean kreci glowa.

— Nie znam jej. Dobra?

— Mam nadzieje.

— Dobrze, Ze sie z nig widujesz — mowi po chwili milczenia. — To ci pomoze.

— Mam nadzieje — powtarzam. Czekam, az spyta, o czym rozmawialySmy, az
zacznie mnie przyciska¢ jak Jade, ale nie. Nie zastanawia sie, czy nie
rozmawiatySmy o nim? O to takze nie pyta.

— Jakie$ ciekawe nowe sprawy? — odzywam sie po paru chwilach milczenia.

— Nie bardzo. Bez zmian, bez zmian — powtarza, jakby chcial mnie przekonac, ze
niewiele trace.

— Zadnych smakowitych firmowych ploteczek?

Sean waha sie przez chwile.

— Nic m1i nie przychodzi do glowy.

— Co? —rzucam.

- Co ,,c0”?

— O czyms$ myslisz? — pytam, jak on mnie. Role sie odwrdcily. — Widze, co sie
dzieje, w twoich oczach.

— Zastanawialem sie tylko, czy slyszalem o czym$ smakowitym. Pewnie
musialabys o to spyta¢ Sally. — Spoglada w okno, roztargnionym spojrzeniem
wodzac po horyzoncie.



Wstrzymuje oddech. Nigdy nie mieliSmy klopotow z rozmawianiem. Slowa
zawsze plynely miedzy nami bez trudu. Chod, szczerze mowigc, nie mieliSmy
wielkiej potrzeby gadania.

— Dzis rano spotkalem twojego brata — odzywa sie w koncu.

— Heatha?

Nie dzwonit dzisiaj. Ciekawe, jak mu poszlo przesluchanie, czy dostal te reklame
Whiskasa. Mam nadzieje, ze tak. Potrzebuje jakiegos sukcesu.

— Gene’a — wyjasnia Sean.

Krzywie sie. Zapomnialam o istnieniu Gene’a. Przywyklam do mys$li, ze mam
tylko jednego brata.

— Spytal, czy dochodzisz do siebie. Czy rozmawialem z tobg od tego pamietnego
dnia.

— I co mu powiedziale$?

— Ze twoja rekonwalescencja moglaby przebiegaé szybciej, gdyby wycofal pozew.

Mimo woli parskam Smiechem.

—Aon?

— Ze chetnie przedyskutuje te sprawe, kiedy wyrazisz takg chec.

— Cudownie. Juz mi lepiej. — Przypominam sobie o Claire, o jej trosce o pienigdze.
— MySlisz, ze powinnam i8¢ na ugode?

— MysSle, ze to zalezy wylacznie od ciebie i Heatha.

— MJj ojciec dostatby apopleksji. Wiesz, ze to prawda. Byles$ jego prawnikiem.

Sean kreci glowa.

— Twoj ojciec byt uparty. I cho¢ go szanowalem, nie zawsze mial racje.

— MysSlisz, ze powinnam iS¢ na ugode? — powtarzam.

— MysSle, Ze nie powinnas podejmowac zadnej decyzji, dopoki nie poczujesz sie
silniejsza. Ale pamietaj, ze to mndstwo pieniedzy i twoje zdrowie takze sie liczy.
W pewnym momencie najlepiej jest ograniczyc straty, zawrzec¢ pokoj z rodzing i zy¢
dalej. — Klepie mnie po kolanie. — Pora na mnie.

—Juz? Dopiero przyszedies.

Sean spoglada na zegarek i wstaje.

— Robi sie pézno. Dziewczynki...

—...lubig, kiedy tatus caluje je na dobranoc.

Sean idzie do drzwi. Chwytam go za reke, czuje, jak jego palce wymykajg sie
z moich.

— Shuchaj. Chce ci cos powiedzie¢. Wyjezdzam na tydzien.

— Co? Kiedy?

— W sobote. To rodzinny rejs, Kathy zarezerwowala go wiele miesiecy temu. Na
Karaiby. Wierz mi, nie ja wpadlem na ten pomyst.

Mocno zagryzam dolng warge, zeby nie powiedzieC czegos$, czego bede potem
zalowac.



— Bede za toba teskni¢ — méwie. Co innego mi pozostato?

—Ja za toba tez.

Sean pochyla sie 1 mnie caluje. Pocatunek jest delikatny i czuly, dluzszy niz ten na
powitanie. Mimo woli zastanawiam sie, czy co$ sie za tym Kryje, co$, o0 czym mi nie
powiedzial. Mam ochote chwyci¢ go kurczowo, nie pozwoli¢ mu wyjs¢. Moje rece
same wyciggaja sie do jego szyi. Ale on juz sie odsuwa i tylko bezsilnie muskam
palcami jego ramiona. Sean przekracza prog.

—Uwazaj na siebie do mojego powrotu —rzuca, i juz go nie ma.

Biegne korytarzem do pokoju, chwytam lornetke i wygladam na ulice, szukajac
jego samochodu. Ale jest ciemno, a samochody sg takie podobne do siebie. Patrze,
jak jeden po drugim znikaja w nocy, uwozgac ze sobg swoje tajemnice.
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Jest tuz po poinocy, zaczyna kropi¢ deszczyk, kiedy w mieszkaniu naprzeciwko
zapalaja sie Swiatla. Natychmiast unosze lornetke do oczu i patrze, jak Narcyz
wchodzi do sypialni. Nie jest sam. Towarzyszy mu kobieta; nie mam watpliwosci, ze
inna niz wczoraj. Ta wydaje sie wyzsza i szczuplejsza, cho¢ ma takie same dlugie,
ciemne wilosy jak tamta. Chyba sie Smieje, cho¢ nie wiem na pewno.

Reguluje ostros$c¢, zeby lepiej sie przyjrzec. Nie pomaga. Wszystko pozostaje
mgliste. Moze to ten deszcz. Moze to z jego powodu jestem tak zmeczona. Wczesniej
przyniostam sobie z gabinetu do sypialni biurowe krzesto i drzemalam na nim
niespokojnie przez pare ostatnich godzin, krazac miedzy Swiatem snu 1 jawy,
niezdolna ich rozrdéznic¢, w zadnym nie czujac sie jak u siebie.

Otaczajaca mnie mgieltka nagle sie¢ unosi. Deszcz znika. Wszystko staje sie
krystalicznie wyrazne, tak wyrazne, jakbym stanela tuz za mloda kobieta
0 szczuplej sylwetce i dlugich, ciemnych wlosach, gdy Narcyz podaje jej drinka.
Widze nawet wzorek z malowanych oliwek zdobigcy Scianke jej szklanki, gdy
razem po nig siegamy. Czuje jej chiod w palcach.

Narcyz i kobieta unoszg szklanki do ust, a ja czuje zar ptynu w gardle. On mruczy
jej cos co ucha, ona uSmiecha sie i odpowiada rownie cicho. Choc¢ znajduja sie tak
blisko, nie stysze ich glosow. Sluchamy, lecz nie slyszymy, mysle. Niewazne, jak
blisko siebie sie znajdziemy, nie potrafimy nawigzac¢ kontaktu.

Kobieta znowu sie Smieje, a ja sie zastanawiam, co tak zabawnego magl jej
powiedzie¢ Narcyz. Sprawia wrazenie zbyt zajetego soba, zeby miec poczucie
humoru, ale moze zle go oceniam. Ona wydaje sie zachwycona jego slowami. Jest
mlodsza od jego wczorajszej zdobyczy, cho¢ nie tak ladna. Unosi drinka
w impulsywnym toascie. Za co? Za zycie, zdowie i bogactwo, za ludzi mieszkajacych
w szklanych domach?

Narcyz wyjmuje jej z dloni pustg szklanke i odstawia jg na stét przy oknie, po
czym obejmuje dziewczyne. Patrze, jak ja caluje, jego rece dokladnie powtarzaja
manewry z zeszlej nocy. Czlowiek, ktéry lubi rutyne. Tak samo jak wczoraj nie
potrafie odwroci¢ wzroku. Widze, jak Narcyz rozpina suwak na plecach krotkiej
czerwonej sukienki dziewczyny. Widze, jak material opada na podloge. Wstrzasa
mna3 to, ze ona jest pod sukienkg zupeinie naga. Z gardla wyrywa mi sie cichy krzyk,
kiedy Narcyz chwyta jg za posladki.

Podrywa glowe, jakby mnie usltyszal, i uSmiecha sie, jakby wiedzial, ze patrze.
Wie? Czy to mozliwe?



Swiruje. On nie moze wiedzie¢ o mojej obecnosci, nie moze mnie widziec,
siedzacej w ciemnos$ciach sypialni. Ale ten jego uSmieszek ze mnie drwi. Wiem, ze
tam jestes, krzyczy jego spojrzenie. Wiem, ze patrzysz. Opuszczam lornetke na
kolana. To niemozliwe, zeby mnie widzial.

Dos¢ tych nonsensow. Dos¢ krycia sie w ciemnos$ciach, podgladania sasiadow,
chocby sami wystawiali sie na pokaz. Jestem zbyt zmeczona, by jasno mys§lec, zbyt
glodna, by nalezycie funkcjonowac. Czas co$ zjesc 1 iS¢ spac.

Ale oczywiscie tego nie robie.

Widze, ze Narcyz tez sie rozebral, i ogladam powtdrke wczorajszego pokazu:
nagie piersi i brzuch kobiety, przycisniete do szyby, o ktdra coraz gesciej uderza
deszcz, lapczywe rece mezczyzny, ich zlaknione usta. Ona zamyka oczy, on nie, gapi
sie na mnie prowokacyjnie, wbijajac sie w nig od tylu. I tak samo jak wczoraj,
jestem i zafascynowana, i wstrzas$nieta.

Potem prowadzi ja do l6zka. Zmienil chociaz posciel? — zastanawiam sie, kiedy
rzuca ja na poslanie i unosi jej nogi do sufitu, znowu w nig wchodzac. Kazdy jego
ruch odczuwam jak pchniecie sztyletem miedzy nogi.

Swiatlo w sypialni gasnie w koricu o drugiej. Powoli dZzwigam sie z krzesla,
spltywajac potem. Biore prysznic, po raz ostatni sprawdzam mieszkanie i wreszcie
sie klade, odretwiala ze zmeczenia, rozpaczliwie czekajac na sen, ktéry nie
nadchodzi.

Ta sama scena powtarza sie nastepnego wieczoru o osmej. I jeszcze nastepnego.
Patrze, jak Narcyz przygotowuje sie do wyjscia. Za kazdym razem wykonuje ten
sam rytualny wstep do polowania: wybiera miedzy dwoma krawatami,
przykladajac je kolejno do piersi, potem rzuca ten niechciany na 16zko. Czasem
trafia, innym razem jedwabna wstega rozwija si¢ w powietrzu i spada na podloge,
gdzie zostanie zdeptana.

Obserwuje go, jak sie czesze 1 paraduje polnagi po pokoju, zatrzymujgc sie co
jakis czas, zeby podziwia¢ swoje odbicie w lustrze. W koncu, wykonawszy ostatnie
drobne zabiegi, wylacza swiatlo 1 wychodzi z mieszkania. Wraca o polnocy, za
kazdym razem z inna kobieta, cho¢ wszystkie sa do siebie podobne: doS¢ wysokie,
szczuple, z dlugimi ciemnymi wlosami, splywajacymiim po plecach jak wodospad.

Wszystkie sg odrobine podobne do mnie.

A moze tylko sobie wyobrazam to podobienstwo. Szczerze mowiac, moze w ogole
wszystko to sobie wyobrazilam. To do$¢ prawdopodobne. Pada od wielu dni. Ciggle
grzmoty 1 blyskawice. Nie sypiam. A moze jest dokladnie odwrotnie. Moze caly czas
Spie. Moze nic z tego, co widzialam, nie wydarzylo sie naprawde. Moze to wszystko



sen.

Dzwoni telefon, a ja podskakuje. Jest siodma wieczorem w sobote. Kto moze do
mnie dzwonic¢? Claire pracuje na nocnej zmianie, Jade spedza weekend z kolezanka
w domku na plazy na Fisher Island, Sean wyjechal na Karaiby, Heath zniknat
z powierzchni ziemi, policja nie odzywala sie do mnie od wielu dni.

Na wyswietlaczu widze numer mojej kolezanki Sally. Dzwonila pare razy, a ja nie
odebralam ani nie oddzwonilam. Wiem, ze ma dobre intencje, ale po prostu nie
mialam sily na jej mile gledzenie. Polaczyla nas praca i nie wiem, czy nasza
znajomos$c¢ przetrwa moja przeciggajaca sie nieobecnosc. No, ale moze Sally dzwoni,
zeby powiadomic¢ mnie o swoim wcze$niejszym porodzie albo, nie daj Boze, zeby
powiedziec, ze wydarzylo sie cos zlego. Moze doszlo do tragedii na morzu, moze
piorun uderzyl w statek Seana, zatapiajac go. Moze kto$ inny z kancelarii zostal
pobity i zgwalcony...

— (Cze$¢ - rzucam, podnoszac sluchawke, zanim te ,moze” zdaza mnie
obezwladniC.

— Wreszcie — odpowiada z ulga. — Strasznie trudno cie zlapac. Kiedy kupisz sobie
nowa komorke? MoglybySmy pisa¢ SMS-y.

— Wkrétce. Mialam tu miyn.

— Tak? — podchwytuje z nadziejg. - Wydarzylo sie cos nowego?

— Nie. Nic.

— Och. — Rozczarowanie w jej glosie jest niemal namacalne. — Ale czujesz sie lepiej
— bardziej stwierdza, niz pyta. — Brzmisz lepiej.

— Czuje sie lepiej — przyznaje, a jesli ona wie, ze klamie, to sie z tym nie zdradza. -
Co u ciebie? — pytam. Skoro nie szczeros¢, to niech bedzie chociaz uprzejmosé. — Czy
dziecko...

—Jeszcze sie nie wybiera na Swiat. I kopie.

— Dobrze.

— Przepraszam, ze nie zdazylam wpas¢ w tym tygodniu. W pracy mieliSmy dom
wariatéw. — Bez zadnej zachety zaczyna opowiada¢ o waznej sprawie rozwodowej,
ktora wilasnie dostali.

Moja uwage przyciaga swiatlo, ktore zapalilo sie w sypialni naprzeciwko. Patrze,
jak Narcyz wchodzi do pokoju z nagim torsem 1 rozpietymi spodniami. Chwytam
lornetke i przyczajam sie przy oknie. Glos Sally nadal brzmi mi w uchu.

— Oczywiscie to wielka tajemnica — ciggnie — ale zgadnij, z kim sypial mezulek?
Bailey? Bailey, no. Zgadnij.

O czym ona gada?

- Co?

— Nie slyszalas mnie?

— Dostalis$cie wielka sprawe rozwodowa.

— Nie wielka. Gigantyczng! Aurora 1 Poppy Gomezowie! My reprezentujemy



Aurore, dzieki Bogu. Okazuje sie, ze Poppy od lat bzykal na boku. Wyobrazasz to
sobie? Najseksowniejsza kobieta na tej planecie, nie wspominajac juz o tym, ze
sprzedala... ile? Trzy miliardy plyt? I to ten maly gnom jest niewiernym
malzonkiem. Nie pojmuje tego. Co jest z tymi facetami? No, wiec zgadniesz?

- Co?

— Z kim sypial mezu$§ w swojej posiadlosci w South Beach, podczas gdy ona
jezdzila na tournée po calym Swiecie 1 okolicach, zeby zapewni¢ mu zycie na
poziomie, do ktorego przywykt.

— Nie mam bladego pojecia.

— Och, to jest po prostu az za dobre! Gotowa?

— Gotowa — mowie postusznie.

— Mala panna niedotykalska, co to ,,dopiero po Slubie”, Diana Bishop we wilasnej
osobie.

— Zartujesz — wyduszam z siebie, jakbym przezyla szok, choé¢ tak naprawde nie
mam pojecia, kim jest Diana Bishop i co konkretnie chce zrobi¢ dopiero po Slubie.
Nazwisko wydaje mi sie mgliscie znajome, pewnie z zeszlego zycia, mysle patrzac,
jak Narcyz podchodzi do okna i przyglada sie burzy, wsuwajgc reke w spodnie.

— Wyobrazasz sobie? Za pare dni zrobi sie awantura. StaraliSmy sie to zalatwic
dyskretnie, ale juz mamy pierwsze telefony z ,Entertainment Tonight” i ,Inside
Edition”. Przy czym ,National Enquirer” prawie zamieszkal w naszej poczekalni.
Nasze zrodla twierdza to, nasze zrodla twierdzg tamto. Wiesz, jak to jest. Nikomu nie
mozna wierzy¢. A my musimy, jak najszybciej, nazbierac jak najwiecej brudéw na
Poppy’ego. Brudow, ktorych da sie uzy¢ w sadzie, ma sie rozumiec. I wiasnie tu
zaczyna sie twoja rola. Okazuje sie, Ze intercyza przedmalzenska Aurory — ktdrej nie
sporzadzila nasza kancelaria, kiedy oni zmadrzeja? — nie jest tak calkiem pancerna,
jak sie wydawalo. Wiec wiesz, kiedy wrocisz do pracy?

- Co?

— Przydalaby nam sie twoja pomoc.

— Nie moge.

—To prosha samego Phila Cunninghama.

— Nie jestem gotowa, Sally.

— Nie sgdzisz, ze to ci dobrze zrobi? Znowu wrocisz do formy i tak dale;j.

— Nie moge — powtarzam. — Jeszcze nie. Przepraszam.

— No, to zréb nam obu przystuge i jeszcze sie nad tym zastanow. Dobrze? To
oderwie twoje mysli od innych, no wiesz, rzeczy.

Rzeczy. Dziwne okreslenie na to, przez co przesziam.

— W kazdym razie nie dlatego zadzwonilam.

Wstrzymuje oddech z obawy przed nowymi okropnosciami. Zauwazam, ze
Narcyz jawnie sie masturbuje, jego reka porusza sie gwaltownie w spodniach, glowa
opada na bok, usta sie rozchylaja.



— Przyjdziesz na bociana, prawda?

- Co?

— Wiedzialam. Calkiem zapomnialas, tak?

O czym ona bredzi?

— No, na bociankowe, ktore robi dla mnie Alissa. Jutro o siédmej. U niej.
Potwierdzilas zaproszenie wieki temu. Zanim... — Sally urywa. Nie ma potrzeby
dopowiadac. Obie wiemy, co jest po ,zanim”.

— Nie moge.

—Znowu to samo. Mozesz! Wyjscie dobrze ci zrobi.

Wyglada na to, ze Sally stala sie ekspertka w tym, co jest dla mnie dobre. Gryze
sie w jezyk, zeby nie powiedzieC tego na glos.

— Nie mozesz dniem i noca tkwi¢ w mieszkaniu. To niezdrowe. A to radosna
okazja, powdd do swietowania. Urodze dziecko i powiedzialas, ze przyjdziesz...

— Zanim - przypominam jej, obserwujac goraczkowe wysitki Narcyza,
zwienczone satysfakcjonujacym zakonczeniem.

— Przyjda wszyscy z kancelarii, a Alissa urzadzi cale przyjecie na rézowo, bo
spodziewam sie dziewczynki. PostanowiliSmy nazwac ja Avery. Moéwilam ci?
W kazdym razie Alissa poda rozowe kanapeczki i r6zowy torcik i pewnie tego nie
pamietasz, ale poprosila nawet o wylacznie rozowe prezenty. Nie zebys musiala mi
co$ kupowac. Twoja obecnos$¢ bedzie wystarczajacym prezentem. — Sally Smieje sie
Nerwowo.

W glowie mi sie kreci. Patrze, jak Narcyz wyjmuje z kieszeni chusteczke 1 wyciera
rece.

— Wiec sprobujesz przyjsc?

— Nie moge. Przepraszam, Sally. Po prostu nie moge.

Milczenie. Przez chwile zastanawiam sie, czy Sally odlozyla stuchawke, i juz mam
zrobic to samo, kiedy ona sie odzywa:

—Dobrze. - Znowu chwila ciszy. — Rozumiem. Naprawde.

— Dziekuje.

— Bedzie nam ciebie brakowac.

— A mnie was — odpowiadam. Te slowa przypominajg mi ostatnig wizyte Seana.

— A skoro o dzieciach mowa, co sadzisz o Seanie Holdenie? — rzuca wesolo, jakby
moje mysli jg jakos sprowokowaly.

Spinam sie; Narcyz odwraca glowe w moja strone. W oddali blyska piorun.

— 0 czym mowisz?

— To nie wiesz? Jego zona jest w ciazy! — wykrzykuje Sally, a ja dretwieje. —
Oczywiscie na razie tego nie rozglaszaja. Ale zdaje sie, Zze jego zona wygadala sie
asystentce Seana, nigdy nie pamietam, jak jej na imie...

— Jillian — mowie nieswoim glosem.

— Wiasnie. Jillian. Nie wiem, dlaczego nie potrafie tego za-pamietac. No, wiec



prosila jg, zeby zatrzymala to dla siebie, ale kiedy wyjechali w ten rejs na Karaiby,
tak jako$ sie rozniosto. Pierwsze wakacje od lat. Wyobrazasz sobie? Milo wiedziec,
ze w tym wieku nadal to robig. Bailey? Bailey, jeste$ tam?

— Musze konczy¢. — Rozlaczam sie, zanim uslysze nastepne okropne rzeczy.

Staje przed oknem, przyciskajac do oczu male, twarde krazki lornetki. Wiec po to
przyszed}l do mnie Sean. To ta tajemnica kryla sie w jego oczach.

Kolejny piorun sprawia, zZe czarne niebo staje sie biale. Widze Narcyza stojacego
w oknie, z lornetkg wycelowana dokladnie w moje mieszkanie. Wyrywa mi sie
krzyk, pochylam sie, padam na ziemie w zwolnionym tempie, jak Kkopnieta
w brzuch. Cale moje cialo plonie.

Ale kiedy pare chwil pozniej znowu spogladam, Narcyz juz znikngl, a jego
mieszKkanie jest pograzone w ciemnosciach.

*

—Jasne, ze byl - moéwi Claire. — Widziala$ go, prawda?

Jest niedziela, kolo szdstej. Claire ma do jutra wolne w pracy. Przyszla, zeby zjeSc
ze mna niedzielny obiad. Jade wrdci z Fisher Island poZnie;j.

— Nie wiem - przyznaje szczerze. — Padalo, a ja bylam zmeczona i zdenerwowana.
Moze to sobie wyobrazilam.

— Nic sobie nie wyobrazilas - prycha Claire. I dodaje: - Dlaczego sie
zdenerwowalas?

Chodze pod oknem w sypialni. Deszcz w koncu przestal padac. Swiatlo w pokoju
sie pali, rolety sg opuszczone. Nie wiem, czy kiedykolwiek je podniose.

— Czegos sie dowiedzialam...

— Od policji?

Opowiadam jej o wiadomosci od Sally, ze zona Seana zaszla w cigze. Czekam na
nagane Claire: tak sie koniczy marnowanie czasu z zonatym. Ale ona mowi:

— Przykro mi. To musialo toba wstrzasnac.

— Czuje sie jak idiotka.

—To on jest idiotg. Powinnas byla do mnie zadzwonic.

— Nie moge ci zawracac glowy za kazdym razem, kiedy sie zdenerwuje, zwlaszcza
kiedy pracujesz. Pewnie to sobie wy-obrazilam.

— To, ze sie zdenerwowalas, nie znaczy, ze masz halucynacje. Powiedzialas, ze
obserwowalas Narcyza, widzialas, jak masturbowat sie przed oknem.

Wzdrygam sie na to wspomnienie

—Zamknelam oczy, a kiedy je otworzylam, on gapil sie na mnie.

— Przez lornetke.

— Tak.



— No, skoro nie zapalilas $wiatla, to nic nie widzial - zapewnia mnie tymi samymi
stowami, ktére powtarzam sobie od wczoraj. W mojej sypialni panowatly
nieprzeniknione ciemnosci. Nie mogt mnie zobaczy¢ nawet przy blyskawicy.

— Tak sie przestraszylam...

— Nic dziwnego. To oble$ne. Ja tez bym sie zdenerwowala. — Claire spoglada na
opuszczone rolety. — Na Swiecie nie brakuje wariatow, to jasne.

— Uwazaj. Jestem jednym z nich.

— Nie jeste$ wariatka. Przeszlas traumatyczne doswiadczenie. Nie sypiasz. Masz
koszmary. Przypominajg ci sie straszne chwile. To normalne, ze...

—...widze rzeczy, ktore nie istniejg?

Claire wzrusza ramionamiiprzez mgnienie widze w niej Jade.

— Nie wierze w to ani przez moment. Powinny$smy zadzwonic¢ na policje.

— Co? Dlaczego?

— Powiedz im, co sie wydarzylo.

— Co konkretnie mam im powiedzie¢? Ze jestem zboczong podgladaczka, ktéra
mogla widziec, jak jej sasiad masturbuje sie w zaciszu wlasnej sypialni...

— Nie tak bardzo w zaciszu, skoro zrobil to przy oknie i przy wilaczonym Swietle —
sprzeciwia sie Claire.

— To ja go obserwuje przez lornetke! Dlaczego mialabym dzwoni¢ na policje?
Czego minie moOwisz?

Claire waha sie przez chwile.

- No?

— To pewnie nic takiego.

— No? - ponaglam.

— Nie chce cie niepokoiC...

— Na milos¢ boskg, mow wreszcie!

Claire bierze gleboki oddech i niechetnie wydusza z siebie:

— Chyba zauwazyla$, ze mezczyzna, ktdérego obserwowalas, pasuje do opisu
gwalciciela? — Bierze drugi oddech i wstrzymuje go, czekajac na moja reakcje.

Oczywiscie, ze to zauwazylam. Ale uznalam, ze to zbieg okolicznosci, kolejny
produkt mojej rozkwitajacej paranoi.

— Naprawde myslisz, ze to moze by¢ on?

— Mbobwie tylko, ze pasuje do opisu. Jest ekshibicjonista 1 zboczencem
mieszkajacym naprzeciwko. Moze cie zobaczyl, spodobalas mu sie i zaczal cie
sledzi¢? — Claire przerywa na chwile i patrzy mi w oczy w poszukiwaniu jakiejs
reakcji. — Nie wiem jak tobie, ale mnie, im dluzej o tym mysle, tym mniej
nieprawdopodobne sie to wydaje i tym bardziej sie martwie. Dzwonie na policje.

*



Przed moimi drzwiami staje Castillo wraz z innym policjantem w cywilu, ktorego
przedstawia jako oficera sledczego Dube (,pisze sie Dube, wymawia Dubie”,
wyjasnia jakie$ czterdzie$ci minut pdzniej). Oficer Marx wyszla w pigtek za maz
1 wyjechala w podroz poslubng. Czuje sie jakby zdradzona, nie tyle dlatego, Zze mnie
zostawila, ale ze sie nie pochwalila. Moze sie bala, Ze jej szczeScie mnie zalamie?

Oficer Dube, ktéry wyglada jak nastolatek, jest wysoki, szczuply, ma
rudawoblond wlosy 1 malg blizne wijaca sie na grzbiecie nosa. Zapraszam
policjantow do salonu. Siadam z Claire na sofie, trzymamy sie za rece. Policjanci
przysiadaja na drugiej, naprzeciwko nas. Claire wyjasnia sytuacje, a funkcjonariusz
Castillo robi notatki, swobodny jak zwykle, w koszuli od Brooks Brothers z krotkimi
rekawami, w zielono-biala kratke, i bragzowych spodniach.

— Dobrze, czyli podsumowujac: uwaza pani, ze ten sgsiad, ktory wczoraj sie
masturbowal, jest gwalcicielem.

— Wlasnie — mowi Claire.

— Obserwowala go pani przez lornetke — podejmuje Castillo 1 nagle pyta: - Moze
mi pani powiedzie¢ dlaczego?

— Taki mam zwyczaj — wyjasniam stabo.

— Czesto?

— Nawyk. To czes¢ mojej pracy.

To czes¢ mnie.

— Ale teraz pani nie pracuje.

— Nie.

— Pan nie rozumie, w czym rzecz — odzywa sie Claire.

— A wczym rzecz?

— Ze ten mezczyzna nie tylko umys$lnie paraduje nago przed oknami i zabawia
caly szereg miodych kobiet, rowniez nagich i na widoku — mowi Claire — ale takze
obserwuje Bailey. Widziala wczoraj, jak sie na nig gapik.

— Przez lornetke. Ciekawy zbieg okolicznos$ci, nie sadzi pani?

— Wecale tak nie sadze. Kto wie, jak dlugo ja Sledzil? Wie, ze Bailey jest
detektywem, napad! jg, kiedy prowadzila obserwacje, i mysli, ze teraz zabawnie
bedzie jg popodgladacd, sprawdzi¢, jak ja zalatwil. Jedyny zbieg okolicznosci, jes$li
upiera sie pan tak twierdzi¢, to to, ze Bailey mimowolnie rowniez zaczela go
obserwowac.

Dwaj policjanci wymienili spojrzenia.

— Przyzna pani, ze to troche niewiarygodne.

— Mowilam, ze nie powinnysmy dzwoni¢ — mamrocze.

— Aresztujecie go, czy nie? — pyta Claire.

— Na jakiej podstawie? Za przygladanie sie sgsiadce przez lornetke? Wtedy
musiatbym aresztowac i pania.

— Czy przynajmniej go wezwiecie na przestuchanie? — nie odpuszcza Claire.



— Nie mozna wzywac ludzi na przestuchanie bez waznego powodu. Pracuje pani
w Kkancelarii, wie pani o tym. — Castillo zwraca sie do mnie, przesuwajac dlonia po
wlosach, wyraznie zdesperowany. — Dobrze. Sprawdzmy to.

Claire natychmiast wstaje 1 maszeruje do mojej sypialni. Obaj policjanci idg za
nig, ja wloke sie na koncu.

— Jest w domu - rzuca moja siostra tryumfalnie. — Swiatlo sie pali. - Chwyta
lornetke z t6zka 1 podaja ja sledczemu. — Trzecie pietro od gory, czwarte okno od
lewej.

— Czy kiedy przygladala mu sie pani zeszlej nocy, Swiatlo w pani sypialni sie
palilo? — pyta Dube.

— Nie — odpowiadamy obie.

— Bylo ciemno - dodaje niepotrzebnie.

— Czyli nie mogt pani widzie¢ - stwierdza Castillo. — Watpie, zeby zdolal odroznic
jeden apartament od drugiego, zwlaszcza w deszczu. — Wzdycha i oddaje lornetke
Claire. — Dobrze. Pojdziemy z nim porozmawiac.

— Moglibyscie mu nie zdradzac, ze go podgladalysmy?

Slysze strach w glosie Claire i czuje sie za to odpowiedzialna.

— Prosze zostawic policyjne dzialania nam. — To bardziej rozkaz niz prosha.

Dzwoni telefon, a ja podskakuje.

— Nie odbierze pani? — pyta Dube po drugim dzwonku.

Podchodze i podnosze stuchawke do ucha.

— Halo? - odzywa sie glos, a mnie ogarnia znajomy lek. — Tu Finn z recepcji.

Jakie zle wie$ci znowu mi przynosi?

—Tak?

— Moge porozmawiac z tym wywiadowcg z policji?

Przez chwile zastanawiam sie, skad Finn wie o obecnos$ci policjantow. Potem
przypominam sobie, ze to przeciez on powiadomil mnie o ich przyjsciu. Oddaje
telefon oficerowi Castillo.

— Castillo — rzuca ten zamiast ,,halo”. Mija pare sekund, a potem: — Kiedy? Dobrze,
tak, dziekuje. — Oddaje mi telefon. — Zdaje sie, Ze nasz David Trotter znowu sie
pojawil. Niestety, sgsiad z naprzeciwka bedzie musial zaczekac.
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Oto, co sie dzieje po wyjsciu policjantow: nic.

Claire ija czekamy ponad godzine, ale nie wracajg. Nie dzwonig.

—Jak myslisz, co to znaczy? — pytam Claire.

— Ze powinnys$my zacza¢ robi¢ kolacje.

Idziemy do kuchni, gdzie przygladam sie, jak Claire doprawia filety z lososia,
ktore przyniosia, potem obiera i kroi w talarki ziemniaki, ktére smaruje oliwa,
posypuje bazylia 1 wstawia do piekarnika. Podziwiam jej wprawe. Pamietam, ze ja
kiedy$ takze mialam takg przychodzgcga bez wysitkku bieglos¢. Impulsywnie
postanawiam zrobi¢ ulubiona salatke z arbuza, ogoérkow i sera feta — przepis mojej
mamy.

— Wyglada przepysznie — mowi Claire, a mnie serce ro$nie z dumy.

Nakrywam do stotu w jadalni, postanawiajac wyjac¢ serwis dla gosci i ulubione
Iniane serwetki. Wlasciwie na jakg okazje je oszczedzam?

— Moze napijemy sie wina? — pytam.

Od napadu nie tknelam alkoholu, nie wiem, dlaczego. Nikt mi nie zabranial.
Elizabeth Gordon pewnie stwierdzilaby, ze taka abstynencja ma cos wspdlnego
z kontrolg i lekiem przed jej utrata, potrzeba bycia wiecznie czujng. Co$ do
obgadania na nastepnej sesji.

— Kieliszek wina to Swietny pomyst — odpowiada Claire. — Tak sie sklada, ze
w lodowce czeka bardzo dobre kalifornijskie chardonnay, ktére dzi$ przyniostam...

— Nie powinnas.

— Nie lubisz chardonnay?

— Oczywiscie, ze lubie. Nie w tym rzecz.

—To nie rozumiem. W czym rzecz?

— W tym, Ze nie powinnas$ wydawac na mnie pieniedzy. — Przypominam sobie, jak
Jade mowila, ze matka ciagle martwi sie o pienigdze. — Wciaz przynosisz jedzenie
1inne rzeczy. Kupujesz mi gazety, a teraz wino...

— Wino jest nie tylko dla ciebie.

— Wiem, ale...

— Ale co?

— Nie powinnas.

— Dlaczego nie powinnam?

— Bo to nie w porzadku.

— Dlaczego nie w porzadku?



— Claire — rzucam z westchnieniem frustracji. Krecimy sie w koiko.

— Bailey — odpowiada ona. W jej zmeczonych oczach blyskaja iskierki.

— Ciezko pracujesz na swoje pienigdze. Nie chce, zebys je wydawala na mnie.

— Jeste$ moja siostra — przypomina mi. — I przechodzisz trudne chwile. Uspokoj
sie. To nie bedzie trwa¢ wiecznie. WKkrotce zaczng ci wracac sily. Pojdziesz do pracy.
Uporzadkujesz swoje zycie. Nie bedziesz potrzebowac tak czesto mojej obecnosci.

— A jesli bede jej chciala?

—To przyjde — odpowiada Claire z uS§miechem. — I przyniose wino. A teraz wyjmuj
butelke z lodéwki, znajdz kieliszki i do dziela.

Podaje jej butelke, a kiedy ja otwiera, szukam kieliszkdw w szafce nad zlewem.

— Zadziwiajgce — zauwaza Claire. — Juz nawet nie potrzeba korkociggow. Cud
nowoczesnej technologii. — Unosze kieliszek do ust i chce upic lyk, ale moja siostra
mnie powstrzymuje. — Czekaj. Musimy wznie$¢ toast.

Natychmiast przed oczami staje mi Narcyz i jego kolejne zdobycze wnoszace
toasty martini. Zastanawiam sie, co robig policjanci, czy juz go przestuchali, czy
moze uznali, ze nie warto. Wiem, ze jeSli go przestuchajg, to wylacznie po to, zeby
mnie uspokoic, zeby opanowac to, co bez watpienia wydaje im sie rosnaca paranoja.
Zauwazylam, jak wymieniali spojrzenia i unosili brwi. Wiem, ze uwazaja mnie za
zalosna histeryczke, kobiete, ktéra zeSwirowala po tym, co ja spotkalo. Czy maja
racje i naprawde dostalam paranoi?

— Za lepsze dni — mowi Claire, stukajac swoim kieliszkiem o moj.

— Za lepsze dni - powtarzam, niesmialo pociggajac lyk zrownowazonego,
zoltozlotego plynu, i patrze, jak ona robi to samo.

—Mmm... Dobra rzecz - mruczy.

Rzecz, powtarzam w myslach, wdychajac upajajgce polaczenie aromatu jablek,
cynamonu i tropikalnych owocow, mieszanine debiny i masla, zostajagce mi na
jezyku. Przynajmniej Claire nie podejrzewa u mnie paranoi.

— Za siostry —rzucam.

— Za siostry. — W jej oczach staja niespodziewane lzy. Claire odwraca sie,
wyclerajac policzki wierzchem wolnej reki. — Prawie zapomnialam. Chce ci co$
pokazac. — Podnosi z podlogi swoja bezksztaltng bragzowa torbe i grzebie w niej, a po
chwili wyjmuje bialg koperte.

— Dla twojej rozrywki — mowi, podajac ja mi.

— Co to? - Wypijam jeszcze lyk wina i odstawiam kieliszek na stol. Potem
otwieram niezaklejong koperte i wyjmuje z niej trzy fotografie. Poczatkowo wydaje
mi sie, ze patrze na zdjecie Jade. Potem uswiadamiam sobie, ze to jej matka jakie$
szesnascie lat temu. Wlosy ma dluzsze niz teraz, ozdobione galazka plastiko-wego
bzu za uchem. Jej krotka atlasowa sukienka nie wyglada ani modnie, ani twarzowo,
ale podobienstwo do Jade jest zaskakujace. Jeszcze bardziej zaskakuje mnie widok
mezczyzny obok niej. To Elvis Presley.



— 0 Boze, czy to...

— Slubne zdjecie, tak jak obiecalam. A to sobowtoér Elvisa, ktéry udzielit nam
Slubu. To natomiast — dodaje, wskazujac na-bzdyczonego chlopaka w skorzanej
kurtce 1 dzinsach, widocznego obok niej na dwdch pozostalych fotkach - Eliot.
Zwroc¢ uwage na te kaprawe oczka i wredny, pelen samozadowolenia pysk.

Claire nie jest okrutna. I nie przesadza. Trudno nie zauwazy¢ oczu i miny pana
mlodego. ,Szczur — stysze, jak wola madj ojciec zza grobu. — Co z ta dziewczyna?
Wyszla za cholernego szczura. Nie widzi, Ze on ja poSlubil tylko dla jej spadku?”. Jak
zwykle mial racje. Eliot rzeczywiscie wyglada jak szczur i rzeczywiscie poslubit
Claire, spodziewajac sie spadku, ktorego moj ojciec ja pozbawil. Trudno zrozumiec,
co Claire widziala w tym chlopaku o twarzy gryzonia, tak kompletnie innym od
naszego przystojnego, charyzmatycznego ojca. Chyba ze wlasnie to jg pociagalo.

Ale Eliot dawno juz zniknal, a ja moge zwrdci¢ Claire przynajmniej to, co sie jej
nalezy. Zastanawiam sie, czy Heath by sie zgodzil, czy w ogdle wzialby pod uwage
podzielenie sie naszym majatkiem. Czy zgodzilby sie na spotkanie z przyrodnim
rodzenstwem, by doprowadzi¢ do wycofania pozwu, ktory wisi nam nad glowami,
pozwu, ktory trzyma nas w przesziosci pelnej starych uraz, ktory nie pozwala nam
pojs¢ naprzod, zy¢ wilasnym zyciem, jak sugerowal Sean? Oczywiscie Sean juz
poszed}l naprzod. A Heath rozwial sie w powietrzu, jak to mu sie czesto zdarza. Gdzie
on jest, do cholery? Dlaczego nie dzwoni?

— Zauwaz, ze panstwo mlodzi sie nie usmiechajg — méwi Claire.

— Przynajmniej Elvis wyglada wesolo — odpowiadam.

— Wypije za to.

I pijemy.

Minely prawie dwie godziny. SkonczylysSmy kolacje i jesteSmy w polowie drugiej
butelki, kiedy dzwoni telefon. Podskakuje i upuszczam ndz, ktéry upada na
marmurowag posadzke i znika pod stotem.

— Moja matka mawiala, ze zgodnie z dawnym przesagdem, kiedy upada noz,
nalezy sie spodziewa¢ odwiedzin mezczyzny — mowi Claire, a ja sie wzdrygam
1 z wysiltkiem siegam po niego, niemal spadajac z krzesla. Moze jesli odbiore telefon
wystarczajaco szybko, ten nieznany mezczyzna w koncu zostawi mnie w spokoju.

— Ja odbiore. — Claire wstaje i rusza do kuchni. Zauwazam, ze lekko sie chwieje. -
Halo? — rzuca. - W porzadku. Dobrze. Tak, moze ich pan przystac. Dziekuje. To byl
Stanley z recepcji — oznajmia, wracajac. — Zdaje sie, ze policjanci tu ida.

Wstaje niezdarnie. Wypilam o wiele za duzo i pokdj kreci sie wokol mnie.
Przytrzymuje sie stotu, zeby nie upasc. Niedobrze, mysle, gdy Claire i ja zmierzamy



niepewnie do drzwi.

— Panowie - odzywam sie, wpuszczajac policjantow do mieszkania. Czuje od
siebie zapach wina, a drgnienie nozdrzy oficera Castillo Swiadczy, Ze on tez go
poczul Teraz jestem w jego oczach nie tylko histeryczka z paranojg, ale w dodatku
pijaczka.

— Przepraszam, ze przeszkadzamy o tak pdznej porze — mowi uprzejmie.
Spojrzenie, pelne ledwie skrywanej dezaprobaty, przeczy jego stowom.

Ktora to godzina? Zerkam na przegub, cho¢ nie mam zegarka. Nie nosze go od
tamtej nocy. Co za réznica, ktéra godzina? Czas sie zatrzymat.

— ChcieliSmy panig poinformowac o rozwoju wypadkow. — Przez twarz policjanta
przebiega skurcz strachu. Castillo cofa sie o krok i wskazuje moja reke. — Czy to n6z?

Ide za jego wzrokiem i parskam smiechem.

— Twoja matka miala racje — rzucam do Claire. — Ze upuszczony néz zapowiada
wizyte mezczyzny.

— Chyba nie rozumiem — mowi Dube.

— Prosze mi go oddac — dodaje Castillo.

— Nie jest bardzo ostry. — Oddaje go, chichoczgc. — Pachnie lososiem.

— Widze, ze troche sobie pani wypila — zauwaza Castillo.

— Wyborne kalifornijskie — oznajmiam. Claire unosi ostrzegawczo palec do ust. -
Macie panowie ochote? — pytam mimo to. To nie w jej stylu, tak mi utrudniac.

— Nie, dziekujemy. Nadal jesteSmy na stuzbie.

— Rozmawialiscie z Davidem Trotterem? — pyta Claire.

Usiluje sobie przypomniec, kim jest David Trotter. Dlaczego to nazwisko brzmi
tak znajomo?

— Tak.

— Tak. Okazuje sie, Ze jego matka dostala wylewu w nocy zajscia na silowni -
zaczyna Castillo.

Co to wszystko ma wspolnego ze mna? Jakie zajScie na jakiej sitowni i co matka
Davida Trottera ma wspolnego z czymkolwiek?

— Mieszka w Palm Beach, wiec Trotter wyjechal, gdy tylko sie dowiedzial. Wrocit
dopiero dzi$ wieczorem. Wtedy sie z nim skontaktowaliSmy.

— Spytal go pan o Bailey? — chce wiedziec Claire.

— Tak. Twierdzi, ze tej nocy, gdy zostala zaatakowana, byl na jakims$ wielkim
przyjeciu z co najmniej szescioma potencjalnymi inwestorami.

— UwierzyliScie mu?

— Sprawdzimy jego alibi. Podobnie jak historie o matce.

—Jak ona sie czuje? — pytam.

Policjant spoglada na mnie zaskoczony.

— Zdaje sie, ze dochodzi do siebie.

— Cieszy mnie to. — Czuje, ze sie chwieje. Milo ustyszec, ze kto$ dochodzi do siebie.



— Moze powinnisSmy usigs$c¢ — proponuje Claire.

— A co z Narcyzem? — wpadam jej w stowo.

— Z kKim? - pytaja obaj mezczyzni.

— Z tym faetem, ktory przygladal mi sie przez lornetke — wyjasniam niecierpliwie.

— Mezczyzna, z ktorym rozmawialiSmy, nazywa sie Paul Giller — zaczyna oficer
Dube, zagladajac do notatek. — Jak go pani nazwala?

— Narcyz... — powtarzam.

— Nadaly$Smy mu takie przezwisko, bo mndstwo czasu spedza na ogladaniu sie
w lustrze — dodaje Claire.

— Wie pan, ze starego greckiego mitu — wyjasniam.

Oficer Dube przewraca oczami, oficer Castillo kreci glowa.

— Co ten Paul Giller mial na swojg obrone? — chce wiedziec Claire.

— Rozumie pani, ze musieliSmy zachowac ostroznos$¢. Nie mozna po prostu
odwiedzi¢ czlowieka 1 powiedzie¢ mu, ze podejrzewamy go o gwalt, nie majac
dowodow. Ponadto jeSli to on, nie chcemy go sploszy¢, zanim zdobedziemy te
dowody.

— Co powiedzial? — pyta znowu Claire, a ja opieram sie o Sciane. W glowie zaczyna
mi sie przejasniac. W skroni czai sie tepy bol. — Ma alibi na noc, podczas ktorej
napadnieto moj3 siostre?

— Nie doszliSmy do tego.

— Co to znaczy? To po co tam poszliscie? Co mu powiedzieli$cie?

— Ze sgsiedzi skarzyli sie, ze obserwuje ich przez lornetke...

-1I?

— Zaprzeczyl. Powiedzial, ze sie pomyliliSmy, ze nawet nie ma lornetki.

—No jasne, ze tak powiedzial.

— Zaproponowal, zebySmy przeszukali jego mieszkanie — mowi Dube takim
tonem, jakby to konczylo wszelka dyskusje.

—I zrobiliscie to? — pyta Claire.

— Nie — odpowiada Castillo. - WyjasniliSmy mu.

— Co wiasciwie, jesli taska?

— Ze podgladanie sgsiadow przez lornetke moze go zaprowadzi¢ na sale sagdowa.
O czym i panie powinny pamietac.

—Ijuz? To koniec waszego Sledztwa?

— Nie. Sprawdzimy historie Paula Gillera, dowiemy sie, jak zarabia na zycie, czy
byl notowany, takie sprawy. Poza tym nie mozemy zrobi¢ wiele wiecej. Chyba ze
chce pani dokonac identyfikacji... — dodaje, patrzac na mnie.

Krece glowa i widze, Ze pokoj niebezpiecznie sie przechyla.

— A trafiliScie do wlasciwego mieszkania? — upewnia sie Claire.

— Apartament 2706. Trzecie pietro od gory, czwarte okno od lewej. — Dube jeszcze
raz zaglada do notatek. — Takg informacje otrzymaliSmy od pan. Czy jest niesScista?



— Trzecie pietro od gory, czwarte okno od lewej. Zgadza sie.

— Zatem przykro mi — oznajmia Castillo — ale dopoki nie znajdzie pani czegos$
konkretniejszego, mamy zwigzane rece.

— Rozumiem - mowie szczerze. Dlatego wlasnie istnieja prywatni detektywi,
dodaje w mysSlach, ludzie tacy jak ja, ktorych nie obowigzujg ograniczenia. Tylko ze
nie jestem juz osoba taka jak tamta ja. — Dziekujemy za informacje.

— Bedziemy panig powiadamiac o postepach Sledztwa.

Otwieram drzwi. Policjanci wychodza. Castillo zatrzymuje sie w progu i oddaje mi
noz.

— Prosze to odlozy¢ - radzi.

Biore n6z i zamykam drzwi.

— Musze sie napic¢ — oSwiadcza Claire.

— O moj Boze. Tylko patrz! — Claire zanosi sie Smiechem. Siedzimy na podlodze
w mojej garderobie, z wyciggnietymi nogami, wokol nas Scielg sie fotografie,
otaczajac nas jak staromodne krynoliny. — Spdjrz na moje wiosy!

— Moim zdaniem wygladasz stodko.

— Bo sie upilas.

— Owszem. - Chwytam Kkolejng gars$¢ zdje¢, pamigtki, ktore ja i Heath
odziedziczyliSmy po ojcu, cho¢ Heath nie okazuje za-interesowania fotografiami, na
ktorych sam nie figuruje. Mam takze kilka starych albumow pelnych fotek
z poprzednich dwoch malzenstw ojca: zdjecie Claire wcisnietej miedzy ojca i matke,
ktora jest w cigzy z Gene’em, zdjecie obojga dzieci wpatrzonych z uwielbieniem
W 0jca, ktory spoglada na cos w oddali.

Otwieram nastepny album i widze moich przyrodnich braci, Thomasa, Richarda
i Harrisona. Sledze ich rozwoj od niemowlectwa po dojrzewanie. Znajduje nawet
fotografie Gene’a jako nastolatka w pelnym stroju futbolowym. Zauwazam
podobienstwo zon numer jeden i dwa, catkiem innych od mojej matki.

— Wygladaja smutno, prawda? — stwierdza Claire. W jej oczach maluje sie taki sam
smutek.

Mam ochote ja przytulic, ale tego nie robie. Wstaje i zaczynam szperac
w szufladach.

— Co robisz? — pyta Claire.

To, czego szukam, znajduje w koncu w glebi jednej z szuflad. Szybko wypisuje
czek.

— Dla ciebie — mowie, podajac go jej i siadajac troche ciezej, niz powinnam;
alkohol szumiacy miw glowie amortyzuje zderzenie z podioga.



—Co to?

— Chce ci to dac.

— To dziesiec tysiecy dolarow! Nie moge tego przyjac. — Claire usituje wcisngc¢ mi
czek do reki.

— Chociaz tak moge ci podziekowac za wszystko, co dla mnie zrobilas.

— Za duzo wypilas — ostrzega. — Nie wiesz, co robisz.

— Doskonale wiem, co robie. Uznaj to za zaliczke.

— Co to znaczy?

No wlasnie, co to znaczy? Ze na serio rozwazam ugode z moim rodzenstwem,
podzielenie rodzinnej fortuny? Nie powinnam tego najpierw przedyskutowac
z Heathem?

— Lepiej porozmawiaj o tym z Heathem — mowi Claire, jakby czytala w moich
mys$lach. Rzuca mi czek na kolana.

—To nie w porzadku, ze martwisz sie o pieniadze.

— Kto powiedzial, ze...? Aha. Rozumiem, ze Jade naopowiadala ci bajek.

— Powiedziala tylko, ze czasem sie martwisz.

— Dobrze nam sie powodzi. Mam stalg prace. Gene pomaga, jak moze. Placi za te
snobistyczng prywatna szkole Jade. Rodzice jej kolezanek moga sobie pozwoli¢ na
letnie domki na Fisher Island.

— Ale nasz ojciec zapewnil Srodki na edukacje Jade...

— Na studia - przypomina Claire. — Kto wie, czy do tego dojdzie.

— Dojdzie — mowie bez najmniejszego wahania. Ostatnio jestemm pewna tylko
jednego: ze bedziemy dumne z Jade Znowu podaje czek mojej siostrze. — Prosze.
Wez.

Claire waha sie, potem wzdycha i wsuwa czek do kieszeni spodni.

— Ale go nie zrealizuje, na wypadek gdyby$ zmienila zdanie, kiedy alkohol
wywietrzeje ciz glowy.

— Nie zmienie zdania.

Po raz drugi tego wieczoru w jej oczach staja lzy. Tym razem nie stara sie ich
ukryc.

— Nie wiem, co powiedziec.

— Nie musisz nic mowic.

Claire bierze mnie w ramiona, mocno przytula. Czuje sie bezpieczna, jakbym
wreszcie wrocila do domu. Potem dzwoni jej komorka, a ja podskakuje i sie cofam.
To Jade raportuje, ze wrdécila z Fisher Island.

— Musze iS¢ — mowi Claire.

— Czekaj. Wez je ze soba. — Biore albumy ze zdjeciami i fotografie mojego
przyrodniego rodzenstwa i wychodze za nig do sypialni. Swiatlo sie pali, rolety sa
opuszczone.

— Mozesz sie nimi podzieli¢ z Gene’em i innymi.



Claire bierze ode mnie albumy.

— Dziekuje. Za wszystko.

—Ja dziekuje tobie. Za jeszcze wiece].

Claire jest juz prawie przy drzwiach sypialni, kiedy zatrzymuje sie i odwraca do
mnie, poruszajac figlarnie brwiami.

— Co powiesz? Ostatni rzut oka, za stare czasy?

Rzuca albumy na 16zko i wylacza swiatlo podnosi rolety. Podchodzi do okna
zmoja lornetka.

— Chyba nie ma go w domu - oznajmia po paru sekundach. — No, c6z. Tak pewnie
jest lepiej. — Bierze albumy i wychodzi na korytarz. Przy drzwiach mnie obejmuje.
Rozplywam sie w jej uscisku. — Zadzwonie jutro.

Czuje, ze w mojej glowie ksztaltuja sie stlowa, juz prawie padaja z moich ust, ale
Claire wychodzi, zanim udaje mi sie je wypowiedzie¢. Drzwi zamykaja sie za nig,
a ja obserwuje przez wizjer, jak odchodzi korytarzem.

— Kocham cie - szepcze.

Claire zatrzymuje sie nagle 1 odwraca, jakby mnie uslyszala. Macha mi i znika
w windzie.

Gdy wracam do sypialni, w mieszkaniu Paula Gillera pali si¢ Swiatlo. Wstrzymuje
oddech, biore lornetke i podchodze do okna. Przez male krazki soczewek widze
mezczyzne 1 kobiete, poruszajacych sie ze skrepowaniem po pokoju. Zerkam na
zegarek przy 16zku, cyfry 1Snig czerwienig. Nie ma nawet jedenastej, za wczesnie na
powrdt dla mezczyzny takiego jak Narcyz. A moze teraz, gdy stal sie zwyklym
Paulem Gillerem, przesunat plan dnia o godzine.

Tylko Ze nie zgadza sie coS jeszcze.

Kobieta. Reguluje ostrosc. Ta jest o wiele mniej efektowna od tych, z ktorymi
widzialam go przez caly tydzien. Wlosy ma kroétsze i jasniejsze. A Paul Giller ani
mysli sie do niej dobiera¢. Stoi po drugiej stronie pokoju, catlkowicie ubrany,
1 przerzuca strony gazety.

Co sie dzieje?

Dopiero potem zauwazam walizke na 10zku. Paul sie¢ dokad$ wybiera? Czy
dzisiejsza wizyta policji sklonila go do wyjazdu na pare dni, tak jak Davida Trottera?
Zastanawiam sie, czy Giller takze ma matke, ktorg w razie potrzeby mozna zawiez¢
do szpitala.

Paul podnosi glowe znad magazynu, gdy kobieta podchodzi do 16zka i zaczyna
rozpakowywac¢ walizke: dzinsowa kurtka, bluzka, druga bluzka, dzinsy, folkowa
spddnica, buty na plaskim obcasie. Same nudne ciuchy. Nic seksownego. Zadnych



koronkowych Kkoszulek nocnych czy podniecajacej bielizny. Kobieta znika
w garderobie 1 wraca z garscig wieszakow. Umieszcza na nich spddnice, dzinsy,
kurtke 1 odnosi do garderoby. Bluzke wrzuca do kosza na bielizne przy 16zku. Buty
odklada do worka wiszgcego na drzwiach szafy. Najwyrazniej czuje sie tu jak
w domu.

Zona? Kieruje spojrzenie na jej rece, starajac sie dostrzec blysk zlotej obraczki na
wlasciwym palcu, ale jestem za daleko. Nie mam pewnosci.

Doswiadczenie podpowiada mi, ze to jego zona. Wyjechala na tydzien, przez
ktory Paul zmienit sie w Narcyza i spelnial swoje najbardziej szalone fantazje. Czy
ona wie, kim staje sie jej maz, gdy ona traci go z oczu? Czy to ja obchodzi?

Kobieta idzie do lazienki i zamyka drzwi. Paul natychmiast rozbiera sie do
bokserek i kladzie sie do 16zka. Tym razem nie prezy sie przed lustrem, nie paraduje
nago przed oknem, nie zaglada do mojego mieszkania przez lornetke. Moze
rozmowa z policjantami go przestraszyla. A moze, tak jak powiedzial, nawet nie ma
lornetki. Moze wszystko to sobie wyobrazilam, tak jak pewnie sadza
funkcjonariusze Castillo 1 Dube.

Paul przeglada leniwie magazyn, a jego zZona, jesSli to zZona, wraca z lazienki
w delikatnej koszulce z rozowej koronki. Uczesala sie i postarala wygladac ladnie.
Ale Paul nie zwraca na nig uwagi, dopoki kobieta nie wycigga reki do wylgcznika
Swiatla. Wtedy powstrzymuje jej dlon i z pewnym rozdraznieniem pokazuje
magazyn, ktory czyta.

Zona Paula kladzie sie obok niego. Opiera sie o wezglowie, zerkajac niespokojnie
na meza, jakby sila woli starala sie go skiloni¢, by przerwal lekture i wzigl ja
w ramiona. Po paru minutach postanawia przejac inicjatywe. Niesmiato gladzi go po
udzie. Paul opuszcza magazyn i kreci glowa. Niemal stysze, jak mowi: ,,Juz pozno.
Jestem zmeczony”. Kobieta kiwa glowa 1 przez chwile siedzi w milczeniu. Potem
odsuwa sie 1 nakrywa glowe kocem, zeby Swiatlo jej nie razilo. A moze ukrywa izy.
Nawet z daleka czuje jej wstyd.

Niespelna pie¢ minut pdzniej Paul, zwany tez Narcyzem, rzuca magazyn na
podloge 1 wyciaga reke, zeby zgasi¢ swiatlo. Zostaje w ciemnosci, z obrazem jego
zony zakrywajacej glowe kocem. Czuje poszewke na swojej twarzy, czuje wstyd
rozlewajacy misie w zylach i biegnacy do serca.






16

Telefon dzwoni tuz przed siodma nastepnego ranka.

Wyrywa mnie ze snu, cho¢ nie pamietam nawet, zebym sie kladla do t0zka, nie
mowiac juz o zasnieciu. Najwyrazniej zrobilam obie te rzeczy jednocze$nie. Metnie
przypominam sobie rekiny plywajgce wokol moich stop, mezczyzn bez twarzy
wyciggajacych do mnie rece w rekawiczkach, bierne kobiety obserwujace mnie
z dalekich balkonéw. W glowie mi dudni, a w jezyk wzarl sie smak wina,
nieprzyjemne przypomnienie o alkoholu, ktory wlalam w siebie wczoraj
wieczorem.

— Halo? - szepcze, przyciskajac sluchawke do ucha, a potem znowu, mimo
cigglego sygnatu, ktéry mnie wita, powtarzam: — Halo? Kto tam?

Rzucam stuchawke i padam na poduszke. Drzemie jeszcze przez godzine, az
znowu przerazliwy dzwonek wyrywa mnie ze snu jak szarpniecie za ramie. Tym
razem pamietam, zeby sprawdzi¢ numer na wyswietlaczu. Nieznany.

— Heath? — pytam bez wstepow. Tepe pulsowanie bdlu rozsadza mi skronie. —
Heath, to ty?

Nikt nie odpowiada i juz mam sie rozlaczy¢, zlekcewazyC ten telefon jak
poprzedni jako poranng kontynuacje nocnych koszmarow, kiedy slysze czyj$
oddech.

Kiedy po nim rozlega sie glos, brzmi cicho i chrapliwie, jak zwir pod oponami.

— Powiedz, ze mnie kochasz — charczy miw ucho.

Krzycze i rzucam stuchawke, ktora odbija sie od podlogi i zatrzymuje na
marmurowych plytkach w lazience.

— Nie! —jecze, opadajac na kolana przy 16zku. — Nie, nie, nie, nie.

Telefon dzwoni niemal natychmiast potem. Raz... dwa... trzy... cztery razy, kazdy
sygnal jak cios nozem w mojg piers. Jesli nie przestanie, umre.

Przestaje 1 dopiero wtedy zaczynam oddychacd, plytko i z trudem. Z drzacymi
rekami dopelzam do stuchawki lezacej na podlodze jak przewrocony na grzbiet zuk.
Spogladam na wyswietlacz, spodziewajac sie stdw ,Numer nieznany”, tymczasem
widze: ,,Carlito” i numer. Co za Carlito? Co to wszystko znaczy? Szybko oddzwaniam.
Kto$ natychmiast odbiera.

— Halo - rzucam, nie czekajgc, az sie odezwie.

— Powiedz, ze mnie kochasz — charczy obles$nie glos.

— Nie! — Natychmiast rzucam telefon i wybucham placzem.

Po sekundzie znowu rozlega sie dzwonek. ,Carlito” ukazuje sie bezczelnie na



wysSwietlaczu. I znowu nie odbieram, czekam przez cztery sygnaly, kiedy wlaczy sie
poczta glosowa. Po paru sekundach slysze informacje: ,Masz dwie nowe
wiadomosci. Aby ich wystuchac, nacisnij 1”. Wciskam. ,,Pierwsza nowa wiadomos¢”.

— Dzien dobry, tu Johnny K. z warsztatu Carlita — informuje mnie glos. — Dzwonie,
zeby powiedzied, ze skonczyliSmy pani porsche i moze je pani odebrac.

Zostawia numer kontaktowy.

— Boze... — Atakuje mnie nowa fala tez. Co to znaczy?

Powiedz, ze mnie kochasz.

,Druga nowa wiadomos$c”, informuje poczta glosowa, a ja usiluje oddzieli¢ iluzje
od wyobrazni.

— Dzien dobry. Tu Jasmine z warsztatu Carlita — mowi jaka$ kobieta. — Czy pani do
nas oddzwonita? Chyba nas rozlaczylo. - Zostawia ten sam numer kontaktowy.

Oddzwaniam. Znowu ktos odbiera, zanim przebrzmi pierwszy sygnal. Tym razem
daje mu szanse sie odezwac.

— Warsztat Carlita. Tu Jasmine. Gdzie mam przelgczyc¢?

— Moge rozmawiac z Johnnym? — pytam.

—Johnnym K. czy Johnnym R.?

- Co?

—Johnnym R. czy Johnnym K.? — powtarza, tym razem odwrotnie.

— Nie wiem. Chwileczke. — Odtwarzam w pamieci wiadomos$¢: ,,Tu Johnny K.
z warsztatu Carlita”. — Z Johnnym K. - rzucam glos$niej, niz zamierzalam.
Wyobrazam sobie, jak biedna kobieta odsuwa stuchawke od ucha.

— Czy to pani do nas zadzwonila pare minut temu? — pyta.

— Chyba nas rozlgczylo.

— Wydawalo mi sie, ze kto$ krzyknal ,,Nie!” czy co§ w tym stylu. Dziwne.

— Naprawde? Rzeczywiscie dziwne.

— Prosze zaczekad, lacze z Johnnym.

Krotki przerywnik z salsy.

— Tu Johnny Kroft.

Ten sam glos co na nagraniu poczty glosowej. Nie taki jak tamten.

—Tu Bailey Carpenter. Zdaje sie, ze dzwonil pan w sprawie mojego samochodu.

— Zgadza sie. Srebrne porsche.

— Tak jest.

— Przepraszam, ze zadzwonilem tak wcze$nie. Chcialem pania zlapac¢ przed
wyjsciem do pracy.

— 0 siodmej rano?

— 0 siodmej? Nie, dziesie¢ minut temu.

Dziesie¢ minut temu, powtarzam w mysSlach.

— Powiedzial pan, ze mdj samochdd jest gotowy?

— Tak. Mial dos¢ glebokie zadrapanie na masce i zbity reflektor, no i pare



mniejszych wgniecen z boku. Bedzie kosztowac cztery tysiace siedemset dolarow
1 dwadzie$cia szeS¢ centow.

,<Powiedz, ze mnie kochasz”.

- Co?

— Przykro mi. Wiem, ze to duzo — usprawiedliwia sie Johnny Kroft.

Co sie dzieje?

— Ale co mozna na to poradzi¢? — dodaje. — To porsche, nie? Drogi samochaod,
drogie naprawy.

— Co pan powiedzial?

,Powiedz, ze mnie kochasz”.

— Co powiedzialem? - powtarza. — Drogi samochod, drogie naprawy... — mowi
pytajacym tonem, jakby sam nie byl pewien. — Przepraszam. Nie chcialem pani
obrazi¢. Oczywiscie to mnostwo pieniedzy...

— Nie powiedzial pan, zebym...? - urywam. Jasne, ze nie powiedzial
Funkcjonujemy w dwoch roznych rzeczywistoSciach. Moja jest taka, ze
najwyrazniej oszalalam. - Wiec moge odebrac samochaod?

— Kiedy tylko pani zechce. — Podaje mi adres na rogu Third Street i Northwest First
Avenue, o krok od mojego mieszkania. Obiecuje, ze wpadne dzisiaj. On odpowiada,
ze chetnie mi pokaze, co zrobili, 1 dodaje, ze jego zdaniem bede zadowolona.

Powiedz, ze mnie kochasz.

Odkladam stuchawke. Ale slowa draza mi madzg. ,Powiedz, Zze mnie kochasz”.
,~<Powiedz, ze mnie kochasz”. ,Powiedz, ze mnie kochasz”. Idg za mng pod prysznic.
,2Powiedz, ze mnie kochasz”. ,Powiedz, ze mnie kochasz”.

— No to oficjalnie ci odbilo — powiadamiam siebie, Sciggajac mokre wlosy w kucyk.
Wychodze spod prysznica 1 ubieram sie — obszerne biale dzinsy i luzny czarny
dzianinowy top — po czym unosze rolete i patrze na mieszkanie Paula Gillera. Nawet
bez lornetki widze jego i jego zone poruszajacych sie po sypialni. Sa ubrani — on
w sportowg koszule i dzinsy, ona w uniform podobny do tego, ktory nosi moja
dentystka. Mijaja sie przed 16zkiem, nie dotykajac sie.

Dzwoni telefon, a ja podskakuje.

— Halo?

— Tu Claire. Obudzilam cie?

— Nie. Juz wstalam. — Nie przyznaje sie, na czym mingl mi czas od siodmej, kiedy
pierwszy dzwonek telefonu brutalnie wyrwal mnie ze snu, bo nie jestem juz pewna
niczego. Powtarzam sobie, ze wypilam z Claire prawie dwie butelki wina i ze alkohol
nadal krazy w moich zylach, bez watpienia sprawiajac, ze stysze stowa, ktérych nikt
nie wypowiedzial. Nie dzwonil do mnie gwalciciel, zaden glos nie wymaga, zebym
co$ powiedziala. Dostalam jedynie wiadomos$¢ z warsztatu Carlita.

— Moj samochod jest gotowy — mowie. — Zamierzalam pojs¢ go odebrac.

— Prosze, powiedz mi, ze nie chcialas sama wroci¢ nim do domu. — Claire nie czeka



na odpowiedz. — Zaraz bede.

— Nie, to twoj dzien wolny. Masz wypoczywac i niczym sie nie przejmowac...

— Nie klo¢ sie ze mng — ucina moja siostra. — Zawsze chcialam przejechac sie
porsche.

Odklada sluchawke, a ja wracam do okna. ,Chyba zauwazylas, ze mezczyzna,
ktorego obserwujesz, pasuje do opisu gwalciciela”, powiedziala Claire. Czy to
mozliwe?

Kim w ogole jest Paul Giller?

Po chwili pochylam sie nad komputerem w drugim pokoju. Od tygodni nawet na
niego nie spojrzalam. Moje rece zastygajq, drzac, nad klawiatura. To twdj zawdd,
mowie do siebie. Tym sie zajmujesz. JeSli nie zaczniesz czegos robic¢, czego$
konkretnego, nigdy nie odzyskasz zdrowych zmystow.

Wyszukuje w Google’u Paula Gillera.

Na ekranie natychmiast pojawia sie ponad tuzin wynikow. Kilka od razu
odrzucam. Dwa dotycza fotografa Paula Gillera z Teksasu, inne Paula Gillera, ktory,
ukonczywszy sto szesc lat, jest najstarszym mieszkancem Ohio. Ale nastepne piec to
informacje o Paulu Gillerze, ktory mieszka w Miami, Paulu Gillerze, ktérego rzad
efektownych portretow przypomina czlowieka z naprzeciwka. Aktor, jak czytam na
jego profilu w internetowej bazie danych filmowcow. Wiecej na IMDbPro, dodaje
strona. Kontakt, widok, dodaj lub zmien zdjecia. Ciekawe, czy Heath go zna.

Po paru minutach poznaje jego drugie imie (Timothy), date urodzenia (12 marca
1983 roku), miejsce urodzenia (Buffalo w stanie Nowy Jork), wiem, ze jest synem
bardzo szanowanego, niezyjacego juz dyrygenta (Andrew Gillera) i ze ma swoja
strone (www.paulgiller.com). Natychmiast na nig zagladam.

Zawiera krotka biografie, liste numeréw kontaktowych do agentow, ktore spisuje,
oraz jego CV (role epizodyczne w kilku kreconych tu filmach i maia, ale stala rola
w zdjetym juz z anteny serialu telewizyjnym, ktory pare lat temu krecono w Los
Angeles). Krotki opis informuje, ze Paul Giller ma metr osiemdziesigt dwa 1 wazy
dziewiecdziesigt pie¢ kilo. Doswiadczenie uczy mnie, zeby odejmowac piec
centymetrow i dodawac dziesiec kilo, ale w przypadku Paula Gillera opis wydaje sie
dokladny. Z jego biografii wynika takze, ze spedzil troche czasu w Nashville, gdzie
nagrat album, obecnie dostepny na iTunes. Moge postuchac probki, jesli zechce. Nie
chce. Wymienia takze kilka reklam, na ogot lokalnych.

I znowu nachodzi mnie ta niepokojaca mys$l, ze Heath moze go znac. Czy istnieje
miedzy nimi jakis zwigzek?

— Nie badz smieszna - mowie glosno, nagle rozgniewana, cho¢ nie wiem dlaczego.
Wychodze ze strony Paula Gillera i loguje sie na Facebooku.

Poniewaz nie jestem ,znajoma” Paula, mam ograniczony dostep do jego strony.
Ale widoku swoich zdje¢ mi nie odmowik: na niektorych pozuje powazny, na innych
z usmiechem, na paru profilem i bez koszuli. Nie widze jego zdje¢ z innymi ludzmi,



mezczyznami ani kobietami, zadnej fotografii kobiety, z ktora widzialam go wczoraj
wieczorem 1 dzi§ rano, ani kobiet, ktére przyprowadzal do domu w zeszlym
tygodniu. Brak wzmianki o Zonie.

Z zyczen powrotu do zdrowia zamieszczonych na jego Scianie wnioskuje, ze Paul
Giller spedzil ostatnio pare dni w szpitalu z powodu wirusowego zapalenia ptuc. Jesli
byl tam w nocy, kiedy mnie zaatakowano, to by go wykluczalo jako podejrzanego.

Wychodze z Facebooka i dzwonie pod numer agencji Paula.

— Dodzwonili sie panstwo do agencji Reed, Johnson i Wspolnicy, reprezentujacej
najwieksze talenty Miami — oznajmia nagrany kobiecy glos. — Obecnie agencja jest
nieczynna. Jesli chca panstwo zostawi¢ wiadomos$c dla Selmy Reed, prosze nacisnac
1. Jesli chcg panstwo zostawi¢ wiadomos¢ dla Marka Johnsona, prosze nacisnac 2.
Jesli chcg panstwo...

— Panstwo nie chcg — mamrocze, rozlgczam sie i wracam do sypialni.

Co ja sobie wyobrazalam? No jasne, ze agencja jest zamknieta. Dopiero wpoét do
dziewiatej.

Podchodze do okna i biore lornetke. Paul i jego towarzyszka nadal sg w sypialni
1 nadal nie zwracaja na siebie uwagi, starannie omijajac sie w ciasnej przestrzeni.
Kobieta siega do torebki, wyjmuje szminke i maluje usta, nie patrzac w lustro,
a potem wychodzi zdecydowanym krokiem z pokoju. Paul tez.

Dokad idg?

Zona Paula pewnie do pracy - tak sugeruje jej stroj i pora dnia. Za to jego stroj
niczego nie zdradza. Dokad to tak wcze$nie rano?

Nie zastanawiam sie nad tym, co postanowilam, nawet nie uSwiadamiam sobie,
co postanowilam, i juz biegne korytarzem, chwytam torebke i zmierzam do drzwi.
Jesli sie zatrzymam 1 zastanowie, cho¢by przez minute, porzuce to szalenstwo
1wroce do bezpiecznego t0zka.

Tylko ze w 10zku tez ogarnia mnie szalenstwo.

Winda zjawia sie po paru sekundach i juz mam do niej wejs¢, kiedy widze
stojacego w niej mezczyzne. Jest wysoki i masywny, o siwiejacych wlosach i nosie
zbyt waskim przy szeroko rozstawionych oczach. Kolana prawie uginaja mi sie
z ulgi. To nie on mnie zgwalcik.

Cho¢, czy moge mieC pewnos$c?

—Jedzie pani ze mng? — pyta mezczyzna z usmiechem.

Waham sie przez chwile i instynkt detektywa wpycha mnie do windy. To twdj
zawod. Tym sie zajmujesz. A jedynym sposobem na odzyskanie kontroli nad swoim
zyciem jest jej przejecie. Skoro policjanci nie maja prawa prowadzi¢ sledztwa
w sprawie Paula Gillera, ja moge to zrobic. Oni nie moga $ledzi¢ go bez tak zwanej
wystarczajacej przyczyny, ale mnie nic nie ogranicza.

Jamoge go Sledzid, ile chce. Nikt mnie nie powstrzyma.

Winda zatrzymuje sie na dwudziestym pietrze. Wsiadaja mezczyzna i kobieta



w Srednim wieku. USmiechajg sie. Nie ma sie czego bac. Juz ci lepiej, odzyskujesz
panowanie nad zyciem. Tak mysle, kiedy winda znowu sie zatrzymuje, tym razem
na trzynastym pietrze.

Drzwi sie otwieraja i wsiada David Trotter.

Krzycze. Wszyscy odwracaja sie w moja strone, a ja cofam sie w kat. Mam ochote
zapasc sie pod ziemie, ale jest za pozno, David Trotter juz mnie zobaczyl. Gapi sie na
mnie.

— Co z tobg, do cholery? — rzuca. Drzwi windy zamykajg sie za nim. — Co ja ci
zrobilem?

— Prosze mi dac spokd;.

— Dac ci spokdj? Moja matka dostatla wylewu, na milos¢ boska! Lezy w szpitalu
w Palm Beach. Musiatlem tam pojechac, nie sypiam od wielu dni, a jak wracam do
domu, czeka na mnie policja...

— Przepraszam. To bylo nieporozumienie...

— No mysle!

— Prosze...

— Spokojnie — odzywa sie siwowlosy mezczyzna.

— Chciatem ci pomac!

— To byla pomylka.

— Niech sie pan uspokoi-rzuca kobieta. — Pan ja straszy.

—Jajg strasze? Ta dziwka oskarzyla mnie o gwatit!

— Boze... — Czuje, ze osuwam sie na podloge. Winda zatrzymuje sie na parterze,
drzwi sie otwieraja, ukazujgc zalany stoncem hol.

— Nie zblizaj sie do mnie - ostrzega David Trotter, celujac we mnie palcem
wskazujacym jak pistoletem. Potem wychodzi z windy.

— Moge pani pomoc? — pyta siwowlosy mezczyzna, wyciggajac do mnie reke.

Krece glowa iz trudem dzwigam sie z podiogi. Potem mijam go i wychodze.

— Co to bylo? - stysze czyjes pytanie, mijajac pospiesznie recepcje.

— Panno Carpenter! — wola inny glos, ale ja sie nie zatrzymuje.

Po paru minutach staje przed budynkiem Paula Gillera. Nie wiem, co dokladnie
zamierzam zrobic, ale na pewno to zrobie.

*

Budynek, w ktorym mieszka Paul Giller i przed ktorego ozdobnymi drzwiami
z kutego zelaza i szkla wlasnie stoje, jest o kilka pieter wyzszy od tego, w ktdérym
mieszkam, i utrzymany w bardziej surowym nowoczesnym stylu. A moze po prostu
surowym. Hol caly w bieli — biale marmurowe $ciany i posadzki, jedna biala sofa,
w kacie sztuczne biale kwiaty siegajace z bialego porcelanowego wazonu az pod



wysoki sufit. Za malo mebli jak na taka przestrzen, co moze swiadczy¢ o calym
budynku, ktéry od czasu ukonczenia stoi na pot pusty. Poczagtkowo pomys$lano go
jako luksusowy apartamentowiec, taki jak moj. Potem, gdy byl prawie gotowy,
nastgpito nagle zalamanie gospodarki. Lokatorzy uciekali masowo. Ceny spadly na
leb, na szyje. Chetnych na mieszkania bylo coraz mniej, potem calkiem znikli.
Wowczas deweloper zmienit taktyke. Postanowil wynaja¢ pozostale mieszkania,
cho¢ sadzac po duzych reklamach na fasadzie (luksusowe apartamenty do
wynajecia na miesigc, dluzsze okresy niewymagane), ten pomyst sprawdzil sie
umiarkowanie. Zauwazam, ze w recepcji nikt nie siedzi, a domofon znajduje sie tuz
za drzwiami wejsciowymi. Otwieram je — s3 1zejsze, mniej solidne, niz sie wydajg —
1 znajduje na liscie nazwisko Paula Gillera oraz numer jego mieszkania. Zauwazam
takze, ze budynek ma zarzadce, ale kiedy wciskam guzik — sporzadzajac w pamieci
liste pytan, ktore mu zadam - nikt nie odbiera.

Wtedy ich dostrzegam.

Idg ramie w ramie przez hol i cho¢ sie nie dotykaja, zachowuja sie dosc
przyjaznie. Na pewno przyjazniej niz przed chwilg w mieszkaniu. On pochyla sie do
niej, ona uSmiecha sie w odpowiedzi na co$, co powiedzial. Moze w windzie
przeprosit za swoje chamskie zachowanie poprzedniego wieczoru, powiedzial
slowa, ktorych potrzebowala. Kto wie? Widzimy to, co chcemy widzieC. Styszymy
to, co chcemy styszec.

Nie zawsze, przypominam sobie.

,Powiedz, ze mnie kochasz”.

Obracam sie gwaltownie. Jaki§ mezczyzna, przechodzac, potrgca mnie
ramieniem, jakbym byla niewidzialna.

Nie czuje juz siebie - usSwiadamiam sobie w panice, kiedy moje odbicie
w pobliskiej szybie znika w naglym rozblysku stonca. Nie wiem juz, co jest prawda,
a co wytworem mojej wyobrazni. Nie wiem juz, kim jestem.

Ale przeciez wiem. Jestem prywatnym detektywem. I robie to, co potrafie
najlepiej: obserwuje.

Pochylam glowe, gdy Paul Giller i jego zona, jesli nig jest, przechodzg obok mnie,
niemal na wyciggniecie reki, i opuszczaja budynek. Patrze, jak staja na krawezniku
1 czekaja na zmiane Swiatel.

Ten sam impuls, ktory mnie tu przywiod}, kaze mi is¢ za nimi. Nadal mnie nie
zauwazyli, a ja staram sie zachowac bezpieczng odleglos¢. Przystaja na nastepnym
rogu, catuja sie lekko i rozchodza w dwie strony. Przez chwile nie wiem, za kim iS¢,
ale Paul ulatwia mi wybodr, zatrzymujac taksowke i wsiadajagc do niej. Znika
w porannym korku. Pani Giller, jak zaczelam o niej myslec, idzie dalej pieszo.

Ruszam za nig, by nie stracic jej z oczu.

Ta okolica stanowi dziwne polaczenie starego i nowego, wysokich szklanych
drapaczy chmur 1 parterowych sklepikow z roéznosciami, wyrafinowanych



restauracji 1 rozchwianych straganow z owocami, egzotycznymi i miejscowymi,
istniejacych obok siebie, zro$nietych ze soba i nierozdzielnych, choc¢ nie zawsze do
siebie dopasowanych. I chociaz w dzielnicy biznesowej jezykiem urzedowym jest
angielski, tu styszy sie gldownie hiszpanski.

Ale tego ranka nie slysze nic. Widze tylko kobiete w jasnoniebieskim uniformie,
idgca energicznie ulicg, z rozkolysanymi rekami. Jestem zaledwie pare krokow za
nig, kiedy ona nagle zatrzymuje sie i odwraca. Spodziewam sie pytania: ,,pani mnie
sledzi?”.

Ale nie. Kobieta podchodzi do wystawy i patrzy na pantofle w neonowych
kolorach. Czekam, wstrzymujac oddech. Po paru chwilach tesknego wpatrywania
sie w malinowo-fioletowe szpilki na przerazajaco wysokich obcasach, pani Giller
odwraca sie od wystawy. Przyklekam na jedno kolano, udajac, ze zawiazuje but,
cho¢ gdyby ona dobrze mi sie przyjrzala, zauwazylaby, ze nosze klapki. Wstaje
chwiejnie, gdy ona rusza dalej.

Mlody mezczyzna mija mnie z takim impetem, Ze prawie mnie przewraca.

—...praszam - rzuca przez ramie, nie zatrzymujac sie.

Potracona, obracam sie wokol wlasnej osi i omal nie upadam na chodnik. Na
szczes$cie czyjes rece powstrzymuja moj upadek. Jedna muska moj biust.

Odtracam ja, odskakujac jak oparzona.

— Spokojnie - mowi mezczyzna w Srednim wieku, unoszac obie dlonie, jakby ktos
mierzy!t do niego z pistoletu. Kreci glowa i odchodzi, mruczac co$ pod nosem.

— Nic sie pani nie stalo? — pyta jakas kobieta.

— Nic - odpowiadam i dodaje: — Dziekuje.

Nawet je$li nieznajoma mnie sltyszy, nie zdradza tego; ginie w tlumie.

Zginela takze pani Giller. Rozgladam sie wkolo, ale nigdzie jej nie ma. Ogarnia
mnie wielka ulga 1 rownie wielkie rozczarowanie. Co wlasciwie spodziewalam sie
0siagnac? Tak bedzie lepiej, wmawiam sobie, postanawiajac skontaktowac sie
z zarzadcg budynku Paula Gillera i wydoby¢ z niego potrzebne informacje.

I nagle ja dostrzegam.

Obroéciwszy sie, widze swoje odbicie w szybie zakladu fryzjerskiego, ktory wilasnie
sie otwiera. Pani Giller stoi za kontuarem recepcji wraz z inng miloda kobieta
o dlugich, kreconych ciemnych wlosach i ogromnych kolczykach kolach. Smiejg
sie. Otwieram drzwi; chlodny strumien klimatyzowanego powietrza splywa na
mnie z otworow w suficie. Kobiety nadal rozmawiajg, nie zwracajac uwagi na moja
obecnosc.

— Kogo mam pierwszego? — pyta pani Giller kobiety z wielkimi kolami.

Ta sprawdza w komputerze.

— Lorete De Souse, za pol godziny.

Ramiona pani Giller opadaja.

— Cholera. Co za poczatek tygodnia. Nigdy jej sie nie podoba kolor, ktory wybierze.



Nie ma cierpliwosci, zeby siedzie¢ nie-ruchomo i czekaé, az paznokcie wyschna.
Potem je rozmazuje i kaze mirobi¢ wszystkie od poczatku. Cholera.

Czyli nie asystentka dentystki. Manikiurzystka.

— Przepraszam - rzucam.

Dwie pary zaskoczonych oczu zwracaja sie ku mnie.

— W czym moge pomoc? — pyta kobieta z wielkimi kolczykami.

Spogladam na pania Giller.

— Chciatlabym zrobi¢ sobie paznokcie.
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Salon jest czysty i nowoczesny, o bialych $cianach, czarnych zlewach i skorzanych
obrotowych fotelach w kolorze burgunda. Wszedzie lustra. I cho¢ to
poniedzialkowy poranek, kiedy wiekszos¢ salonow fryzjerskich jest zamknieta, tu
praca wre. Juz pojawily sie klientki; jedna gada bez konica przy myciu glowy, siedzac
z odchylong do tytu glowg, inna ma zamkniete oczy i glowe gingca pod paskami folii
aluminiowej, jeszcze inna rozmawia przez telefon i przeglada plotkarskie
czasopismo, podczas gdy jej stylista — waski w biodrach mlodzieniec o platynowych
wlosach z r6zowymi pasemkami, w spodniach w lamparcie cetki, Smiga wokot jej
glowy z nozyczkami jak gigantyczny komar.

— Przepraszam, ale nie mamy czasu na pedikiur i manikiur. Za pot godziny
przyjdzie klientka — mowi pani Giller.

— Loreta De Sousa.

— Co? - Kobieta sie obraca, jej bragzowe oczy rozszerzaja sie ze strachu. — Zna ja
pani?

— Uslyszalam to nazwisko, wchodzac.

Pani Giller oddycha z ulgg i kreci glowa zawstydzona.

— Przepraszam. Nie powinnysmy glosno obgadywac klientek. Tabatha bylaby
przerazona.

— Tabatha? To wlascicielka?

— O Boze, nie. Nie oglada pani Tabatha przejmuje sprawe?

Krece glowa.

— To taki program w telewizji Bravo. Super — mowi, sadzajac mnie na krzesle
przed malym stanowiskiem do manikiuru. — Tabatha to taka swietna blondynka,
ktora przejmuje male firmy, na przyklad salony fryzjerskie, co to ledwie sobie
radza, i wszedzie rozmieszcza ukryte kamery, zeby wszystko obserwowac, a potem
wyjasnia, gdzie lezy blad i co zrobi¢, zeby go naprawi¢. Zmienia ludziom zycie.
Serio.

— Zadziwiajace - odpowiadam. Tak naprawde zadziwia mnie to, ze moja
siostrzenica nie jest jedyna wielbicielka programoéw reality. Tabatha i jej liczne
klony rzeczywiscie zmieniajg ludzkie zycie, bo programy reality zmieniajg
rzeczywisto$¢. Od tej mysli niemal Kkreci mi sie w glowie; rozgladam sie po
pomieszczeniu, usilujgc sie na czyms$ skupic.

Na S$cianie obok wisi kilka rzedow przezroczystych polek z Dbuteleczkami
kolorowych lakieréw, od najbielszej bieli po najczarniejsza czern. Za mna stoja poiki



Zz najrozniejszymi kosmetykami — mleczkami do twarzy, balsamami do ciala,
kremami przeciwzmarszczkowymi — oraz dwa wisniowe fotele, w ktorych robi sie
pedikiur.

— To fotele masujace — wyjasnia pani Giller, widzac moje spojrzenie. — Absolutnie
fantastyczne. Szkoda, Ze nie mamy czasu na pedikiur. MoZe nastepnym razem.
Zdecydowala sie pani na kolor?

Wzruszam ramionami.

— Co pani proponuje?

Kobieta obrzuca mnie szybkim spojrzeniem.

— Hm, nie wydaje mi sie, zeby lubila pani pastele. Mam racje?

Kiwam glowa.

— Moze czerwien? Mamy taki nowy Swietny odcien. — Pokazuje mi buteleczke
z gestym czerwonym plynem. Wyglada tak samo jak inne buteleczki z czerwonym
lakierem, no ale to ona jest ekspertka.

— Wspaniale.

Pani Giller stawia buteleczke na stole i krzgta sie przy zlewie. Oceniam jej wiek na
tuz po trzydziestce. Ma jakie§ metr szeScdziesiat pieC 1 pewnie wazy siedemadziesigt
kilo. Jej ciemnoblond wlosy siegaja brody. Jest ladna w zwyczajny, codzienny
sposob. Brazowe oczy, waski nos, usta o ladnym wykroju - chyba naj-
atrakcyjniejsze w jej twarzy. Nie ma w niej nic odrazajacego ani nic porazajacego.
Oprocz mocno wytuszowanych rzes nie ma makijazu. Trudno ja sobie wyobrazic¢
jako zone Paula Gillera, znanego tez jako Narcyz, majacego upodobanie do znacznie
mlodszych i bardziej uwodzicielskich pan.

Pani Giller odwraca sie do mnie.

— Przepraszam. Wiasnie sobie us§wiadomilam, Ze nie znam pani imienia.

— Avery - mowie pierwsze, co mi wpadlo do glowy. — A pani?

— Elena. - Wycigga do mnie prawg reke. Na palcu nie ma obrgczki. To nie musi nic
znaczyc. Przeciez to manikiurzystka.

Elena stawia na stole plastikowy pojemnik z cieplym myd-lanym plynem
1 zanurza w nim moja prawg dlon. Tymczasem oglada lewa.

— Mialas kiedys$ robiony manikiur?

— Tak, oczywiscie.

— Ale nie ostatnio. Masz rece w strasznym stanie. Jak dlugo obgryzalas paznokcie?

Robi mi sie strasznie glupio. Mialam zwyczaj skubac zebami paznokcie, kiedy sie
zdenerwowalam, choc przed gwaltem udalo mi sie opanowac ten paskudny nawyk.
Nawet nie pamietam, kiedy do niego wrocilam, lecz dowody sa niepodwazalne.
Usiluje cofnac reke, ale kobieta trzyma ja mocno.

— Widzisz te prazki? — Wskazuje cienkie linie na powierzchni moich paznokci. -
Postaram sie je troche wyrownacC polerka, ale jesli nie przestaniesz obgryzac,
zostang na zawsze. A szkoda by bylo, bo masz bardzo tadne rece. — Bierze pilnik



1 przesuwa nim po paznokciach mojej lewej dloni.

Zastanawiam sie, z ktorej strony zaczac.

— Masz czas w poniedzialek rano — odzywa sie ona, zanim udaje mi sie podjac
decyzje. - Czym sie zajmujesz?

— Czym sie zajmuje? — powtarzam.

— Trudne pytanie? — Podnosi glowe i marszczy brwi.

— Stracitam prace — odpowiadam. W sumie to nie klamstwo. — Na razie nie szukam
drugiej.

— Pewnie. Trzeba dobrze wybrac. Najgorzej szuka¢ na gwatt.

Pewnie, ze na gwalt bym nie chciala, mysle i zastawiam sie, skad mi sie nagle
wzielo to makabryczne poczucie humoru.

— Co robilas?

Znowu pauza. I znowu péiprawda.

— Bylam asystentka prawnika.

— Czyli kim?

— Niech mnie diablj, jesli wiem. — Ciesze sie, ze kobieta parska Smiechem.

— Moze dlatego cie zwolnili.

Teraz to ja sie Smieje. Dochodze do wniosku, ze lubie Elene. Zasluguje na kogos$
lepszego niz Paul Giller.

— Ale serio — méwi ona. — Co naprawde robig asystentki prawnikow? I nie mow, ze
asystuja prawnikom.

— To taka ladniejsza nazwa sekretarki — wyjasniam.

To ja zadowala.

— Pewnie to trudne. Tyle tych nadetych wazniakow.

Wyobrazam sobie Holdena, Cunninghama i Kravitza zebranych jak do fotografii.
Sean Holden wysuwa sie na srodek, wszystkich spychajac w tlo, do rol
drugoplanowych. Nawet w wyobrazni, nawet wiedzac to, co wiem teraz, jego widok
mnie pocigga i czuje, ze sie ku niemu pochylam. Bez ostrzezenia zza jego plecow
wylania sie kobieta w cigzy. U jej boku idg dwie dziewczynki o zamazanych
twarzach, cho¢ ich oczy widze wyraznie. Wpatruja sie we mnie oskarzycielsko.
»,Z0staw naszego ojca w spokoju”, ostrzega to spojrzenie. Zmuszam je, by zniknely.

—To co sie stalo? — pyta Elena. — Reorganizacja w firmie?

— Nie, zachorowalam - odpowiadam, odzyskujagc panowanie nad soba
1 przypominajgc sobie, po co tu przysztam. — Na zapalenie pluc. — Spogladam na nig
w nadziei, ze chwyci przynete, powie mi o niedawnym pobycie w szpitalu Paula
Gillera.

— Zartujesz. I za to cie wyrzucili?

— Dhlugo nie bylo mnie w pracy.

— Chyba im nie wolno wyrzucac ludzi za to, ze sie rozchorowali. Rozumiem, ze
znasz mnostwo prawnikow, ale mam kuzyna, ktory pracuje w Kkancelarii i jest



bardzo dobry. Moze powinnas z nim porozmawiac.

Wzdrygam sie i cofam reke.

— Przepraszam, skaleczylam cie?

— Nie. Wszystko w porzadku.

— Nazywa sie Peter Sullivan. Znaczy ten kuzyn. Pracuje w kancelarii Ron Baker
1 Wspolnicy. Znasz?

Na szczeScie nigdy nie slyszalam o Ronie Bakerze i Wspdlnikach. W Miami
dzialaja setki, moze nawet tysigce kancelarii.

— A ty gdzie pracowalas?

Waham sie, odkastujac, zeby zyskac troche czasu.

— W Bennet-Robinson — odpowiadam, 1gczac pierwsze nazwiska z dwdch znanych
kancelarii.

— Nie znam. Powinna$ zadzwoni¢ do mojego kuzyna — oznajmia z wiekszym
naciskiem niz poprzednio, wkladajac moja lewa reke do mydlin i zaczynajac
pracowa¢ nad prawa. — To mi wyglada na piekny przypadek bezprawnego
zwolnienia. Avery...

Ogladam sie, zeby sprawdzic¢, kto wszed! do salonu.

— Avery? — powtarza pani Giller i dopiero wtedy dociera do mnie, Ze zwraca sie do
mnie.

— 0j, przepraszam.

— Zapomnialas, jak masz na imie?

— Mowilas cos?

— Ze zapalenie pluc to wredna choroba. Moja matka miala je pare lat temu. No
i1jeden m@j znajomy niedawno wyladowat przez nie w szpitalu.

Moj znajomy?

Niedawno?

— Powaznie sie rozchorowat. Dawali mu kroplowke i w ogole.

— Okropne. Tez stracil prace?

— Nie. To aktor. I tak prawie nie pracuje. Jest w takiej jednej agencji, ktéra
znajduje mu prace tymczasowe. Dziwne. Nie majg nic wspolnego z graniem. Hej,
moze tez powinnas sie do takiej zapisac.

—Moze. - Wiec jednak rozmawiamy o Paulu Gillerze.

Kobieta zaczyna obcina¢ moje paznokcie wielkimi cgzkami.

— Masz bardzo mocne paznokcie.

Nie wiem, czy to zwykla uwaga, czy komplement. Mam ochote wypytac ja o tego
jej znajomego, ale wiem, ze nie moge sie spieszyc.

— Dlugo tu pracujesz? — Zaczynam inny temat, zamierzajac za chwile powrdcic do
starego.

— Pare lat.

Znowu rozgladam sie od niechcenia.



— Ladnie tu.

—Tez mi sie podoba.

— Mieszkasz w poblizu?

— Do$c¢ blisko.

— Tyle tu sie buduje — zauwazam.

— No - mruczy ona i nie rozwija tematu.

— Masz meza? — A co tam, mysSle.

— Nie. A ty?

— Nie.

Elena skonczyla obcinac paznokcie i bierze pilniczek.

— Prostokatne czy owalne?

- Co?

— Paznokcie. Spilowac je na kanciasto czy owalnie? Jak brylanty — dodaje ze
smiechem.

— Nie wiem.

— Ja uwazam, ze owalne sg lepsze. Latwiej o nie dbac, a widze, Ze nie poswiecasz
paznokciom wiele czasu.

Jej nagane odczuwam jak klaps w reke. Znowu cofam dion.

— Przepraszam. Bolalo?

— Nie. Tylko... Niech bedg owalne.

— No to robimy owalne - mowi i zaczyna pitowac.

— Czyli nie masz nikogo wyjatkowego? — sonduje, spodziewajac sie, ze mnie
ofuknie.

Elena przestaje opilowywac¢ moje paznokcie i rozluznia chwyt. W jej oczach
pojawia sie teskne spojrzenie, pewnie takie samo jak moje, kiedy mysle o Seanie.

— No, w sumie... Jest taki facet. Ale to nic stalego.

Serce mi przyspiesza.

—To ten od zapalenia ptuc?

— Skad wiesz?

— Zgadlam. Powiedzialas, ze byl w szpitalu.

— Tak.

— Dlugo?

— Pare dni. — Elena kreci glowa, zamyslona. — Ale potem przelezal jeszcze wiele
tygodni. Doslownie nie wstawal z l6zka. Wprowadzilam sie do niego. Zajelam sie
nim. Opiekowalam sie nim, az wydobrzal. Wiesz, jacy sg mezczyzni, kiedy choruja.
Zalo$ni.

—Dawno to bylo?

— Chyba w sierpniu. Moze pod koniec lipca. Tu miesigce zlewaja sie ze soba.
Wiesz, jak to jest.

Bardzo dobrze to wiem. Wiem takze, ze to znaczy, iz Paul Giller wyszed! juz ze



szpitala, kiedy zostalam zgwalcona, i to go nie eliminuje z grona podejrzanych.
Patrze, jak Elena pracuje nad poobgryzanymi skorkami przy paznokciach.

— Ale je zapuscilas - mowi.

—To wina mojego bylego — oznajmiam.

—Jak to?

— Przylapalam go na zdradzie.

— Serio?

— Musialam wyjecha¢ z miasta na pare dni. Wrocilam wczes$niej, niz sie
spodziewalam. I niz on sie spodziewal — dodaje, obserwujac jej twarz. — Znalazlam
go w 16zku z moja najlepsza przyjacioika.

— Cholera. Dlaczego to zawsze jest najlepsza przyjaciotka? Co zrobitas?

— Wyrzucilam go.

— A z przyjaciéika?

—Jaka przyjacioika?

Elena kiwa glowa i cho¢ nie komentuje, wiem, ze ten ruch znaczy: znam ten
temat. Jesli podejrzewa Paula Gillera o zdrade, to nie zamierza mi sie zwierzyc.
Prawdopodobnie dowiedzialam sie juz od niej wszystkiego, czego moglam sie
dowiedziec.

Probuje jeszcze pare razy, pytam, czy lubi podrézowac.

— Nie, niezbyt.

Wyznaje, Ze zastanawiam si¢, czy nie wykorzysta¢ mojego przymusowego urlopu
na podroze i czy moglaby mi cos$ poleci¢. Odpowiada, ze w San Francisco jest zawsze
ladnie. Pytam, czy byla tam ostatnio, a ona zaprzecza. Zastanawiam sie, z jakiej
podrézy wrocila, ale nie potrafie znalez¢ sposobu, zeby to z niej wyciaggnac, nie
zdradzajac sie przy tym, ze przygladatam sie przez lornetke mieszkaniu jej chlopaka
1 ze widzialam ja, kiedy rozpakowywala walizke. Poza tym jakie to ma znaczenie,
gdzie byla? Liczy sie tylko to, ze Paul Giller nie lezal w szpitalu w czasie, gdy mnie
zaatakowano, Ze nie moge go wyeliminowac jako podejrzanego.

— Mozesz troche rozluzni¢ reke? - pyta Elena, zaczynajac malowaé¢ moje
paznokcie. - Nawet bardzo — dodaje. — Jestes sztywna jak deska.

— Przepraszam. — Staram sie ustuchac. — Lepiej?

— Musi wystarczyc.

Do konca sesji zadna z nas sie nie odzywa. Po wszystkim spoglagdam na swoje
dlonie. Wygladajg, jakby ktos odcigt mi czubki palcow 1 zostawil dziesiec
krwawigcych kikutow.

— Co sadzisz? - pyta Elena.

— Bardzo ladnie.

— Musza wyschnac. — Stawia na stole mala suszarke i wklada w nig moje rece. -
Mam nadzieje, ze nigdzie sie nie spieszysz.

Nagle przypominam sobie, ze Claire czeka na mnie w warsztacie Carlita. Co sie ze



mna dzieje? Jak moglam o tym zapomniec? Spogladam na przegub, ale przeciez nie
mam zegarka.

— Ktéra to godzina? - rzucam, o wiele glos$niej, niz zamierzalam. Elena cofa sie,
zaniepokojona.

— Prawie dziesigta.

— Cholera! — Wyjmuje rece z suszarki i zrywam sie tak gwaltownie, ze moje
krzeslo sie przewraca.

—Uwazaj na paznokcie — ostrzega Elena.

— Musze lecieC. — Chwytam torebke.

— Zaplacisz w recepcji! — wola za mna.

Nie mam pojecia, ile kosztuje zabieg, nie mam czasu o to pytac, wiec siegam do
portfela 1 wyjmuje z niego dwie dwudziestodolaréwki. Rzucam je na blat recepcji
i1pedze do drzwi.

— Dlaczego zawsze trafiaja mi sie wariatki? — sltysze glos Eleny, zanim drzwi
zamykaja sie za mna z trzaskiem.

— Gdzies$ ty sie wloczyla? — pyta Claire, kiedy wpadam do warsztatu Carlita.

— Przepraszam, troche pobladzilam.

— 0 moéj Boze. — Krew odplywa z twarzy mojej siostry zapatrzonej w moje dlonie. —
Co$ ty zrobila?

Ide wzrokiem za jej spojrzeniem; lakier rozmazal mi sie na wierzchniej stronie
palcow i dloni, przez co wygladaja jak zakrwawione.

— Nic. To lakier.

— Lakier? — Claire chwyta mnie za palce i sprawdza, by sie upewnic.

— To diuga historia.

— Oby byla dobra.

— Panna Carpenter? — pyta jakis mezczyzna, podchodzac do nas.

Moja siostra milknie, a ja dopiero teraz zauwazam otoczenie. Stoimy w czyms, co
wyglada jak wielka szklana banka o przejrzystych scianach. Mam wrazenie, ze nie
znajdujemy sie we wnetrzu budynku, tylko na rogu gwarnej ulicy. Podloga jest
z wapienia 1 wyglada calkiem jak chodnik, choé¢ przykryty strategicznie
rozmieszczonymi kolorowymi dywanami. Mnéstwo sztucznych drzew sprawia
wrazenie bujnej roslinno$ci. Meble z zoltej jak masto skory w poczekalni maja
ultranowoczesny design, same plynne linie i brak katow prostych. Za akrylowym
kontuarem recepcji siedzi olSniewajaca ciemnoskéra mioda kobieta. Stojacy przed
nig komputer wydaje sie unosi¢ w powietrzu. Kobieta ma na sobie ciemnofioletowy
podkoszulek z glebokim dekoltem prezentujacy niezbyt dyskretne implanty, jakby



mowila: , Tyle kosztowaly, ze musi byc je widac¢”. Dziwi mnie taka pewnosc siebie.
I nie-pokoi. Mozna ja zle zrozumiec.

A przeciez w nocy, gdy zostalam zaatakowana, nie odstonilam ani kawaitka skory.
Moj stréj w niczym nie prowokowal. Powinnam sie wstydzi¢. Dobrze wiem, ze
w gwalcie nie chodzi o seks, tylko o wladze, gniew i nienawisc.

— Panna Carpenter?

Spogladam na milego mezczyzne pod czterdziestke, o prostych brazowych
wlosach opadajacych na orzechowe oczy osadzone blisko orlego nosa. Choc jeszcze
nie ma poludnia, jego policzki juz wygladajg, jakby wymagaly golenia. Pomimo
sympatycznego usmiechu ten przedwczesny zarost nadaje mu niepokojacy wyglad.
Mezczyzna ma na sobie dzinsy i koszule w niebiesko-bialg krate z przypietym na
piersi identyfikatorem: ,Czes¢, jestem Johnny K.”. Czy Johnny K. moze byc
czlowiekiem, ktory mnie zgwalcit? Cofam sie o krok, niechcacy przydeptujac palce
Claire.

— Milo, ze pani w koncu dotarla. Pani siostra sie martwila.

— Przepraszam.

Johnny K. Smieje sie, jakbym powiedziala co$ niesamowicie dowcipnego.

— Prosze za mng. Pokaze pani, co zrobiliSmy z samochodem.

Claire i ja idziemy za nim pod szklana kopula do wielkiego betonowego garazu
pelnego luksusowych samochodow w roznym stadium naprawy. Czekoladowy
mercedes stoi wysoko na podnos$-niku, a dwaj mechanicy pracuja przy podwoziu.
Inny pracownik pedantycznie lakieruje bladoblekitnego jaguara. Widze nowiutkie
jaskrawoczerwone ferrari z wielkim wgnieceniem z boku.

— Wszystko dobrze? — pyta Claire. - Wygladasz jakos blado. Chcesz usig$c?

Krece glowg. Zauwazam co najmniej szeSciu mechanikOw przy pracy.
Z wyjatkiem jednego wszyscy sa ciemnowlosi, w wieku od dwudziestu do
czterdziestu lat, Sredniego wzrostu i Sredniej budowy. Jedyny wyjatek to mezczyzna
bliski piecdziesiatki, tysiejacy, cho¢ i on ma Sredni wzrost i Srednig wage. Kazdy
z nich moze by¢ tym, ktory mnie zgwalcil.

— O czym myslisz? — pyta Claire, przygladajac mi sie uwaznie.

— O niczym.

— Klamczucha. — Delikatnie Sciska moje ramie.

— Jak pani widzi - wyjasnia Johnny Kroft - wyklepaliSmy wgniecenia
1 wypemliliSmy rysy, polakierowaliSmy, wypolerowaliSmy 1 voil a, jest jak nowy.
Swietny samochdd. Jak zechce go pani sprzedaé, prosze zadzwoni¢ najpierw do
mnie.

— Nigdy go nie sprzedam — odpowiadam.

— Nie? Hm, dobrze panig rozumiem. W kazdym razie tu jest faktura. — Podaje mi
spis napraw. — Moze pani zaplaci¢ w recepcji. Kaze przyprowadzi¢ samochod przed
drzwi frontowe.



Claire i1 ja dziekujemy iidziemy do gldwnego pomieszczenia.

— Przepraszam, ale nie przyjmujemy czekOw - oznajmia recepcjonistka. -
Platnosci mozna dokonac kartami Visa, MasterCard, American Express...

— Nie mam... ukradziono mi je — jakam. Claire wyjmuje portfel i podaje mlodej
kobiecie swoja karte kredytowa. — Co robisz? — pytam.

— Wlasnie sie nieco wzbogacilam.

— Nie! To byly pienigdze dla ciebie.

Moja siostra wzrusza ramionami.

— Latwo przyszio, latwo poszio.

— Zwrdce cito - mowie, ustepujac. Nie mam wyboru.

— Pogadamy o tym pdzniej. Najpierw odstawimy cie do domu.
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Nie jedziemy do domu.

Prujemy szosa w strone South Beach. Z boku huczy ocean. Kiedy opuscilySmy
parking Carlita, zaproponowatam, zebySmy sie wybraly na przejazdzke, a Claire
szybko sie zgodzila. Doszlam do wniosku, Ze przyda mi sie odetchngé¢ od
mieszkania, popatrzec¢ na inne widoki, sprawic, ze moja siostra sie usmiechnie.

— Czy gdziekolwiek na swiecie istnieje piekniejszy kawalek ziemi? — pyta Claire,
zmieniajac biegi z wyrazng radoscia. Ja polleze na siedzeniu dla pasazera i chlone te
czysta wspanialosé: bezchmurne niebo, wysokie palmy, piaszczysta plaze,
zapierajacy dech w piersiach ogrom gleboko niebieskiego morza.

Jeszcze nigdy nie pozwolilam nikomu prowadzi¢ porsche. Nawet Heath nie
dostapit tego zaszczytu. Kocham mojego brata z calego serca, ale on sam przyznaje,
ze fatwo sie rozkojarza i czesto go ponosi.

A tak wilasciwie, to gdzie on sie podziewa? To niepodobne do niego, zeby zniknac
na tak dlugo i nawet nie zadzwoni¢. Dlaczego sie nie odzywa? Czemu nie
odpowiedzial na zadng z wiadomosci, ktorymi zasypatam jego poczte glosowa?

— Zawsze chcialam pojechac do Paryza — wyznaje Claire.

— PowinnySmy to zrobi¢ — odpowiadam. — Moze w lecie, kiedy Jade bedzie miala
wakacje? Moglybysmy sie wybrac¢ we trzy.

Claire kreci glowg.

— Milo pomarzyd, ale nie zdolam...

— Zdolasz. Zobaczysz. Zadzwonie do biura turystycznego taty 1 kaze agentce zajac
sie wszystkim.

Claire kreci glowg.

- Co?

—To brzmi tak prosto.

— Bo jest proste.

— Nic o tym nie wiem.

Nie po raz pierwszy mysle, ze nasze zycie potoczylo sie tak odmiennymi drogami.
Ja dorastalam w kochajagcym domu z dwojgiem uwielbiajgcych mnie rodzicow.
Bylam holubiona 1 rozpieszczana. Kazda moja potrzebe zaspokajano
z wyprzedzeniem, kazdg prosbe spelniano. Zagraniczne wycieczki, drogie prezenty,
apartament w wysokosciowcu. Wystarczylo poprosi¢. A nawet i to nie. Claire tego
nie miala. Przez cale zycie musiala walczy¢, ciezko pracowac na kazdego dolara, na
kazde wakacje. Ma powody mnie nienawidziC. A jednak jest przy mnie.



— Nie potrafie wyrazic, jak bardzo ci dziekuje — mowie.

—Za co?

— Za wszystko, co zrobilas... 1 co robisz.

— Daj spokoj — rzuca ona lekcewazgco. — Ty tez by$ to dla mnie zrobila.

— Nie — odpowiadam uczciwie.

Gdyby sytuacja przedstawiala sie odwrotnie, gdyby to Claire zgwalcono, a nie
mnie, moze bym jej wspolczula, moze nawet bym do niej zadzwonila, zeby spytac,
czy moge jakos pomoc, jak robia to ludzie, ktorzy tak naprawde nie chcg, zeby
skorzystano z ich propozycji, 1 na tym prawdopodobnie moje wysitkki by sie
skonczyly. Moze mamy DNA mojego ojca, ale przez lata niewiele nas laczylo.
Jeszcze pare tygodni temu bylySmy sobie zupelnie obce. Teraz, myS$le w przyplywie
dumy, stalySmy sie siostrami.

— Jestes glodna? - pyta Claire, kiedy wjezdzamy do Miami Beach 1 suniemy
w slimaczym tempie zakorkowang przez caly rok Collins Avenue.

Uswiadamiam sobie, ze zapomnialam o $niadaniu.

—Jestem. Tak!

Obie Smiejemy sie z niespodziewanej zarliwo$ci mojej odpowiedzi.

— W takim razie glosuje za zrobieniem postoju na lunch.

South Beach slynie z restauracji. Juz mam zaproponowac¢ jedng z moich
ulubionych, modne Afterglow na Washington Avenue, miejsce uczeszczane przez
mlodych i pieknych, szczycace sie ultrazdrowym i przewaznie surowym menu, ale
potem przypominam sobie, ze szczycl sie takze najwyzszymi cenami w miescie.
W tej okolicy istnieje sporo bardzo drogich knajp, ale skoro nie mam Kkart
kredytowych, postanawiam ograniczy¢ sie do lokalu, w ktorym bede mogla zaplacic
gotowka. Zapamietuje, zeby zadzwoni¢ do kogo trzeba i rozpoczgC starania
o0 zastgpienie skradzionych kart. Nie moge nieustannie zerowac na Claire.

— Przypomnij mi, zebym zadzwonila do bankéw i zorganizowala ci nowe karty
kredytowe — odzywa sie Claire, jakby czytala mi w myslach.

Biore ja za reke.

— Jeste$ niesamowita.

— Daj spokoj. Tylko mi sie tu nie rozklejaj — ostrzega. — Nie lubie sentymentalizmu.

Wycieram wzbierajace {zy upackanym lakierem wierzchem dloni.

— Myslisz, ze zartuje? Spytaj Jade. Albo lepiej mojego bylego meza, jesli znajdziesz
gdzie$ drania. Powiedzg ci, ze nie mam w sobie ani krzty sentymentalizmu. Ani
romantyzmu. Czysty praktycyzm.

— Nie mozna byc¢ jednoczesnie romantycznym i praktycznym?

— Nic o tym nie wiem — powtarza.

Zapadamy w przyjazne milczenie az do South Beach, gdzie zostawiamy
samochod na parkingu przy Lincoln Road i ruszamy dalej pieszo. Ulice sa
zatloczone jak zawsze. Rozpuszczone dzieciaki w dizajnerskich ciuchach



przemykajace na rolkach obok siwowlosych emerytow z balkonikami, powazni
chasydzi w czarnych wubraniach, starajacy sie nie zauwazaC drag queens
w wymyslnych strojach przed magicznymi pastelowymi budynkami w stylu art
déco, turysci w stomkowych kapeluszach, walczgcy z fruwajacymi planami miasta
i dzielnie bronigcy sie przed natretami.

Wchodzimy na nadbrzezny bulwar. Zerwat sie wiatr i bawi sie naszymi wlosami.
Jest cudownie. Po raz pierwszy od bardzo dawna czuje sie jak czlowiek. Nie jestem
juz ofiara. Jestem dziewczyna, ktora spaceruje z siostra po zatloczonej plazy,
z wiatrem wplatujacym jej nadzieje we wlosy.

I nagle widze go na rogu ulicy.

— Co sie stalo? — pyta Claire. — Co jest?

Mezczyzna kolo trzydziestki, Sredniego wzrostu i Sredniej budowy, o ciemnych
wlosach 1 spojrzeniu tak intensywnym, ze parzy mi skore jak zelazo do
pietnowania.

— Bailey, co sie dzieje?

Opuszczam glowe i wskazuje go broda, nie odrywajac spojrzenia od ziemi. Serce
mi lomocze gdzie§ w gardle, dusi slowa, zanim zdaza nabracC ksztaltu. Kiedy
w koncu udaje mi sie wydoby¢ z siebie glos, brzmi jak nie mo;j.

— Ten facet.

— Ktéry?

Podnosze glowe i widze na rogu kilkanascie osob czekajgcych na zmiane Swiatel.
Jedna trzecia to kobiety, a polowa mezczyzn ma okolo trzydziestu lat, Sredni wzrost,
$rednig budowe i ciemne wlosy. Zaden nie ma bladego pojecia 0 moim istnieniu.
Nikt na mnie nie patrzy.

Mezczyzna o przenikliwym spojrzeniu znikngt

Czy w ogole tam stal?

— Falszywy alarm — mowie, zmuszajac sie do slabego usmiechu.

— Na pewno nic sie nie stato?

— Zupelnie nic. — Rozgladam sie ukradkiem i nie widze nikogo, kto by budzil
podejrzenia.

Oczywiscie z wyjatkiem wszystkich mezczyzn w okolicy.

Musze przestac to robi¢. Doprowadzam sie do szalenstwa.

Za pozno! - wola glos w mojej glowie. Gryze sie w jezyk, zeby go uciszyc,
chwytam Claire za reke i pozwalam sie jej przeprowadzi¢ przez ulice.

Oddalamy sie od oceanu i szukamy restauracji, do ktorej nie stoi kolejka na pétl
przecznicy. W koncu znajdujemy maly lokalik na Michigan Avenue, w ktérym
bardzo krotko czekamy na miejsce. Kelnerka o dlugich, ciemnych wlosach
1 seksownych ruchach, w szpilkach, ktorych obcasy maja wiecej centymetréw niz
jej czarna spodniczka ledwie kryjaca posSladki, prowadzi nas przez chlodne,
mroczne pomieszczenie do malego stolika w kacie patio w glebi lokalu. Patio



otaczaja krzewy intensywnie fioletowych bugenwilli, a oslaniaja je chroniace przed
slonncem parasole w koralowo-biale pasy. Siadamy w pdlokraglych fo-telikach przy
stoliku z kutego zelaza ze szklanym blatem. Po chwili pojawia sie kelner z menu. Ma
jakie§ dwadziescia piec lat, Sredni wzrost 1 sSrednig budowe, brazowe wlosy i oczy.
Duze rece. Wpatruje sie przez szklany blat w bruk pod nogami i staram sie nie
wyobrazac sobie tych rak zaciskajacych sie na mojej szyi.

— Powiedz, ze mnie kochasz - mowi kelner, pochylajgc sie nad moim ramieniem,
by poda¢ mi menu.

Podnosze na niego oczy.

- Co?

— Czy moge paniom podac co$ do picia?

— Poprosze kieliszek waszego bialego wina — odpowiada Claire, przygladajgc mi sie
podejrzliwie. — Bailey?

— Tylko woda.

— Na pewno?

Kiwam glowg, zalujac, ze tu przyszlysSmy, ze zaproponowalam te przejazdzke, ze
w 0gole wyszlam z domu.

— Mineralna czy stolowa? — pyta kelner.

— Bailey... — ponagla znowu Claire.

Nie mam pojecia, ile czasu uplynelo od pytania kelnera. Nie jestem nawet pewna,
czego dotyczylo.

— Mineralna.

— Zwykla czy gazowana?

Zaczynam sie pocic.

— Gazowana.

— Perier czy San Pellegrino?

— Poprosze wino - rzucam, machajac niecierpliwie reka.

— Dwa biale, w tej chwili - mowi wesolo kelner.

— 0d kiedy trudniej jest zamowi¢ wode niz wino? — zwracam sie do Claire.

— Na pewno wszystko w porzadku?

—Jestem tylko glodna.

— No, to dobry znak... wraca ci apetyt.

Znowu udaje mi sie uSmiechng¢. Pamietam, gdzie$ przeczytalam, Ze jesli udajesz
co$ wystarczajaco dlugo, zaczynasz to czu¢. Mam nadzieje, ze to prawda, choc
watpie, zebym zdolala zachowac pozory tak dtugo, az stana sie rzeczywistoscia.

— No dobrze. - Claire przeglada menu. — Gotowany toso$ wyglada niezle.

— Rzeczywiscie — zgadzam sie, choC nie wiem, gdzie go znalazla. Ja widze tylko
gaszcz liter.

— Bailey — odzywa sie Claire, a zatroskany wyraz jej twarzy zdradza, Ze nie po raz
pierwszy powtdrzyla moje imie. — Bailey, co sie dzieje?



— Za duzy wybor — mowie, gdy kelner wraca z winem.

— Maja panie ochote postuchac o naszych specjalnosciach? - Wymienia calg liste
1 daje nam pare minut na podjecie decyzji.

— Wszystko brzmi bajecznie — wzdycha Claire.

Jajuz zapomnialam, co mamy do wyboru.

— Poprosze salatke z homara i grapefruita — oznajmia Claire kelnerowi, gdy ten
wraca, a ja kiwam glowa. Tak jest latwiej. Poza tym stracilam apetyt. Na mysl
0 jedzeniu chce mi sie wymiotowaé. — Za lepsze czasy — dodaje moja siostra,
wznoszac kieliszek 1 tracajac nim moj.

— Za lepsze czasy — zgadzam sie, pociggajac tyk.

— No dobrze. - Claire nagle powaznieje. — Uwazam, ze okazalam wielka
cierpliwos$¢. Powiesz mi w koncu, co sie stalo?

— Co sie stalo? — Nie mam pojecia, o co jej chodzi.

— Dzis rano. Ta nagla potrzeba zrobienia sobie paznokci.

Biore gleboki oddech, przypominam sobie wypadki poranka, starajac sie
uporzadkowac je tak, zeby mialy sens dla Claire i dla mnie. Dziwne, ale mySlenie
0 tym, przywolywanie szczegbétow jakos mnie uspokaja. Udaje mi sie opowiedziec
spokojnie i bez emocji o tym, jak znalaztam w internecie Paula Gillera, jak sledzilam
jego 1jego zone, ktora ma na imie Elena, i ktora nie jest jego zong. Zainteresowanie
Claire zmienia sie w troske, a potem w prawdziwy niepokaj.

— Czekaj — przerywa mi. - MOwisz, ze szukalas w internecie Paula Gillera? Czego
sie dowiedzialas?

— Niewiele. Tylko ze to aktor i ze ostatnio przeszed! zapalenie pluc, wiec spedzil
troche czasu w szpitalu.

— Cholera - mamrocze Claire. — I poszias do jego mieszkania?

— Do budynku - poprawiam.

— Masz pojecia, jakie to niebezpieczne? A jeSli to naprawde on cie zgwalcil?
Zastanow sie przez chwile. A je$li cie zobaczy??

— Nie zobaczyl

—Jestes pewna?

— Zdecydowanie. — Czy rzeczywiScie? Kiedy ostatni raz bylam czegos$ pewna?

— A potem go $Sledzitas?

— Az wsiadl do taksowki. Potem Sledzilam Elene.

Claire usituje jednoczesnie przyja¢ do wiadomosci i zlekcewazy¢ te informacje.
Nachyla sie nad stolem.

— Bailey, obiecaj mi cos.

- Co?

— Obiecaj, ze nie zblizysz sie wiecej do mieszkania Paula Gillera, ze zostawisz
prace detektywa prawdziwym detektywom.

—Ja jestem prawdziwym detektywem.



— Oraz ofiara.

Otwieram usta, zeby zaprotestowac, ale ona mowi dalej:

— Wiem, ze chcesz sie czyms zajac¢, ze chcesz rezultatow. Ale patrze¢ na kogos
z zacisza wlasnego mieszkania to jedno, a szukacC go, Sledzi¢ i wypytywac jego
dziewczyne, to co$ zupemie innego. To po prostu...

— Szalenstwo?

—...proszenie sie o klopoty. Obiecaj, ze nigdy wiecej nie zrobisz nic takiego.

— Claire...

— Bailey! — Moje imie brzmi jak donosny wykrzyknik konczacy dyskusje raz na
zawsze. — Obiecaj — powtarza Claire.

Pojawia sie kelner z naszymi salatkami.

— Smacznego — mOwai.

— Obiecaj — nalega Claire po jego odejsciu.

— Obiecuje — zgadzam sie niechetnie.

— Dobrze. — Moja siostra oddycha gleboko. — Nie bedziemy wiecej o tym
wspominac. Jedz.

Nadziewam na widelec kawalek homara z czgstka grapefruita, wkladam do ust
1 polykam.

— Najpierw trzeba pogryzc¢ — poucza Claire.

Nadziewam kolejny kes i ostentacyjnie go przezuwam.

— Madrala. — Chwila pauzy. — No, to jaki werdykt?

— Przepyszne - chwale, choc¢ nie czuje smaku.

Troska bije z twarzy Claire, drobne zmarszczki otaczajg jej usta, wglebienia na
grzbiecie nosa robig sie wyraznie glebsze niz tydzien temu, wygladaja, jakby mialy
tam zosta¢ na stale. Przykro mi, ze to przeze mnie, ze dodaje mojej siostrze
zmartwien, ktorych i tak jej nie brakuje. Postanawiam nie denerwowac jej bardziej.
Dotrzymam obietnicy, nie zblize sie do Paula Gillera. Niech policja sie tym zajmie.
Uporzadkuje swoje zycie.

—Ja place — rzucam, kiedy kelner pojawia sie z rachunkiem. Udaje, ze sprawdzam
kwote, choC ta gmatwanina cyferek jest dla mnie niezrozumiala. Wyciggam
z torebki gar$¢ dwudziestodolarowek w nadziei, ze to wystarczy.

— Gotowka? Od dawna jej nie widzialem. — Kelner Smieje sie, ukazujac dwa duze
kiy.

Czuje te zeby wbijajace sie w mojg piers i zachlystuje sie powietrzem.

— Cos sie stalo? — pyta on.

— Nie, nic.

— Zaraz wroce z reszta.

— Nie trzeba.

Chce, zeby juz sobie poszedk.

— W takim razie bardzo paniom dziekuje. Bylo mi bardzo milo. Zycze udanego



popotudnia.

— Masz ochote poogladac wystawy? — pytam Claire.

Ja pragne tylko wrdcic do domu i zakopacC sie w 16zku, ale boje sie jej to
powiedzie¢. Nie chce, zeby stracila cierpliwos¢, zainteresowanie, wiare w moja
rekonwalescencje i w swoja role.

Przez nastepna godzine ogladamy wystawy niemal wszystkich sklepow w South
Beach.

— Boze, chcialabym modc sie jeszcze whi¢ w cos takiego — wzdycha Claire na widok
bialo-niebieskiego bikini ze stringami w jednym ze sklepéow z kostiumami
kapielowymi. A potem: — Kogo ja oszukuje? Nigdy nie mialam figury do czego$
takiego. Nawet w tak zwanych najlepszych czasach. Odziedziczylam biodra po
matce — wyznaje ze Smiechem.

A ja pienigdze po ojcu, dodaje w mySlach.

— Moim zdaniem jeste$ piekna - mowie glosno.

Oczy zachodza jej mgla, odwraca glowe. Przechodzimy na drugg strone jezdni,
zeby pospacerowac po plazy. Zdejmuje buty, czuje, jak piasek drapie mnie miedzy
palcami. Ile czasu minelo, odkad szlam tg plazg? Kiedy matka umierala,
przychodzilam tutaj codziennie. Uwielbialam szum oceanu, jego fal, rozbijajacych
sie 0 brzeg. Koily mnie nieustanne przyplywy 1 odplywy, ciggla odnowa, jej
niezmiennosc.

— Mieszkala$ tutaj, prawda? — pyta Claire.

— Troche dalej. Pare przecznic na zachdd. - Wydaje mi sie jednoczes$nie dziwne
i smutne, Ze Claire nigdy nie widziala domu, w ktorym dorastalam, zZe madj ojciec tak
sprawnie rozdzielil r6zne aspekty swojego zycia, odizolowatl je od siebie. — Chcesz
spojrzec?

—Jesli chcesz mi pokazac.

— Chyba tak. — Biore ja za reke i prowadze z powrotem przez ulice. — Bardzo bym
chciala.
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Rezydencja, w ktorej sie wychowalam, jest zajmujaca czterysta metrow
kwadratowych, rozlozysta parterowa hacjenda w hiszpanskim stylu z koralowymi
dachowkami, pokojami wysokosci o$Smiu metrow 1 posadzkami z wloskiego
marmuru. Ozdobna brama z kutego zelaza oddziela od ulicy poikolisty podjazd
z pomaranczowej i szarej cegielki, na ktorym bez trudu zmiesciloby sie szesc
samochodow. Na lewo od glownego wejscia znajduje sie garaz na cztery auta,
w ktorym niegdys staly: czarny rolls, miedzianorudy bentley i jaskrawoczerwone
maserati, a takze srebrne porsche, ktére odziedziczylam po mamie. Ojciec w konicu
pozbytl sie rollsa i bentleya, a Heath mial odziedziczy¢ maserati, ale pozew naszego
przyrodniego rodzenstwa to uniemozliwil. Z tego samego powodu, do czasu
zapadniecia wyroku, nie mozemy sprzeda¢ domu. Stol pusty, meble nadal na
swoich miejscach, nieruszone. Majatek musi pozostac nietkniety, tak w domu, jak
1 na zewnatrz.

Zawsze kochalam to miejsce. Pokoje, cho¢ ogromne, sa pogodne i cieple,
utrzymane w barwach ziemi, pelne wielkich, bardzo miekkich sof, foteli,
drewnianych stolow, antykow i pieknie tkanych dywanow. Na Scianach tlocza sie
jaskrawe abstrakcyjne obrazy artystow znanych i nieznanych. Jeszcze jako dziecko
czulam sie bezpiecznie w tym labiryncie pokoi, poznajac kazdy zakamarek
klasycznej hiszpanskiej architektury. Szczegdlnie podobal mi sie obszerny
wewnetrzny dziedziniec pelen kwiatow i wysokich kwitngcych drzew. Heath i ja
uwazaliSmy go za nasz prywatny plac zabaw. KryliSmy sie w krzakach
1 wyskakiwaliSmy na siebie zza niebieskich i rozowych hortens;ji.

— Nie bedziemy mogly wejs¢ do srodka — mowie do Claire, kiedy skrecamy
w moja dawng uliczke. — Nie mam klucza.

Wczesniej mialam dwa, jeden z szufladzie, drugi na tym samym lancuszku, co
klucz mojego apartamentu, ktory ukradl mi gwalciciel.

— To tamten na koncu, tak? — pyta Claire.

Kiwam glowa iidziemy w jego strone.

W polowie drogi orientuje sie, ze co$ sie nie zgadza. Brama, normalnie zamKknieta,
stoi otworem. Podchodzimy blizej. Widze na podjezdzie kilka samochodéw, jeden,
zaparkowany czesciowo poza nim, miazdzy oponami grzadke bialych i fioletowych
niecierpkow.

— Zdaje sie, ze masz gosci— zauwaza Claire, wyjmujac z torebki komorke.

— Co robisz?



— Dzwonie na policje.

— Nie — rzucam, rozpoznajac ciemnozielone volvo. — Znam ten samochod.

— Tak?

— Nalezy do Travisa.

— Twojego dawnego chlopaka? — To bardziej stwierdzenie niz pytanie, cho¢ Claire
czeka, az przytakne. — Co on tu robi? Jak sie dostal?

— Nie mam pojecia.

Wchodzimy przez otwartg brame, docieramy do masywnych drzwi wejsciowych
z drewna i szkla i usitlujemy zajrze¢ przez misterny wzor z lisci palmowych na
szybie. Widze marmurowy hol z wielkim debowym stolem, na ktorym stoi
wygladajacy upiornie prawdziwie bukiet sztucznych kwiatow. W glebi widze patio,
na ktorym bawilam sie z Heathem. Wyglada na puste.

Naciskam klamke. Drzwi sie otwieraja.

— Dzwonie na policje — powtarza Claire.

— Czekaj — mowie, bo dociera do mnie charakterystyczny zapach marihuany. Jesli
Travis tu jest, to Heath pewnie tez. Heath ma klucz, Travis nie. Chyba ze zabral mi
go z torebki, kiedy zostalam zgwalcona. To by oznaczalo, ze to on mnie zgwalcil. Ale
to niemozliwe. Wiem o tym. Prawda? — Prosze, zaczekaj.

Claire opuszcza telefon.

— Heath! — wolam. — Heath, jestes$ tu?

Zagladamy w korytarze prowadzace do lewego i prawego skrzydla domu.

— Naprawde myslisz, ze twdj brat jest tak ghupi, zeby pogwalci¢ zakaz sadowy?

Heath nie jest ghupi. Ale i nie stynie z dobrych decyzji.

Skrecamy do pierwszego z trzech salonow. Stysze jek i wy-czuwam jakis ruch po
lewej stronie. Zastygam w miejscu, kiedy smukle rece obejmujg oparcie piaskowej
sofy, zza ktorego wylania sie strzecha rozczochranych rudych lokow. Dziewczyna
mruzy oczy, choc¢ Swiatlo ma za plecami.

— Kim jeste$? — pyta zaspany, nieprzytomny glos.

— Bailey. To mo6j dom.

— Ale czad. Milo cie poznac. Jestem Samantha. — Dziewczyna, ktora nie moze miec
wiecej niz osiemnascie lat, usiluje sie podnies¢. Wtedy dostrzegam, zZe jest naga. Na
szczescie przewraca sie, nie zdotawszy sie wyprostowac, 1 juz nie probuje wstac.

— Nie do wiary — mowi Claire.

—Jest Heath? — pytam Samanthe. Stlowa drapia mi gardlo.

—Jaki Heath? — dobiega mnie niewyrazna odpowiedz.

— A Travis?

— A tak, Travis — rzuca dziewczyna, jakby to wyczerpywalo temat.

Usiluje sie opanowac. Znajoma panika narasta we mnie z kazdym krokiem.

— Milo bylo! — wola za nami Samantha.

Wychodzimy z pokoju i ruszamy korytarzem.



—Jak w filmie — odzywa sie Claire, gdy idziemy przez jadalnie z waskim debowym
dwunastoosobowym stolem w S$redniowiecznym stylu, do wielkiej nowoczesnej
kuchni 1 rownie wielkiego pokoju $niadaniowego. Poza Samantha nie spotykamy
nikogo. Zawracamy iruszamy w przeciwnym kierunku.

Mijamy drugi salon i imponujgce bogactwo ksigzek w gabinecie ojca, pokoj
telewizyjny z ogromnym ekranem HD zamontowanym na scianie naprzeciwko
osmiu wielkich skorzanych foteli w kolorze czerwonego wina, stojacych w dwadch
rzedach. Rolety sa opuszczone, telewizor dziala, cho¢ bez dzwieku, nikt go nie
oglada.

— Heath! — wolam. Znajduje guzik na oparciu fotela i wylaczam telewizor. Ten
ruch sprawia, ze robi mi sie niedobrze. Walcze z niemal zbyt silng checig ucieczki.

Wchodzimy do trzeciego, najmniejszego z salonéw. Na srodku stoja cztery sofy,
ustawione w kwadrat. Zaglagdamy do czterech pokoi goscinnych — pustych — choc
z kazdym krokiem duszaco stodki zapach marihuany staje sie mocniejszy. W koncu
docieramy do szerokiego korytarza, by sie przekonac, ze drzwi do gldwnej sypialni
sq zamKkniete. Stojac z reka na klamce, wymieniam spojrzenie z Claire, ktora unosi
komorke jak bron, gotowa wybrac 911. Serce lomocze mi tak gwaltownie, ze chyba
zaraz peknie.

Sypialnia tonie w mroku, wiec poczatkowo ich nie widze.

— Au! - rozlega sie, gdy drzwi tracaja cialo lezace zaledwie kilka centymetréow od
moich stop. Po omacku szukam kontaktu i wlgczam halogeny w suficie. Swiatlo
zalewa sypialnie.

—Jasna cholera! - rozlega sie meski glos z 16zka na srodku pokoju.

Heath?

— Wylacz to cholerne $wiatlo, dobra?

— Co sie... — zaczyna inny meski glos z podlogi u stop 16zka. Widze podnoszaca sie
nieznajoma glowe z niezapalonym jointem w waskich wargach. Mezczyzna niemal
natychmiast znika.

Cho¢ pali sie swiatlo, trudno okreslic, ile 0séb jest w pokoju. Oprécz mojego brata
i faceta na podlodze, dostrzegam dwie kobiety, w roznym stadium neglizu, lezace na
puchowej koldrze na lozku. Pozostaje takze kwestia tego poOlprzytomnego ciala,
ktorego ple¢ musze jeszcze okreslic, skulonego przed drzwiami sypialni.

— Dobry Boze — wzdycha Claire, gdy drzwi lazienki otwieraja sie i do pokoju
wchodzi Travis. Na m6j widok przez jego przystojng twarz przemyka zazenowanie.
Ma na sobie dzinsy i obszerng koszule w hawajskie wzory, ktdrej nigdy u niego nie
widzialam. Jest boso.

— Bailey —rzuca. — Co ty tu robisz?

Moje tomoczace serce sie uspokaja. Wscieklo$¢ wypiera panike.

— Co j aturobie?

— Wiem, Ze to musi kiepsko wygladac...



— Wierz mi, nie masz pojecia, jak to wyglada — wtraca Claire.

— A ty kto? — pyta Travis.

— Co tu sie dzieje do cholery?

— O to powinnas spytac¢ swojego brata. — Travis wskazuje Heatha, ktéry wysuwa
reke spod koldry i zakrywa sobie glowe poduszka.

— Wyjdz - méwie cicho.

— Bailey...

—I zabierz ze sobg przyjaciok

Travis kiwa glowg w milczeniu. Podchodzi do t6zka, pochyla sie i klepie w glowe
lezacego tam mezczyzne, z ktérego ust wy-pada joint. Nawet to go nie budzi. Travis
siada na 10zku miedzy dwiema polprzytomnymi, pélnagimi kobietami.

— No dobrze, moje panie. Koniec imprezy. Wstajemy!

— Macie wszyscy opusci¢ moéj dom — sycze.

— Z tego, co wiem, to rowniez moj dom — odzywa sie Heath spod poduszki.

— Z tego, co ja wiem — odpiera Claire — dopiero sad o tym zdecyduje.

— A ty kto? — pyta znowu Travis.

— Czekaj — mowi Heath, nadal spod poduszki. — Niech zgadne. Czy to ptak? Czy to
samolot? — Siada gwaltownie, poduszka zsuwa sie z jego twarzy, a brudne wlosy
spadaja mu na czoto i oczy. — Nie! To SuperClaire!

— Heath, na mitos¢ boska...

— Pewnie jej nie poznales, bo dzi$ wystepuje w codziennym przebraniu lagodnej
pielegniarki i zbawczyni udreczonych zaginionych siostr, ale nie daj sie zwieSc!
SuperClaire ma tajemna tozsamos$c¢. Pod ta nietwarzowa niebieska bluzka i1 zbyt
obcistymi spodniami khaki Kkryje sie niebiesko-czerwony trykot prawdziwej
intrygantki, falszywej przyjacioiki i zlodziejki spadkow. Nie potrzebuje rentgena,
zeby cie przejrze¢ — zwraca sie do Claire, mierzac w nig rozdygotanym palcem, po
czym pada na 16zko w ataku dziecinnego chichotu.

— Skonczyles? — pytam.

— Skonczyles? — przedrzeznia mnie brat.

— Prosze, nie zmuszaj mnie, zebym zadzwonila na policje - mowie.

Slowo ,,policja” budzi wszystkich. Dwie kobiety owijaja sie w koldre i siadajg; ich
nagie ramiona placza sie ze soba, gole nogi takze, trudno stwierdzi¢, gdzie konczy
sie jedna i zaczyna druga.

— Gdzie moje majtki? - mamrocze jedna, na oslep macajac w zmietej poscieli.

— Chyba ich nie mialas, stodki pysiu — odpowiada Heath, klepigc jg po golej pupie,
podczas gdy ona zaglada pod t6zko.

Dwaj mezczyzni wstaja z podiogi. Maja zaszklone oczy i sztywne, cho¢ dziwnie
wdzieczne ruchy. Wydaje mi sie, ze wszystko odbywa sie w zwolnionym tempie.
Milody czlowiek u stép l6zka, w rozpietych czarnych dzinsach — ma mniej wiecej
dwadziescia piec lat, ciemne wlosy i chudy, bezwlosy tors — zerka na drzwi.



— Ktos powiedziatl ,,policja”?

— Napilbym sie wody - odzywa sie inny mezczyzna, oparty o drzwi sypialni.
Zwraca sie do mnie, jakbym byla tu na jego ustugi, a kiedy nie odpowiadam,
wyraznie sie niecierpliwi. Nosi bokserki w Myszki Miki, cho¢ dawno przekroczyt
trzydziestke, a jego rozczochrane, siegajace ramion wlosy maja dziwny, prawie
neonowy odcien zoéicieni, ktory kojarzy mi sie z wielkim mleczem. Widze ciemne
odrosty. Na ich podstawie obliczam, ze ufarbowal wlosy w zeszlym miesigcu. By¢
moze wtedy, kiedy zostalam napadnieta. Moze tuz potem. Zamykam oczy 1 staram
sie odpedzic te mysli. Co moj brat robi z tymi ludZzmi?

— Powinienes$ zabrac swoje ciuchy i wyj$¢ — odzywa sie Claire.

— Powinnas sie zajac¢ chorymiludzmi - odpala Heath ze sSmiechem.

— Heath — rzucam ostrzegawczo. — Prosze. To nie jest Smieszne.

— Tu faktycznie masz racje. — M@j brat odrzuca posciel. — To zalosne.

Claire ciska mu dzinsami w glowe. Nie wiem, gdzie je znalazla. Nie wiem, czy
nalezg do niego.

— Na milosS¢ boska, okryj sie czyms. Nie wiesz, ze to ostatnia rzecz, jakiej
potrzebuje twoja siostra?

— Ostatnia rzecz, jakiej potrzebuje moja siostra — ripostuje niezrazony Heath - to
ludzie, ktdrzy udajg, ze im na niej zalezy, podczas gdy mys$la tylko o sobie.

—1 co to za ludzie? - Claire patrzy mu prosto w oczy.

— Co tu sie dzieje? — pyta dziewczyna, gdy Heath wklada nogi w nogawki spodni
1 szybko zakrywa smuktle biodra.

— Zdaje sie, ze przyjechala policja — odpowiada jej przyjacioika.

— Jestescie z policji? — pyta mezczyzna z bezwlosym torsem.

Czy to on mnie zgwalcil? Czy ktos, kto wyglada tak watlo, mogl mnie tak latwo
pokonac?

Facet przenosi wzrok z Claire i ze mnie na Travisa.

— No wiec sa policjantkami czy nie?

— Napilbym sie wody — oznajmia mlecz.

— Daje wam dwie minuty, a potem dzwonie na policje — za-powiada Claire.

— No wez, kobieto — jeczy mlecz. — Potrzebujemy wiecej czasu. Nawet nie wiem,
gdzie sg moje spodnie.

— Gdzie Samantha? - pyta jedna z dziewczyn, przesuwajac dionia po poscieli,
jakby spodziewala sie, ze znajdzie kolezanke w jej faldach.

— Chyba w salonie — odpowiada Claire.

— Co tam robi?

— Spytasz ja, wychodzac.

—Bardzo mi przykro — mowi Travis. — Szczerze, Bailey...

—1dz juz.

Travis odwraca sie do Heatha.



— Chodz, stary. Zwijamy sie.

— Nie sadze.

— Pogwalcile$ decyzje sadu — przypomina mu Claire.

— To mnie pozwij — odpala Heath. — A, zapomnialem. Juz mnie pozwalas. To
pozwij mnie drugi raz — dodaje, jeszcze bardziej zaczepnie. — W ogole co tu robisz?
Nie wiesz, ze pogwalcilas decyzje sadu?

Juz mam wyjasnic, ze chcialam pokazac Claire z zewngtrz dom, w ktorym sie
wychowaltam, kiedy ona mnie powstrzymuje.

— Szkoda stow. — Spoglada na zegarek. — Jedna minuta.

Wszyscy goragczkowo rzucajg sie po ubrania i uciekaja z pokoju.

Z wyjatkiem Travisa i Heatha.

— Bailey, prosze... — probuje jeszcze moj byly.

- Wyjdz.

Travis wychodzi bez dalszych protestow. Heath wstaje z t0zka.

— Ty nie.

— Przeciez powiedzialas...

— Ty nie — powtarzam.

— Proponuje ci ukiad — oznajmia moj brat. — Zostane... jesli ta siostra milosierdzia
wyjdzie.

— Heath...

— Wybieraj. — Spoglada na Claire. — MozZesz ja zostawiC na pare minut, Swigtobliwa
siostrzyczko? Dotrzymasz towarzystwa Travisowi. Poznasz go lepiej. Macie sporo
wspollnego. On tez jest pijawka.

— Bailey? — pyta Claire.

— Dam rade.

— Da rade - powtarza moj brat.

Claire niechetnie wychodzi z pokoju. Heath zamyka za nig drzwi kopniakiem
bosej stopy.

— Co sie dzieje, Heath?

— Nic sie nie dzieje. Przesadzasz. Zaprosilem przyjaciol. Wielkie rzeczy.

— To sa twoi przyjaciele?

— A co, nieladni?

— W ogdle wiesz, jak sie nazywaja?

— Co za roznica, jak sie nazywaja? To uczciwi obywatele, aktorzy i przyszle
gwiazdy, co do jednego.

—To szumowiny.

— Jestes$ niesprawiedliwa.

— Czekaj. Powiedziales, ze to aktorzy? — Zastanawiam sie goraczkowo. — Znasz
Paula Gillera?

— Kogo? — Heath spoglada na drzwi, potem na podloge, wszedzie, byle nie na



mnie.

— Paula Gillera. To aktor. Znasz go?

— A powinienem?

—Dlaczego na mnie nie patrzysz?

— Dlaczego sie drzesz?

— Znasz Paula Gillera? — powtarzam.

—Juz mowilem, nie. Co ci sie stalo?

— Ty mi sie stales$! — krzycze, przestajac nad soba panowac. — Sprowadzasz tych
obcych ludzi do domu rodzicéw, jarasz do nieprzytomnosci w Srodku dnia,
wlamujesz sie...

— Nie wlamalem sie. Mam Kklucz, zapomniatas? Nie czaje, o co sie tak wsciekasz.
Co ci odbilo? To moj dom. Nasz. Ojciec zostawil go nam razem ze swoja fortung,
a nasze chciwe przyrodnie rodzenstwo, ze Swieta Claire wlacznie, nie ma do niego
zadnego prawa. Bede walczy¢ z nimi do ostatniego tchu o kazdy grosz.

— Czym? - pytam sucho.

—Jak to czym?

— Potrzebujesz czegos wiecej niz sily woli, zeby z nimi walczy¢. Gene grozi, ze
zablokuje nasz majatek na lata, a ma mozliwosci i wie, jak to zrobi¢. Wczesniej czy
pozniej nasze oszczednosci sie skoncza. Nie mam pojecia, kiedy odzyskam sily na
tyle, zeby wrdécic¢ do pracy, a ty jeste$ bezrobotny.

— Co? MysSlisz, ze sie nie staram?

—Tego nie powiedzialam.

— Brakowalo mi tyle, o, tyle — pokazuje mi prawie stykajace sie kciuk i palec
wskazujacy — zeby dostac te cholerng reklame Whiskasa. Tarzalem sie po tej glupiej
podiodze godzinami, godzinami, z tym zasranym kotem, ktéry mnie lizal po twarzy,
dawalem rezyserowi dokladnie to, czego chcial. Agent powiedzial, ze mam to jak
w banku, reklama na caly kraj, mialbym kasy w cholere i troche. I nagle w ostatniej
chwili uznali, ze chcg iS¢ w innym Kkierunku. Agentka powiedziala, zebym nie bral
tego do siebie. Rezyser byl mng zachwycony. Tylko zZe jestem troche za przystojny.
Po obejrzeniu nagran klient uznai, ze moge zacmic tego parszywego futrzaka. Wiec
postanowili wybrac¢ jakiego§ zwyczajniejszego goscia, z ktorym moaoglby sie
identyfikowac przecietny wlasciciel kota.

— Przykro mi- mowie. — Wiem, jakie to frustrujgce.

— Nie masz zielonego pojecia — warczy maoj brat. — Nie masz pojecia, jak to jest,
kiedy ktos zamyka ci drzwi przed nosem. Raz po raz. Tobie wszystko zawsze
przychodzi z taka tatwoscia.

Czy on naprawde tak mys$li? Jego egocentryzm zapiera mi dech w piersiach.
Heath zawsze byl zajety tylko soba — co dziwne, to dodaje mu uroku - ale zeby nie
dotarlo do niego, co przezywalam przez te tygodnie?

Heath lagodnieje, jakby moje mysli wyswietlity mi sie na czole.



— Przepraszam — moOwi z rekg na sercu. — To bylo bezmyslne. Nawet jak na mnie. —
Rzuca mi najladniejszy z kolekcji swoich pojednawczych usSmiechow. — Nie
chcialem sie na ciebie wydrze¢. Wiem, ze ostatnio nie jest ci lekko...

Heath nigdy nie potrafil radzi¢ sobie z przykro$ciami. Rozumiem, ze nie chce sie
mieszac w to, co przezywam, ze musi zminimalizowac te traume, bo sie rozpadnie.

— Po prostu przez cale zycie uzeram sie w kéiko z tym samym - ciggnie, wracajac
do nawyku mowienia o sobie. Nogi uginaja sie pode mna i osuwam sie na t0zko,
zeby nie upasc. — Albo jestem za przystojny, albo nie dos¢ przystojny. Za wysoki, za
niski, za chudy, za muskularny. Nigdy w sam raz. Nigdy taki, jak trzeba.

Wiem, ze chodzi mu nie tylko o prace. Z cala pewnoscia ma na mysli
rozczarowanie, ktore — jak twierdzi — zawsze widzial na twarzy ojca, ale nie mam
sily teraz tego roztrzasac.

— Taka jest ta branza — odpowiadam. Serce mi sie kraje z jego powodu, cho¢ to taki
egoista. — Wiedziales, kiedy w nig wchodziles.

— Przeciez nie siedze na tylku. Chodze na przestluchania, wystawiam sie na
krytyke.

— A pisanie?

— Co pisanie?

— Ten twoj scenariusz...

— Nadal nad nim pracuje — ucina. — Do czego zmierzasz? Chcesz powiedziec, ze
powinienem zrezygnowacC z marzen i iS¢ do jakie$ glupiej roboty? Do tego to
prowadzi?

— Nie, skad - mowie, ale naprawde mysSle, ze cho¢ w programach typu Idol
zwyciezca apeluje we {zach do widzow, by nie rezygnowali z marzen bez wzgledu
na wszystko, zapominamy o tysiacach innych uczestnikow, milionach innych
zdesperowanych kandydatow do slawy, ktérych marzenia nigdy sie nie speinig,
10 tym, ze czasem po prostu lepiej wybrac inne marzenie, ze lepiej naprawde zy¢,
niz marzyc¢ o zyciu, ktore sie nigdy nie urzeczywistni.

— Po prostu nie mamy dochodow, nasz majatek jest zablokowany...

— Potrzebuje tylko paru ogolnokrajowych reklam i nie bede musial korzystac
z pieniedzy taty, bez wzgledu na decyzje sadu. Bede mial dos¢ pieniedzy, zeby dla
odmiany zaopiekowac sie toba tak, jak ty zawsze opiekowalas sie mng. Nie gniewaj
sie na mnie, prosze. Nie zniose tego. Kocham cie najbardziej na catym swiecie. Mam
tylko ciebie.

— Ja tez cie kocham. — Walcze z checig, by go przytuli¢. — Ale pomysS$lalam, ze na
dtuzsza mete madrzej bedzie iS¢ na ugode...

— Zartujesz? Czy ona zartuje? — pyta Heath $cian.

— Heath, postluchaj. To mnostwo pieniedzy. Mowimy o milionach dolarow.
Dziesigtkach milionéw dolarow.

— Nie dam tym sepom nawet dziesieciu centow.



Spuszczam glowe. Nie o tym chcialam z nim rozmawiaé, choc teraz juz sama nie
wiem, co zamierzalam mu powiedziec¢. Prawie sie usmiechem. Moj brat ma na mnie
taki wplyw.

— Gdyby tata chcial rowno podzieli¢ majatek — ciagnie moj brat — zrobilby to.

— Wiem.

Szczerze mowigc, wcale nie wiem. Faktem jest, ze nasz ojciec nade wszystko
kochal walke. Claire powiedzialaby, ze od poczatku mial nadzieje na te rozprawe
sagdowq.

— A my powinnisSmy szanowac jego wole — ciagnie Heath. — Nie mozemy iS¢ na
latwizne. Mimo wszystkiego, przez co ostatnio przechodzimy.

M y, mySle ironicznie. Ale glo$no pytam:

— Na pewno nie znasz Paula Gillera?

— Nigdy o nim nie styszalem.

Musze mu uwierzyc.

— Obiecasz, ze nie zrobisz wiecej nic takiego? Ze uszanujesz zakaz sadu i tu nie
wejdziesz?

— Od tej pory bede grzeczny. Przysiegam.

— Nie musisz przysiegac. Tylko obieca;j.

Heath rzuca mi najbardziej szczery usmiech ze swojego repertuaru, ten sam,
ktory - jak mi kiedy$ wyznal — doskonalil przed lustrem przez wiele godzin, jesli nie
dni. Gdyby jakis producent szukal odtwdrcy wrazliwego, niezrozumianego przez
Swiat starszego brata nieszczesnej bohaterki, w nim odnalaziby ideal. USmiech staje
sie jeszcze bardziej promienny.

— Obiecuje.
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—Jestem bardzo zla na mojego brata.

Siedze na brazowej sofie w gabinecie Elizabeth Gordon, a ona zajmuje granatowy
fotel naprzeciwko mnie, dokladnie tak jak tydzien temu.

— Co cie tak zdenerwowato?

Opowiadam o incydencie w domu rodzicow.

— Co denerwuje cie bardziej: to, ze brat zlamal zakaz sadowy, czy ze w ogdle tam
by??

— Ze zlamal zakaz — odpowiadam szybko. Za szybko, u§wiadamiam sobie i wiem,
ze ona pewnie tez tak mysli. — To nie wszystko — ciggne, cho¢ nie mam pojecia, co
zamierzam dodac.

— Widze, Ze jeste$ rozdarta — zauwaza Elizabeth. — Postaraj sie o tym powiedziec.

Ile razy slyszalam, jak milodzi rodzice méwia swojemu zdenerwowanemu
trzylatkowi, zeby ,postaral sie powiedzie¢”. Czy gwalt spowodowatl u mnie az taki
regres?

— Nie chodzi tylko o to, ze byl w domu. W calym tym zajs$ciu bylo co$ wstretnego.
— Opowiadam o stanie pokojow i o pijawkach, ktorymi otacza sie moj brat. Nie
wspominam o swoich podejrzeniach, ze Heath co$ przede mna ukrywa.

— Balas sie?

— Nie. Czego mialabym sie bac?

— Sypialni pelnej nagich mezczyzn pod wplywem narkotykow. Moge zrozumiec,
dlaczego to mogloby cie przestraszyc.

Przechyla glowe, a jej krecone wlosy opadaja na ramie, odstaniajac delikatny
brylancik w uchu.

— Masz inne kolczyki - zauwazam.

Unosi odruchowo reke do ucha.

— A jakie mialam ostatnio?

— Matle zlote koleczka.

— Jeste$S bardzo spostrzegawcza. — Terapeutka pochyla sie ku mnie. — Moze
opowiesz mi o swoich spostrzezeniach.

— W tym wlasnie problem.

—Jak to?

— Nie jestem juz pewna swoich spostrzezen.

— Dlaczego?

— Ciaggle czuje sie dziwnie.



—Jak? Mowimy o atakach paniki?

— Czasem. Ale to co$ wiece].

— A konkretnie? Mozesz mi zaufa¢ — dodaje po pauzie. — Rozumiem, ze ostatnio
bylo ci bardzo ciezko...

—,,Ciezko” nawet w przyblizeniu nie oddaje tego, co czuje — przerywam je;j.

— A co oddaje?

— Czuje sie, jakbym sie dusita. Jakbym tracila rozum.

—To dobrze.

—Jak to dobrze? Co dobrego mi z tego przyjdzie?

— Postuchaj. - Terapeutka znowu sie do mnie pochyla. — Ludziom trudno
zrozumiecC dzialanie tego procesu, ale wyjasniajac te sytuacje mnie, wyjasniasz ja
sobie. — Odklada dlugopis na lezgcy na kolanach notatnik. —- Wyobraz sobie siebie na
lodowisku. Martwisz sie, ze 10d sie pod toba zalamie, bo jest cienki. Terapia pozwala
zwiekszyc¢ grubosc lodu, zebys mogla sie bezpieczniej Slizga¢. Z wiekszg pewnoscig
siebie. W tej chwili 16d nie jest bardzo gruby. — Robi pauze, zeby obraz lepiej do
mnie dotart. — Rozumiem, Ze samo mysSlenie o tych sprawach cie denerwuje, a co
dopiero rozmowa o nich, ale pomozesz sobie, jesli to ujawnisz...

Zerkam na bezowa puszysta wykladzine.

— Nie wiem, czy potrafie. Nie wiem.

— Lepiej podzieli¢ sie tym, co sie w tobie dzieje, ubrac te uczucia w slowa, niz dusic
je w sobie i czekac, az wybuchna. Wiem, ze w tej chwili nieszczegdlnie ufasz
ludziom. Ale pytanie brzmi: czy mozesz zaufa¢ mnie? Czy zaufasz mnie i sobie na
tyle, by ubrac te uczucia w stlowa? JeSli tak, obiecuje, Zze pomoge ci zlagodzic¢ ten
intensywny lek.

—Jak mozesz mi to obiecac?

—Bo moge ci pomac, jesli mi pozwolisz.

— Nie wiem, czy jestem na to gotowa.

— Bede czekac, az poczujesz, ze jestes.

— Nie mozesz sobie wyobrazic, co sie ze mna dzieje.

— No to opowiedz mi o tym.

— Nie sypiam. Mam straszne koszmary. Ale kiedy sie budze, boje sie jeszcze
bardziej.

— Opowiedz mi o swoich snach. Opisz je z jak najwieksza iloSciag szczegolow.

Wyliczam powtarzajgce sie koszmary: o rekinach plywajacych pod moimi
stopami w spokojnej wodzie, 0 mezczyznie bez twarzy czekajagcym na mnie na
brzegu, o kobiecie obserwujacej mnie przez lornetke z balkonu - kobiecie, ktéra ma
moja twarz.

—To wyraz leku — mowi Elizabeth. — Czujesz sie bezradna, zagubiona i przerazona.
Moze nawet troche winna.

— Winna?



— Wyczuwam, ze obarczasz sie odpowiedzialnos$cig za to, co cie spotkalo.

— Wiem, Ze nie powinnam...

— Zapomnij o tym, co powinnas, a czego nie powinna$. Robisz to, co robisz. Co
wedhug ciebie moglas zrobic inaczej?

— Powinnam by¢ bardziej spostrzegawcza, bardziej czujna...

— A ja powinnam by¢ nizsza — odpowiada ona, wzruszajac ramionami.

— To kiepskie porownanie. Nie masz wpltywu na swoj wzrost.

— Czy poczucie kontroli nad sytuacjg jest wazne?

— A nie jest?

Terapeutka pisze stowo ,kontrola” na srodku kartki z notesu, ktéry odsuwa tak,
zebym nie mogla go widziec.

— Wszyscy lubig czug, ze panujg nad sytuacjg.

— Tylko Ze to niemozliwe? To chcesz powiedzie¢? Ze nie mialam na to wplywu,
tak jak ty na swoj wzrost?

— Nie staram sie nic ci powiedziec. To ty mi co$ powiedz. Czy gdybys byla tej nocy
bardziej spostrzegawcza, bardziej czujna, cos by to zmienito?

— Moglabym go ustysze¢ wczes$niej. Moglabym go zobaczyc. Powstrzymac.

— Naprawde? Tak realistycznie. Naprawde sadzisz, ze obronilabys sie przed nim?

Widze siebie, przykucnieta w kepie kwitngcych krzewdéw, wpatrzong przez
lornetke w budynek naprzeciwko. Stysze trzask galgzek za mng, odczuwam lekka
zmiane w powietrzu. Znowu czuje smak rekawiczki kneblujacej mi usta i blokujacej
krzyk, czuje grad uderzen piesScia w brzuch i twarz, ktére obezwladniaja mnie
1 pozbawiajg przytomnosci. Czy moglabym zachowac sie inaczej?

— Nie wiem.

— A ja wiem. Nie moglabys go powstrzymac.

— Moglabym krzyknac.

— Myslisz, ze kto$ by cie uslyszal?

— Nie wiem. - Bylo pdzno. WiekszoS¢ ludzi pewnie spala albo siedziala
przyklejona do telewizorow. Zamkneli okna, zeby nie wpuszczac¢ upalu, nastawili
klimatyzacje na pelen nawiew, zeby nie bylo duszno. Nawet gdyby ktos mnie
uslyszal, pewnie zlekcewazylby moje krzyki. A gdyby nawet wyjrzal przez okno,
mozliwe, ze nic by nie zobaczyl. Bylam dobrze ukryta.

Nagle przypominam sobie, ze tego ranka, kiedy przyszlam sie rozejrze¢ po
okolicy, odniostam wrazenie, ze kto§ mnie obserwuje. Uznalam to za zawodowa
paranoje, ale moze to nie byla paranoja. Moze ktosS naprawde patrzyl Moze
gwalciciel.

— Nic, co moglabys zobaczyc i zrobié¢, nie ma znaczenia w ogolnym rozrachunku -
mowi Elizabeth, nieSwiadoma moich rozmyslan — bo tak naprawde liczy sie tylko to,
co zobaczyla$ 1 co sie wydarzylo. A tego jest az za duzo. Nie musisz sie jeszcze
zastanawia¢ nad tym, co mogloby sie wydarzy¢. To te wszystkie ,gdyby” nie



pozwalaja ciruszy¢ z miejsca i rozprawic sie z prawdziwymi problemami.

— Czyli?

— Ty mi powiedz.

— A jesli nie wiem?

— To bedziemy musialy sie nad tym zastanowi¢ — zapowiada Elizabeth. -
Popracowac nad tym wspolnie.

Kiwam glowa, prawie spodziewajgc sie ustyszec, ze nasz czas sie skonczyl, ze to
bedzie dobry punkt wyjSciowy nastepnej sesji. Tymczasem po zerknieciu na
zegarek przekonuje sie, ze sesja dopiero sie zaczela.

— Moze masz mi do powiedzenia co$ wiecej — mowi terapeutka.

— Na przyklad?

— Nie wiem. Co sie dzialo oprdcz incydentu z bratem?

Moge? Naprawde moge jej powiedzie¢ wszystko? Moge jej opowiedziec
o szalenstwie? Biore gleboki oddech i wypuszczam go powoli. Powietrze uchodzi ze
mnie jak z balonu. Z trudem wyrzucam z siebie slowa.

— Podejrzewam, ze zaczynam wariowac.

—Jak to?

— Wszedzie go widze.

— Mezczyzne, ktory cie zgwalcil?

— Tak. — Krece glowa. — Dziwne, co? Nie widzialam go, a jednak widze go wszedzie.
Kazdy mezczyzna miedzy dwudziestkg a czterdziestka, bialy, czarny czy pomiedzy,
byle mial Sredni wzrost i Srednig budowe. Patrze na niego i mysle, ze to mogiby byc¢
on.

— Wcale nie wydaje mi sie to szalennistwem — odpowiada Elizabeth. — Masz racje. To
moze byc¢ on.

— Wczoraj widzialam go na rogu ulicy w South Beach - ciagne, nie dajac sie tak
fatwo pocieszyc.

— Mow dalej.

— Wydaje mi sie, ze stysze, jak szepcze mi do ucha, zada, zebym powiedziala, ze go
kocham. Czasem budze sie w Srodku nocy przekonana, ze slyszalam dzwonek
telefonu, ale kiedy podnosze stuchawke, stysze tylko sygnal. Kiedy sprawdzam
historie polgczen, okazuje sie, ze tak, kto$ dzwonil, i sadze, ze to musi byc¢ czlowiek,
ktory mnie zgwalcil. Ale nie jest. Moze to tylko ma@j brat...

— Dlaczego twdj brat mialby dzwoni¢ do ciebie w Srodku nocy, a potem odkiadac
shuchawke?

— Nie wiem.

— Policja na pewno moze sprawdzic...

— Policja juz uwaza mnie za wariatke.

— Dlaczego?

Opisuje epizod z Davidem Trotterem.



—No ijestjeszcze ten facet... — zaczynam.

— Jaki facet?

A co tam, mysle. Zabrnetam tak daleko, moge iS¢ na calosc.

— Nazywa sie Paul Giller. Mieszka w apartamencie naprzeciwko.

— To twoj przyjaciel?

— Nie — mowie glosno. Za glosno. Elizabeth robi notatke. — Wcale go nie znam.

— Ale wiesz, jak sie nazywa.

— Tak. Policjanci mi powiedzieli.

—To podejrzany?

— Oni tak nie uwazaja.

— A ty tak.

Opowiadam jej o Paulu Gillerze lub Narcyzie, o tym, jak zaczelam go
obserwowac, dlaczego nadal to robie, i ze nie potrafie przestac.

— Pewnie powinnam sie tego wstydzic.

— Nie ma sie czego wstydziC. Dzielisz sie ze mng swoimi myslami.

— Ale widzialam, jak uprawia seks.

— Przed oknem, przy wiaczonych wszystkich $wiatlach i roz-sunietych zastonach
— przypomina mi.

— On w ogole nie ma zaslon - poprawiam. — Wyglada to tak, jakby dopiero sie
wprowadzili.

— Oni?

Opowiadam jej o Elenie, o tym, jak posziam za nia do jej pracy, o informacjach,
ktore z niej wyciagnelam podczas zaimprowizowanej sesji manikiuru.

— Obled, co?

— Ja tak wcale nie sgdze — sprzeciwia sie Elizabeth. — Moze to ryzykowne, ale nie
szalone. Starasz sie zapanowac nad sytuacja najlepiej, jak potrafisz. Robisz to, czego
cie nauczono.

Sciskam rece miedzy kolanami, zZeby nie zaklaska¢. Ona nie uwaza mnie za
wariatke! — krzyczy co$ we mnie. Sadzi, ze przejmuje kontrole nad zyciem.

— I pewnego razu widzialas, jak obserwowatl cie przez lornetke?

— Tak mi sie wydawalo. Ale kiedy policjanci poszli z nim porozmawiac, twierdzil,
ze nawet nie ma lornetki. Zaproponowal, zeby przeszukali jego mieszkanie.

— I zrobili to?

— Nie.

Elizabeth wzrusza teatralnie ramionami, jakby mowila: no oczywiscie.

— Czyli mogt klamac. Czy Paul Giller ma alibi na noc, ktorej cie zaatakowano?

— Policjanci twierdza, Ze nie moga go spyta¢ bez wystarczajagcego powodu.
Naprawde nie uwazasz, ze oszalalam?

— Podsumujmy to, co wiemy, dobrze? Dowiadujesz sie, ze w mieszkaniu,
dokladnie naprzeciwko twojego, mieszka mezczyzna, ktory pasuje do ogdlnego



opisu gwalciciela. Widzg go takze twoja siostra i siostrzenica. Zgadza sie?

— Tak.

— Wiec wiemy, Ze nie jest wytworem twojej wyobrazni. Wiemy, Ze istnieje. I ze
lubi paradowac nago przed oknem, pokazujac sie calemu Swiatu.

— No, jednak mieszka na dwudziestym trzecim pietrze.

— No dobrze. To polowie swiata — ustepuje Elizabeth z usmiechem. — A twoja
siostra i siostrzenica takze byly sSwiadkami jego zachowania.

— Tak.

— Wiec wiemy, Ze to rzeczywisto$c. I ze facet lubi uprawiac seks przed oknem.

— No, to widzialam tylko ja — odpowiadam nagle oslablym glosem.

— MysSlisz, ze to sie moglo nie wydarzyc?

— Nie wiem.

— MysSlisz, ze to sobie wyobrazitas?

— Nie.

- Co?

— Nie — odpowiadam silniejszym glosem.

—Dobrze. Ja tez nie.

— I nie sgdzisz, ze mam paranoje? Albo psychoze?

— Nie masz psychozy. I powiedzialabym, ze lekka paranoja jest w twoim
przypadku catkowicie usprawiedliwiona. Zostala$ pobita i zgwalcona. Twoj Swiat
wywrocil sie do gory nogami. Masz prawo czuc sie tak, jak sie czujesz.

Mam prawo, mySle. Nie zwariowalam.

— Przeszia$ przez pieklo, Bailey. A ten zbok, ktérego obserwowalas — czy wie
0 tym, czy nie, czy cie zgwalcil, czy nie — z pewnos$cig nie pomaga. Jeste$ spieta
1 nieufna. Twoje sny, podobnie jak ogolny niepokoj, oznaczajg, Ze masz poczucie
utraty kontroli. Dzis zrobilas ciekawg uwage: ze nie wiesz, co jest prawdg, a co nie.
To znaczy, ze nie masz psychozy.

Nie zwariowalam.

— Znasz okreslenie ,,zespo6t stresu pourazowego”?

— Oczywiscie. Czy jego objawem nie sg halucynacje?

— Moga by¢. To nie oznacza szalenstwa.

Mam zespol stresu pourazowego. Nie zwariowalam.

— Wiec co moge z tym zrobic?

— Dokladnie to, co robisz. Przychodzi¢ tutaj. Rozmawia¢ o tym. USmiechasz sie.
O czym mySlisz?

Czuje, ze usmiech, z ktorego w pierwszej chwili nie zdawalam sobie sprawy, staje
sie coraz szerszy, porusza moimi policzkami.

— Po prostu... to Smieszne.

- Co?

— Czuje sie lepiej.



—Jak to?

— Powiedziala$, ze nie oszalalam, choC czuje sie, jakbym oszalala. Wiec moze
jednak nie oszalalam. Szalenstwo, co? — Parskam smiechem.

— Nie tracisz kontaktu z rzeczywistoscig. Przezylas stres i traume.

— Dziekuje. — Mam ochote wstac, wyjsc, opuscic jej gabinet, zanim ta euforia sie
ulotni. — Bardzo dziekuje.

— Nadal mamy mnostwo pracy.

— Wiem. Ale sama Swiadomos¢, Zze nie uwazasz mnie za warlatke, sprawia, ze
odzyskuje panowanie nad sobg.

— Nie oszalalas.

— Nie oszalalam.

— Pamietasz, kiedy ostatnio mialas poczucie, ze panujesz nad swoim zyciem?

Przeszukuje wspomnienia i czuje, ze moja nowa pewnosc¢ siebie zaczyna blednac.

— Nie wiem. Pewnie przed sSmiercia mamy. Od tego czasu wszystko stalo sie
chaosem.

— Z pewnoscia nie mialas wplywu na to, co stalo sie z twoja matka. Ale znalazlas
sposoOb, zeby sobie z tym poradzic¢. Znalazla$ sposdb, zeby zapanowac¢ nad swoim
zyciem.

— Zostajac detektywem?

— Nie sadze, zeby ten wybor byl przypadkowy. Albo chaotyczny, jak powiedzialas.
Chcialas odpowiedzi. Wybralas zawdd, ktory pozwala ci je znajdowac. Tak samo
bylo po Smierci twojego ojca. Dzieki pracy moglas pogodzic sie z jego odejSciem, zy¢
dalej. I nawet teraz, gdy policja odmoéwila sprawdzenia Paula Gillera, wzielas sprawe
W swoje rece. Sama przeprowadzilas dochodzenie. Moze to nie najbardziej
rozwazna rzecz na Swiecie, ale dzieki temu przestalas sie czu¢ zepchnieta do roli
ofiary. Dzieki temu czujesz, ze bardziej panujesz nad zyciem.

Ona ma racje. Nigdy nie czuje bardziej, ze panuje nad swoim zyciem, niz wtedy,
gdy pracuje.

— Tylko ze podczas pracy zostalam zgwalcona — mowie glosno, uprzedzajac
prosbe Elizabeth, zebym ubrala swoje mysli w stowa.

— I dlatego to jest dla ciebie tak bardzo traumatyczne. Zostalas zaatakowana
w miejscu, w ktérym czujesz sie najsilniejsza.

Tym razem jednak wstaje.

— Dalas mi wiele do przemyslenia.

— Mam nadzieje, ze ci sie to przyda.

— Chyba mnie uzdrowila$. — Smieje sie, jakby po to, zeby podkresli¢ swoj
nieporadny zart. Cho¢ tak naprawde mam nadzieje, ze Elizabeth powie, ze to nie
zart, ze naprawde zostalam uzdrowiona, ze nie musze juz przychodzié¢, ze moje leki
znikly na zawsze, bo nie zwariowalam, nie zwariowalam, nie zwariowatam.

— Dopiero musnelysmy powierzchnie — odpowiada ona. — Nadal mamy wiele do



omoOwienia.
— Na przykiad?
— Na przyklad nie rozmawialy$Smy, tak naprawde, o twoim ojcu.
— To raczej problem Claire, nie madj.
— Nie masz o nim nic do powiedzenia?
— Tylko tyle, ze za nim tesknie.
— Wiec uwazasz, ze niektorzy mezczyzni sg dobrzy?
Usmiecham sie.
— Chyba tak.
—To mile zakonczenie tej sesji. Prawda?

*

Wychodze z gabinetu Elizabeth Gordon jak na skrzydlach. Lapie pierwszg takséwke.

Nie zwariowalam.

Nie wszyscy mezczyzni sa nieodpowiedzialnymi klamcami. Nie bijg swoich
dziewczyn, nie klamig, ze nie sypiajga ze swoimi zonami, nie organizuja
narkotykowych orgii w sypialni zmarlego ojca. Nie wszyscy sq gwalcicielami.

A ja nie zwariowalam.

— Dokad? - pyta taksowkarz.

Ma kolo czterdziestki, szerokie bary i mocne plecy, wasy 1 kedzierzawe ciemne
wlosy. Normalnie dostalabym ataku paniki, ale on nie jest czlowiekiem, ktory mnie
zgwalcil. Nie wszyscy mezczyzni to gwalciciele. Niektérzy sa dobrzy.

Nie zwariowalam.

Mam juz podac taksowkarzowi swoj adres, kiedy nagle zmieniam zdanie.

Nigdy nie czuje sie silniejsza niz wtedy, gdy pracuje. Czas popracowac. Policjanci
twierdzili, ze przesluchali wszystkich mieszkancow okolicy, w Kktorej zostalam
zgwalcona. Ale na razie dochodzenie niczego nie wykazalo. Jesli policja nie moze mi
pomac, pomoge sobie sama.

Co oznacza powrdt na miejsce zbrodni.

Jak méwi Elizabeth Gordon, moze to nie jest najrozsadniejsza rzecz na Swiecie,
ale przestane sie czuc zepchnieta do roli ofiary, pozbawiona kontroli. Biore gleboki
oddech.

— Northeast 152 Street w POlnocnym Miami.
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Jak tu uroczo za dnia, mysle, spogladajac na rzad pastelowych budynkow liczacych
nie wiecej niz szes$¢ kondygnacji, schludnych, czySciutkich i pochodzacych
z zupelnie innych czasow - czasOw sprzed nastania szklanych wysokoSciowcow.
Palmy rzucaja dlugie, leniwe cienie na szerokg ulice. Taksowkarz zatrzymuje sie
w takim cieniu, jakies$ pol przecznicy od miejsca, w ktorym tamtej nocy zostawilam
samochad.

— Moze byc¢? - pyta.

— Swietnie — odpowiadam, cho¢ nie jest $wietnie. Zaczelam dygota¢ po mniej
wiecej dziesieciu minutach jazdy. Drzenie stawalo sie tym gwaltowniejsze, im
bardziej sie zblizaliSmy. Teraz rece trzesa mi sie tak bardzo, ze prawie trafiam
pieniedzmi za kurs w glowe taksowkarza, i otwieram drzwi z taka silg, ze niemal je
wyrywam. Wyskakuje czym predzej, zeby nie powiedzie¢ kierowcy, ze sie
rozmys$litam, ze sie pomylilam, ze nie tu chcialam przyjechac, ze to ostatnie miejsce
na ziemi, w ktorym chce sie znalezc.

Taksdwka rusza, zostawiajac mnie w niespodziewanym kregu slonca, jakby
odnalazl mnie reflektor. Panie i panowie, oglasza glos niewidzialnej osoby, patrzcie,
kto do nas zawital! Alez to sama Bailey Carpenter, wracajaca tam, gdzie wszystko sie
zaczelo — a moze raczej gdzie wszystko sie rozpadlo? Co tu robisz, Bailey? Powiedz
swoim fanom, co niby chcesz tu osiggnac.

Powiedz, ze mnie kochasz.

Ide niepewnie pare metrow, po czym kolana uginaja sie pode mng i musze
stanac, by nie upasc. Robie piec glebokich oddechéw, dbajac, by kazdy wydech byt
powolny, co ma zdusi¢ rosnaca panike. Przejmuje kontrole nad swoim zyciem.

Nie zwariowalam.

— Przepraszam. Moge pomoc? — Glos jest niepozorny i przyjazny, podobnie jak
jego wiascicielka. Kobieta ma mniej wiecej metr piecdziesiat wzrostu i co najmniej
osiemdziesiat lat. Jej twarz wyglada jak brazowe plétno pelne zagniecen i zalaman.
Kolejny relikt przeszlosci, mysle. Z czasow, zanim chirurgia plastyczna zmienila
kobiece twarze w upiorne, nieruchome maski. Kobieta ma na sobie bluzke
w kwiatki 1 rybaczki w r6zowo-biala kratke, co nie powinno do siebie pasowac, ale
pasuje. Patrze, jak sie zbliza, ciaggngc za soba malego pieska na jaskrawozielonej
smyczy. Pies, zapasiony york, ma zielona kokardke w gestej jedwabistej siersci na
glowie, a kiedy kobieta staje o krok ode mnie, on przysiada na sandalach swojej
pani. Sapie nierownym urywanym rytmem i przyglada mi sie z jezyczkiem



zwisajgacym z boku mordKi, jakby widzial, ze tu nie pasuje.

— Zgubila sie pani? - pyta kobieta.

Uznaje, Ze to rownie dobre okreslenie mojej sytuacji jak kazde inne.

— Nie — odpowiadam mimo to. - Wszystko w porzadku, dziekuje.

— Strasznie gorgco — zauwaza kobieta. — TrzydzieSci trzy stopnie, jak podaja
gazety. — Odsuwa z twarzy pasmo wilgotnych rzedngcych siwych wlosow. — Ale co
tam. Nie takie upaly widzialam. W zeszlym tygodniu skonczylam dziewiecdziesigt
dwa lata.

Jak to jest, ze niektére kobiety dozywaja dziewiecdziesieciu dwoch lat, podczas
gdy inne umieraja w wieku piecdziesieciu pieciu?

— Gratulacje — mowie, starajac sie nie zazdros$ci¢ jej dlugowiecznosci. — Wyglada
pani znakomicie.

Kobieta reaguje na moj komplement dziewczecym chichotem i1 nieSmiatym
machnieciem zreumatyzowanej dloni.

— Staram sie wychodzi¢ na spacerek pare razy dziennie, cho¢ ta wilgo¢ wykancza
moja fryzure. Ale Poopsie musi siusiu. Prawda, Poopsie?

Poopsie patrzy na swoja panig wielkimi, ztymi brgzowymi oczami, jakby starat sie
ocenic, ile to jeszcze potrwa i czy powinien wstac, czy sie nie oplaca.

— Pani tu mieszka?

- W tym rdézowym domu. - Staruszka wskazuje broda kwadratowy
pieciokondygnacyjny budynek z bialymi okiennicami. — Moja corka chciala mnie
przekona¢ do domu opieki, mowila, ze bedzie mi latwiej. Raczej chodzilo o to, ze jej
bedzie latwiej. A ja lubie moje Zzycie takie, jakie jest. Oczywiscie musialam
zrezygnowac z golfa — dodaje tesknie.

Mysle o Travisie. Nauczyl mnie gra¢ i bylam w tym calkiem niezla, czego sie
zreszta spodziewal. ,Istnieje cos, czego nie potrafisz?” — spytal z lekka zazdroscia.

Widze go stojacego boso w drzwiach lazienki mojego ojca, ze skrucha malujaca
sie na przystojnej twarzy. Czy czul sie winny, bo znalazl sie w niezrecznej, moze
nawet zenujacej sytuacji? Czy z innego powodu?

—Moge o co$ spytac? — pytam staruszki.

— Oczywiscie.

— Podobno niedawno na tej ulicy zostala zgwalcona mioda kobieta...

— Naprawde? — Wyblakle orzechowe oczy rozszerzaja sie ze strachu. — Gdzie to
ustyszalas?

Wzruszam ramionami, jakbym nie pamietala.

—Jakis miesigc temu...

— Nie mam pojecia. — Kobieta chwyta wolna reka kolierzyk kwiecistej bluzki,
przygarniajac ja do pomarszczonej Szyi.

— Nic pani nie styszala?

— Nie. Na pewno na tej ulicy?



— Na sto procent. Policja z panig nie rozmawiala?

— Alez skad. Ojej. To przeciez taka bezpieczna okolica. Na pewno chodzilo
0 Northeast 152, a nie Southeast?

Wskazuje kepe krzewdéw na koncu drogi; czuje drzenie reki i natychmiast ja
opuszczam.

— Zdaje sie, ze to stalo sie tam.

— O Boziu. Nie do wiary. To takie okropne. Biedactwo! Czy wszystko z nig dobrze?

— Nie wiem — moéwie zgodnie z prawda.

— SlyszaleS, Poopsie? — mamrocze starsza pani, odwracajac sie. — Kobieta
zgwalcona na naszej ulicy. Moze jednak pora sie przeprowadzi¢. — Oglada sie na
mnie. — Zechce pani zaczekac, az wejde do domu?

— Oczywiscie.

Patrze, jak staruszka oddala sie chodnikiem prowadzacym do drzwi jej budynku,
otwiera je, zatrzymuje sie i macha do mnie. Ruszam ulicg; moj oddech z kazdym
krokiem staje sie ciezszy, mniej miarowy. Usiluje sobie wmowiC, ze to przez
dokuczliwg duchote, ale wiem, ze to nieprawda.

Zblizam sie do miejsca, w ktorym zaparkowalam tamtej nocy samochdd. Teraz
stoi tam biala honda civic, a ja zatrzymuje sie przed nig, starajac sie nie widziec
siebie lezacej bezwladnie pod drzwiami od strony pasazera, z reka uniesiong nad
glowe, by chwyci¢ klamke, podczas gdy moje cialo przeszywal wibrujacy bol
Staram sie nie styszec¢ wycia alarmu odprowadzajacego mnie w nieSwiadomosc.

Wiem od policjantow, ze alarm uslyszal jaki§ starszy mieszkaniec pobliskiego
bloku, ktory zadzwonil na policje. Nie, nie widzial, co sie stalo, powiedzial
przestuchujagcym go funkcjonariuszom. Po prostu uslyszal alarm, wyjrzal przez
okno i zobaczyl kobiete lezaca na skraju drogi.

Idgc chodnikiem zastanawiam sie, kto to byl Zatrzymuje sie przed owalna kepa
krzewow w poblizu zakretu, dokladnie naprzeciwko czteropietrowego cytrynowego
budynku, ktory obserwowalam w nocy, gdy zostalam zaatakowana. Tak tatwo bylo
wsliznac sie w zarosla, przykucnac wsrod kwiatéw i zniknac¢ w ciemnosci.

Ale ja nie zniknetam.

Kto$ mnie zobaczyl Kto$ na mnie patrzyl.

Zawsze ktos patrzy.

Przykucam. A moze to nogi sie pode mna ugielty? Chwiejnie obracam sie w strone
budynku naprzeciwko, unoszgac wyimaginowana lornetke w strone mieszkania na
trzecim pietrze, dokladnie tak jak wtedy, gdy ustyszalam trzask lamanej galazki
1 poczulam, ze powietrze za moimi plecami rozstepuje sie jak kurtyna.

Odruchowo sie obracam, moje cialo spina sie w oczekiwaniu na ciosy, rece
unosza sie, zeby chroni¢ glowe. Zagryzam wargi, zeby nie krzyknac¢, a gdy
uswiadamiam sobie, ze nikogo tu nie ma, wyrywa mi sie szloch. Wodze wzrokiem
po gornych pietrach budynkéw za mna. Niewykluczone, ze kto§ mnie widzial, ze



byl Swiadkiem calego zajscia. Albo gorzej: ze mezczyzna, ktory mnie zgwalcil,
mieszka w jednym z tych blokéw. Czy policja naprawde wszystkich przestuchata?

Decyduje, ze z dwdéch mieszkan na najwyzszym pietrze kremowego budynku
rozcigga sie najlepszy widok na okolice. Zrywam sie na nogi, postanawiajgc zaczac
od tych lokatorow.

— Hej! — wola jakis miody mezczyzna z chodnika, mniej niz pot metra od krzakow,
w ktorych stoje. Wyglada na rownie zaskoczonego moim naglym pojawieniem sie,
jak ja jego widokiem.

Zachlystuje sie powietrzem; brzmi to jak krzyk.

— Przepraszam — mowi szybko mezczyzna. — Nie chcialem pani przestraszyc. Po
prostu nikogo sie tutaj nie spodziewalem.

—Ani ja - odpowiadam.

Mezczyzna ma okolo trzydziestu lat, jest wysokim, szczuplym szatynem
z doteczkami w policzkach; jeszcze przed miesigcem uznalabym go za atrakcyjnego.
W rece trzyma do polowy pusta butelke wody. Jest ubrany w narodowy uniform
biegacza: podkoszulek, nylonowe spodenki do kolan i sportowe obuwie. Szukam na
nich znajomego znaczka Nike. Na szczeS$cie nie znajduje.

Oczywiscie to nic nie znaczy. Ten, kto mnie zgwalcil, ma pewnie wiecej niz jedna
pare butéw. Rzucam nerwowo okiem na pustg ulice i siegam do torby po bron,
zanim sobie przypominam, ze juz jej nie mam. Nie mam tez gazu ani paiki. Nawet
perfum, ktérymi moglabym prysnac natretowi w oczy, gdyby za bardzo sie zblizyt
Nie zajelam sie nawet zorganizowaniem zastepczej komorki. Nie moge do nikogo
zadzwonic, nic zrobic.

— Zgubila cos pani? — pyta mezczyzna spokojnie i przyjaznie. Jego glos w niczym
nie przypomina glosu mezczyzny, ktory mnie zgwalcil.

— Kolczyk - rzucam pierwsze, co przyszio mi do glowy. Mam nadzieje, zZe
mezczyzna nie dostrzeze, ze nie nosze kolczykow.

—Pomoc pani?

— Nie, dziekuje. Juz znalazlam. - Wskazuje torbe, jakby niesforny kolczyk
znajdowal sie bezpiecznie w jej wnetrzu.

— No to miala pani szczescie. Jak wylagdowal w tych krzakach?

Dlaczego my w ogdle rozmawiamy? Skad sie¢ wzigl ten gos$c? Jak ditugo tu by1? Czy
mogl mnie Sledzi¢ od chwili, gdy wysiadlam z taksowki? Czy obserwowal mnie
tamtej nocy? Czy to czlowiek, ktory mnie zgwalcil?

Ma mila twarz. Nie wyglada 1 nie méwi jak gwalciciel. Uprawia jogging, jak Boga
kocham. Ale kto powiedzial, ze biegacze nie moga byc¢ gwalcicielami, a gwalciciele
nie moga mowic lagodnym glosem i mito wygladac?

— Wczoraj whiegt tu moj pies — klamie. — Pewnie zgubilam kolczyk, kiedy go stad

wyciggatam.
—To jak znalezc igle w stogu siana.



— Aha. — Dlaczego on tu jeszcze jest?

—Jakiego ma pani psa?

- Co?

— Zaraz. Niech zgadne. Na pewno jakiego$S egzotycznego. Portugalskiego psa
wodnego?

— Dobermana - rzucam, jakby samo to stowo wystarczylo, zeby obudzic lek.

— Naprawde? Nigdy bym nie pomyslalk

Znowu zastanawiam sie, dlaczego w ogole rozmawiamy i dlaczego mam ochote
ciagna¢ te rozmowe. Stoje dokladnie tam, gdzie mnie zaatakowano, rozmawiam
Z mezczyzng, ktorego nie znam, z obcym, ktory pasuje do ogdlnego opisu
czlowieka, ktory mnie pobil i zgwalcil. Dlaczego?

— Nic pan o mnie nie wie.

— Ale chcialbym.

- Co?

— Ma pani czas na kawe?

Co?

— Niedaleko stad jest Starbucks.

Czy on mnie podrywa? A moze to jeden z tych zboczencow czerpigcych chora
przyjemnosc¢ ze Sledzenia zgwalconych przez siebie kobiet, z ktorymi sie potem
przyjazniajg, wchodza w ich zycie, staja sie ich powiernikami, chlopakami, czasem
nawet mezami, 1 rozkoszujg sie swojag wiladza nad nieSwiadomymi niczego
kobietami, raz po raz sprowadzajac je do roli ofiary?

— Czy pan mnie podrywa?

— No... tak. Dokladnie to robie. Normalnie nie mam tego w zwyczaju, nie zagaduje
obcych kobiet w krzakach, ale nie wiem... tak jako$ pani wyskoczyla... to wygladato
jak usmiech losu. No, jak w kinie. Romantyczne spotkanie. A przy okazji, jestem
Colin. Colin Lesser. A pani?

— Bailey. Bailey Carpenter. — Co sie ze mna dzieje? Co mnie opetalo, ze podalam
mu prawdziwe nazwisko? — Nie chce kawy — dodaje szybko.

— Nie musisz pi¢ kawy. Mozesz zam6wic¢ koktajl albo muffina...

— Nic nie chce.

—Dobrze. Rozumiem. Nie denerwuj sie. Przepraszam, ze sie narzucatem.

Kiedy mezczyzna sie odwraca, dostrzegam idacg ku nam kobiete z dzieckiem
w wozku i nabieram smialo$ci.

— Czekaj.

Nie wszyscy mezczyzni to gwalciciele. Niektérzy sa dobrzy.

Mezczyzna sie odwraca.

— Mieszkasz tutaj? — pytam.

Spoglada na zegarek.

— Jakies$ czterdzie$ci pie¢ minut biegiem w te strone. — Wskazuje na potudnie, po



czym spoglada na mnie, jakby czekal na moéj nastepny ruch.

— Biegles czterdziesci minut w takim upale?

— Jak czlowiek sie wychowa w Miami, to sie przyzwyczaja. — Pocigga diugi tyk
wody. — Jestes$ bardzo spostrzegawcza.

— Tak mowiag.

— Kto?

— Biegasz codziennie? — pytam, ignorujac jego pytanie.

— Na ogot Czy teraz ja moge cie o coS spytac?

Kiwam glowa. Kobieta z wozkiem zbliza sie do nas; stysze placz dziecka.

— Wyjdziesz kiedys z tych krzakow?

Staram sie powstrzymac usmiech.

— Gdzie pracujesz? — pytam, uparcie tkwiac w miejscu, jakbym go nie ustyszala. -
Skoro mozesz biega¢ w upalne popotudnie?

— Jestem kregarzem - odpowiada, zbyt szybko, zeby to bylo klamstwo. - W Srode
po poludniu mam wolne. A ty? Ogrodniczka? Architekt krajobrazu? — W niebieskich
oczach znowu po-jawiaja sie iskierki.

— Chwilowo niezatrudniona.

— W jakim zawodzie?

— Pracowatam dla prawnikow.

— Trudne towarzystwo. Jeszcze trudniejsze czasy. Zwolnili cie?

— Mozna to tak okreslic.

— A ty jak bys$ to okreslila?

— Wole myslec o tym jako o czasowym urlopie.

Mezczyzna sie usSmiecha. Sympatycznie.

— Shuszne podejscie. Szklanka pelna w polowie. To mi sie¢ podoba. — Doleczki
w jego policzkach sie poglebiajg.

— Ciesze sie, Ze to aprobujesz.

— To co, czesto tu przychodzisz, Bailey Carpenter? — pyta, a ja staram sie nie
wzdrygnad, styszac, z jaka latwoscia rzucil moje imie.

Nie wszyscy mezczyzni to gwalciciele. Niektdrzy sa dobrzy.

— Nie. To nie moja okolica. — Czy on juz wie, gdzie mieszkam?

— Przychodzisz tu tylko z psem.

— Czasami. Tak.

—Z dobermanem.

— Zgadza sie.

—Jak sie nazywa?

Waham sie, usitlujac wymyslic¢ co$ odpowiednio zlowieszczego. Przychodza mi do
glowy tylko staruszkaijej york.

— Poopsie — rzucam.

— Poopsie? Serio?



—To miala by¢ ironia.

— Nie masz psa, prawda?

Krece glowa.

— Nie mam.

— I nie zgubila$ kolczyka.

— Nie zgubilam.

— Po prostu stoisz sobie w krzakach w obcej okolicy?

Znowu sie waham. Kobieta z wozkiem jest coraz blizej, dziecko placze glosnie;j.

— Wiesz co$ o gwalcie, ktory mial miejsce na tej ulicy jaki$ miesigc temu? — pytam
nagle, obserwujac uwaznie twarz Colina Lessera. Dlaczego mialabym nie spytac?
Nawet jesli to on mnie zgwalcil, przeciez nie zwariowal i nie sprobuje niczego
ghupiego na oczach swiadka znajdujacego sie trzy metry od nas.

— Nie. Nie wiem nic o gwalcie. - Wskazuje miejsce, w ktdorym stoje. — To sie
wydarzylo tutaj?

— Tak.

— Jeste$ policjantka?

— Nie.

—To dlaczego tu stoisz?

Kobieta z wozkiem mija nas, uSmiechajac sie do Colina i spogladajac na mnie
nieufnie.

Zostaje z nim sama. Oby byl tym, kim sie wydaje. Przyjaznym facetem, ktory
wybral sie na popotudniowg przebiezke. Patrze na jego usta, kiedy pocigga kolejny
lyk wody, i wyobrazam sobie, zZe to te usta wpily sie w moja piers.

— Wszystko w porzadku? — pyta on.

—Tak. Bo co?

— Skrzywilas sie. Jakby nagle cie cos zabolalo.

— Nie. — Nie nagle, mysle.

— Nie zapominaj, ze jestem kregarzem. Znam sie na bolach i dolegliwosciach. -
Siega do kieszeni szortow, wyjmuje wizytowke i podaje mi ja, po czym Smieje sie
z zazenowaniem. — Zawsze nosze kilka przy sobie.

Musze sie wychyli¢, zeby przyjac¢ wizytowke. Jakos udaje mi sie to zrobi¢, nie
dotykajac palcow mezczyzny. ,Dr Colin Lesser, kregarz”, widze obok adresu
1 telefonu jego gabinetu. Znajduje sie na Biscayne Boulevard, o pare krdtkich
przecznic od mojej kancelarii.

Czy zauwazyl mnie, kiedy tam pracowalam? Czy zaczal mnie $ledzi¢? Czy to on
mnie zgwalcil?

Nie wszyscy mezczyzni to gwalciciele. Niektorzy sa dobrzy.

— Troche pobladias. Nie chcesz gdzie$ usig$c? — pyta mezczyzna. — Niekoniecznie
w Starbucksie.

— Nie moge.



— Moglibysmy porozmawiac o tym, co tu sie stalo, jesli chcesz.

- Co?

— Tylko jesli chcesz.

— Powiedziales, ze nic nie wiesz.

— No, to nie calkiem prawda. Wiem pare rzeczy.

Wstrzymuje oddech.

— Nie tylko o gwalcie. — Jego glos lagodnieje. Doleczki w policzkach znikajg, za to
pojawiaja sie zmarszczki wokét ust bedace wyrazem troski. — To bylas ty, prawda?

- Co?

— Ta kobieta, ktora zgwalcono...

— Dlaczego tak myslisz?

— No, bo tak wygladasz, tak sie zachowujesz...

— Nie.

— Dobrze. Przepraszam.

— I nie chce kawy. Nie chce nigdzie z toba is¢.

— Przepraszam. Nie chcialem cie zdenerwowac.

— Nie zdenerwowale$ mnie.

— To dobrze.

— To dobrze — powtarzam. Je$li powiem co$ wiecej, prawdopodobnie wybuchne
placzem.

— No, to bylo mi bardzo milo cie poznac, cho¢ troche dziwnie - mowi mezczyzna
1 chce sie odwrocic, ale nagle sie zatrzymuje. — Jesli kiedys$ zmienisz zdanie co do
kawy, to... masz moja wizytowke.

— Milego biegania.

Czekam, az mi zniknie z oczu, po czym wychodze z krzakéw, niecierpliwie
otrzepujac biale baweklniane spodnie z réznych listkow. Z kieszeni wystaje mi duzy
li$¢ pomaranczy. Rzucam go na ziemie razem z wizytowka Colina Lessera, ale zaraz
ja podnosze i chowam gleboko do kieszeni. Czy na pewno jest tym, za kogo sie
podaje?

Przypominam sobie innego milego mezczyzne, inne zaproszenie, inna
wizytowke. W sadzie, rano tego dnia, w Kktorym mnie napadnieto. Czy Owen
Weaver zastanawia sie, dlaczego do niego zadzwonilam? Czy w ogole o mnie
pomyslal? Czy styszal, co mnie spotkato? Czy to on jest za to odpowiedzialny?

Nie wszyscy mezczyzni to gwalciciele. Niektdrzy sg dobrzy.

Spogladam na te dwa mieszkania, z ktorych najlepiej byloby widac, co sie
wydarzylo tamtej nocy. Wydaje mi sie, ze w jednym z nich poruszyly sie zastony.
Czy naprawde to zrobie? Odbilo mi?

Przejmuje kontrole, ripostuje, niesSmiato podchodzgc do kremowego budynku.

Nie zwariowalam.
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Wnetrze zdecydowanie widzialo lepsze czasy. W odroznieniu od fasady, ktora
niedawno zostala odmalowana, w S$rodku budynek wyglada 1 pachnie jak
zaplesnialy. Klimatyzacja, jeSli w ogole dziala, bardziej halasuje, niz chlodzi
Wentylator pod sufitem leniwie miele stechle powietrze. Hol jak przeniesiony z lat
piecdziesigtych: staroSwiecka tapeta w zielone lodygi bambusa na bialym tle,
niegdy$ modne trzcinowe meble, welniana wykladzina w zielone i rozowe spirale.
Pomimo tych wesolych kolorow — a moze z ich powodu - hol wyglada smutno,
jakby wiedzial, ze najlepsze lata ma za soba, jak wystrojona czterdziestoletnia
przyzwoitka na imprezie w liceum.

Podchodze do domofonu przy zamknietych szklanych drzwiach prowadzacych
do wind i1 odczytuje nazwiska mieszkancéw, zastanawiajac sie, czy nacisnac
wszystkie guziki w nadziei, ze kto$ odruchowo wpusci mnie do Srodka, nie zadajac
pytan. Zadziwiajgce, ale pomimo tego, co wiemy, co powinniSmy wiedziec¢, albo co
wydaje nam sie, ze wiemy o przestepstwach i o sposobach zapobiegania im, ta stara
sztuczka dziala przynajmniej w polowie przypadkow. Poruszam klamka,
zastanawiajac sie, ile czasu zajeloby mojej siostrzenicy otworzenie tego zamkKka.
Nagle widze, Ze z jednej z dwdch wind wysiadaja dwaj starsi panowie. Idg w moja
strone, wiec udaje, ze rozmawiam z kims przez domofon.

— Pani pozwoli - mowi pierwszy mezczyzna, otwierajac przede mng drzwi. Klania
sie, ukazujac spora tysine z zaczesanymi pasmamai rzadkich siwych wlosow.

Wchodze do Srodka.

— Dziekuje.

— Milego dnia.

— Kto to by}? - mamrocze jego towarzysz, gdy zamykajg sie za mng drzwi.

Wsiadam do windy, zanim ktos mi zarzuci, ze nie powinnam tu by¢. Kabina rusza
z piskiem 1 skrzypieniem. Po chwili zatrzymuje sie na pierwszym pietrze.
Opuszczam glowe, gdy drzwi sie otwierajg, i widze dwie pary spuchnietych kostek,
a obok laske i balkonik. Odsuwam sie w glab windy. Robi sie ciasno. Drzwi sie
zamykaja, kabina rusza z szarpnieciem w gore.

— Jedziemy w gore? Dlaczego jedziemy w gore? — pyta kobieta z pretensjg. —
Sidney, wcisngles gore?

— Stoje tuz kolo ciebie, Miriam. Kiedy mialem cos$ wcisnac?

—To dlaczego jedziemy w gore?

— Ja wcisnelam - przyznaje sie z dziwnym poczuciem winy. Podnosze oczy



1 widze dwie zaskoczone stare twarze.

—Moja zona ija chcieliSmy zjechac — wyjasnia Sidney.

— Przykro mi- mamrocze. — Za pare sekund wysiade...

— Nigdy nie uwazasz — narzeka Miriam. — Teraz bedziemy musieli pojechac¢ na
sama gore. Spéznimy sie.

—Idziemy na spacer — sprzeciwia sie Sidney. — Jak mozemy sie spoznic?

Ich kilotnia w dziwny sposob mnie rozluznia, odwraca uwage od czekajacego
mnie zadania. Cho¢ nie na dlugo. Kiedy dojezdzamy na pigte pietro, znowu
zaczynam sie denerwowac.

— Milego dnia - rzucam, wysiadajac.

Miriam wzdycha.

— Sidney, na milos¢ boska, wcisnij ten cholerny guzik, bo bedziemy tu sta¢ do
konca swiata.

Ide korytarzem wzdiluz sciany budynku, wzdluz ktdérej biegnie ulica. W ciasne;j
przestrzeni unosi sie zapach jedzenia, mieszanka oleju i wonnych przypraw, ktora
wzera sie w szarawe sciany i wytartg zielona wykladzine. Klimatyzacja dziala tu tak
samo marnie, jak na dole, i zanim docieram do dwodch ostatnich mieszkan, na
podkoszulku, z przodu, pojawiaja sie ciemne plamKki potu.

Stoje przed mieszkaniem 612, powtarzajac w pamieci to, co mam powiedziec.
Naciskam dzwonek. Otwiera mi mezczyzna w Srednim wieku, z siwa zaczeska
1 roOwnie siwa bujng brodg. Ma na sobie granatowo-biala koszule z krdtkimi
rekawamai i obszerne szare spodnie, a kiedy mruzy szaroniebieskie oczy, krzaczaste
zros$niete brwi wyginajg sie jak wlochate gasienice.

— Co pani sprzedaje, mtoda damo?

— Kto to, Eddy? — odzywa sie kobiecy glos z glebi mieszkania.

— Wlasnie spytalem — odkrzykuje mezczyzna. — Chyba nie Swiadek Jehowy, co?

— Nie. Nazywam sie Bailey Carpenter. — W ostatniej chwili postanawiam wymienic
prawdziwe nazwisko. Wlasciwie, dlaczego nie?

Za Eddym pojawia sie kobieta. Ma jasng skore i siegajace ramion blond wlosy
w stylu Alicji w Krainie Czarow. Jej wargi sa ze dwa razy wieksze, niz powinny by¢,
a skore na waskiej twarzy ma napieta do granic wytrzymalosci. Wyglada bardziej
jak plaz niz czlowiek; jak gadajaca ryba z kreskdwki Disneya.

— Kto to? — pyta meza. Jej twarz nie wyraza zadnych emocji. - Zawsze glosujemy
na republikanow - dodaje, zanim zdaze sie odezwac.

— Dobrze wiedzie¢ — odpowiadam. — Ale mnie chodzi o napad, do ktérego doszio
miesigc temu przed panstwa budynkiem.

—Znaczy gwalt? — Kobieta bierze meza pod reke.

— Tak.

— Pani z policji?

—Jestem detektywem.



— Bo juz powiedzieliSmy wszystko, co wiemy — méwi Eddy.

— Moze zechca panstwo przypomniec sobie pare szczegolow.

— Jakich szczegolow? — pyta podejrzliwie kobieta, cho¢ jej twarz nadal pozostaje
nieruchoma, bez sladu uczud. — Jak powiedzieliSmy policji, nic nie widzieliSmy.

— Zupenie nic?

— Nic. Rozumiem, ze policja jeszcze nie zlapala tego czlowieka.

— Nie, jeszcze nie. Panstwa balkon wychodzi na krzaki, w ktérych doszlo do
napadu.

Eddy zerka przez ramie do wnetrza mieszkania.

— Tak, ale wtedy nie byliSmy na balkonie.

— OgladaliSmy telewizje — dodaje jego zona. — Akurat szly Zabdjcze umysty.

— I nic panstwo nie styszeli?

— Alarm samochodowy. — Eddy wzrusza ramionami. — Zdaje sie, ze wilaczyt sie po
wszystkim.

— A panstwa sasiedzi?

— 0 1le wiemy — odpowiada zona Eddy’ego — nikt nic nie widzial ani nie styszal.

— Nie zauwazyli panstwo, zeby ktorys z sasiadow dziwnie sie zachowywat?

Eddy sSmieje sie cicho.

— Wszyscy sa walnieci.

— Eddy - fuka jego zona.

— Zastanawialam sie, czy to mozliwe, zeby...

— Co? Zeby lokator z tego domu zgwalcil te kobiete? — Zona Eddy’ego kreci glowg.
— Widziala pani ludzi, ktérzy tu mieszkaja? Maja po sto lat! Od co najmniej
trzydziestu lat jesteSmy tu najmlodsza parg.

Cofam sie o krok. Niczego sie tu nie dowiem:.

— Przepraszam za klopot. Dziekuje, ze zechcieli panstwo ze mng porozmawiac.

— Powinna pani zajrze¢ do pani Harkness z mieszkania obok — mamrocze Eddy,
zamykajgc drzwi.

— Eddy, na milo$¢ boska — mowi jego zona. — Przestan dreczy¢ te biedaczke. Juz
i tak ma dos$c¢ na glowie.

— Kim jest pani Harkness?

— Nasza sgsiadka. Ma taki sam widok jak my. — Eddy wyglada przez szpare
w drzwiach. - I ma dziwacznego wnuka, ktory praktycznie tu mieszka — szepcze.

— Eddy!

— Z tym chlopakiem jest co$ nie tak i sama o tym wiesz! — odkrzykuje on.

Twarz jego zony pojawia sie w waskiej szparze w drzwiach. Widze w jej oczach
gniew.

— Nie mozemy pani pomac —rzuca, i zamyka mi drzwi przed nosem.

Stoje tam przez pare dlugich sekund, usilujac przetrawi¢ to, czego sie wlasnie
dowiedzialam. A wiec pani Harkness ma nie tylko balkon wychodzacy na miejsce,



w ktorym mnie napadnieto, ale i wnuka, ktorego jej najblizszy sgsiad uwaza za
dziwnego. Czy policja o nim wie?

Po chwili, postanawiajac zignorowac tomotanie w piersi i ostrzegawcze sygnaty
w mozgu, dzwonie do mieszkania 611. Za drzwiami stysze klotnie kilku o0sob.
Wytezam shuch, starajac sie rozréznic stowa.

Drzwi sie otwieraja 1 staje przede mng krzepka, siedemdziesiecioparoletnia
kobieta. Jest mniej wiecej mojego wzrostu, o szczuplej budowie 1 duzych,
przenikliwych piwnych oczach. Ma krétkie wlosy, jasne 1 kedzierzawe, z aureolg
siwych odrostow na skroniach. Na bluzie jej jaskraworézowego welurowego dresu,
na imponujacym biuscie, widnieje wielkie stowo ,;stodka”.

— Pani Harkness?

—Tak? W czym moge pomoc?

— Przepraszam, ze przeszkadzam...

— Ogladalam serial. - Macha reka w strone telewizora w salonie. — Moze zaczekac.
I tak nic sie tam nie dzieje. W czym moge pomoc? — powtarza. Zza jej plecow
dmucha zimne powietrze.

— Czy moglabym pani zadac pare pytan?

— Na temat?

— Na temat gwaltu, do ktorego doszio jakis miesigc temu przed pani budynkiem.

Jej usmiech znika, ramiona wyraznie sie napinajg.

—Juz rozmawialam z policj3.

— Tak, wiem. Chcialabym tylko ustali¢ pare rzeczy.

Pani Harkness spuszcza wzrok na swoje stopy. Ma na nogach biale sportowe buty.
Staram sie nie zauwazacC subtelnego znaku Nike. Oddychanie zaczyna mi
przychodzic¢ z trudem, jakby kto$ za mna stanal i $ciskal mi piers. Od tego ucisku
zaraz pekna mi zebra.

— Nie mam nic do dodania do tego, co juz wam powiedzialam.

Zaklada, ze jestem z policji, a ja nie zamierzam wyprowadzac jej z bledu.

— Czasem 1im czeSciej co$ powtorzymy... — zaczynam, cytujac ulubione
powiedzenie oficer Marx.

—Jestem calkowicie pewna, ze nic nie wiem — upiera sie pani Harkness.

A ja jestem rownie pewna, ze klamie. Ma dos$¢ wyrazny tik, ktéry ja zdradza — po
kazdym klamstwie zaklada nieistniejgce wlosy za prawe ucho i wydyma usta.

— W tamtym czasie spalam. Nic nie widzialam. Nic nie styszalam.

— Czy pozwoli pani, ze spojrze z pani balkonu? - I juz wchodze do jej mieszkania,
zanim kobieta zdazy zaprotestowac.

— Nie rozumiem po co.

—To zajmie tylko chwile.

— No dobrze. - Kiedy przechodzimy kolo zamknietych drzwi pokoju, pani
Harkness odwraca glowe, by na nie nie patrzec. Dlaczego? Ktos$ tam jest?



W mieszkaniu panuje lodowaty zigb. Starsi ludzie na ogol wolg przegrzanie niz
wychlodzenie; zastanawiam sie, czy to jej ,dziwny wnuk” lubi takie temperatury.
Zastanawiam sie takze, gdzie jest w tej chwili, czy siedzi za zamknietymi drzwiami,
ktore minelysmy, czy co$ wie o gwalcie, czy to on mnie zaatakowal. Dochodze do
wniosku, ze powinnam natychmiast wyjsc¢, ale oczywiscie tego nie robie. Tak wiele
przeszlam, ze ucieczka teraz bylaby wariactwem. A ja nie zwariowalam.

Przed wiszacym na scianie telewizorem HD stoi naroznik obity bezowa skora
oraz fotel od kompletu. Na lewo znajduje sie mala przestan jadalna i miniaturowa
kuchenka. Zauwazam stojaca na szklanym stoliku puszke coli i niedopita butelke
piwa. Na narozniku lezy cienki niebieski koc, a na podlodze stosik pism. To na
wierzchu ma tytul ,Motocyklowa Mania”.

— Lubi pani motocykle? — pytam.

Pani Harkness wydyma usta i zaklada kosmyk nieistniejgcych wlosow za ucho.

— Tak, lubie. M6j niezyjacy maz mial motocykl.

Musze przyznac, ze jest dobra. Gdyby nie ten tik, bylaby pierwszorzedna
klamczucha.

— Och jej — mowie nagle, jakbym dopiero teraz zauwazyla butelke piwa. — Ma pani
towarzystwo! — Rozgladam sie. — Bardzo przepraszam...

Pani Harkness znowu zaklada wlosy za ucho.

— Nie mam towarzystwa — rzuca szybko. — Po prostu nie moglam sie zdecydowac,
co chce pi¢. - Znowu wydecie warg, znowu niepotrzebne siegniecie za ucho. -
Podobno z cola wszystko smakuje lepiej — dodaje ze Smiechem — ale czasem nie ma
jak zimne piwko.

Kolejna cecha klamcow. Zawsze czuja potrzebe, zeby upieksza¢ swoje klamstwa.

— Bardzo ladne mieszkanie — zauwazam. — Jedna czy dwie sypialnie?

—Jedna. Nie potrzebuje wiecej. M6j maz umart

— Dawno? - pytam lekkim tonem. Otwieram drzwi na balkon.

—Trzy lata temu. Czy mozemy to przyspieszyc? Ucieka mi serial...

— To nie potrwa dlugo. - Wychodze na balkon. Gorgce powietrze oblepia mi twarz
jak poszewka poduszki. Zachlystuje sie, cofam glowe, moje cialo zderza sie
z balustradg, za ktora widac ulice.

Nakazuje sobie spokoj. To zwykly objaw zespotu stresu po-urazowego. Tylko tyle.
Nie zwariowalam.

Spogladam w doét 1 widze, jak na diloni, kepe krzewow, w ktorej zostalam
zgwalcona. Za dnia widac¢ wszystko: kwiaty, krzewy, trawnik w $rodku, gdzie mnie
napadnieto. Na rogu ulicy znajduje sie latarnia, wiec nawet w nocy ktos$ stojacy na
tym balkonie mdgl widzie¢ przynajmniej czeS¢ wypadkow. Czy tak wilasnie bylo?
Czy ktos$ stal na tym balkonie i1 przygladal sie napadowi, czy tez zobaczyl mnie,
zaczajona w tych krzakach, i postanowil mnie zaatakowac? I czy ten ktos lubi piwo,
magazyny o motocyklach i chtdd w mieszkaniu? Czy tego kogos da sie opisac jako



dziwnego? I czy ten kto$ moze sie w tej chwili ukrywac w sypialni swojej babci, kto$
powoli zakradajgcy sie w moja strone...

Odwracam sie, wyciggam rece, zeby odepchnac¢ napastnika, z gardla wyrywa mi
sie zduszony Kkrzyk, staje sie glosniejszy, a opanowanie, ktore sobie wmawiatam,
wylatuje przez balkon.

Pani Harkness rowniez krzyczy. Stoi w salonie, rozglada sie dziko, bez przerwy,
jakby bala sie przestac.

— Co sie stalo? Co sie dzieje?

Potrzebuje minuty, zeby odzyskac oddech i wzig¢ sie w garsc. Po policzkach pltyna
mi strumienie lez. Nikogo tu nie ma. Tylko pani Harkness.

— Co sie stalo? — pyta staruszka, wyraznie zdenerwowana.

Wracam do lodowatego mieszkania, wycierajac tzy wierzchem dloni.

— Czy moge prosic¢ o szklanke wody?

Pani Harkness idzie szybko do malutkiej kuchni i wraca z zimng woda
w plastikowej szklance. Podaje mi ja. Pije lapczywie, a rece trzesa mi sie tak bardzo,
Ze co najmniej potowe wylewam sobie na podkoszulek.

— Kim pani jest? Co sie stalo? Pani nie jest z policji, prawda?

Krece glowa.

—To pani jest ta kobietg, tak? — dodaje ona po diuzszej chwili. — Ta zgwalcona.

Wzdrygam sie; tak tatwo mnie rozszyfrowac. Najpierw Colin Lesser, teraz pani
Harkness. ROwnie dobrze moglabym chodzic¢ z transparentem.

— Policja wie, ze pani tu przyszia?

— Mialam nadzieje, ze zdolam odkryc to, co oni przegapili — wyjasniam, kiedy juz
jestem wzglednie pewna, ze glos mi sie nie zalamie.

— I udato sie?

— Chyba tak - mowie, zbyt zmeczona, by klamac. - Rozumiem, ze ma pani wnuka.

— Kto pani to powiedzial?

—Jest tu w tej chwili?

— Na pewno Saunders z mieszkania obok. Zawsze chce mi narobi¢ klopotow. Ten
dran ma ochote na to mieszkanie; odkad sie wprowadzil, chce je zagarngc. Usiluje
mnie stad wykurzy¢ od Smierci mojego meza.

— Czy pani wnuk tu jest?

Pani Harkness wydyma usta i zaklada wlosy za prawe ucho.

— Nie powiedzialam, ze mam wnuka.

— Policja bez trudu sie tego dowie.

Jej twarz jakby obwisa — znak mojego zwyciestwa. Nagle pani Harkness wyglada
na swoje siedemadziesigt pare lat.

— Ten dran zawsze skarzy sie na Jasona; twierdzi, ze za bardzo halasuje albo
puszcza za glosna muzyke. Ale to nieprawda. Nikt poza nim sie nie skarzy. Tylko
Saunders. I tylko dlatego, Zze ma za duzo wolnego czasu. P6t roku temu odszed}



z pracy i nie moze znalez¢ nikogo, kto chcialby go zatrudnié. A to ci niespodzianka.

— Czy Jason jest tutaj, w tym mieszkaniu?

— Chce, zeby pani juz wyszla.

— Na pewno tego wilasnie pani chce? Bo to rzuci na pani wnuka jeszcze wieksze
podejrzenia. Policja moze uzyskac nakaz rewizji.

— Niczego nie znajdg. M6j wnuk jest dobrym mlodym czlowiekiem.

— Chce z nim tylko porozmawiac.

— Nie mial nic wspdlnego z tym, co panig spotkato.

— Zatem nie ma sie czego bac.

— Widzialam panig tamtego dnia — rzuca kobieta oskarzycielsko.

— Widziala mnie pani?

— Ukrywala sie pani w krzakach. Obserwowala apartament naprzeciwko przez
lornetke. Omal nie zadzwonilam na policje, zeby zglosi¢ podgladacza.

— Wiec dlaczego pani tego nie zrobila?

— Uznalam, zZe lepiej sie nie mieszac.

—Ze wzgledu na Jasona?

— Oczywiscie, ze nie. — Znowu wydecie ust, znowu manewr z wlosami.

—Jason tu byl tej nocy, prawda?

— To nie ma znaczenia. Jason pomieszkuje u mnie od lata. Nie dogaduje sie ze
swoim ojczymem. Powiedzialam, ze zawsze chetnie go przyjme, ze bede wdzieczna
za towarzystwo...

— Powiedziala pani policji, ze Jason by} u pani?

— Nie widzialam powodu. Zadne z nas nie widzialo napadu. Oboje spaliSmy.

— Powiedziala pani, ze jest tu tylko jedna sypialnia...

—Tak. I co z tego?

— Zakladam, ze Jason sypia tutaj, na tej sofie. — Zerkam na koc lezacy w kacie
skorzanego naroznika.

—Do czego pani zmierza?

— Ze tak naprawde nie wie pani, gdzie by} Jason w chwili napadu. Ze mdg? sie bez
trudu wymknac, kiedy pani zasnela, i dlatego nie wspomniala pani o nim policji.

— To bzdura. Co pani robila w tych krzakach, po co pani podglada ludzi? Moim
zdaniem sama sie pani prosiia.

Jej slowa uderzaja mnie jak policzek, wyciskaja nowe lzy. Odwracam glowe.
I wtedy go dostrzegam.

Chlopak Sredniego wzrostu 1 Sredniej postury, mniej wiecej dwudziestoletni,
o siegajacych brody wilosach 1 nieprzeniknionych ciemnych oczach. Stoi nie dalej
niz trzy metry ode mnie, i cho¢ jego rece zwisajg spokojnie, czuje, Ze siega nimi do
mojej szyi.

— Co sie dzieje, babciu? - pyta.

Powiedz, ze mnie kochasz.



— O Boze... — Nogi uginajg sie pode mng. Szklanka z wodg wyslizguje mi sie z dioni
1 upada na podloge.

Jason chwyta mnie za lokiec, ciggnie na fotel, zmusza, zebym usiadla.

— Zabieraj tapy! — krzycze, odtracajac go.

— Hej —rzuca on, rozezlony. — Co jest?

— Jason, skarbie — mowi jego babcia glosem kojacym i cichym. — Wracaj do
sypialni. Ta pani wychodzi.

— Dlaczego mnie uderzyla? Nie wolno bic.

— Prosze, kochanie. 1dZ do sypialni.

Chlopak puszcza moéj tokie¢, cho¢ nadal gapi sie na mnie ciemnymi, gniewnymi
oczami.

— Niech ona stad idzie.

—Juz wychodzi, skarbie. Za pare minut.

— Co ona tu w ogole robi?

— Przyszta o co$ spytac.

— 0 co? O mnie? Chcesz co$ o mnie wiedziec?

Krece glowa. W oczach staja mi izy.

—Daj mi minutke i zaraz jej nie bedzie.

Jason rzuca mi spojrzenie jednocze$nie zniecierpliwione i wsciekle. Potem
odwraca sie 1 czlapie do sypialni, zostawiajac mnie drzaca w fotelu, w ktory mnie
wcisnal.

—Teraz pani rozumie, dlaczego nie powiedzialam policji o Jasonie. Jest... inny.

— Jest wsciekly.

— Mial trudne zycie. Jego matka, moja byla synowa, byla uzalezniona od
narkotykéw i alkoholu. Jason urodzit sie z alkoholowym zespolem plodowym. Méj
syn nie nalezy do najbardziej odpowiedzialnych ojcow Swiata, a na nieszczescie,
jego ojczym jest jeszcze gorszy. Jason przez cate zycie walczyl Ale daje pani stowo,
to dobry chiopiec. Nie zgwalcil pani.

— Wie pani, ze pasuje do opisu czlowieka, ktéry to zrobit.

—Jason tego nie zrobik

— Skad ta pewnosc¢?

— Bo znam mojego wnuka. A teraz — dodaje pani Harkness, otwierajgc drzwi
wyjsciowe — musze prosi¢, zeby pani wyszia. Bo tym razem naprawde wezwe
policje.

Zostaje na miejscu.

— Prosze to zrobic.
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— Czy pani zwariowata? Jak Boga kocham, co pani sobie myslala?

Oficer Castillo wyglaszal mi kazanie przez prawie godzine, odkad opusciliSmy
mieszkanie pani Harkness i wrociliSmy do mojego. Rozumiem jego desperacje.
Sama zadaje sobie to pytanie, cho¢ jemu bym sie do tego nie przyznala.

— Zdaje pani sobie sprawe, ze mogla pani zaszkodzi¢ calemu dochodzeniu?

— Jakiemu dochodzeniu? - odparowuje. — Nawet nie wiedzieliScie, ze pani
Harkness ma wnuka.

— DowiedzielibySmy sie.

— Naprawde? Kiedy?

— Nie o to chodzi.

—-Ao0co?

— O to, ze nie miala pani powodu i$¢ do pani Harkness. — Policjant przecigga reka
przez geste czarne wlosy 1 wyglada przez okno mojego salonu.

— Mialam prawo.

— Moge panig aresztowac za podawanie sie za policjantke.

Zasugerowat to juz pare razy.

— Nie powiedzialam jej, ze jestem z policji.

— Wmowila jej pani...

— Nic podobnego. Nie mam wplywu na to, co zalozyla.

—Tak czy owak...

— Prosze postuchac - przerywam, zniecierpliwiona tg rozmowa3. — Nie zrobilam nic
zlego ani nielegalnego. Mam prawo przepytaC potencjalnych swiadkow. Jestem
licencjonowanym detektywem...

—Jest pani ofiara.

Ofiarg, powtarzam w mysSlach, wzdragajac sie przed ta natychmiastowa
1 calkowita degradacja mojego statusu, przed zeslaniem do tego nieszczesnego
podgatunku rodzaju ludzkiego, jakim sg ofiary.

— Dziekuje za to uprzejme przypomnienie, prawie zapomnialam. Ale tak czy
owak - ciggne, rzucajagc mu stlowa w twarz — chyba rozumie pan, ze moge byc¢
pomocna.

— W jaki spos6b? Wtracajgc sie w nasze sprawy, zrazajac potencjalnych swiadkow,
z gory okres$lajac wynik dochodzenia...

— Jakiego dochodzenia? Nic nie macie. Gdyby nie ja, nie mielibyscie nawet
podejrzanego.



— Twierdzi pani, Ze rozpoznala w Jasonie Harknessie czlowieka, ktory pania
zgwalcil? — odzywa sie Sledczy Dube. Do tej pory milczal, najwyrazniej zadowolony,
ze moze sta¢ na uboczu i przygladac sie mojej potyczce z Castillem.

Piorunuje go wzrokiem. Dobrze wie, ze nie moge stwierdzi¢ z cala pewnoscia, ze
to Jason Harkness mnie zaatakowal, ze prawie nie pamietam napastnika. Nie ma
szans, zebym go rozpoznala.

— A glos? — pyta Castillo lagodniejszym tonem.

— Co glos?

— Jason Harkness odezwal sie do pani. Mial glos jak czlowiek, ktory pania
zgwalcil?

Zamykam oczy, stysze szept gwalciciela. Powiedz, ze mnie kochasz.

Osuwam sie na sofe, ogarnia mnie fala zawrotow glowy, kiedy usiluje poréwnac
te dwa glosy, nalozy¢ jeden na drugi, zmieszac je ze soba, wymusic zgodnosc.

— Nie wiem.

— Nie wie pani?

— Nie moge mie¢ pewnosci. To mozliwe...

— Mozliwe — powtarza Dube z wymownym potrzasnieciem glowy. — Przy tak
silnym argumencie nie bedziemy mie¢ najmniejszego problemu z otrzymaniem
nakazu.

— Oto, co wiem - oznajmiam. — Jason Harkness pasuje do ogolnego opisu
mezczyzny, ktory mnie zgwalcit. Przebywal w okolicy w czasie napadu. Okna
mieszkania jego babki wychodza dokladnie na miejsce, w ktorym mnie
zaatakowano, wiec mial zarowno dostep, jak 1 sposobnos$¢. Co wiecej, to
zwichrowany, gniewny mlody mezczyzna, ktory w latach, gdy ksztaltuje sie
osobowos$¢, zostal wykorzystany lub co najmniej zaniedbany, co jest calkiem
nieztym wstepem do przyszilych brutalnych czynow. SprawdziliScie, czy ma
kartoteke?

— W pierwszej kolejnosci — odpowiada Castillo, wskazujgc swojg komorke.

~-1I?

— Czekam, az ktoS oddzwoni.

Nastepuje chwila ciszy, za ktora wszyscy jesteSmy wdzieczni. Mamy czas sobie
przypomnieC, ze nie jesteSmy przeciwnikami, ze gramy po tej samej stronie
i chcemy tego samego: znalez¢ czlowieka, ktéry mi to zrobil, i wsadzic go za kratki.

Szczerze mowiac, ja chce czego$ wiecej. Chce mu wydrapac oczy, rozerwa¢ mu
gardlo, wykastrowaC go 1 zbi¢ na Kkrwawa miazge, po czym rzuci¢ jego
zmasakrowane, okaleczone cialo rekinom, ktére plywaja w moich koszmarach.
Tego chce. Ale zadowole sie znalezieniem go i wsadzeniem za Kkratki.

— Przepraszam — zaczynam. — Nie chcialam nikomu wchodzi¢ w droge...

— To nie jest kwestia wchodzenia w droge — odpowiada Castillo. — To kwestia
racjonalnego mysSlenia. JesteS za blisko sprawy, Bailey. — Niespodziewanie



przechodzi na ty. — Rozumiem, Ze chcesz pomac, ale nie mozesz. Najwyzej mozesz
dac sie zabic.

— To chyba przesada.

— Zastanow sie. A jesli Jason Harkness naprawde jest gwalcicielem? Co by bylo,
gdyby$ zapukala do drzwi jego babki i nie zastala jej w domu? Tylko jego?
Zastanawialas sie, co by sie moglo wydarzyc?

Musze przyznac, ze tego nie wzietam pod uwage. Kiedy teraz o tym mysle, czuje
zimny dreszcz na plecach.

— Strzelasz na oSlep we wszystkich kierunkach. Pare dni temu bylas przekonana,
ze zgwalcit cie Paul Giller...

— Nie powiedzialam, ze jestem przekonana - sprzeciwiam sie, cho¢ nie mam juz
serca do tej dyskusji.

— No dobrze - kapituluje policjant. — Nic nie zyskamy na odgrzewaniu tego jeszcze
raz.

Kiwam glowa.

— Co teraz?

— Pozwdl nam pracowac. I zyj swoim zyciem — dodaje po pauzie.

A jak ci sie wydaje, co ja robie? — mam ochote spytac, ale uznaje, ze rozsadniej
bedzie sie powstrzymac. Niczego nie zyskam, stawiajac sie.

— Mozecie sprawdzic jeszcze kogo$ — mowie tylko, wyjmujac z kieszeni wizytowke
Colina Lessera i podajac ja policjantowi.

Ten zerka na nig i na mnie.

— Kto to?

— Kto$, kogo dzis poznalam.

— Rozumiem, Ze to nie ma nic wspolnego z faktem, zZe jest kregarzem.

Robie, co moge, zeby w swojej relacji nie podkresla¢ absurdalnych okolicznosci
naszego spotkania.

— Uprawial jogging, a ty stalas w krzakach, gdzie cie zgwalcono — podsumowuje
Castillo, nie dajac mi sie tak latwo wywing¢. Sciska nos u nasady, jakby zaczynala
mu sie migrena.

— PomysSlatam, ze to mozna sprawdzic...

— Oczywiscie. Przyjrzymy sie mu. — Chowa wizytowke Colina. — Bedziemy sie
zbierac.

Dzwoni telefon, a ja podskakuje.

— Odbierz — mowi Castillo. — Sami trafimy do wyjscia.

Idg do drzwi, a ja kieruje sie do kuchni i odbieram telefon. To Finn z recepcji.

— Wiem, ze policjanci jeszcze s3 u pani — zaczyna — i pomysSlalem, ze uprzedze.
Pani brat Heath jedzie na gore. Jest pod wplywem...

Ogarnia mnie panika. USwiadamiam sobie, ze Heath jest po jednej stronie moich
drzwi, a policjanci po drugiej.



— Bailey? — wola, stukajac glosno i uparcie. — Bailey? Wiem, Ze nadal sie wsciekasz,
ale przyszedlem, zeby przeprosic i blagac¢ o przebaczenie.

Fakt, ze moj brat jest albo pijany, albo pod wplywem narkotykow, albo jednego
1 drugiego, nie uchodzi uwagi policjantow.

—Za co? — pyta Castillo, kiedy podchodze. — CoS$, o czym powinniSmy wiedziec?

Krece glowa. Nie powiedzialam im o incydencie w moim rodzinnym domu. Bo po
co?

Otwieram drzwi. Heath prawie wpada do mieszkania. Cuchnie alkoholem i otacza
go chmura dymu z jointa, ktorego trzyma w palcach.

— To chyba zart — rzuca Castillo, cofajac sie o pare krokow przed zataczajacym sie
na niego Heathem.

— 0z kurka. — Na widok policjantow madj brat zaczyna chichotac.

— Heath, na mitos¢ boska...

— Prosze to oddac. — Castillo wyjmuje jointa spomiedzy palcow Heatha i gasi go.

— Ej, no co...

— Bailey, twoj brat powinien sie napi¢ wody — zauwaza Castillo.

— Albo ginu z tonikiem! — wola za mng Heath, kiedy biegne do kuchni.

— Przypuszczam, Ze pojdziemy do salonu - slysze glos funkcjonariusza Dube.

— A kto dokladnie wysuwa to przypuszczenie? — informuje sie Heath. — Chyba nie
zostaliSmy sobie przedstawieni.

— To oficer dochodzeniowy Dube - mowi Castillo, kiedy wracam z woda dla
mojego brata.

— To zart, co nie? — odpowiada natychmiast Heath i zanosi sie chichotem. — Oficer
dochodzeniowy Doobie[2]? Bailey, on ze mnie zartuje?

— ZamKknij sie — sycze, i ide za mezczyznami do salonu, gdzie wciskam szklanke
W rece mojego brata. Stoimy we czworke przed sofami. Nikt nie siada.

Castillo patrzy wsciekle na Heatha.

— Co pan wyprawia?

— Co ja wyprawiam? - powtarza Heath. — Przyszedlem wspomodc milodszg
siostrzyczke w potrzebie.

— Mysli pan, ze takie zachowanie jej pomaga?

— Na pewno bardziej niz panskie. — Heath pije dlugi lyk wody. — Nawiasem
mowiac, boska koszula. W tych jaskrawych hawajskich wzorach jest cos, co
emanuje kompetencjq.

— Prosze, Heath. Uspokdj sie.

— Prosze mi powiedzie¢, ze pan tu nie przyjechal samochodem - rzuca
funkcjonariusz Dube.

— Dobrze - zgadza sie moj brat z uSmieszkiem. — Jak pan sobie zyczy. Nie
przyjechalem.

— Nie podskakuj.



—Bo co? Bo mnie posadzisz?

Oficer Castillo wrzuca jointa Heatha do tej samej kieszeni, do ktorej wilozyl
wizytowke Colina Lessera.

— Masz tego wiecej przy sobie?

— A co, chcesz zajarac?

— Heath...

— Niestety nie, funkcjonariuszu Doobie. A nie, zaraz! Ten drugi to funkcjonariusz
Doobie, tak?

I odwraca sie, nucac ,,Doobie, doobie, do...”.

— Heath...

— Mozecie mnie zrewidowac, jesli chcecie. — M0j brat rzuca sie na sofe, wyciggajac
przed siebie diugie nogi i zakladajac rece za glowe, jakby relaksowat sie w hamaku
na plazy.

— Nie aresztujcie go — odzywam sie. Mam ochote da¢ mu kopa.

Castillo kiwa glowa.

— Tylko, Bailey... Nie zostawiaj go, zanim nie wytrzezwieje.

— Nie zostawie. Dziekuje.

Dzwoni komorka Castilla, ktory odbiera po pierwszym sygnale.

— Castillo — rzuca policjant. Obserwuje jego twarz. — Naprawde? Dobrze, dzieki.
Bardzo interesujgce. — Rozlacza sie, patrzagc na mnie. — Wyglada na to, ze Jason
Harkness rzeczywiscie byl notowany.

—Zaco?

— Nie wiemy. Akta zapieczetowane.

— Co to znaczy?

— Wiasnie to. Najwyrazniej popelnil przestepstwo jako nieletni i jego akta zostaly
utajnione.

— I nie mozna ich odtajnic?

— Nie wyglupiaj sie — odzywa sie Heath. — Nawet ja to wiem. Kiedy raz utajnia akta,
to na amen.

— Twdj brat ma racje — przyznaje Castillo. — Chyba ze kto$ z biura oskarzyciela
publicznego o tym ustyszy i pociggnie za kilka sznurkow.

Czy moglabym poprosi¢ o to Gene’a? Czy w ogole wziglby to pod uwage? A gdyby
— co malo prawdopodobne - zgodzit sie zajrze¢ do zapieczetowanych akt Jasona
Harknessa, czego zazadalby w zamian?

— Przepraszam. Nie moge go prosic...

— Nie musisz. Nie martw sie. Na pewno kto$ zwroci mu na to uwage. Oczywiscie te
dowody na nic sie nie przydadzg w sadzie. Nie bedzie mozna ich bra¢ pod uwage.

— Ale by pomogly - zauwazam. - Jesli w tych aktach znajduje sie wzmianka
o skazaniu za jaki$§ napad, mielibySmy sie na czym oprze¢. Moglibysmy za ich
pomoca uzyskac przyznanie sie do winy...



— Nie bedzie zadnego ,,my” — mowi Castillo z naciskiem. — Myslalem, ze wyrazilem
sie jasno.

— Oczywiscie. Tak mi sie powiedzialo.

— Kim jest Jason Harkness? — chce wiedzie¢ Heath. — To podejrzany?

— Siostra ci wyjasni — odpowiada Castillo i razem z Dube’em wychodzi na
korytarz. - Wez sie w gars¢ — radzi Heathowi.

— Wez sie w garsc¢ — przedrzeznia go moj brat, kiedy drzwi sie za nimi zamykaja. —
Za kogo on sie uwaza?

— Za policjanta, idioto.

— Niezbyt dobrego. — Heath zrzuca buty i po marmurowej podlodze toczy sie
z pieC skretéw. Moj brat natychmiast opada na czworaki i zbiera swoje skarby.

— Co ci odbilo? — pytam. — Robisz wszystko, zeby cie aresz-towali?

Heath macha lekcewazgco reka.

— Do butow nigdy nie zagladaja.

— Bardzo starales sie ich sprowokowac...

— Na swoja obrone powiem, ze nie spodziewalem sie ich obecnosci.

— Co to za argument?

— Zaskoczyli mnie. Wiesz, ze kiedy mnie kto$ zaskoczy, robie sie napastliwy.

— Fakt, byle$ napastliwy jak cholera.

— Oho! Witaj z powrotem, siostrzyczko. Milo widzie¢, ze odzyskujesz charakterek.
Tesknilem za toba.

Jego uwaga na chwile zapiera mi dech. Opadam na sofe naprzeciw niego. Czy
Heath ma racje?

— Shuchaj, przyszedlem ci powiedzie¢, ze naprawde cie przepraszam za tamto.
Mialas racje. Nie powinienem byt lamac za-kazu sadowego. I sprowadzac¢ do domu
ojca tych ludzi. To bylo niedopuszczalne, w dodatku niebezpieczne i moze nawet
glupie. Zrobilem cos zlego i przepraszam. Czy brzmi to dorosle?

— Nawet, nawet.

— Dobrze. Wiec czas to uczci¢. — Heath unosi uratowanego jointa. — Fajka pokoju?

— 0d10z to dziadostwo.

— Nie, dopoki nie wezmiesz bucha. No przelam sie. Co ci szkodzi sie troche
odprezyc? — Heath wyjmuje sfatygowane pudelko zapalek z kieszeni obcistych
skorzanych spodni i zapala jointa, zaciagajac sie gteboko. Pozostale skrety chowa do
kieszeni. Potem podaje mi papierosa.

Nie palilam trawy od zerwania z Travisem, a nawet przedtem nieczesto mi sie to
zdarzalo i nie dawalo szczegdlnej przyjemnosci. Biore jointa i zamierzam zgasic go
tak jak oficer Castillo. Niespodziewanie dla samej siebie podnosze go jednak do ust
1zaciggam sie. Dym wypelnia mi gardio i wnika gleboko do ptuc.

— Brawo - mowi Heath z duma i siega po skreta.

Przez pietnascie minut podajemy go sobie, az doslownie rozpada mi sie¢ w rece.



Czuje bardzo przyjemne dzialanie trawy i zastanawiam sie, co sie wilasciwie stalo.
Przez prawie pietnascie minut nic mnie nie ruszalo i uznalam, ze po dlugiej
abstynencji uodpornilam sie na wplyw narkotyku, a tu prosze... Ogarngl mnie
spokéj, a nawet rozleniwienie.

Dzwoni telefon, a ja po raz pierwszy od napadu nie podskakuje. Od niechcenia
spogladam na zrodlo dzwieku.

— Kto to? — pyta Heath. — Nie odbieraj — dodaje zaraz potem.

Ale ja juz wstaje. Dzwonek przycigga mnie jak magnes.

— Halo?

— Bailey?

— Claire?

— Spalas? Obudzilam cie?

— Nie. Ktéra godzina?

— Po szostej. Masz dziwny glos. Wszystko dobrze?

Usiluje wzigc sie w garsc. Claire z cala pewnoscia nie pochwalilaby jarania.

—Bardzo dobrze.

— Masz atak paniki?

— Nie. Jestem tylko troche zmeczona.

— I jak bylo po potudniu?

Czy policja juz sie z nig skontaktowaita?

— Z Elizabeth Gordon - dodaje Claire, jakby wyczula moje zaskoczenie. — Poszias
do niej, prawda?

Oddycham z ulgg, choC¢ to ulga zmieszana z wyrzutami sumienia. Nie lubie
oklamywac Claire. Nie lubie mie¢ przed nig tajemnic.

— Tak. Tak, oczywiscie.

—1? Jak poszto?

— Dobrze.

— Myslisz, ze ci pomaga?

— Tak. Naprawde.

— Doobie, doobie, do — §piewa Heath w innym pokoju, a ja nie moge sie opanowac
— parskam $miechem.

— Bailey, Bailey, co sie dzieje? Czy kto$ tam jest?

— Nie, skad. Nikogo tu nie ma. Nic sie nie dzieje. - Zmuszam sie do kaszlu. — Chyba
sie czyms$ zarazitam.

— Cholera. Wiedzialam, ze masz dziwaczny glos.

Dziwaczny, powtarzam w myslach, usilujgc sobie przypomniec¢, gdzie ostatnio
slyszalam to slowo.

— Chcesz, zebym po pracy przyniosta ci rosol?

— Nie, dziekuje. Chce sie wczesniej polozy¢ spac.

—To chyba dobry pomyskt. Na pewno nie chcesz, zebym wpadia?



—1dZ do domu, do Jade, i przestan sie 0 mnie martwic.

— Dobrze. Ale zadzwon, jeSli poczujesz sie gorzej. Bez wzgledu na pore. I tak
pewnie nie bede spala.

—Zadzwonie jutro — obiecuje.

— Zdrowiej!

Odkladam stuchawke, czujac, ze przyjemny szumek zaczyna sie rozwiewac.
Wracam do salonu i staje w progu. Heath zapala kolejnego jointa i leniwie mi go
podaje. Krece glowa i ide do sypialni. Padam na niepostane 16zko i nakrywam glowe
koldra, Zzeby odgrodzic sie od wieczornego stonca.

*

Dzwoni telefon. Otwieram oczy w ciemnosci. Siegajac po stuchawke, spogladam na
zegarek 1 widze, ze dochodzi polnoc. Podnosze telefon do ucha i juz mam
powiedziec ,halo”, kiedy uswiadamiam sobie, ze po drugiej stronie nie ma nikogo.
Shuchawka buczy. Odkladam ja na ladowarke.

Glowa mi cigzy jak odlana z cementu, w gardle tak wyschlo, ze z trudem
przelykam Sline. Wstaje z 16zka i czlapie do lazienki, nalewam sobie szklanke wody.
»1TWO0j brat powinien sie napi¢ wody” - stysze glos funkcjonariusza Castillo. Kiedy to
bylo? Jak dawno temu?

Nagle przed oczami staje mi Heath, rozwalony na mojej sofie w salonie,
z odchylonag do tylu glowg, z piekna twarzg ukryta za chmurga marihuanowego
dymu. Wszystko staje sie jasne.

— Niech to diabli.

Co ja sobie myslalam, do cholery?

Wracam do sypialni, biore z nocnej szafki nozyce, ide korytarzem, trzymajac je
przed soba.

— Heath? - wolam, wlaczajac Swiatlo 1 spogladajac na sofe, gdzie go ostatnio
widzialam.

Sofa jest pusta.

Podobnie jak druga sofa, podiloga, kuchnia, lazienka dla gosci i sofa w moim
gabinecie.

— Heath! - wolam znowu, cho¢ wiem, ze mojego brata juz tu nie ma, ze musiat sie
wymknacé, kiedy zasnelam.

Co znaczy, ze zostawil otwarte drzwi.

Natychmiast przekrecam zamek, jeszcze raz przeszukuje mieszkanie,
z lomoczacym sercem, drzagcymi nogami, w narastajgcej panice. Zagladam w kazdy
kacik i zakamarek; wszelki slad po moim narkotykowym spokoju niknal, choc
duszaca won marihuany nadal mnie przesladuje.



Wracam do sypialni, teraz juz wiedzgc, ze nie zdolam zasnac. Biore lornetke
z nocnej szafki 1 wciskam guzik unoszacy rolety. Wiem, ze Swiatlo w mieszkaniu
Paula Gillera bedzie sie palic. Mam SwiadomoS$c¢, ze sprzeciwiam sie kolejnemu
poleceniu policjantéw, ze ostrzegli mnie, Zebym nie podgladala sasiadow, ale co
tam! Juz i tak im podpadlam, a to lepsze niz snucie sie po pokojach przez calg noc
1 przeklinanie sie za glupote.

Widze ich.

Stoja przed 10zkiem 1 kldca sie ze sobg. Nawet bez dzwieku stysze, ze Paul podnosi
glos w gniewie. Teatralnie macha rekami, nieustannie dziabigc powietrze palcem
wskazujacym. Elena kreci glowa i placze — prosi, przerywa, stara sie co$ wtracic.

Podchodze do okna, reguluje ostros¢, by wyrazniej widzie¢ tych dwoje obcych
ludzi. Jesli mina Paula moze swiadczyc o jego stanie, to za chwile straci panowanie
nad soba. Patrze, bezradna i zafascynowana, jak zbliza sie groznie do Eleny,
przypierajac ja do okna.

Przez pare minut zostaja w tej pozycji: Paul krzyczy, Elena sie kuli, Paul oskarza,
Elena zaprzecza. A potem ona ma dosc. Usiluje sie wyrwac, ale udaje jej sie dobiec
tylko do 16zka, kiedy on lapie ja za tokiec¢ i obraca ku sobie. Dziewczyna usituje sie
wyzwoli¢, co rozwsciecza go jeszcze bardziej. Uderza ja mocno w twarz, z takim
rozmachem, ze Elena pada na 16zko, a kiedy usiluje sie podnie$¢, on uderza ja
jeszcze raz.

I nie przestaje.

— Nie! — krzycze. Policzki mi plong od sily jego uderzen, w uszach mi dzwoni,
kiedy Paul siada na niej okrakiem i zaczyna jg bi¢ pieSciami. — Nie! — krzycze, gdy
zrywa z niej nocng koszule i rozpina dzinsy. — Nie! — krzycze, gdy brutalnie sie w nig
wdziera.

Szlochajac, docieram na oslep do telefonu.

Claire powiedziala, ze moge do niej zadzwoni¢. O dowolnej godzinie.

— Bailey? — stysze ja w stuchawece. — Co sie stalo? Wszystko dobrze?

Opowiadam jej, co przed chwilg zobaczylam.

— Dzwon na policje — rzuca. - Juz jade.

2 Doobie (ang.) — skret
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Dwadzie$cia minut pozniej Claire stoi przed moimi drzwiami, ubrana w szare
dresowe spodnie, wymiety szary podkoszulek i jadowicie zielone crocsy. Twarz ma
nietknieta makijazem, a wlosy Sciggniete w luzny kucyk na karku.

— Co sie dzieje? — pyta, idgc prosto do sypialni i podnoszac lornetke z podlogi. -
Policja juz przyjechala?

— Nie.

— Nic nie widze - mowi, wodzac spojrzeniem po fasadzie budynku Paula. -
Wszystkie Swiatla zgaszone.

— Co? Nie... jeszcze przed chwilg sie palily.

Claire podaje milornetke, zebym sama sprawdzila.

Krece glowa. Paul musial wylaczy¢ Swiatlo, kiedy poszlam otworzy¢ drzwi.

— Zadzwonila$ na policje, prawda? — pyta Claire.

— Powiedzialam im, ze kobieta zostala napadnieta w swoim domu. Podatlam im
adres i numer mieszkania.

— I co powiedzieli?

— Nie czekalam, zeby sie przekonac. Powiedzialam, co musialam, i odlozylam
stuchawke.

— Nie przedstawilas sie?

Znowu krece glowa, starajac sie otrzasnac z poczucia winy. Wiem, zZe policja nie
zawsze szybko reaguje na anonimowe zgloszenia. Powinnam byla podac nazwisko.

Claire zastanawia sie przez chwile.

— Okej. Okej. Poczekamy i zobaczmy, co sie stanie. Co z toba? Czujesz sie lepiej?

— Nie wiem.

Siostra bierze mnie w ramiona.

—Bardzo mi przykro. Powinnam tu by¢.

— Nie. Powiedzialam, zebys$ nie przyjezdzala.

— Nie musialam cie stuchaé¢. Powinnam wyczud, ze cos jest nie tak. — Kladzie mi
reke na czole. - Jeste$ rozgorgczkowana. Masz termometr?

—To nie goraczka.

— No, nie wiem. Wydajesz sie troche rozgrzana.

— To nic takiego. — Spuszczam wzrok i znowu ogarnia mnie poczucie winy. — Tak
sie czasem dzieje po trawie.

- Co?

— Palilam marihuane - szepcze.



— Co? — powtarza ona.

— Heath tu byl - dodaje, jakby to wyjasnialo wszystko.

— Palili$cie trawe?

Wzruszam ramionami. Co moge powiedziec?

— Przepraszam.

— Nie musisz mnie przepraszac. Jeste$ dorosla. Ale...

- Co?

— Jeste$ pewna, Ze naprawde to widzialas? — pyta Claire bezposrednio jak nigdy.

— MysSlisz, ze zmyslam?

— Nie. Z cala pewnoscia nie. Ale skoro bylas upalona...

— Myslisz, ze mialam halucynacje?

— Istnieje taka mozliwos$¢, prawda? Na pogotowie przywoza nam mnostwo o0sob,
ktore dziwnie zareagowaly na niby niewinnego blanta. Heath mogt ci dac¢ skreta
zaprawionego czyms$ mocniejszym.

— Ale to bylo pare godzin temu.

— Jesli to LSD, moze zosta¢ w twoim organizmie przez kilka dni. Wiesz, ze tak jest.
Czy istnieje mozliwos¢, ze to ci sie przywidzialo?

Czy istnieje? Jedyne, co wiem na pewno, to to, ze po raz pierwszy widze w oczach
Claire nieufnosc. I bardzo mi sie to nie podoba.

— Nie wiem. Spalam. Zadzwonit telefon...

— Telefon? — powtarza moja siostra. — Kto dzwonil?

— Nie wiem. W shluchawce uslyszalam tylko sygnal. Moze mi sie naprawde
przys$nilo...

— Gdzie jest Heath? — Claire oglada sie na korytarz, jakby spodziewala sie go
zobaczy(¢, zaczajonego w mroku.

— Wyszed}, zanim sie obudzilam.

— Wiec nie bylo go tu, kiedy zobaczylas... — Jej glos cichnie. Pytanie pozostaje
niedokonczone.

— Nie. Nie bylo go. Niczego nie widzial. — A ja co$ widzialam? Teraz juz nie wiem
1 czuje, ze Claire tez mi nie dowierza. — Nie moze potwierdzi¢ moich stow.

Policzki Claire czerwieniejg, jakbym ja uderzyla.

— Nie chodzi o to, ze ci nie wierze. Po prostu...

— Powatpiewasz — koncze za nig.

Claire otwiera usta, zeby coS powiedzie¢, ale wydobywa sie z nich tylko
westchnienie.

Dzwoni telefon i obie podskakujemy.

— Dobra. To na pewno nie jest sen — oznajmia Claire, podnoszac sluchawke. -
Halo? - Jej ramiona napinaja sie, potem sie rozluzniaja. — Dobrze. Dziekuje. Tak.
Moze ich pan tu przyslac. - Odklada telefon. Uswiadamiam sobie, ze
wstrzymywatam oddech. — To Stanley z recepcji. Policja juz tu jest.



—Tutaj? Jak to?

— Zaraz sie przekonamy.

Dwaj policjanci w mundurach natychmiast wyczuwaja zapach marihuany.
Ledwie im otwieram, zaczynaja weszycC jak psy, ktore zlapaly trop. Jeden kiwa
znaczgco glowa drugiemu. Tego mlodszego poznaje z dwoch spraw, nad ktorymi
pracowalam, choc za nic nie moge sobie przypomniec jego nazwiska.

— Bailey - moOwi on na powitanie.

— Sam - stysze wlasny glos. Jego imie pojawia sie nie wiadomo skad i wypada
z moich ust w ostatniej chwili.

— Styszalem, co sie stalo. Bardzo mi przykro.

Dopiero po chwili dociera do mnie, ze mowi o gwalcie.

— To moj partner — wyjasnia Sam. — Patrick Llewellyn.

— Dobry wieczor — odzywamy sie jednoczesnie, ja i Claire.

Patrick Llewellyn jest o kilka dobrych centymetrow wyzszy 1 co najmniej
0 dziesieC lat starszy od swojego kolegi, ktory, jak sobie przypominam, ma na
nazwisko Turnbull. Jest tak bialy, jak Sam jest czarny, wlosy ma rude i delikatne,
kontrastujgce z czarnymi, kedzierzawymi wlosami Sama. Obaj sa przystojni w ten
szorstki, nonszalancki sposob, ktory czesto cechuje policjantow, a mundury jeszcze
podkreslaja ich urok.

— A panijest...? — pyta Sam, zwracajac sie do Claire.

Claire przedstawia sie jako moja siostra, nie dodajac ,,przyrodnia”, za co jestem jej
nieskonczenie wdzieczna.

— W czym mozemy pomoc?

— Chyba wiedza panie, dlaczego przyszliSmy — zaczyna Patrick Llewellyn.

Sam odkastuje.

— Moze usigdziemy?

— Oczywiscie. — Claire prowadzi ich do salonu, zaprasza, zeby usiedli na sofach.

Ide za nimi. Won marihuany staje sie mocniejsza z kazdym krokiem. Krzywie sie,
gdy funkcjonariusz Llewellyn siada niemal dokladnie tam, gdzie jeszcze pare godzin
temu Heath leniwie palil skreta. Sam zajmuje miejsce obok kolegi, ja i Claire
przysiadamy na sofie naprzeciwko.

— Moge zaproponowac¢ wam cos do picia? — pyta Claire, jakby przyjmowanie o tej
porze policjantow w salonie, gdzie uporczywy zapach trawy otacza nas mdlaca
chmura, ktora jeszcze teraz moze doprowadzi¢ do zawrotow glowy, bylo czyms
zupelie normalnym. - Wode albo sok?

— Nie, dziekuje — moéwi Llewellyn, a jego partner kreci glowa. — Zechce pani
opowiedzie¢, co dokladnie sie dzi§ wydarzylo? Zadzwonila pani na posterunek,
twierdzac, ze zaatakowano kobiete — dodaje, widzac moje wahanie.

— Tak.

— Nie podata pani swojego nazwiska.



— Nie.

— Moge spytac dlaczego?

— MyS$latam, ze to niewazne.

— Przeciez wiesz, jak jest — odzywa sie Sam z dezaprobatg. — Co dokladnie sie
wydarzylo? — pyta z notesem w rece i dlugopisem zawieszonym nad kartka.

Opisuje, co widzialam w mieszkaniu Paula Gillera, uparcie patrzac w podioge,
zeby nie widzie¢ min policjantow.

— Nie po raz pierwszy zglasza pani na policje Paula Gillera — podejmuje Llewellyn,
przegladajac notes, jakby upewniat sie co do faktow.

— Paul Giller tak powiedzial?

— Czy to prawda?

—Tak — przyznaje.

— Co to ma wspodlnego z tamtym? — pyta Claire niecierpliwie. - Wazne jest to, co
dzi$ zobaczyla Bailey.

— Czyli co dokladnie? - pyta znowu Sam.

—To, ze kobieta zostala pobita i...

— Byla tu pani? — przerywa Sam.

— Nie. Przyjechalam...

— Wiec niczego pani nie widziala?

— No nie, ale...

— W takim razie prosze pozwoli¢ odpowiedzie¢ na pytanie siostrze. — Znowu jest
to bardziej rozkaz niz prosba.

Claire prostuje sie z uraza i zakrywa nos reka, kiedy poruszone jej ruchem
powietrze przyniosto nowy podmuch marihuany.

— Widziatam, jak Paul Giller bije i gwalci swoja dziewczyne — mowie policjantom.

—Jest pani tego pewna?

Spogladam na Claire. Jestem?

— Skad wiesz, ze to jego dziewczyna? — pyta Sam.

Dochodze do wniosku, ze lepiej nie wspomina¢ o swoich wczeSniejszych
wyczynach. Jeszcze uznajg, ze przesladuje sasiadow.

— No, zalozylam...

Sam nagle spoglada na co$ na podlodze. Pochyla sie i siega pod stolik do kawy.
Kiedy sie prostuje, trzyma w rece skreta.

Claire przewraca oczami, ja swoje zamykam. Przypominam sobie, jak papierosy
wylecialy z buta mojego brata, ktdry gorgczkowo staral sie je pozbierac.
Najwyrazniej jednego przeoczyt.

— Sluchaj, wiem, ze ostatnio przechodzisz trudne chwile, i rozumiem, ze
potrzebujesz ucieczki, naprawde - mowi Sam - ale jesSli zadzwonila§ pod

wplywem...
— Nie bylam pod wplywem.



— Czyli nie zapalitas sobie malego blanta?

— Niejednego, sadzac po zapachu - przerywa Patrick Llewellyn.

— No dobrze, moglam by¢ troche na haju. Ale nie wtedy, kiedy widzialam Paula
Gillera. Nie wierzycie mi- dodaje, bo ich miny sg bardzo wymowne.

— Nie chodzi o to, w co wierzymy — oznajmia Sam - tylko co sie wydarzyto.

— A najwyrazniej nie wydarzylo sie nic — dodaje Llewellyn.

— OdwiedziliSmy Paula Gillera i przestuchaliSmy jego i jego dziewczyne — ciggnie
Sam. — W sypialni nie bylo zadnych Sladéw walki i oboje stanowczo zaprzeczali,
jakoby do niej doszlo.

— To jasne, ze ona zaprzeczala — odzywa sie Claire, spieszgagc mi na pomoc. — Jesli
on stal obok niej...

— Nie miala ani jednego siniaka.

Dretwieje. Siniaki, ktore tuz po napadzie pokrywaly niemal cale moje cialo,
zaczely znikac dopiero niedawno.

— Prosze zrozumiec — thumaczy Llewellyn. — Nie mozemy wiele zrobi¢, kiedy obie
strony twierdza, ze nie bylo zadnej napasci. Chce pani mojej rady? Prosze przestac
podgladac sasiadow.

— Nie podgladam.

— Czyzby? A jak by to pani nazwala? Przygladanie sie sgsiadom przez lornetke nie
jest zasadniczo przestepstwem, ale rzucanie falszywych oskarzen juz tak.

— Chyba nie oskarza pan ofiary — rzuca Claire.

— Pani siostra nie jest ofiarg — odparowuje on. — W kazdym razie nie w tej sprawie.

— Spoéjrz na to z naszej perspektywy — przerywa mu Sam. — Miesigc temu padias
ofiarg brutalnego ataku. Od tego czasu rzucitas kilka bezpodstawnych oskarzen nie
tylko na tego Gillera, ale rowniez na kilku innych mezczyzn, w tym Davida Trottera
1 Jasona Harknessa.

Usiluje ukryc¢ wstrzas. Wiec juz wiedza o Jasonie Harknessie.

—To jest w twoich aktach — wyjasnia Sam, uprzedzajac moje pytanie.

— Kim jest Jason Harkness? — pyta Claire.

— Tydzien temu mialas niegrozny wypadek samochodowy - ciggnie Sam, znowu
sprawdzajac notatki. — A dzis zadzwonilas anonimowo na policje, zglaszajac napasc,
ktora - jak zaklinaja sie na wszystkie Swietosci rzekomy sprawca i jego ofiara — nie
miala miejsca. Malo tego, znajdujemy w twoim mieszkaniu marihuane...

— Ktdra, nie musze chyba przypominad, jest nadal nielegalna w stanie Floryda -
dodaje Llewellyn.

Kreci mi sie w glowie. Co oni mowia?

— Aresztujecie mnie?

— Nie. Przymkniemy na to oko...

— A Paul Giller? Na niego tez przymKkniecie oko? — pyta Claire.

— Na szczeScie dla pani siostry, pan Giller nie zdecydowal sie wnies¢ oskarzenia.



— Oskarzenia? Za co? — pytam.

— Na przykiad za przesladowanie.

—Jakie przesladowanie? Absurd!

— Czyzby? Powiedzialbym, ze Paul Giller ma dobry powdd, zeby sie konkretnie
wkurzyc¢. Uwaza, Ze z jakiego$ powodu zawziela sie pani na niego.

Claire zrywa sie na rowne nogi. Najwyrazniej ma juz serdecznie dosc.

— Przepraszam, ze marnowalySmy wasz czas, panowie.

— Moze powinnas sie do kogos$ zwrdci¢ o pomoc — szepcze do mnie Sam w drodze
do wyjscia.

— Dziekuje — warczy Claire, zamykajac drzwi, zanim policjanci zdazyli rzucic¢ co$
na do widzenia. — Kim do cholery jest Jason Harkness? — pyta, odwracajac sie do
mnie.

Wchodze do sypialni.

—Jestem bardzo zmeczona. Mozemy to zalatwi¢ innym razem?

Claire idzie za mna.

— Nie, nie mozemy. Kim do cholery jest Jason Harkness? — powtarza. — Czego mi
nie powiedziatas?

Osuwam sie na 16zko i1 niechetnie zwierzam sie jej ze wszystkiego, co zaszlo,
kiedy opuscilam dzi§ gabinet Elizabeth Gordon. Jej twarz wyraza kolejno
zaciekawienie, lekkie zaniepokojenie 1 kompletne ostupienie, tak jak sie
spodziewalam.

— Nie rozumiem...

— Chcialam co$ zrobié... odzyska¢ panowanie nad zyciem... a nie tylko siedzie¢
bezwolnie i caly czas sie bac.

— Nie o tym mowie. Zrobienie czego$, odzyskanie panowania nad zyciem, to
rozumiem. Nie potrafie pojac, dlaczego mi nie powiedzialas. O co chodzi, Bailey? Nie
ufasz mi?

— Oczywiscie, ze ci ufam.

— To dlaczego nie powiedziatas mi, co planujesz?

— Bo nie planowalam. Po prostu... jakos sie stalo.

Mija pare sekund, zanim moja siostra odzyskuje mowe.

— Czy nie powiedziala$ mi o czymsS jeszcze?

Krece glowa, postanawiajgc nie wspominac¢ o spotkaniu z Colinem Lesserem.
Wspdiczucie rozsadnie myslacego czlowieka ma swoje granice. Cierpliwosc
rowniez.

Claire podchodzi do okna i patrzy na mieszkanie Paula Gillera.

— Wiec uwazasz, ze ten Jason Harkness moze by¢ czlowiekiem, ktory cie zgwalcil?

Wzruszam ramionami. Nic juz nie wiem.

— A Paul Giller? Co z nim?

— Nie wiem. - Padam na 16zko, zaslaniam ramieniem oczy. — MysSlisz, ze



zwariowatam, tak?

— Nie, nie mysle, ze zwariowaltas. No — dodaje po chwili — moze troszeczke.

Glos ma lagodny, nawet serdeczny. Slysze cichy szum opuszczanej rolety.
Podnosze reke i spogladam na Claire, ktora sie rozbiera.

— Co robisz?

— Ide spac. — Moja siostra wyjmuje szczoteczke do zebow z kieszeni spodni. -
Widzisz? Przygotowalam sie.

— Co? Nie. Nie mozesz tu zostac.

— Naprawde myslisz, ze masz sile mnie wyrzucic?

—Aco zJade?

— Spala jak niemowle. Zostawilam jej liScik 1 zaraz sie nagram na jej poczte
glosowa.

— Nie. Nie moge cie o to prosic.

— Nie prosisz. Ja decyduje. A teraz badz cicho 1 idz spa¢. Musze by¢ w pracy
dopiero w potudnie. — Idzie do lazienki.

— Claire...

— Nie ma za co - mowi, zanim udaje mi sie znalez¢ slowa podziekowania. — No to
zlapmy troche snu.

Sni mi sie koszmar, w ktérym biegacz z wielkim rzeznickim nozem goni mnie droga
nad oceanem. Po drugiej stronie ulicy, przed malym kosciolem, Heath pali skreta
z Paulem Gillerem. Napastnik dogania mnie, tapie za wlosy, odchyla mi glowe do
tylu 1 bez trudu podrzyna gardlo. Padam na chodnik, wykrwawiajac sie na beton,
a niebo trzesie sie od Smiechu i bicia dzwonow.

Wiem, ze to telefon, jeszcze zanim sie calkiem obudzilam; Ze to jego dzwonek
wdart sie do mojego snu. Siadam i spogladam na Claire, ktora $pi obok mnie. Nie
przeszkadza jej zaden koszmar ani natretny dzwonek telefonu. Nie styszy go? Czy
ten telefon w ogole dzwoni, czy to nadal sen?

— Claire — odzywam sie, muskajac jej ramie. — Claire...

Moja siostra porusza sie i przewraca na plecy.

—Hmmm?

— Telefon...

Odwraca glowe w moja strone i otwiera oczy.

— Co? - Siada. - Co sie dzieje?

— Styszysz telefon?

Claire oglada sie gwaltownie na nocna szafke.

— Ktos dzwonil?



Uswiadamiam sobie, Ze telefon juz umilkk

— Miala$ koszmar?

— Chyba tak - mowie, uznajac, ze tak bedzie latwie;.

Claire mnie przytula.

— Spij, kochanie. — Zmusza mnie, zebym sie polozyla, i kladzie glowe na mojej
poduszce, trzymajac opiekunczo jedna reke na moim biodrze. — Musisz sie wyspac.

Czuje jej cieply oddech na karku. Claire zasypia, ja wiem, ze nie zdolam. Leze
obok niej, bojac sie zamknac oczy, czekajac, az telefon zadzwoni znowu.

*

Dzwoni tuz po 6smej rano.

To iluzja, mysSle.

— Nie odbierzesz? — pyta Claire, trac oczy, i siada.

— Ty go styszysz?

— No pewnie.

Siegam po stluchawke.

— Halo?

— Tu Jade - informuje mnie glos bez niepotrzebnych wstepéw. — Czy moja mama
nadal u ciebie jest?

— Obok mnie. — Oddaje telefon siostrze i ide do lazienki, postanawiajac darowac
sobie obchdd mieszkania. Nie chce niepokoi¢ Claire bardziej niz to absolutnie
konieczne.

Gdy dwadzieScia minut pdzniej wracam do sypialni, wyszorowana i owinieta
obszernym frotowym szlafrokiem, juz ubrana Claire czeka na mnie z kubkiem
Swiezo zaparzonej kawy.

— U Jade wszystko w porzadku?

— Tak. Chciala tylko wiedzie¢, o ktorej dzi§ wroce. Co pewnie oznacza, ze chodza
jej po glowie jakie$ bezecenstwa. Nastolatka... co moge powiedziec?

Czuje sie winna, ze odebralam Jade matke.

— Nie patrz tak — mowi Claire. — To nie ma nic wspdlnego z toba. Jak kawa?
Wystarczajaco mocna?

Moja siostra nauczyla sie czyta¢ w myslach.

—Idealna - zapewniam, jeszcze zanim pociggnelam pierwszy lyk.

— To jakie masz plany na dzis? — pyta. W tej samej chwili dzwoni telefon. - Mam
odebrac? - Szybko rzuca okiem na wyswietlacz. — Numer nieznany - mowi
1 podnosi stuchawke. — Halo? — Krdotka pauza. — Nie, tu jej siostra. Kto dzwoni? —
Claire podaje mi stuchawke. — Jakis doktor Lesser — szepcze z uniesionymi brwiami.

Czuje, ze krew mi odplywa z twarzy. Przywoluje calg sile woli, zeby sie



usmiechnac, i wszystkie sity, zeby zamieni¢ kubek na telefon. Dlaczego do mnie
dzwoni? Czego chce? Jak zdobyl moj numer?

— Halo?

— Czes$C. Pamietasz mnie?

— Oczywiscie.

— Przepraszam, ze dzwonie tak wczesSnie, ale chcialem cie zlapaé¢, zanim
wyjdziesz.

Dlaczego dzwoni? Skad ma modj numer?

— Dobrze, przejde do rzeczy. Uwazam, ze jestes... interesujaca, ze sie tak wyraze...
Wiec dzwonie, bo mialem nadzieje, ze namowie cie na wspolny obiad.
Wygooglowalem cie, jesli sie zastanawiasz, jak...

Nastepny, ktory czyta mi w mys$lach.

Czuje na sobie uwazne spojrzenie Claire.

— Nie moge.

— Nie mozesz, czy po prostu nie interesuje cie tak, jak ty interesujesz mnie?

— Dziekuje za telefon — dodaje. — Umodwie sie na kolejne spotkanie, kiedy tylko
bede znala moj plan dnia. — Rozlaczam sie, nie dajagc mu dojs¢ do stowa. — Moéj
dentysta — klamie. — Okazuje sie, ze nie przyszlam na wizyte.

— I sam do ciebie zadzwonif?

— Pewnie ma spokojny poranek - mowie.

W tej samej chwili telefon dzwoni mi w rece.

— W odrdznieniu od nas — mruczy Claire.

Podnosze stuchawke do ucha. W glowie mam wir mysSli. Dlaczego oklamalam
Claire? Dlaczego tak naprawde Colin do mnie zadzwonil? Czy to mozliwe, zZe jest
tym, kim sie wydaje — mezczyzng, ktéry sie mna zainteresowat i chce mnie zaprosic
na obiad?

— Halo? — prawie krzycze, bo tak sie spielam, zeby odsungc od siebie te mysli.

Shucham znajomego glosu i serce podchodzi mi do gardla, a oddech zamiera
w plucach.

,Powiedz, ze mnie kochasz”.

— Boze... - Rozlgczam sie i upuszczam stuchawke na podloge.

— Co sie stalo? — rzuca Claire. — Kto to byl?

— Castillo — odpowiadam, kiedy udaje mi sie odzyskac glos.

— Co powiedzial? Mow!

— Okazuje sie, ze dziesie¢ przecznic od miejsca, w ktérym mnie zaatakowano,
zostala zgwalcona nastepna kobieta. Zlapali gwalciciela i chca, zebym go
zidentyfikowala.

— Kiedy?

—Jak najszybcie;.

Claire odstawia moja kawe na nocna szafke.



—Jedziemy.
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Jakie$s czterdziesci minut podzniej Claire zatrzymuje moj samochod przed
posterunkiem na 400 Northwest 2nd Avenue, w centrum Miami, w dzielnicy znanej
jako Mala Hawana. Zanosi sie na deszcz; wiatr, ktory juz wieje z predkoscig
czterdziestu kilometrow na godzine, staje sie coraz bardziej porywisty. W radiu
mowili, ze na wschodzie Kuby rozkreca sie tropikalna burza, cho¢ nadal istnieje
szansa, ze ominie Floryde i zginie marnie gdzies na Srodku Atlantyku.

— Gotowa? — pyta Claire, wylgczajac silnik i odpinajgc pasy.

Gotowa na spotkanie z gwalcicielem?

— Dasz rade. — Klepie mnie po dloni.

Spogladam na nowoczesny, wzglednie bialy budynek, ktory wyglada jak
architektoniczny miszmasz, z topornym zewnetrznym szkieletem wystajacym
Z jego bokow i obejmujgacym gorne kondygnacje. Budynek ma dwa, moze trzy
pietra — trudno oceni¢ pod tym katem. Intensywnie niebieskie litery na frontonie
oglaszaja: ,Wydzial Policji w Miami”. Wysokie liSciaste drzewa — z tych, ktorych
nazwy powinnam znac, ale nie potrafie ich spamieta¢ — ocieniaja ulice i podjazd
prowadzacy do wejscia.

Dasz rade, powtarzam w myslach. Dasz rade.

Nie jestem w stanie sie ruszyc.

— Mozemy tu chwile posiedzie¢ — proponuje Claire, cho¢ wiem, ze nie ma czasu,
musi by¢ w poludnie w pracy. — To taka interesujaca okolica — dodaje, rozgladajac
sie po zdecydowanie skromnej ulicy, na ktorej nie ma nic wartego uwagi. -
Wiedzialas, ze nieopodal znajdowaly sie zydowskie delikatesy? Potem zjawily sie
kubanskie bodegi i kawiarenki. A teraz teren przejeli Latynosi.

— Ciekawe — mowie, choC dobiegaja mnie tylko urywki jej stow. — Skad ty to
wszystko wiesz?

Obie zdajemy sobie sprawe, ze nie interesuje mnie jej odpowiedz, ze tylko staram
sie przedluzyC te rozmowe, ktérg Claire zamierzala oderwac¢ moje mysli od
narastajacej paniki.

—Jade uczyla sie w szkole miejscowej historii. A moze raczej ja sie uczytam, a ona
olewala. No c6z. Moze nauczy sie przez osmoze.

—Jeste$s dobra mama.

—Jury jeszcze obraduje na ten temat — mruczy Claire.

— I wspanialg siostra.

Jej Smiech brzmi dziwnie gorzko.



— Heath tak nie mysSli.

Heath nie mysli, kropka — poprawiam ja bezglo$nie, cho¢ nigdy bym tego nie
powiedziala. Stalabym sie nielojalna wobec jedynej bliskiej mi osoby. Jedynej do
niedawna.

— Bo cie nie zna.

— I nie chce mnie poznac.

— Zmieni zdanie.

— Moze. - Claire spoglada na zegarek. — Jeste$ gotowa?

—Jak mam rozpoznac kogos, kogo nie widzialam?

— Dobrze sie przyjrzysz. Nie bedziesz sie spieszyC. Zrobisz, ile mozesz. Tylko o to
cle prosza.

Kiwam glowa i otwieram drzwi samochodu. Porywisty podmuch wpycha mnie
do Srodka, jakby ostrzegal, zebym sie nie wychylala. Claire przechodzi na moja
strone i chwyta mnie za reke, prowadzi przez parking. Wiatr szarpie moimi
wlosami, miota nimi we wszystkich kierunkach, jakbym dotknela linii wysokiego
napiecia. Kazde pasmo zmienia sie w cienki bicz tngcy moje policzki i powieki.

— Smieszne, jak to sie potoczylo, prawda? - rzucam, zatrzymujgc sie nagle za
starenkim czarnym buickiem. Zaskakuje mnie to, co zamierzam powiedziec.

—To znaczy?

— Gdyby to wszystko sie nie wydarzylo... gdybym nie zostala zgwalcona...
moglybySmy nie nawigza¢ znajomosci.

—To prawda.

— Wiec moze powinnam mu podziekowac.

— A moze raczej kopniesz go w jaja?

Usmiecham sie, naprawde sie usmiecham.

— 0, to faktycznie lepszy pomysk.

Oficer Castillo czeka na nas w holu.

Pomieszczenia na parterze sa przestronne i jasne pomimo otowianych chmur za
ciaggnacymi sie przez calg Sciane oknami oraz powagi tego, co sie dzieje w labiryncie
wewnetrznych gabinetow. Bylam tu wiele razy przy okazji moich dochodzen
1 zawsze uwazalam ten budynek za w miare przyjemny pomimo wiszacych na
Scianach fotek z aresztowan 1 zdje¢ dziesieciu najbardziej poszukiwanych
przestepcéw Ameryki. Teraz po raz pierwszy poczutam tu strach.

— Bailey... Claire — mowi Castillo na powitanie. — Dziekuje, ze przyjechatyscie tak
szybko. Pewnie zaraz rozpeta sie burza.

— Miejmy nadzieje, ze najgorsze nas ominie — komentuje Claire.



— Denerwujesz sie? — pyta mnie policjant, kiedy odgarniam wlosy z twarzy. — Jak
sie czujesz?

— Przerazona. — Zastanawiam sie, czy wie juz o wydarzeniach z zeszlej nocy.

— Nie trzeba. Pamietaj, ty ich widzisz, oni ciebie nie.

Wcale mi to nie pomaga.

Castillo prowadzi nas korytarzem, Kktorego Sciany pokrywaja plakaty
rekrutacyjne, wiadomosci i obwieszczenia o nadchodzgcych wydarzeniach, a takze
oprawione w ramki portretowe zdjecia przedstawicieli wyzszego dowodztwa.

— Rozumiem, ze wczoraj w nocy wpadli do ciebie funkcjonariusze — rzuca Castillo
od niechcenia, jakby wspomnial o jakims nieistotnym drobiazgu. — Porozmawiamy
0 tym pozniej — dodaje zlowieszczo i otwiera drzwi do gabinetu.

— Cholera - mamrocze pod nosem.

— Dasz rade — powtarza Claire, niewlasciwie interpretujgc moja reakcje.

Dolacza do nas oficer Dube, ktory wchodzi za nami do gabinetu i zamyka za soba
drzwi. Wita sie, pyta mnie o samopoczucie, informuje, ze nie ma powodu sie bac, bo
ja bede widzie¢ podejrzanych, a oni mnie nie. Nadal mi to nie pomaga.

Pokoj, w ktérym sie znajdujemy, jest maly i pozbawiony okien. Halogeny, nijaka
posadzka z plytek. Oprocz paru pomaranczowych plastikowych krzesel stojacych
pod szarobialg Sciana po lewej, w pomieszczeniu nie ma mebli. Nie ma tez zdjec ani
akwarel. Nic nie odwraca uwagi, bo to miejsce jest przeznaczone do obserwowania
podejrzanych, ktorzy wkrotce stana rzedem po drugiej stronie szyby zajmujacej
wiekszg czes¢ Sciany. Wciskam sweter w granatowe paski w biale bawelniane
spodnie — te same co wczoraj, uSwiadamiam sobie, widzac smugi brudu na biodrach
— 1 odkastuje. Kiedys bardzo dbalam o to, w co sie ubieram.

— Chce pani cos do picia?

— Poprosze wode.

Oficer Dube wychodzi.

— Dla mnie nic - rzuca Claire, cho¢ nikt jej nie pytal. — Sadzicie, ze znaleZliScie
czlowieka, ktory zgwalcil mojg siostre?

— ZatrzymaliSmy podejrzanego w sprawie gwaltu, do ktorego doszlo wczoraj
w nocy, w okolicy, gdzie zaatakowano Bailey.

W tej samej okolicy, do ktérej wczoraj wrdcitam, mysSle, powstrzymujac
mimowolny wewnetrzny dreszcz. Zastanawiam sie, czy moja wizyta ma cos$
wspolnego z tym napadem. Czy moge byc¢ za niego jakos odpowiedzialna?

— Ten sam modus operandi? — stysze glos Claire. Te stowa brzmia w jej ustach tak
osobliwie, ze prawie parskam Smiechem.

— Sa pewne roznice.

—Jak to roznice?

— Moze zaczekajmy, az pani siostra zdola spojrzec¢ na podejrzanych — proponuje
Castillo, gdy drzwi znowu sie otwieraja i wchodzi Dube z woda dla mnie. Wkiada mi



w drzace rece tekturowy kubek. Pije, zanim woda wyleje sie na podloge.

— Nie ma powodu sie denerwowac — powtarza Dube. — Pani ich widzi, ale oni pani
nie.

Drzwi sie otwieraja. Wchodzi mloda kobieta, wysoka i1 koScista, o dlugich rekach
1 szerokich biodrach. Kruczoczarne wlosy okalaja nieco konska twarz. Pewnie
obronca z urzedu.

— CzesC — odzywa sie szeptem "a la Marilyn Monroe, rownie niestosownym, jak
niepokojacym.

— Na pewno znasz procedure - stwierdza Castillo, po czym wyjasnia: -
Przyprowadzimy pieciu mezczyzn. Kazdy wystapi naprzod, zeby$ mogla sie mu
dobrze przyjrze¢, potem odwroci sie profilem. Poprosimy ich takze, zeby
powiedzieli to, co gwalciciel powiedziatl tobie...

Powiedz, ze mnie kochasz.

Nogi uginaja sie pode mng. Rece zaczynaja dygotac. Kubek z woda upada na
podloge. Z gardla wyrywa mi sie krzyk.

— Zostaw —rozkazuje Castillo, gdy Dube sie pochyla po kubek i siega po papierowy
recznik, zeby wytrze¢ wode. — Wiem, jakie to dla ciebie trudne, Bailey, ale to bardzo
wazne. Moze nie przyjrzala§ mu sie dobrze, ale styszala$ jego glos. Dasz rade -
powtarza stowa Claire.

Moja siostra sciska mnie za reke.

— Niestety, musze poprosic siostre Bailey, zeby opuscila pokoj — szemrze kobieta.

— Nie moglaby zostac? — blagam Castilla. — Prosze.

— Nie mozemy dopusci¢ do potencjalnego wplywu na Swiadka — pltynie ku mnie
szept, ktory zaczyna by¢ denerwujacy.

Dube otwiera drzwi.

— Moze pani usigs¢ tam — mowi do Claire, pokazujac jej rzad pomaranczowych
krzesel w korytarzu.

Claire mnie obejmuje.

— Wez gleboki oddech — przypomina. — Dobrze sie przyjrzyj. Nie spiesz sie. Zrob,
ile mozesz. Jestem tuz za drzwiami. — Po raz ostatni sciska mi dton i wychodzi.

— Gotowa? - pyta Castillo, gdy drzwi sie za nig zamknely. Juz trzyma palec na
guziku interkomu i gdy widzi moje kiwniecie glowa, kaze wprowadzi¢ mezczyzn.

Wez gleboki oddech.

Biore, po czym powoli wypuszczam powietrze, patrzac, jak do dobrze
oSwietlonego pomieszczenia po drugiej stronie szyby wchodzi pieciu mezczyzn.
Kazdy trzyma przy piersi malg tabliczke z numerem. Na rozkaz wszyscy odwracajg
sie twarza do mnie, pie¢ par oczu patrzy przed siebie beznamietnie. Podzialka na
scianie za nimi wskazuje, ze maja od metra siedemdziesieciu dwoch do metra
osiemdziesieciu wzrostu. Wszyscy sa Sredniej budowy, cho¢ numer jeden i piec sa
znacznie bardziej umiesnieni niz pozostali. Wszyscy maja brazowe wilosy. Numer



dwa i cztery oceniam na dwadzieScia pare lat, numer jeden i pie¢ sg nieco starsi,
numer trzy ma pewnie dziesiec lat wiecej. Numery trzy i cztery to Latynosi, trzej
pozostali sg biali. Wszyscy maja na sobie ciemne podkoszulki i niebieskie dzinsy.

Wszyscy wydaja mi sie mgliScie znajomi.

Zwlaszcza numer pie¢. Na pewno go juz widzialam.

Dobrze sie przyjrzyj.

— Numer jeden, prosze wystapic.

Numer jeden robi krok do przodu.

Mierze go wzrokiem od stop do gtow.

— Prosze odwrdcic sie w lewo. Teraz w prawo.

Z profilu mezczyzna wyglada nieco lepiej niz en face, cho¢ nie nazwalabym go
przystojnym. Gorne oswietlenie podkresla jego bicepsy, ktére teraz wydaja sie
wydatniejsze niz przed chwilg.

Czy to moze by¢ mezczyzna, ktory mnie zgwalcil?

— Prosze powiedziec¢ ,,Powiedz, ze mnie kochasz” — poleca Castillo, a ja wzdrygam
sie, styszac te stowa w jego ustach.

— Powiedz, ze mnie kochasz — rzuca numer jeden bez akcentu.

Krece glowa. Nie sadze, zeby to on mnie zgwalcit

— Prosze sie cofnac.

Numer jeden wraca na swoje miejsce.

— Numer dwa, prosze wystapic.

Numer dwa robi leniwy krok naprzdd. Jest zgarbiony, a na twarzy posiekanej
bliznami po tradziku maluje sie znudzenie. Obraca sie w lewo i prawo 1 moéwi
,<Powiliedz, ze mnie kochasz”.

Cho¢ jego glos w niczym nie przypomina glosu gwalciciela, musze walczyc z fala
mdlosci. W jego tonie brzmi cos zlowieszczego, zgarbienie ramion zdradza jaka$
przyrodzong wscieklosc. Krece glowg, zerkam na numer piec i serce mi przyspiesza.
Czy to ten czlowiek, ktorego wczoraj zlapala policja, ktory zgwalcil inng kobiete
niedaleko miejsca, gdzie mnie zaatakowano? Czy to numer pie¢ mnie zgwalcil?

— Prosze sie cofng¢. Numer trzy, prosze wystgpic.

Numer trzy wyglada na czterdziesci lat. Oprocz tego, ze jest najstarszy, jest tez
najbardziej roztrzesiony. Wyskakuje przed siebie, przestepuje z nogi na noge
1 prawie dygocze, obracajac sie najpierw w lewo, potem w prawo. Wyrzuca z siebie:
,<Powiedz, Zze mnie kochasz” z ledwie slyszalnym akcentem.

To nie on mnie zgwalcil.

Numer cztery.

Numer cztery jest najmlodszy i najwyzszy. A takze najchudszy. Obraca sie
w lewo, potem w prawo, mamrocze slowa, ktére mial powiedzie¢, wiec musi je
powtdérzy¢ — i to dwa razy. Te powtorki dowodza tylko tego, Ze to nie on mnie
napadk



Numer pie¢ wychodzi naprzod w chwili, gdy numer cztery sie cofa.

Jest najprzystojniejszy ze wszystkich i wyglada na najsilniejszego. Jest takze
mocno opalony, nawet troche zaczerwieniony od stonca. Nie czekajac na polecenie,
odwraca sie w lewo i w prawo.

— Ktos tu sie rwie do wspoéipracy — zauwaza oficer Dube.

— Prosze powiedziec: ,Powiedz, ze mnie kochasz” — rozkazuje Castillo.

— Powiedz, ze mnie Lkochasz - mowl mezczyzna. GloSno. Wyraznie.
Zdecydowanie.

Kolana uginaja sie pode mng. Pokoj sie przekrzywia. Podloga biegnie na
spotkanie z moja glowa.

Castillo podtrzymuje mnie w ostatniej chwili.

— Oddychaj gieboko - radzi.

Lapie zachlannie powietrze.

—To on? - pyta funkcjonariusz Dube. — Rozpoznala pani jego glos?

Krece glowa. L.zy, ktorych nie czulam, skapuja mi z brody.

—To nie on.

— Na pewno?

— Wygladal tak znajomo... pomyS§latam... ale jego glos...

— To chyba juz skonczyliSmy - szemrze prawniczka infantylnym szeptem. -
Dziekuje, panowie. Panno Carpenter —rzuca zamiast pozegnania.

Wychodzi z pokoju. Moja siostra przypada do mnie.

— Co sie stalo? — pyta natychmiast. Pieciu mezczyzn opuszcza pomieszczenie za
szyba. - Wszystko w porzadku? Rozpoznala§ go? - Prowadzi mnie do
pomaranczowych krzeselisiadamy.

— Pani siostra nie zidentyfikowala zadnego z mezczyzn - oznajmia Castillo,
starannie Kryjac rozczarowanie.

— Na pewno? - pyta mnie Claire.

Kiwam glowa.

— Numer pie¢ wydawat sie bardzo znajomy — wyznaje.

— Moze dlatego, ze pracuje na budowie za pani domem. Pewnie widziala go pani
w okolicy.

— Albo przez lornetke — dodaje Dube z wyrazng, cho¢ niepotrzebng, nagana.

— Ma wyrok w zawieszeniu za napas¢ — dodaje Castillo. — Dlatego mogliSmy go tu
sciggnac.

— Napasc¢ seksualng?

— Nie. Bojke w barze. Piec lat temu. Ale warto byto sprobowac.

— Czy to on jest podejrzany o drugi gwalt? — pytam.

— Nie. To byl numer dwa.

Znowu widze zgarbionego miodego mezczyzne o dziobatej twarzy. ,,Powiedz, ze
mnie kochasz” — stysze jego warkniecie. Tylko ze to nie bylo warkniecie czlowieka,



ktory mnie zgwalcil.

— A moze numer jeden? To mogl byc on...

— To byl funkcjonariusz Walter Johnston. Z wydzialu Miami.

Glowa mi opada.

— Cholera. Przepraszam.

— Niepotrzebnie. To nie jest najmilszy facet swiata. Ale ma zelazne alibi na noc,
w ktdrg cie napadnieto. Pracowal razem z dziesigtkami innych policjantow.

— Przepraszam — powtarzam, bo nie przychodzi mi do glowy nic innego.

— No trudno, ty sie staralas, my sie staraliSmy... Skoro nie ma tu tego goscia,
bedziemy szukac dalej.

— Zrobilas, co moglas — pociesza mnie Claire.

— Musimy porozmawiac o zeszlej nocy — oznajmia Castillo.

— O Boze... Naprawde nie mam sity na kazanie.

— Wie pani, ze to bylo glupie, prawda? — pyta Dube, nie owijajac w bawelne.

Zrobilam ostatnio tyle glupich rzeczy, ze trudno mi sie skupi¢ na tej jednej.

— To moze zaczekacC — ustepuje Castillo. — Tylko zrob mi przystuge i nie dzwon juz
anonimowo na posterunek. To nie podnosi twojej wiarygodnosci. — Wyjmuje
wizytowke z tylnej kieszeni spodni i podaje mi ja. — Dzwon od razu do mnie. Na
odwrocie jest moj numer domowy.

— Dziekuje. - Chowam wizytowke do kieszeni. Kolejna do rosnacej kolekcji.

— Wszystko w porzadku? Cos ci przynie$¢? Moze wody?

— Potrzebuje tylko paru minut.

— Nie spiesz sie. — Castillo wychodzi z pokoju. Funkcjonariusz Dube idzie za nim.

— Masz pojecie, jaka jestem z ciebie dumna? — pyta Claire po ich odejsciu.

—Dumna ze mnie? Dlaczego?

—To, co zrobilas, wymagalo ogromnej odwagi.

— Niczego nie zrobilam.

— Nie umniejszaj tego, co zaszlo, tylko dlatego, ze nie zyskalas rezultatu, o ktory ci
chodzilo. Stawila$§ czolo swoim najgorszym lekom. Spojrzala§ w twarz pieciu
potencjalnym gwalcicielom. Nie ucieklas. Nie schowala$ sie. Nie rozpadlas sie na
kawalki. To cos znaczy. Wedlug mnie znaczy bardzo duzo.

Padam jej w ramiona, opieram glowe na jej piersi.

— Kocham cie - mowie i uSwiadamiam sobie, ze to prawda.

— Ja tez cie kocham - odpowiada ona, przetykajac izy. Szybko sie opanowuje. —
Chodz, odstawie cie do domu.

W domu na poczcie glosowej czekaja na mnie dwie wiadomosci. Pierwsza od Sally,



ktora przeprasza, ze nie dzwonila od paru dni, ale byla bardzo zajeta w pracy, jej syn
okropnie sie zaziebil 1 dlaczego nie zorganizowalam sobie zastepczej komorki,
zebysSmy mogly przynajmniej pisa¢ SMS-y. Dodaje, ze w pracy jest miyn, odkad
Sean Holden wrocil z rejsu...

— Cholera — rzucam. Sean wrocit 1 do mnie nie zadzwonit. Co to znaczy? I, co
wazniejsze, dlaczego mnie to obchodzi? Sean moze i jest Swietnym prawnikiem, ale
jest takze klamca i oszustem.

— Idiotka z ciebie - mamrocze do siebie. Zdenerwowalam sie, bo Zzonaty
mezczyzna, w dodatku moj szef, zdradzil mnie... z wlasna zona! — Idiotka — warcze,
czekajac na drugg wiadomos$c¢ 1 mimo wszystko liczac, ze to od Seana.

— Bailey, tu Gene - ryczy mi nagle w ucho moj przyrodni brat. —- Musze z toba jak
najszybciej porozmawiac.

— Cholera - powtarzam i kasuje obie wiadomosci. Po chwili dzwoni telefon.

— Dzien dobry - stysze glos w stuchawce. — Tu Finn z recepcji. Przyszed! pani brat.
Ten duzy — dodaje szeptem.

Wzbiera we mnie panika. Niech to diabli. Naprawde nie mam na to sily.

— Dobrze. Przyslij go na gore.

— Nie odpowiedzialas na mdj telefon —- méwi Gene, wpadajac do mieszkania, jakby
zamierzal staranowac kazdego, kto stanie mu na drodze.

W takich momentach zaluje, zZe zostawilam sobie telefon stacjonarny. WiekszoS$c
moich znajomych juz dawno z nich zrezygnowala. Moze kiedy odzyskam swoja
skradziong komorke...

— Dopiero wrdcitam do domu. Bylam na okazaniu.

— Zapali go?

— Nie. Nie zdotatam...

— Szkoda. — Gene drapie sie po cienkim nosie. Po nosie mojego ojca na twarzy jego
matki, uSwiadamiam sobie.

Idzie nieproszony do salonu i siada, poprawiajac ciemnoniebieski krawat.
Zauwazam krople deszczu na ramionach jego Inianego garnituru w niebiesko-biale
paski.

— 0 co chodzi z tymi zapieczetowanymi aktami?

— Co? Nie. Nigdy...

— Wiesz, zZe nie moge do nich zajrzec.

— Nigdy nie proponowatam... nigdy bym cie nie poprosita...

— I wiesz, ze takich informacji nie mozna uzyc¢ w sadzie.

— Wiem. Bardzo przepraszam.

— Usigdz, Bailey - rzuca, jakbySmy byli w jego gabinecie, a nie w moim
mieszkaniu. — I shuchaj uwaznie, bo nie zamierzam tego powtarzac. Nigdy. Jasne?

Kiwam glowa, wstrzymujgc oddech.

— Jason Harkness wlamal sie jako pietnastolatek do sklepu, uderzyl sprzedawce



w glowe butelkq i zabral czterdziesci trzy dolary i dziewietnascie centow — referuje
Gene sucho. — Spedzit rok i cztery miesigce w poprawczaku, a potem zlozyl wniosek
0 utajnienie jego akt. Od tej pory jest nienotowany. Nic w jego dokumentach nie
wskazuje na sklonnos¢ do gwaltu, choc¢ zdecydowanie jest zdolny do przemocy.
Wiec nie wiem, czy to pomoze. To tyle. — Splata dlonie na kolanach.

— Dziekuje. — Usiluje oceni¢ znaczenie tych informacji. I czekam na ciag dalszy.
Nie znam dobrze Gene’a, ale czuje, ze bedzie sie spodziewatl czego$ w zamian.

Nie musze czekac diugo.

— Shuchaj — mowi, odkaszlnawszy. — To dla ciebie oczywiscie bardzo stresujacy
czas. I nie chcemy, twoi bracia, siostraija, by¢ dla ciebie Zzrodlem dalszego stresu.

Czy Claire z nimi rozmawiala? Przekonala braci, zeby wy-cofali pozew?

— ZastanawialiSmy sie... mieliSmy nadzieje, ze zechcesz iS¢ na ugode — rzuca Gene,
nie dajac miczasu na reakcje.

—Ugode?

— Nie chcemy, a ty nie potrzebujesz przykrej i bardzo publicznej walki w sadzie,
zwlaszcza teraz, gdy starasz sie odzyskac sily po tym ohydnym ataku. Byloby
tragedia, gdyby ten proces utrudnit ci powrot do zdrowia...

— Masz na uwadze wylgcznie moje dobro. — Sarkazm skapuje z moich stéw jak jad.

Gene jakby tego nie zauwazyl

— No wlasnie. Z pewnoscia gdybySmy usiedli i przedyskutowali to jak rozsadni,
doroS$li ludzie...

— MysSlisz, ze pozywanie mnie o prawa do calego majatku mojego ojca jest
rozsadne?

— Byl takze moim ojcem. Mial siedmioro dzieci, nie tylko dwoje. I prosimy
wylacznie o to, co sie nam nalezy. — Gene robi sie czerwony na twarzy. Niecierpliwie
tupie w moéj dywan z krowiej skory. Nie lubi sprzeciwu. — Stuchaj, Bailey. To
oczywiste, ze nasz ojciec nie byl przy zdrowych zmyslach, kiedy zmienil testament -
probuje innej taktyki. — Mial depresje po $Smierci twojej matki i uraze do swoich
starszych dzieci za to, co uwazat za obojetnos$c dla jego przezyc.

— Twierdzisz, ze nie powinien miec depresjiinie mial prawa do urazy?

— Nie mial prawa nas wydziedziczyc.

— Te pienigdze nalezaly do niego.

— Nalezaly do rodziny - upiera sie Gene. — Zapominasz, ze moja matka bardzo
ciezko pracowala, zeby go wspomaoc...

— A ty zapominasz, ze nasz ojciec bardzo hojnie jg uposazyl po rozwodzie. Je$li sie
nie myle, obu swoim bylym zonom dal po kilka milionéw dolaréw, jak rowniez
zapewnil powazne wsparcie swoim dzieciom.

— Co blednie w poréwnaniu z fortuna, ktora dostanie sie tobie i Heathowi. A skoro
0 nim mowa - ciggnie Gene jednym tchem, siegajac po kolejng taktyke — watpie,
zeby nasz ojciec chcial, by twdj brat roztrwonit jego fortune na narkotyki i swoich



rozwigzlych, wykorzystujacych go znajomych.

— Rozwiazli, wykorzystujacy go znajomi— powtarzam i udaje mi sie powiedziec to
z oburzeniem, cho¢ podzielam te opinie. — Smiale stwierdzenie.

— Fakty sa faktami — oznajmia Gene, jakby konczyl przemowienie w sadzie. —
Heath lubi imprezowac, jego znajomi sa w najlepszym razie watpliwi, nigdy w zyciu
nie pracowat...

— Jest aktorem i scenarzysta.

— Serio? W jakich filmach zagral? Jakie scenariusze napisal?

— Wiesz, ze w dzisiaj nie jest fatwo. To musi potrwac. Heath sie stara....

— Bailey...

— Eugene... - mowie, z satysfakcja uzywajac formy imienia, ktorej nienawidzi.

Pienigdze ojca to by wzigl, ale jego imienia — nie. Przed jego wizyta bylam juz
prawie zdecydowana zawrzeC z nim, i reszta mojego przyrodniego rodzenstwa,
ugode.

— Po prostu uwazam, ze bledem byloby oddanie takich pieniedzy w rece kogos,
kto najprawdopodobniej pusci je z dymem - oznajmia Gene, przypieczetowujac
swo0j los raz na zawsze.

— A ja uwazam, ze pora, zebys$ wyszedk.

— Badz rozsadna...

Wstaje 1 ide do przedpokoju. Gene wzdycha i rusza za mng. Otwieram drzwi, a on
niechetnie wychodzi.

— Chce ci podziekowac za zdjecia, ktére dalas Claire — rzuca jeszcze z wyraznym
przymusem. — To bardzo milo z twojej strony.

— Wiec jesteSmy kwita — odpowiadam 1 zamykam mu drzwi przed nosem.
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Jakas godzine pozniej stoje przed rzedem wind w holu wiezowca z 1Snigcego bialego
marmuru, w ktorym znajduje sie kancelaria Holden, Cunningham i Kravitz. Mam
dos$¢ mgliste pojecie, jak sie tu znalazlam - podrdz podskakujaca na wybojach
taksowka po zalanych deszczem ulicach Miami - i jeszcze bardziej mgliste pojecie,
po co w ogole tu przyjechalam. Zeby spotka¢ sie z Sally? Rozméwic sie z Seanem?
Uciec przed obecnos$cig Gene’a, uparcie pozostajaca w moim mieszkaniu, ktore
zaczelo mi sie wydawac bardziej wiezieniem niz bezpiecznym schronieniem?

W kazdym razie znalazlam sie tu. Nagly obezwladniajgcy strach przejal kontrole
nad moimi nogami i wbil je w podloge tak gleboko, jak te efektowne marmurowe
kolumny. Patrze, jak szes¢ wind sunie to w gore, to w do}, nieustannie, choc
nieregularnie; jak ich mosiezne drzwi w stylu art déco otwieraja sie 1 zamykajg; jak
dobrze ubrani ludzie pospiesznie wchodzg i wychodzg; jak ten proces powtarza sie
tyle razy, ze traci znaczenie, tak jak zbyt czesto powtarzane stowo. Czuje, jak
z podeszew moich stop rozchodzi sie nieprzyjemne odretwienie, okraza moje palce,
potem pelznie ku udom i wslizguje sie miedzy nogi.

Doswiadczam epizodu zespolu stresu pourazowego, mowie do siebie. Nie
zwariowalam.

— Bailey?

Z ust wyrywa mi sie ghuchy jek sprzeciwu; wszyscy, ktorzy go uslyszeli, cofaja sie
o krok.

— Przepraszam - odzywa sie miloda kobieta, cho¢ patrzy na mnie tak, jakby
spodziewala sie przeprosin ode mnie. — PomyS$lalam, ze to ty. Jestem Vicki
z ksiegowosci — MOwi to pytajacym tonem, jakby nie byla pewna. — Rany boskie,
jeste$ przemoczona.

— Tak? — Szybko zerkam na siebie i przekonuje sie, ze Vicki z ksiegowos$ci ma
racje. Woda skapuje mi z rak i gromadzi sie w kaluzach wokol moich stop.

Vicki parska smiechem.

— Tak, jestes! — Spoglada na mnie, jakby spodziewala sie, ze stane w plomieniach. -
Wszystko dobrze?

— Doskonale.

Vicki z ksiegowosci jest ladng brunetka o prostych, blyszczacych wlosach,
siegajacych jej prawie do pasa. Ma na sobie szara sukienke i czarne szpilki, tak
wysokie, ze trudno sobie wyobrazic¢, jak udaje jej sie w nich sta¢, o chodzeniu nie
wspominajac. Ja tez kiedys nositam takie buty, mysle, spogladajac na swoje plaskie



sandaly. I chodzenie w nich nie sprawiato mi zadnego kiopotu.

— Jedziesz na gore? — Vicki wciska guzik, choc¢ juz sie swieci. Kiwam glowg, a ona
sie uSmiecha. - Jak leci?

Ciekawe, ile wie, ile informacji, prawdziwych i falszywych, wypuscil z siebie
plotkarski mtyn?

— Codziennie troche lepie;.

— Myslisz, ze wkrotce wrécisz?

— Moze.

— Mam nadzieje. Tesknimy za toba.

A to dziwne, bo to chyba nasza najdluzsza rozmowa.

— Ja tez za wami tesknie — mowie, czesciowo dlatego, ze tak wypada, a czeSciowo
dlatego, ze... to prawda.

Przyjezdza winda, drzwi sie rozsuwaja.

— Jedziesz? — pyta Vicki z ksiegowosci, wchodzac do srodka i czekajac, az zrobie to
samo. Drzwi uderzaja w jej ramie, rozlega sie brzeczyk, bo moje nogi nie chca
ruszy¢ z miejsca i za dlugo zwlekam. — Bailey? Jedziesz?

Jaki$ mezczyzna przebiega obok mnie; jego ruch wpycha mnie do windy. Vicky
z ksiegowosci wybiera dwudzieste czwarte pietro, a potem zerka na mnie z palcami
zawieszonyminad panelem:

— Pan Holden jest na dwudziestym siodmym, tak?

Dlaczego zalozyla, ze przyszlam do Seana? Wie o naszym romansie? Kolejna
soczysta ploteczka o mnie?

— Na dwudzieste szdste. Najpierw chce sie przywitac z Sally.

— A, no tak. Zarobiona po kokarde. Pracuje nad rozwodem Aurory i Poppy’ego
Gomezow. Uwierzysz, co sie tam dzieje? Podobno w ciggu ostatnich dwdch lat
przespat sie z tysigcem kobiet. Czyli co noc inna.

Thumacze sobie, ze Vicky z ksiegowosci przesadza dla lepszego efektu, i Ze to nie
swiadczy o jej umiejetnosci liczenia.

— Przepraszam - odzywa sie jakas kobieta z glebi kabiny, gdy winda zatrzymuje
sie na siedemnastym pietrze. Czuje, ze kilka cial zmienia pozycje za moimi plecami
1 kobieta wysiada, mijajgc sie z wsiadajacym mezczyzna — okolo trzydziestu pieciu
lat, Sredniego wzrostu i Sredniej budowy. Pachnie drogim mydlem i Swiezg, chlodng
wonig plukanki do ust.

Powiedz, ze mnie kochasz.

Opieram sie o sciane, powtarzajac sobie, ze musze zachowac spokoj. To nie jest
mezczyzna, kKtory mnie zgwalcil. Dzisiejsze okazanie wytracilo mnie z rownowagi,
rozjatrzyto mojga wyobraznie.

Nie zwariowalam.

Po chwili docieramy na dwudzieste piate pietro i Vicki wychodzi do imponujacej,
wylozonej plytami zielonego marmuru recepcji kancelarii Holden, Cunnngham



1 Kravitz. Odwraca sie, zeby sie ze mng pozegnac, i przekonuje sie, ze stoje o krok za
nia.

— 0... —rzuca z zaskoczeniem. — MyS$lalam, Ze jedziesz na dwudzieste szoste.

— Chyba najpierw powinnam zadzwoni¢ do Sally - mdéwie, udajac, ze szukam
w torebce komorki. — Powiedzialas, ze siedzi po uszy w robocie...

Vicki z ksiegowosci uSmiecha sie ze skrepowaniem.

— No, to bylo milo cie zobaczyc¢. Powodzenia we wszystkim.

— Dziekuje. — Patrze, jak wita sie z recepcjonistkg i przechodzi przez szklane drzwi
do biur we wschodniej czes$ci budynku. Za tymi drzwiami rozlega sie monotonny
szum glosow ludzi zajmujacych sie swoimi sprawami.

Kiedy$ moj glos tez tam rozbrzmiewal. Tez mialam sprawy, ktérymi moglam sie
zajmowac.

— Przepraszam, moge pomac? — pyta recepcjonistka. Nigdy jej tu nie widzialam.
Pewnie jest nowa. I zachwycajgca — nie ma na to innego stowa.

— Jestem Bailey Carpenter - przedstawiam sie, podchodzac do masywnego
kontuaru z zielonego granitu. — Pracuje tutaj. Jestem na krotkim urlopie — dodaje,
nieproszona.

Recepcjonistka oSlepia mnie usmiechem gwiazdy filmowej.

— Chce sie pani spotkac z kim$ konkretnym?

Waham sie. Dochodze do wniosku, ze nie powinnam byla tu przyjezdzac, ze
musze natychmiast wyjs¢. Odwracam sie do wind w chwili, gdy drzwi jednej z nich
sie otwieraja 1 wychodzi Sean Holden.

A moze nie wychodzi.

A moze tylko sobie wyobrazilam jego i to spojrzenie typu ,,O cholera!”.

— Bailey! — wola serdecznie, podchodzac do mnie z wyciggnietymi rekami. — Nie
spodziewalem sie ciebie. Co tu robisz?

Czuje suchos¢ w gardle. Kreci mi sie w glowie, zaraz zemdleje.

— Pracuje tu. Pamietasz?

I nagle on otacza mnie ramionami. ChoC¢ tylko na sekunde. Na tyle, Zeby
wyszeptac:

— Zamierzalem zadzwonic... — Potem cofa sie, mowiac: — Widze, ze kogos$ zlapala
ulewa. — Strzepuje krople wody, ktore zostawilam po uscisku na jego bezowej
Inianej marynarce.

— Zapomnialam parasolki — udaje mi sie wykrztusic.

—Jak sobie radzisz?

— Kiedy wrdcile$? — pytamy jednoczesnie.

— W niedziele. E... daj mi chwile, dobrze? — Podchodzi do recepcji.

— Dzien dobry panu - moéwi wesolo ol$niewajaca dziewczyna. Nie moge nie
zauwazyc, jak na niego patrzy. Z jej granatowych oczu prawie sypig sie iskry. Czy
Sean patrzy na nia tak samo?



Slyszalem, zZe to niezly podrywacz, powiedzial kiedy$ Gene. Czy zawsze bylam tak
slepa? Czy zawsze bylam tak glupia?

Na tyle glupia, zZeby nie zabraC ze soba parasolki, pomimo ostrzezen przed
nawalnica. Na tyle glupia, zeby wplgta¢ sie w romans z zonatym mezczyzna,
pomimo Swiadomosci, Ze to sie zle skonczy. Na tyle ghupia, Zzeby nadal omdlewac na
jego widok.

— Powiesz Barry’emu Yorkowi, ze spdznie sie pare minut?

— Oczywiscie.

— Czy ktos$ jest w sali konferencyjnej B?

Recepcjonistka sprawdza w ksigzce kluczy.

— Zywej duszy.

Sean wraca do mnie.

— Chodz. - Bierze mnie za ramie 1 prowadzi przez szklane drzwi, lezace
naprzeciwko tych, za ktorymi znikneta Vicki z ksiegowosci.

Sala konferencyjna B to maly kwadratowy pokoj, ktérego siegajace od potogi do
sufitu okna wychodza na zachodnia czes$¢ miasta, cho¢ w tej chwili widac¢ przez nie
tylko czarne niebo i ulewe.

— Dzien robi sie paskudny — zauwaza Sean, a ja zastanawiam sie przez chwile, czy
chodzi mu o deszcz, czy o moja niespodziewang wizyte. Sean zamyka za nami
debowe drzwi, znowu przelotnie mnie $Sciska i cofa sie, zanim zdolam odpowiedzie¢
tym samym. Daje mi znak, Zebym usiadla na jednym z dwunastu czerwonych foteli
stojacych wokol debowego stolu, a ja prawie na nie upadam. Sean siada obok mnie,
obraca sie tak, ze nasze kolana sie stykajg, bierze mnie za reke i spoglada miw oczy.

—Jak sie czujesz, Bailey? Wygladasz na bardzo zmeczona.

Wzruszam ramionami. Boje sie cokolwiek powiedzie¢, zeby sie nie rozplakac.
Dlaczego akurat teraz postanowil by¢ ze mng szczery?

— Bardzo przepraszam — mowi i wiem, ze nie chodzi mu tylko o uwage o moim
wygladzie.

Gdy z oczu zaczynajga mi ptynac 1zy, spuszczam glowe. Nie jestem gotowa na te
rozmowe. Jeszcze nie.

—Jak podrgz?

— Dobra. Bardzo dobra. Dziewczynkom sie podobalo.

— A tobie?

— No, jak wiesz, nie przepadam za rejsami.

Skad mialabym wiedziec?

— Powinienes byl mi powiedziec. — Nie potrafie sie dluzej hamowac. — O dziecku.

Sean wzdycha.

— Wiem. Chcialem. Przyszedlem do ciebie, ale... nie potrafilem. Nie po tym, co cie
spotkalo.

Jakze wygodnie dla ciebie, ze zostalam zgwalcona, mysle, ale opieram sie chetce,



by rzucic to na glos.

— Co ci moge powiedzie¢? Ze jestem tchdrzem, ze jestem draniem? Mozesz
w kazdej chwili zaprotestowac¢ — dodaje ze sztucznym Smiechem, sciskajac mi dion.
—To byt tylko jeden raz. Jedna noc, kiedy za duzo wypiliSmy do kolacji i...

— No nie - przerywam glosniej, niz oboje sie spodziewaliSmy. Sean zerka
nerwowo przez ramie na drzwi. — Nie obrazaj mojej inteligencji.

— To skomplikowane.

— Sypiasz z zong, Sean. Dla mnie to calkiem proste.

—To w niczym nas nie dotyczy.

—To nas dotyczy we wszystkim.

—To nie znaczy, zZe nie jeste$ dla mnie wazna.

— Po prostu ty jestes wazniejszy.

—To niesprawiedliwe.

— Prawnik spodziewa sie sprawiedliwosci? Niezwykle.

— Jeste$ dla mnie bardzo wazna. Wiesz o tym.

— Okazujesz to w zabawny sposob.

Milczenie.

—Jestes zla — mowi w koncu Sean. - I zdenerwowana, co zrozumaiale.

— Clesze sie, Ze to rozumiesz.

— To sie nie moglo wydarzy¢ w gorszym momencie...

— Fakt. Najpierw zostaje zgwalcona, potem madj kochanek robi dziecko swojej
zonie. Bardzo kiepsko sie zlozylo.

I znowu Sean oglada sie niespokojnie na drzwi.

— Moze zechcesz troche ciszej...

— Kiedy urodzi sie dziecko, Sean?

— W lutym.

— Czyli wiedziales o tym od jakiegos czasu.

— Pare miesiecy — przyznaje.

— Chlopiec czy dziewczynka?

— Chlopiec — odpowiada z uSmiechem. — Co$ podobnego, nie? — Spoglada na mnie,
szukajac aprobaty, jakbySmy byli kumplami cieszacymi sie z jego szczescia.

— Gratulacje. — Wstaje. — Powinnam juz i$¢. Po potudniu przesle ci rezygnacje.

— Bailey, nie. To absolutnie niepotrzebne, nie prosze, zebys odeszia z pracy...

— A ja nie prosze o twoje pozwolenie.

Kolejne westchnienie.

— Dobrze. Jak sobie zyczysz — oznajmia Sean oficjalnym tonem. Przynajmniej ma
tyle przyzwoitos$ci, zeby nie okazywac ulgi. — Poradzisz sobie?

Falszywa odwaga przepelnia mi piers. Prawie wypinam jg dumnie.

— Mozesz na to liczyc.



Jako$ udaje mi sie trzymac, kiedy wychodze z sali konferencyjnej, z trudem
stawiajac kroki i powstrzymujac zy. Czekam na winde z wysoko uniesiong glowa.
Wchodzgc, zamykam oczy, zeby nie widzie¢ innych pasazerow. Otwieram je
dopiero na parterze. Trzymam sie na nogach wylacznie sila woli; ide przez hol
1 wychodze na pochmurny swiat. Deszcz na chwile przestal padac, cho¢ niebo jest
sine, a wicher wieje rownie wsciekle, jak poprzednio.

Spostrzegam go w chwili, gdy opuszczam budynek.

Stoi na chodniku i walczy z parasolem, ktory wiatr wywrdcil na lewa strone. Choc¢
stroj do joggingu zmienit na czarne spodnie i sportowag kurtke, natychmiast go
rozpoznaje. Colin Lesser. Wiem, ze pracuje w tej okolicy i ze jest pora lunchu, wiec
nic dziwnego, ze na siebie wpadliSmy. A jednak wydaje mi sie, ze to co$ wiecej niz
zbieg okolicznosci. Czy on mnie sledzi?

— Co tu robisz? — pytam.

Podnosi glowe, zaskoczony.

- Co?

— Bardzo przepraszam — mowie. Dopiero teraz widze, ze mezczyzna, na ktorego
naskoczylam, to calkiem obca osoba. - Wzielam pana za kogos innego.

Nieznajomy mamrocze co$ pod nosem i pospiesznie odchodzi.

Co sie ze mna dzieje? Pewnie wyobrazilam sobie Colina Lessera, poniewaz do
mnie dzwonil. Zamykam oczy 1 przypominam sobie jego adres wydrukowany na
dole wizytowKki. Jego gabinet znajduje sie jakie$ trzy przecznice stad, niespeina dwie
minuty sprintu. O czym ja mysle?

Najwyrazniej wcale nie mysle, przemyka mi przez glowe, kiedy ruszam biegiem.

*

Gabinet Colina Lessera miesci sie na pierwszym pietrze osiemnastopietrowego
bladorozowego budynku, niespeina trzy przecznice od kancelarii. Wchodze po
schodach, z ulga omijajac winde, i znajduje lokal w polowie dlugiego korytarza.
Przyszlam tu przeprosi¢ za moje dziwne i prawdopodobnie niegrzeczne zachowanie
podczas dzisiejszej rozmowy telefonicznej, i wyjasni¢, ze cho¢ Colin jest
atrakcyjnym 1 niewatpliwie fascynujagcym mezczyzng, nie powinnismy
w najblizszym czasie sie spotykac. Tak sobie wmawiam. MozZe nawet w to wierze.
Gabinet wydaje sie pusty, co mnie nie dziwi, skoro to pora lunchu. Nikt nie
urzeduje za schludnym biurkiem w recepcji, ani jeden pacjent nie siedzi w zacisznej
poczekalni z zielonym naroznikiem przed duzym telewizorem nastawionym na
CNN. Ekspres ciSnieniowy jest wbudowany w bladozielong $ciane, obok kilku



efektownych olejnych abstrakcji, a na kamiennym blacie szerokiego stolika do
kawy lezy kilka najnowszych plotkarskich magazynow.

— W czym moge pomaoc? — Glos brzmi znajomo. Odwracam sie, spodziewajac sie
ujrze¢ Colina. Tymczasem staje twarza w twarz z lysiejagcym mezczyzng
0 zyczliwych oczach i lagodnym usmiechu, starszym od Colina o jakie$ trzydziesci
lat.

— Szukam doktora Lessera.

—Znalazla go pani.

—To pan?

Co to znaczy? Ze Colin nie jest tym, za kogo sie podaje? Ze naopowiadal mi
samych klamstw? Ze nasze spotkanie nie mialo wiele wspdlnego z przypadkiem
1jeszcze mniej z romantyzmem, ze Colin mnie sledzil, Ze to on mnie zgwalcitl...

— Byla pani umdéwiona?

— Co? Nie. Po... pomylilam sie... —Ide do drzwi.

— Chwileczke. Moze chciala sie pani spotkac¢ z moim...

— Bailey? — stysze.

Odwracam sie i widze znanego mi Colina Lessera, wychodzgcego z polozonego
w glebi gabinetu. Jest ubrany w bialy fartuch, narzucony na koszule w krate
1 spodnie khaki. Nawet z tej odleglosSci wyraznie widze doleczki w jego policzkach.

— Co ty tu robisz?

—E... no...

— Widze, Ze poznalas mojego ojca.

— Przeprosze was na chwile - mowi starszy mezczyzna, i odchodzi wewnetrznym
korytarzem.

— Co tu robisz? — powtarza Colin.

— Jestem glodna - odpowiadam, i z zaskoczeniem uSwiadamiam sobie, ze to
prawda. — Mialam nadzieje, zZe znajdziesz czas na lunch.

*

— Wiec odeszlas? — pyta, opierajac tokcie na laminowanym blacie i pochylajac sie
ku mnie.

— Naprawde uwazalam, ze nie mam innego wyjscia. Przeciez to bylo glupie, nie?
Romans z zonatym facetem, a przy tym moim szefem... — Zerkam na talerz Colina
Lessera, na ktérym lezy nadjedzona ogromna kanapka z konserwowg wolowing.
Colin nie odrywa spojrzenia ciemnoniebieskich oczu od moich ust, ktore nie
przestaja sie poruszac, odkad usiedliSmy.

Po zadaniu paru pobieznych pytan — Jak dtugo przyjmujesz pacjentow? Jak to jest
pracowac z ojcem? Byle$ zonaty? — i otrzymaniu kilku milosiernie zwyczajnych



odpowiedzi (cztery lata, Swietnie, zerwalem z dziewczyna rok temu) — kompletnie
zdominowalam rozmowe. Mowilam, pozerajac opiekang kanapke z indykiem,
a teraz po prostu nie moge przestaC. Otwieram serce przed mezczyzng, ktorego
ledwie znam, i Kktorego jeszcze godzine temu podejrzewalam, ze mogl mnie
zgwalcic.

— Nie wiem, dlaczego ci to opowiadam.

— Moglabys$ go oskarzyc¢ o napastowanie seksualne — zauwaza Colin.

— Nie napastowal mnie. Do niczego mnie nie zmusik.

— Ale kto$ to zrobil - mowi on po pauzie.

— Tak — stysze wlasny glos.

Dlaczego zwierzam sie temu czlowiekowi? Bo ma takie same dobre oczy jak jego
ojciec? Bo akurat mi sie napatoczyl? Wlasciwie wcale sie¢ nie napatoczyt Zadalam
sobie trud, zeby go tu Sciagngc. Dlaczego? Bo jestem zla na Seana? Bo chce sobie
udowodni¢, ze inny mezczyzna — zdrowy na umysle, rozsadny mezczyzna, ktory
normalnie by mi sie podobal — moze mnie uznac za atrakcyjng? Bo rozpaczliwie
chce uwierzy¢, ze mimo tego, co mnie spotkalo, niektorzy mezczyzni sa dobrzy?
A moze mam mroczniejsze, bardziej ukryte podejrzenia?

—To byles$ ty? — slysze wlasny glos.

—Coja?

— Czy to ty mnie zgwalciles?

— Co?!

Podchodzi do nas kelnerka. Ma okolo szesSc¢dziesieciu lat i mowi z mocnym
wegierskim akcentem. Jej rozkolysane piersi napinajg mundurek w kolorze
musztardy tak bardzo, ze malo brakuje, zeby okragle czarne guziczki puscily
z trzaskiem.

— Co sie stalo? — pyta Colina, ktérego twarz Smiertelnie pobladla. — Nie smakuje
panu kanapka?

— Co powiedzialas? — pyta on, nie zwracajac uwagi na kobiete. — Dlaczego, na
mitos$c boska, tak pomyslalas?

— Deser? Kawa? — pyta kelnerka, zbierajac talerze.

— Kawa - rzuca Colin.

— Dwie - dodaje.

— Ty serio? Naprawde myslisz, ze moglem cie zgwalcic? — Colin rozglada sie po
zatloczonych delikatesach, jakby spodziewal sie, ze zaraz przypadnie do niego
policjant, przygniecie go do blatu i skuje mu rece za plecami.

— A zrobiles$ to?

— Nie. Oczywiscie, ze nie.

— Okej.

— Okej? — powtarza on. — To wszystko? Okej?

Kelnerka przynosi nam kawy, stawia tez na stole dzbanuszek ze sSmietanka



1 cukier w saszetkach.

— Nie rozumiem. Co tu w ogole robisz, skoro myslisz, ze moglem... — pyta Colin po
jej odejsciu.

— Nie mysle tak. Naprawde.

—To dlaczego...?

— Mozemy zapomniec¢, Ze o tym wspomniatam?

— Zapomniec? Nie, nie dam rady. Co tu sie dzieje, Bailey? Chciala$§ ze mnie
wydusic co$ obcigzajacego?

— Nie. Przysiegam.

— Wiec co?

— Nie wiem. Najwyrazniej mam problemy...

— Najwyrazniej.

Zadne z nas sie nie odzywa przez dobre dwie minuty. Pijemy kawe i gapimy sie
na deszcz.

— Rozumiem, ze policja go nie zlapala — odzywa sie Colin, gdy milczenie staje sie
nieznosne.

— Nie.

—I zakladam, ze nie widziala$ jego twarzy?

— Nie.

Do czego on zmierza?

—To nie bylem ja. Przysiegam. To nie ja.

— Wierze ci.

— OKkej.

— Okej.

Colin podnosi kubek z kawg i nie odstawia go, poki nie wypije ostatniej kropli.

— Powinienem juz wraca¢ — mowi w koncu. — Za pietnascie minut mam pacjenta. —
Wstaje 1 siega do kieszeni. Kladzie na blacie dwadzieScia dolarow. — Naprawde
musze uciekac...

— Wiem. Rozumiem. Naprawde.

— Poradzisz sobie?

— Oczywiscie.

— Mam nadzieje, ze go zlapia.

—Jatez.

Colin zatrzymuje sie na chwile, jakby spieral sie sam z soba, czy powiedzieC cos
jeszcze. Gdy wreszcie sie odzywa, przekaz jest prosty i krysztalowo przejrzysty:

—To cze$c, Bailey.
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Godzine pozniej siedze w taksowce przed budynkiem, w ktorym mieszka Paul
Giller.

— To wlasciwy adres? — pyta kierowca, przygladajac mi sie podejrzliwie w lusterku
wstecznym.

Tak naprawde pyta, dlaczego nie wysiadam z samochodu, skoro przyjechaliSmy
na miejsce, a ja juz zaplacitam. W dodatku znowu przestalo padac. Idealny moment.

Nie zamierzalam tu przyjezdzac. Planowalam wrdéci¢ do domu. A jednak, kiedy
siedemdziesiecioparoletni siwowlosy taksowkarz zapytal, gdzie jechac, podalam mu
nie swoj adres, lecz Paula Gillera.

Dzialam na czystej adrenalinie i wiem o tym.

Tylko ze...

Od dawna nie czulam sie tak silna.

Nie zwariowalam.

Aha, akurat.

Powiedzcie to Colinowi Lesserowi.

I Davidowi Trotterowi.

I Jasonowi Harknessowi.

Powiedzcie to sledczym Castillowi i Dube’owi.

Powiedzcie to sedziemu, mySle i prawie parskam $Smiechem.

Pare sekund po blyskawicy nastepuje zlowrogi grzmot. Za chwile znowu lunie.
Rozsadek podpowiada, by porzuci¢ kretynski plan, ktory mi strzelit do glowy,
1 wraca¢ do domu. Ale oczywiscie skoro nie zwariowalam, robie co$ dokladnie
odwrotnego: wysiadam z taksowki i1 biegne do wejscia wysokiego szklanego
budynku. Otwieram drzwi iide prosto do domofonu.

Nazwisko zarzadcy budynku znajduje sie na samym dole. Wciskam brzeczyk
1 czekam.

— Tak? —rozlega sie meski glos. - Moge pomoc?

Mimo woli cofam sie o krok.

— Chcialam spytac o mieszkanie.

— Zaraz przyjde.

Rozgladam sie po pustawym holu, zastanawiajac sie, czy to minimalistyczne
umeblowanie to styl, czy koniecznos$c. Istnieja oznaki, ze gospodarka zaczyna sie
poprawiac, przynajmniej zdaniem kilku ekspertéw, ktorych widzialam w telewizji.
Moze rynek nieruchomos$ci odbije sie od dna i ludzie znowu zaczna kupowac



mieszkania. Skonczy sie wynajmowanie apartamentow na miesigc, zeby utrzymac
sie na powierzchni. Hole znow zapeinig sie meblami.

Mezczyzna, w starannie wyprasowanych dzinsach i niebieskiej koszulce polo,
zbliza sie do mnie po drugiej stronie oszklonych drzwi. Jest niski, w Srednim wieku,
przystojny. Szpakowata czupryna, wspaniala postawa, wysportowane ciato. Otwiera
drzwi i zaprasza mnie do sSrodka, wycigga reke na powitanie. Uscisk mocny, niemal
obezwladniajacy, zgniata moje palce.

— Adam Roth - przedstawia sie. — A pani...?

— Elizabeth Gordon — méwie i zaraz ogarnia mnie strach, ze mezczyzna moze znac
Elizabeth Gordon, ze moze by¢ jej pacjentem.

— Milo panig poznaé. Paskudny dzien na szukanie mieszkania. — Prowadzi mnie
do swojego biura.

To malutkie pomieszczenie w porownaniu z wielkim, pustym holem wyglada jak
skladzik. Na Srodku znajduje sie duze biurko zawalone papierami, teczkami
1 planami pieter. Za nim stol wygodny fotel z brazowej skory, przed nim - dwa
podobne, mniejsze foteliki. W kacie ustawiono kilka skladanych krzesel Duza
biblioteczka, pelna kolorowych segregatorow, znajduje sie na prawo od biurka, na
lewo widze sztalugi z wizerunkiem wysokiego szklanego budynku, pewnie tego,
choc trudno stwierdzi¢, bo wszystkie wygladajg jednakowo.

— Zanosi sie na niezlg nawalnice - zauwaza Adam Roth, siadajac za biurkiem
i dajac mi znak, zebym tez usiadla. - W czym moge pomoc?

— Szukam mieszkania.

— Chce pani je kupic czy wynajac?

— Wynajac.

Wyraznie go rozczarowatam.

— Na pewno? To idealny moment. Ceny spadly, odsetki sg bardzo niskie...

— Nie wiem, jak dlugo zostane w Miami.

—Rozumiem. Zatem chodzi o wynajem na krétki okres.

— Tak.

— Czynsz platny za rok z gory czy z miesigca na miesigc?

— Pewnie to drugie.

Adam Roth uSmiecha sie, cho¢ wyglada na jeszcze bardziej zawiedzionego.

—Jakie mieszkanie panig interesuje?

— Z jedna sypialnig, najlepiej na gornym pietrze, wychodzacym na zachod.

— Naprawde? Wiekszo$¢ lokatoréw woli widok na wschéd. No dobrze — mruczy,
przekladajac papiery na biurku, az w koncu znajduje teczke, o ktora mu chodzi. -
Zobaczmy, czym dysponujemy.

— Ile pieter ma budynek?

— Dwadzie$cia dziewiec.

— Zatem chcialabym mieszkanie na wyzszym pietrze. Moze w okolicach



dwudziestego siodmego? — Na domofonie przeczytalam, ze Paul Giller mieszka
w apartamencie 2706.

— Powinienem pania ostrzec, ze cena ros$nie z kazdym pietrem, a widok jest
w zasadzie taki sam. — Adam Roth macha reka mniej wiecej w strone mojego
wiezowca. — Sprawdzmy... Mam jedno mieszkanie na dwudziestym pietrze, dwa na
dwudziestym pierwszym, jedno na dwudziestym czwartym i jedno na dwudziestym
osmym.

—Jaki numer ma to na dwudziestym osmym?

—Jaki numer? Eee... 2802. Pyta pani z jakiegos konkretnego powodu?

— Z czystej ciekawosci. Kiedy$ mieszkalam na dwudziestym oOsmym pietrze
1 pomyslalam, ze byloby ciekawie, gdybym znowu trafila pod ten sam numer. —
Wzruszam ramionami i rzucam mu moj najbardziej zniewalajgcy usmiech,
usmiech uroczej ekscentryczki, nie wariatki. — Chcialabym na nie spojrzec, jesli nie
ma pan nic przeciwko temu.

— Oczywiscie. Po to tu jestem. — Adam Roth siega do szuflady biurka po komplet
kluczy. — Czynsz wynosi tysigc szeSCset dolaréw za miesigc. Ale jesli zaplaci pani
z gory tylko dwadzie$cia tysiecy dolarow, wyjdzie mniej na miesigc i moglaby pani
zaczac¢ pomnazac kapital wlasny.

— Gdybym tylko miala wolne dwadziescia tysiecy dolaréw — improwizuje. Wstaje
iwychodze za nim z biura.

— Nalezy wplaci¢ depozyt i czynsz z gory za pierwszy i ostatni miesiagc — mowi
zarzadca w drodze do wind. — Czym sie pani zajmuje, jesli wolno spytac?

— Jestem terapeutka.

— Naprawde? Od fizjoterapii, terapii zajeciowej czy...

— Psychoterapii.

Jedziemy winda na dwudzieste 6sme pietro.

— Tedy. — Adam Roth wskazuje w prawo 1 idziemy korytarzem wylozonym szarg
wykladzing. Spogladam na apartament 2806, podczas gdy on wklada klucz do
zamka apartamentu 2802.

— Pani Gordon... Czy powinienem sie zwracac¢ do pani ,,doktor Gordon”? — pyta,
gdy nie reaguje na swoje nazwisko.

— Wystarczy ,,pani”.

Drzwi otwierajg sie i wchodzimy do malutkiego przedpokoju wylozonego szaro-
bialym marmurem. Adam Roth oprowadza mnie po niewielkim mieszkanku.

— Wszystkie okna od podlogi do sufitu. W salonie marmurowa posadzka.
Granitowe blaty w kuchni. Nowoczesny sprzet, w tym zmywarka, kuchenka
mikrofalowa i1 pralkosuszarka — wylicza. — A teraz sypialnia. — Wchodzimy do
kwadratowej Kklitki, ktorej cala zachodnia sciana jest oszklona. — Wykladzina na
podiodze plus garderoba i marmurowa lazienka. Jak na dzisiejsze standardy
catkiem spory rozmiar. I co pani sadzi?



— Slicznie. Czy wszystkie wychodzace na zach6d mieszkania z jedng sypialnia
majq ten sam rozklad?

— Tak. Moga sie nieznacznie rdzni¢, jeSli lokator kupil mieszkanie przed
rozpoczeciem budowy, ale na ogol w calym budynku rozklad jest ten sam.

Pochodze do okna, spogladam na moj apartamentowiec, usitujac zgadnac, ktore
mieszkanie nalezy do mnie, ale deszcz zastania widok. Opieram glowe o szybe
1 wytezam wzrok.

— Wszystko w porzadku? — pyta Adam Roth.

— Tak, staram sie tylko podjac decyzje...

Licze pietra od parteru, ale to za trudne, wiec musze sie zadowoli¢ ogdlnym
okreS$leniem lokalizacji mojego mieszkania. Ale to jasne — nawet przy tym deszczu,
nawet z dokladnoscia do jednego czy dwodch pieter — ze Paul Giller rownie dobrze
widzial moje mieszkanie, jak ja jego.

—Jakies pytania? — pyta Adam Roth po powrocie do salonu.

— Ile mieszkan jest obecnie zajetych?

— Mniej niz polowa. MieliSmy wielu niezdecydowanych i kiedy rynek sie
zalamal...

— A stosunek wlascicieli mieszkan do najemcow? — przerywam, zastanawiajac sie,
do ktorej kategorii nalezy Paul Giller.

— Chyba po6l na pot.

— Czy najemcy czesto sie zmieniaja?

— Nie, niezbyt. Zapewniam pania, ze to bardzo bezpieczny budynek, jesli to panig
martwi.

— Nic mnie nie martwi. Sadze, ze znam kogos, kto tu mieszka.

Adam Roth spoglada na mnie pytajgco.

— Poznalam go w zeszlym tygodniu na imprezie. Chyba powiedzial, Ze jest
aktorem. Boze, jak on sie nazywa? Paul jakis$ tam. Gilmore? Gifford?

— Giller? — podpowiada zarzadca.

— Tak! Wlasnie! Paul Giller. Przystojny facet. Powiedzial, ze tu mieszka.

— Tak.

— 0d dawna?

Adam Roth nie odpowiada.

Udaje, ze przygladam sie granitowemu blatowi w kuchni.

— Nie pamietam, czy wynajmuje to mieszKkanie, czy je kupit

— Niestety, nie moge udzielac takich informacji. Sama musi go pani o to spytac.

— Ach, watpie, zebySmy sie znowu spotkali. Po prostu bylam ciekawa. Faceci
opowiadaja niestworzone historie. Wie pan, jak to jest.

— Wiec po to pani przyszia? Sprawdza pani potencjalnego chlopaka?

— Co? Nie! Skad. Mialam wrazenie, ze Paul Giller mieszka z dziewczyna.

— O to takze bedzie pani musiala spyta¢ go sama. A teraz, jesli tu skonczyliSmy... —



Zarzadca idzie do drzwi.

— Chyba tak.

— Zakladam, ze nie interesuja pani inne mieszkania.

— Nie, dziekuje. Juz sie zorientowalam w sytuacji.

— Czy mam powiedzie¢ panu Gillerowi, Ze pani o niego pytala? — pyta Adam Roth,
gdy wchodzimy do windy.

— Nie warto.

— Tak podejrzewalem. Bylo mi milo panig poznac. — Drzwi windy sie otwierajq. —
No, prosze. Jest i pan Giller.

Cofam sie o krok, cho¢ wiem, ze nigdzie sie nie ukryje.

— O, przepraszam — dodaje Adam Roth, nawet nie silagc sie na ukrycie usmieszku. —
Co$ mi sie pomylito. To jednak nie on.

Weciskam rece w kieszenie spodni, troche dlatego, zeby nie zobaczyl, jak drza,
a troche zeby nie chwyci¢ go za gardlo. Whijam wzrok w podloge, bojac sie nawet
zerknac na zblizajacego sie do nas mezczyzne, ktdry nie jest Paulem Gillerem.

— Dzien dobry - mowi Adam Roth i dodaje do mnie: — To pan Whiteside.

— Jaki tam dobry — warczy pan Whiteside, wchodzac do windy. — Widziat pan, co
sie dzieje na dworze?

— Dobry dzien na pozostanie w domu - zgadza sie zarzadca. — Prosze nie
zmoknad! - wola za mng, gdy wychodze w nawalnice.

*

Heath czeka na mnie w holu.

— Wygladasz jak zmokila kura - powiadamia mnie.

— Gdzie sie podziewales w nocy? - odpowiadam pytaniem, otrzasajac sie
z deszczu. Heath odskakuje na bezpieczna odleglos¢. Wzrusza ramionami. Tylko
tyle sie od niego dowiem.

— Dzien dobry! — wola do mnie Wes, kiedy mijamy recepcje. — Mam nadzieje, ze
pani za bardzo nie zmokla.

— Wyglada jak zmok!a kura — informuje go Heath.

— Wielkie dzieki. — Przyciskam guzik windy. — Jestem wykonczona. — Cho¢ jakas
czes¢ mojego jestestwa (troskliwa siostrzana czes$c) cieszy sie na widok calego
1 zdrowego Heatha, zabdjczo prezentujgcego sie w czarnych rurkach i czarnej
jedwabnej koszuli, inna cze$c¢ (ta po ludzku zmeczona) chce, zeby sobie poszed}i dat
mirunac na t0zko i udawac, ze dzisiejszego dnia nie bylo. — Chcesz czegos$?

Moj brat rzuca mi spojrzenie pelne bolu. Ogarniaja mnie wyrzuty sumienia.

— Dlaczego zawsze zakladasz, ze czegos chce? Nie jestem Claire...

— Claire niczego nie... — urywam. Heath najwyrazniej jest zazdrosny i czuje sie



mocno zagrozony moja nowaq relacja z przyrodnig siostrg. Nie ma sensu tego
wyjasniac ani sie bronic. — Przepraszam - koncze. Tak jest latwie;.

— Przeprosiny przyjete - moéwi Heath. Drzwi windy sie otwieraja i wchodzimy do
kabiny. — Chociaz... skoro o tym wspominasz... jednak moglabys co$ dla mnie
zrobic.

— Dlaczego mnie to nie dziwi?

— Potrzebuje przyshugi. Zamierzalem o nig poprosi¢ wczoraj, ale... odlecialas.

W ostatniej chwili do windy wbiega kobieta w Srednim wieku. USmiecha sie
zalotnie do Heatha i wybiera pietnaste pietro.

—Jakiej przystugi? — pytam po jej wyjsciu.

— Potrzebuje pieniedzy.

—Jak to, potrzebujesz pieniedzy?

Moj brat milczy do chwili, gdy winda staje na moim pietrze.

— Heath?

— Pozyczki. Nie prositbym, ale nie wiem, do kogo sie zwroci¢c. Mam klopoty
1 potrzebuje pieniedzy.

—Jakie klopoty?

— Nie sadzisz, ze lepiej porozmawiac o tym w mieszkaniu, a nie na korytarzu?

— Nie sadzisz, ze lepiej od razu powiedzied, co jest grane? — ripostuje, otwierajac
drzwi.

— Potrzebuje trzydziestu tysiecy dolarow.

— Trzydziestu tysiecy? To zart?

— Na jakis$ czas. Mozesz to 0dja¢ od mojej czesci spadku.

— Do zakonczenia sprawy nie ma zadnego spadku. A sprawa, przypominam ci,
bedzie sie ciaggnac latami.

— Hm, w takim razie moze sie zrobi¢ nieciekawie, bo skoniczyla mi sie kasa. I zdaje
sie, ze jestem winien paru osobom pienigdze. Osobom, ktore nie sa tak
wyrozumiatle jak ty.

— Co ty wygadujesz?

—To bardzo proste. Zrobilem pare zakladow.

— Od kiedy uprawiasz hazard?

— Nie wiem. Od pieciu, dziesieciu lat? I zwykle dobrze mi idzie. Tylko nie ostatnio.

— Mowimy o lichwiarzach?

— Paskudna nazwa, ale zasadniczo trafna. Splacilem im wiekszos¢ dlugu, kiedy
sprzedalem mieszkanie. Zresztg za polowe ceny.

— Sprzedale$ mieszkanie?!

— A myslalas, ze dlaczego mieszkam w domu rodzicow?

— Wlasnym uszom nie wierze. — Zastanawiam sie, czy miedzy dlugami Heatha
a napadem na mnie moze istnie¢ jakie§ powigzanie. Czy ten gwalt byl jakims§
ostrzezeniem? Czy moj brat za niego odpowiada, chocby niechcacy?



—Jestem im winien jeszcze tylko dwadzieScia tysiecy — oznajmia Heath — i bede na
proste;.

— Powiedziale$ trzydziesci.

— No, musze tez z czegos zy¢. No wez, Bailey. Uznaj to za zaliczke. Splace ci
wszystko co do centa. Prosze. Nie kaz mi blagac. JestesSmy rodzing. Nie, jak niektore
osoby.

— Mozemy nie wspominac o Claire? — Osuwam sie na sofe i kryje twarz w rekach,
troche dlatego, ze kreci mi sie w glowie, a troche dlatego, ze Heath ma racje. Nie
zastanawialam sie ani chwili, wypisujgc Claire czek na dziesiec tysiecy dolarow.

— Ostroznie — uprzedza Heath. — Kapiesz na wszystko.

— Zadzwonie do banku - mowie. — Poprosze, zeby przelali te pienigdze na twoje
konto.

— Swietnie. — W glosie mojego brata slycha¢ wyrazna ulge. — Jeste$ super. Serio.
Moja bohaterka.

— Bohaterka — powtarzam i prawie parskam sSmiechem. Tez mi bohaterka. — Nie
mozesz tak ciggle dawac ciala — dodaje. — A ja nie moge cie ciggle ratowac. Nie mam
na to sily.

— Zartujesz? Nie znam nikogo silniejszego od ciebie.

Patrze na niego z niedowierzaniem.

—To prawda — dodaje Heath.

Dzwoni telefon.

— Tu Wes z recepcji — slysze, gdy podnosze sluchawke telefonu w kuchni. -
Przyszla pani siostrzenica.

Jade? Po co?

— Prosze ja wpuscic.

— Nie moéw - rzuca Heath od drzwi. — Swieta Claire zasuwa na gore z mlekiem
1 ciasteczkami?

—Jade — odpowiadam, zastanawiajgc sie, co jeszcze mogto sie dzis wydarzyc.

— Musze spadac, zanim tu dotrze. — Heath Sciska mnie mocno. — Kocham cie.
Nigdy w to nie watp.

— Nie watpie.

Heath cofa sie szybko.

— Zmien te mokre ciuchy — wola, odchodzac. - Zadzwonie wieczorem — dodaje,
kiedy zamykam drzwi.

Po chwili puka Jade.

— Spotkatam tego twojego boskiego brata — rzuca tytulem powitania. Ma na sobie
dzinsy tak obcisle, jakby je namalowano na jej nogach, dopasowany niebieski
sweter i espadryle na oSmiocentymetrowych koturnach. Rzesy pomalowala co
najmniej trzema warstwami tuszu, jasne wilosy spadaja jej na ramiona luznymi
falami. Po jednej jej stronie stoi mala walizka, po drugiej duza torba.



— Co to?

— Matka ci nie mowila? Wprowadzamy sie.

- Co?

— Tylko na pare dni, dopdki sie troche nie uspokoi. Ona ci wyjasni. — Dzwoni
telefon, jakby na potwierdzenie jej stow. — To pewnie ona. Wiesz, ze kapie z ciebie
woda?

Wracam do kuchni. Jade ciggnie walizke 1 torbe korytarzem. Na wySwietlaczu
widze numer Claire. Podnosze stuchawke.

— Mow - rzucam.
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Jest 6sma wieczorem, niedziela. Jade i jej matka mieszkaja u mnie od czwartkowego
popoludnia. Jade Spi na rozkladanej kanapie w gabinecie, Claire dzieli ze mna moje
krolewskie loze. Powiadomila mnie, Ze podjela decyzje o przeprowadzce po
rozmowie telefonicznej z oficerem Castillo, ktéry wyznat jej, ze doprowadzilam go
na skraj szalenstwa, 1 ze ktos musi nade mng zapanowac, zanim nieodwracalnie
zaszkodze sobie lub sprawie. Okazuje sie, ze Adam Roth, zarzadca budynku,
skontaktowal sie z policja od razu po spotkaniu ze mng, poniewaz Paul Giller
opowiedzial mu o moim tak zwanym nekaniu. Castillo powiadomi}t Claire, ze
narazilam na szwank nie tylko policyjne sledztwo, ale i wilasne bezpieczenstwo, ze
na podstawie mojego zachowania kazdy dobry obronca obudzilby w przysiegltych
watpliwosci co do moich zdrowych zmystow, i ze ten, ktoremu w koncu postawi sie
zarzut gwaltu, wyjdzie wolny, jesli nadal bede oskarza¢ kazdego mezczyzne
w zasiegu wzroku. W rezultacie tej prze-mowy Claire zadzwonila do Jade, kazala jej
wyjs¢ ze szkoly wczesniej, spakowac pare rzeczy i pojecha¢ do mojego mieszkania,
gdzie i sama przyjechala po dyzurze.

Usilowalam jej wyjasni¢, co robilam w biurze Adama Rotha, ale wszelkie
racjonalne motywy zbladly, przy¢mione przez rewelacje o moim odejSciu z pracy
1 zaskoczeniu Colina Lessera. Claire starala sie nie robi¢ zbyt zatroskanej miny,
kiedy opisywalam spotkanie z Seanem i lunch z Colinem, ale wiem, co myS§lala: ze
Castillo ma racje, ze szaleje; Zze moja wiarygodnosc, a nawet zdrowe zmysty stoja
pod wielkim znakiem zapytania.

Od czasu, kiedy sie wprowadzily, pada prawie bez przerwy, wiec nie
wychodzimy. Nasze dni wypelniaja gry komputerowe i programy reality. Jemy
lody, ogladamy filmy i plotkujemy o najnowszych smakowitych szczegdlach
rozwodu Poppy’ego i Aurory Gomezow, za$ po zachodzie stonca wyjmujemy
lornetke i na zmiane podgladamy mojego sgsiada.

Paul Giller nie zrobil przez ten weekend nic ciekawego ani niepokojacego.
Wychodzi, wraca. Czasem towarzyszy mu Elena, czasem nie. Zadnych erotycznych
ekscesdéw, zadnych aktow przemocy, nawet jednego zerkniecia w naszg strone.
»~Nudny sie zrobil” — zauwazyla Jade, gdy Paul i Elena wrdcili po poinocy i od razu
potozyli sie do 16zka.

Obecno$¢ mojej siostry i siostrzenicy jako$s mnie pokrzepia. Choc¢ poczatkowo nie
chcialam dzieli¢ 16zka z Claire, przekonalam sie, ze jej blisko$C dziala na mnie
kojaco. Co wiecej, ona pozostaje blogo nieSwiadoma moich dziwnych nocnych



obyczajow, nie ma pretensji, kiedy wstaje kilka razy do lazienki, nie zada, zebym sie
nie ruszala, nie kaze mi sie potozyc¢, gdy budzi mnie koszmar. Na chwile wyrwana
ze snu klepie mnie po plecach, mamrocze, ze to tylko sen, ze tu jest i nie pozwoli
mnie skrzywdzic. I to wystarcza.

CzeSciowo z szacunku, bo wiem, Ze musi sie wyspac¢ do pracy, a czeSciowo ze
strachu, bo nie chce, zeby mnie uznala za jeszcze wieksza wariatke, ograniczam
liczbe obchodow mieszkania i prysznicow. W rezultacie paranoja troche odpuszcza.
Bedzie mi zal, kiedy sie jutro wyprowadza — Claire musi wréci¢ do pracy, a Jade do
szkoly.

— No isa — obwieszcza Jade.

Claire ija biegniemy do okna

— Co robig? — pyta moja siostra, wytezajac wzrok, by dostrzec co$ przed deszcz,
ktory nie przechodzi od czwartku.

— Wyglada na to, ze nic. A nie, zaraz, Elena poszla do lazienki. Zamknela drzwi.
Paul bierze komorke, oglada sie, jakby sprawdzal, czy go nie slyszy, a teraz
rozmawia przez telefon, usmiechajac sie i Smiejgc. Caty zachwycony.

— Pokaz. — Claire wyjmuje jej lornetke z rak. — Skad wiesz, ze sie uSmiecha? Ja nic
nie widze przez ten deszcz.

— Bo jestes stara i wzrok ci juz nie dziala tak dobrze co za mlodych lat — wyjasnia
Jade, wznoszac oczy ku sufitowi.

— Bo wzrok mi juz nie dziala tak dobrze jak za mlodych lat — poprawia jga matka.

— No przeciez mowie.

Claire podaje mi lornetke. Spogladam przez nig akurat wtedy, gdy Paul chowa
komorke do kieszeni. Po chwili drzwi lazienki sie otwieraja i Elena wychodzi,
owinieta dwoma recznikami - jednym okrecila piersi, drugim glowe. Wiasnie wziela
prysznic. Siada przy toaletce 1 wlacza suszarke. Paul znika w lazience.

— Chyba szykujg sie do wyjscia.

— Gdzie oni tak ciggle chodza? — dziwi sie Claire.

— Hello - rzuca Jade z politowaniem. — To Miami. Stynne na caly $wiat z nocnego
zycia. Nie wszyscy kladg sie o dziesiatej, wiesz?

— Na samg mys$l o tym, ze wyjda w taka pogode, dostaje bolu glowy — wzdycha
Claire, kiedy oddaje lornetke Jade.

— No, to co tam u twojego brata? — zagaduje moja siostrzenica, znowu oddajac sie
obserwacji. — Nie widzialam go od czwartku.

— Heath cie odwiedzi}? — pyta Claire.

— Wpadl na chwile. — Nie opowiedzialam jej o wizycie brata ani o prosbhie
0 pieniadze. Znowu zastanawiam sie, czy jego dlugi maja co$ wspolnego z gwaltem,
ale gdybym podzielila sie ta troska z Claire, tylko bardziej bym skomplikowala
sytuacje.

—To nudne - orzeka Jade. — Mozemy przynajmniej wlaczyc telewizor?



— Nie, dopdki nie wyjda — odpowiada jej matka. — Nie chce, zeby w tym pokoju
swiecilo sie jakies Swiatlo. Nic nie moze im zdradzic, ze ich obserwujemy.

— Moim zdaniem jego to nie obchodzi. — Jade podaje milornetke, cho¢ w zasadzie
to nie moja kolej.

— Co$ nowego? — pyta Claire pare minut pdznie;.

— Nie. Tak! Wychodzi z lazienki! — oznajmiam. — Z recznikiem na biodrach.
Podchodzi do okna. O Boze.

— Co? —rzucaja jednoczes$nie matka i corka.

— Chyba pomachat.

— Co? - powtarzaja obie.

— Niech spojrze. — Claire odbiera milornetke i podnosi ja do oczu.

—Macha? - pytam z lomoczgacym sercem.

— Trudno stwierdzi€¢. Tak strasznie pada, ze nic nie widze. Wydaje mi sie, ze tylko
poprawia wilosy.

Czyzby? Odtwarzam jego ruch w pamieci, patrze, jak Paul Giller unosi reke do
glowy.

— Pokaz - mowi Jade, i Claire oddaje jej lornetke.

—Noico?

— Tylko stoi. Oho - zdejmuje recznik. Cholera. Odwrdcitl sie. Ladny tylek!

—Jade...

— No ladny, co zrobie.

— Co sie dzieje?

— Podszed}l do szafy. Ona nadal suszy wlosy. Marnie jej to wychodzi. — Jade
przyglada sie Paulowi i Elenie przez nastepne pot godziny. — Dobra. W koncu sie
wygrzebali. Alez brzydka ta jej sukienka.

Claire znowu zagarnia lornetke.

— Moim zdaniem ladna.

—Pozostane przy swoim zdaniu.

— Co sgdzisz o jej sukience? — pyta mnie Claire. — Spdjrz.

Zerkam przez lornetke na stroj Eleny: minisukienke bez rekawow z duzym
dekoltem i falbankami na biodrach. Przygladam sie jej odslonietemu ciatu, szukajac
siniakow, ale nie dostrzeglabym ich nawet, gdyby nie padalo. Ten atak, ktory -
wydawalo mi sie — widzialam, wydarzyl sie tylko w mojej wyobrazni. Jak inaczej to
wytlumaczy¢?

— Wyglada ladnie — mowie.

Paul Giller, ubrany we wzorzysta koszule wlozona w obciste ciemne spodnie,
staje za Eleng, obejmuje ja w talil i wtula brode w jej szyje. Elena zartobliwie go
odtraca i wychodza z pokoju, zanoszac sie Smiechem.

Pare sekund pozniej Paul wraca po komorke zostawiona na t0zku. Podchodzi do
okna, spoglada na ulewe.



Potem podnosi palce do ust i przesyla mi pocalunek.
Z gardla wyrywa mi sie zduszony krzyk.

— Co? - pyta Claire. Jade patrzy na mnie.

Krece glowa.

— Nic.

— Ja mam do$¢ - oznajmia Claire o jedenastej. Chwyta pilota z kolan corki
1 wylgcza telewizor pomimo jej gloSnych protestow. — Ide spa¢. Wy tez powinnyscie
to zrobic.

— Ale jest tak wczes$nie — jeczy Jade. Lezy miedzy nami na l6zku i1 spoglada
blagalnie to na matke, to na mnie.

—Juz pdzno - ucina Claire. — Musze by¢ w pracy o 6smej, a ty masz jutro szkole.

— Przeciez jeszcze nie wrocili do domu - protestuje Jade, wskazujac mieszkanie
Paula Gillera.

— A skad wiadomo, kiedy wroca? No juz. Mozesz poogladac telewizje w swoim
pokoju.

Jade wzdycha i przechodzi nad matka, zeby zejsS¢ z lozka.

— Dobrze. Jak chcesz. Do zobaczenia rano.

—Dobranoc, kochanie! - wolamy za nia obie.

— Nie musimy sie wyprowadzac¢ jutro — mowi mi Claire po wyjsciu corki. -
Mozemy zostac jeszcze tydzien. Dopoki nie poczujesz sie...

— Mniej szalona?

— Bardziej pewnie.

— Nie. Macie wilasne zycie. Nie moge oczekiwac, ze wiecznie bedziecie mnie
nianczyc.

Claire niechetnie ustepuje.

— Ale pod jednym warunkiem.

—Jakim?

— Przestan obserwowac mieszkanie Paula Gillera.

Wiasciwie sama juz podjetam te decyzje.

—Dobrze.

— Ten warunek ma dwie czesci— uscisla Claire.

—Jaka jest druga?

— Oddaj lornetke.

— Co? Nie. Nalezala do mojej matki.

— Wiem i nie zabiore ci jej na zawsze. Tylko na jaki$ czas. Az poczujesz sie lepie;j.
Wezme ja na przechowanie.



— Nie o to chodzi.

— Chodzi o to, ze dopoKki ja tu masz, bedzie cie kusi¢, zeby przez nig spojrzec. —
Patrzy na mnie takim samym blagalnym spojrzeniem jak przed chwilg Jade. -
Prosze, Bailey. Juz wystarczy.

Kiwam glowa.

— Grzeczne dziecko. — Caluje mnie w czolo 1 mosci sie w 10zku. — Sprobujmy
zasnac.

Klade sie obok niej i nakrywam glowe koldra.

Claire obraca sie na bok, plecami do mnie. Po chwili jej oddech staje sie glebszy,
a ja usiluje nasladowac jego spokojny, miarowy rytm. Po paru minutach twardo

Spie.

Jakie$ trzy godziny pdzniej budzi mnie dzwonek telefonu.

— Claire — mamrocze, siegajac na oslep po sluchawke. — Claire, obudz sie. Styszysz
to?

Odbieram po drugim sygnale. Ale jeszcze zanim rzuce: ,halo”, wiem, Ze po
drugiej stronie nikogo nie ma, ze ustysze tylko buczenie. Pewnie nikt nie dzwonik
Odwracam sie do Claire, nadal ze stuchawka.

Ale Claire nie ma. Obok mnie nikt nie lezy.

— Claire? — Wygrzebuje sie z poscieli, odkladam sluchawke na ladowarke 1 juz
mam siegnac po nozyce, kiedy ja dostrzegam.

Siedzi na krzeSle przed oknem, z opuszczong glowa i lornetka na kolanach.

— Claire? — powtarzam, powoli do niej podchodzac, ogarnieta naglym strachem, ze
moja siostra umarla. — Claire? - Dotykam jej ramienia, a kiedy nie reaguje,
potrzasam nig.

Claire budzi sie z drgnieniem.

— Co? Co sie stalo?

— Wszystko w porzadku? — pytam. — Co tu robisz?

Jej spojrzenie powoli przytomnieje.

— Ktéra to godzina?

— Po drugiej. Jak dlugo tu siedzisz?

— Jakas godzine. Musialam iS¢ do lazienki i wilasnie sie kladlam, kiedy
uswiadomilam sobie, ze rolety sa uniesione. Poszlam je opusci¢ i zobaczylam
swiatlo w oknach Gillera. Wiec postanowilam spojrzec. I chyba zasnetam.

— Rozumiem, ze nie dzialo sie nic ciekawego.

— Nie. Ani troche. Boze, jak mi sie chce pi¢. Masz ochote na goraca czekolade? Bo
ja bardzo.



— Brzmi nieZle.

Claire wstaje.

— Zrobie. Chcesz mi pomoc?

— A moglabym zostac i popatrze¢? — Podnosze lornetke z krzesla.

— Bailey...

— Ostatni raz, obiecuje.

— Dobrze. Wracam za dwie minuty. Potem to zabieram.

Kiwam glowag, siadam na krzesle, z ktorego wstala Claire, a ona przechodzi na
palcach obok zamknietych drzwi pokoju, w ktérym powinna spac Jade, choc stysze
wlaczony telewizor. Podnosze lornetke do oczu i spogladam w deszcz.

Jakby na dany sygnatl do sypialni whiega Elena. Paul Giller wchodzi powoli za nia.
Ona kreci glowa 1 dziko gestykuluje.

— Claire! — wolam. - Jade!

Ale zadna mnie nie slyszy.

Elena robi ruch w strone lazienki, ale Paul staje jej na drodze, przypiera ja do
okna. Elena unosi rece, jakby starala si¢ ostoni¢. Paul na chwile znika mi z oczu,
zastoniety Sciang deszczu.

Potem znowu go widze.

Zbliza sie do niej powoli, z wyciagnietg prawa reka. Wstaje, przywieram do szyby,
regulujac ostros¢. Usiluje sobie wmowic, ze nie widze tego, co widze, czyli broni,
z ktorej Paul Giller mierzy w glowe Eleny. Elena placze, macha rekami, goraczkowo
stara sie go przekonac, zeby odlozyl pistolet.

— Claire! — wolam. - Jade! Chodzcie tu!

Z pokoju Jade slysze wycie policyjnych syren, a gwizdek czajnika z kuchni
Swiadczy, ze woda na nasza czekolade juz sie zagotowala.

I raptem rece Eleny wylatujg nad jej glowe, jej cialo obraca sie wokol wlasnej osi,
twarz przywiera do szyby. Krew plynie z ziejacej rany na czole, a martwe oczy
spogladaja przez deszcz 1 zatrzymujq sie na moich. Jej palce poruszajg sie na
zakrwawionej szybie, a ona zeslizguje sie w do}i znika mi z oczu.

Paul Giller powoli podchodzi do okna. Celuje we mnie z broni.

Wtedy zaczynam krzyczec. Krzyczec. I krzyczec.

Claire wbiega pedem do pokoju, Jade tuz za nig, obie rowniez krzycza:

— Co sie stalo? Bailey, co sie dzieje?

Znajduja mnie na podlodze, jakbym tez zostala postrzelona. Placze i belkocze, nie
mogac sie opanowac.

— O co chodzi, Bailey?

—On ja zastrzelil! Ten bydlak jg zastrzelil!

— Co? Co ty opowiadasz?

Jade wydziera milornetke i spoglada na mieszkanie Paula Gillera.

— Ciemno - stwierdza.



— Co? Nie! - Zrywam sie na nogi. — Jak to ciemno?

— Nic nie widze.

— Przed chwila palilo sie Swiatlo. Widziala$! — zwracam sie do Claire, blagajac
0 potwierdzenie.

— Tak, widzialam. Swiatlo na pewno sie palilo.

— Teraz sie nie pali - stwierdza Jade.

— Co sie stalo? Co ci sie przywidzialo?

Te slowa dzialajg na mnie jak kubel lodowatej wody. Co mi sie przywidzialo?

Opowiadam, co sie wydarzylo, zaczynajac od momentu, kiedy Claire wyszla
z mojej sypialni, a Elena wbiegla do swojej.

— Na pewno ci sie nie przy$nilo? — pyta Claire glosem lagodnym i cieplym. - Moze
sie zdrzemneilas...

— Nie spatam.

— Na pewno mial bron? Przeciez bardzo pada. Przedtem wydawalo ci sie, ze
pomachal, a teraz... jak mozesz by¢ pewna, ze trzymatl bron?

— Bo wiem, jak wyglada bron - twierdze uparcie. — Co by to moglo byc¢ innego?
Zabil ja! Zrobil jej dziure w czole! Cala szyba byla we krwi. Nie ma szans, zeby
przezyla. Musimy zadzwonic¢ na policje.

Zadna z nich sie nie rusza.

— Moze jednak poczekajmy — proponuje Claire.

—Jak to?

— Zastanow sie. Nie mozesz ciagle wszczynac falszywych alarmow.

— Myslisz, ze klamie?

— Nie, skad. Na pewno nie. Ale policja tak pomysli — przekonuje, a w jej oczach
pojawiaja sie 1zy. — Nie chce, zeby$ wyszla na...

— Na kogo?

— Wierze, ze sadzisz, ze widziala$, jak Paul Giller zastrzelil swoja dziewczyne.

— Tylko nie wierzysz, ze to sie naprawde wydarzylo. — Slysze rozczarowanie
w swoim glosie. Skoro Claire nie wierzy, to kto mi uwierzy?

— Policja powie, Ze to dziwne, Ze nic sie nie dzialo, dopoki nie wyszlam.

— Co? Nie. Dlaczego to ma by¢ dziwne? To moze by¢ zbieg okolicznosci...

— Niezly zbieg okolicznoS$ci. Wszystkie trzy obserwowaly$Smy mieszkanie Paula
Gillera od kilku dni. I przez ten czas nie wydarzylo sie absolutnie nic.

— Ale pare minut temu sie wydarzylo. Mowie ci, ze Paul Giller zastrzelil swoja
dziewczyne.

— Dobrze. Opowiedz mi to jeszcze raz. Przekonaj mnie. Wtedy moze przekonamy
Castilla.

Biore gleboki oddech, opowiadam te historie drugi, a potem trzeci raz. Istnieja
tylko dwie mozliwoS$ci: 1. Paul Giller rzeczywiscie zastrzelil swoja dziewczyne, 2.
Wyobrazilam to sobie.



— Wiem, co widzialam - upieram sie, cho¢ tak naprawde z kazdg chwilg trace
pewnosc siebie.

Claire ma racje. Policja uzna za wysoce podejrzane, ze wszystko to wydarzylo sie
dopiero wtedy, gdy Claire wyszla i znowu zostalam jedynym Swiadkiem. Jesli ten
ostatni incydent okaze sie kolejnym falszywym alarmem, to tylko umocni ich
podejrzenia, ze przez ten gwalt kompletnie zwariowatam.

— Istnieje jeszcze jedna mozliwos¢ — dodaje po chwili.

Claire 1 Jade wpatruja sie we mnie wyczekujaco.

— Ze Paul Giller zainscenizowal dzisiejsze wydarzenia — ciggne. Pomys} zaczyna
nabierac ksztaltow i realnosci.

—Jak to? — pyta Claire.

— Ajesli to zasadzka?

— Nie rozumiem. Jaka zasadzka?

— Moze tylko udal, ze zastrzelil swoja dziewczyne.

— Po co mialby to robic?

— Zeby Bailey pomyslala, ze zwariowala — odzywa sie Jade, wlaczajac sie w moj
tok rozumowania.

— Ogladasz za duzo telewizji — kwituje Claire.

— A jesli mam racje? — pytam.

— W jakiej sprawie? Naprawde mys§lisz, ze Paul Giller odegral scene specjalnie dla
ciebie?

— Nie tylko te scene — oznajmiam, zastanawiajac sie na glos. — A jeSli wszystko
zainscenizowal? Od samego poczatku? Dziki seks przed oknem, bicie i gwalt, ktdore
nie mialy miejsca, morderstwo, ktorego bylam swiadkiem?

— Ale dlaczego mialby chcie¢ ci wmowié, ze oszalalas?

Nasuwaja mi sie trzy powody.

— Po pierwsze dlatego, ze jest chorym sukinsynem, ktorego to bawi — wyliczam,
1 czuje z zaskoczeniem, ze nagle stalam sie spokojna i racjonalnie mys§laca.

— Mozliwe - zgadza sie Claire — ale musiatby by¢ prawdziwym Swirem...

— A po drugie? — wtraca Jade.

— Po drugie dlatego, ze gdybym dala sobie wmowic¢ szalenstwo, nie zglosilabym
tego, co dzi§ widzialam, i morderstwo by mu sie upieklo.

— No, nie wiem... Strasznie by ryzykowat.

— A po trzecie? — nie ustepuje Jade.

Biore gleboki oddech.

— Po trzecie dlatego... — Kolejny oddech. — ...ze Paul Giller jest czlowiekiem, ktory
mnie zgwalcil. - Powoli wydycham powietrze. — I jesli podwazy moja wiarygodnosc,
wmawiajac wszystkim, ze zwariowalam, ze przesladuje go od tygodni bez zadnego
powodu, zarzucajac mu wszystkie mozliwe winy, policja nigdy go nie oskarzy i nie
zostanie ukarany.



Claire i Jade zastanawiaja sie nad ta teorig.

— Nadal coS$ sie nie zgadza — mowi Claire, ktorej oczy biegaja goraczkowo, podczas
gdy modzg usituje przyswoi¢ wszystkie wiadomosci. — Jak Giller moglby to wszystko
skoordynowac? Skad by wiedzial, kiedy go obserwujesz albo kiedy jestes sama?
Skad by wiedzial, ze wyszlam z pokoju? To nie ma sensu — powtarza. — Czegos$
brakuje.

Musze sie z nig zgodzi¢. Skad by to wszystko wiedzial? To naprawde nie ma
sensu.

Odtwarzam w pamieci wydarzenia tego wieczoru, patrze, jak Elena wbiega do
pokoju, kuli sie przed swoim rozws$cieczconym chlopakiem, ktory unosi bron
1 pocigga za spust, jej krew rozbryzgujaca sie na szybie, jej martwe oczy
spogladajace blagalnie w moje. Czy Paul Giller to wszystko zainscenizowai? I czy
moge zaryzykowac? Czy moge pozwoli¢, zeby pozostal bezkarny, poniewaz nie
zglosze tego na policje?

— Wiem, co widzialam - oznajmiam.

— Zatem nie mamy wyboru - odpowiada Claire.

*

Oczywiscie wszystko dzieje sie dokladnie tak, jak przewidziala moja siostra.

Claire dzwoni na prywatny numer Castilla i opowiada mu, co sie wydarzylo.
Policjant nie cieszy sie, ze go budzimy w $Srodku nocy i nie traktuje nas powaznie.
Kaze Claire zaczekad, po czym dzwoni na posterunek i pyta, czy ktos zglosil strzaly
w okolicy albo samo zdarzenie, po czym informuje nas, ze nic podobnego nie miato
miejsca. Dopiero gdy Claire klamie, ze widziala dzisiejsze wypadki, zgadza sie
przystac radiowoz.

— Nie powinnas byla go oklamywac - mowie.

— Nie powinnam robic¢ wielu rzeczy — odpowiada.

Dalsza czes¢ nocy przebiega wedlug znanego scenariusza: policjanci idg do
mieszkania Paula Gillera, znajduja go samotnego i zlego, ze budzi sie go w Srodku
nocy. Otrzymuja od niego pozwolenie przeszukania mieszkania. Nie znajduja ani
sladu Eleny, ani sladu krwi, ani sladu jakiejkolwiek bojki. Cho¢ na kazdym pietrze
znajdujg sie kamery monitoringu, nie sg wilaczone ze wzgledu na malg liczbe
lokatoréw. Nie istnieje zaden wizualny dowod, zZe Elena mogla sie wymknac
z budynku, albo ze w ogole w nim byla. Paul Giller grozi, Ze pozwie nie tylko mnie,
ale caly wydzial policji w Miami-Dade i osobisScie funkcjonariusza Castillo, jeSli te
oburzajace szykany nie ustang. Policjanci przychodzg do mojego mieszkania, zeby
przekaza¢ te informacje i wyrazi¢C niezadowolenie. Nie przyjmuja zadnych
wyjasnien, zadaja dokladnie te same pytania co Claire, choc¢ Castillo przyznaje, ze



jesli moja trzecia teoria okaze sie stuszna i Paul Giller naprawde jest cztowiekiem,
ktory mnie zgwalcil, to mam racje przynajmniej co do jednego: ze prawie
zapewnilam mu nietykalno$¢. Ostrzega mnie, zZebym przestala obserwowac
mieszkanie Paula Gillera, bo bedzie musial mnie aresztowa¢ za napastowanie.
Przypomina Claire, ze oklamywanie policji podlega karze. A potem wychodzi.

— No, toSmy odniosty wstrzgsajacy sukces — odzywa sie Jade, gdy zostajemy same.

— Bardzo przepraszam.

—To nie twoja wina.

— Wiec czyja?

— Niczyja. Jest, jak jest — mowi Claire, wyraznie zmeczona. — Nie moéwmy juz
o tym. Chodzmy spac.

— A bylam pewna - mamrocze

Nie zwariowalam.

— Wiem - pociesza mnie Claire. - I ja ci wierze. Naprawde.

—Ja tez ci wierze — popiera ja Jade.

— Niestety policja nie — zauwaza Claire. — A teraz pojawil sie wiekszy problem.

—Jaki?

— Mnie tez juz nie wierza.
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O wpol do 6smej rano, przespawszy w sumie dwie godziny, Claire wychodzi do
pracy. Zostawia mnie z listg ustnych polecen: nie zblizaj sie do okna w sypialni, nie
wychodz z mieszkania, daj spokdj Paulowi Gillerowi.

Oddaje moja lornetke Jade i poleca zabrac jg, kiedy bedzie szia do szkotly.

— Zadzwonie do ciebie podczas mojej przerwy, sprawdze, jak sobie radzisz - mowi
do mnie. Wiem, ze tak naprawde zadzwoni, zeby sprawdzi¢, czy mi nie odbilo.

— Nie spdznij sie do szkoly — rzuca do cdrki, wychodzac.

—To jak, chcesz jajecznice? — pyta Jade po jej odejsciu. — To moja specjalnosc.

— Nie wiedzialam, ze umiesz gotowac.

— Nie umiem. Umiem robi¢ jajecznice. Dlatego to moja specjalnosc.

Parskam $Smiechem.

— Nie powinnas sie ubrac?

Jade idzie do kuchni i szybko wydobywa z szafek patelnie i miske.

— Nie ide dzis$ do szkoly — oznajmia rzeczowo, podciggajac spodnie w zolte kropki,
ktore zsunely sie jej do polowy szczuplych bioder.

Siega do lodowki po jajka, wbija je do miski, szybko wylawia drobinki skorupek
dlugimi, szlachetnymi palcami, po czym dodaje wode, sol i pieprz i zaczyna
energicznie mieszac.

— Zostaje z toba.

— Nie mozesz. Twoja matka sie wscieknie.

— To jej nie mow. No wez, Bailey. Naprawde myslisz, ze zdolam sie skupi¢ na
algebrze po tym, co zaszio wczoraj?

Postanawiam sie nie sprzeciwia¢. Widzialam juz doS$¢ sporow mojej siostry
z corka, zeby wiedziec, ze nikt nie przegada Jade. Poza tym ciesze sie, Ze bede miala
towarzystwo. Nie ufam juz sobie. Nie ufam temu, co moglabym zobaczyc.

Lub nie zobaczy¢.

Po chwili jajecznica trafia na talerz obok paru tostow z maslem, pieknie
utozonych na stole w jadalni. Claire zrobila przed wyjsciem kawe i Jade nalewa mi
filizanke, a sobie przynosi puszke coli.

—Jak ty mozesz to pi¢ z samego rana? — pytam.

— Kofeina to kofeina. Musze sie jako$ obudzic.

— Przepraszam za te noc — powtarzam po raz nie wiem Kktory.

— Zartujesz? To byl czad. Czulam sie jak w filmie.

USmiecham sie i przetykam kes jajecznicy.



— Pycha, nawiasem mowiac.

— Dziekuje. To moja specjalnos$c. — Jade ziewa.

— Zdolala$ zasng¢ po wyjsciu policji? — pytam.

—Troche drzemalam, troche sie budzitam. A ty?

— Niewiele. Od koszmaru do koszmaru.

— 0 gwalcie?

— Chyba tak. Nie wprost. Zawsze s3 takie same: goni mnie zamaskowany
mezczyzna, jakas kobieta sie temu przyglada, pod stopami kraza mi rekiny...

— Rekiny?

— Moja terapeutka twierdzi, ze te sny wyrazaja strach.

— Trzeba mieC wyzsze studia, zeby sie kapnac? Myslisz, ze one ci co$ przekazuja? -
pyta Jade jednym tchem. — No wiesz, co$ wiecej niz to, zZe sie boisz?

— Na przykiad?

— Nie wiem. Raz doktor Drew powiedzial, ze ludzie miewaja powracajace sny,
poniewaz te sny chca im co$ przekazac i beda sie powtarzac tak dlugo, az to cos do
czlowieka dotrze.

—Jaki doktor Drew?

— No, z Celebrity Rehab - rzuca moja siostrzenica i potrzgsa rozczochranymi
wlosami. — Naprawde, Bailey. Jak mozesz by¢ detektywem, skoro nie masz pojecia
0 wspolczesnym Swiecie? Jakby$ przyleciala z innej planety. Cho¢ to moze nie byl
doktor Drew, tylko doktor Phil, albo nawet doktor Oz.

— Przyszlo ci kiedys do glowy, ze twoja matka moze mieC racje, méwiac, ze
ogladasz za duzo telewizji?

Teraz to Jade wzrusza ramionami, co — musze przyzna¢ - wychodzi jej
fantastycznie. Angazuje w ten ruch cale cialo.

Konczymy $niadanie. Ide do kuchni i nalewam sobie druga filizanke kawy.

— No, to kto wczoraj dzwonil? — pyta Jade, gdy wracam do jadalni.

- Co?

— Heath?

—Jak to?

— Co: ,,jak to”? Gdzie$ kolo polnocy przysnelam, w Srodku Prawa i porzqdku, bo
widzialam ten odcinek z piecset razy, 1 obudzil mnie telefon. Gdzies kolo, nie
wiem... drugiej w nocy?

W zylach zaczyna mi tetni¢ adrenalina. Jeza mi sie wszystkie wlosy na ciele. Rece
midygocza.

— Slyszalas dzwonek?

— Na biurku tuz kolo mojej glowy stoi telefon. Jak miatam go nie styszec?

Wybucham gwaltownym placzem wdziecznosci.

— Bailey, co sie dzieje?

Opowiadam jej o tajemniczych telefonach i o tym, ze kiedy je odbieralam,



slyszalam w sluchawce tylko buczenie sygnalu. Mowie jej o swoich podejrzeniach,
ze to wszystko halucynacje.

— Ale wiesz, ze jak wciSniesz gwiazdke, sze$¢ i dziewiec, to mozesz sprawdzic
historie polaczen? — Jade patrzy na mnie jak na kosmitke.

— Robie tak... przewaznie. Ale ciggle wySwietla mi sie ,numer nieznany”.
Poczatkowo myS$latam, ze to Travis...

— Kto to jest Travis?

— Albo Heath.

— MysSlisz, ze brat mogt ci robic takie numery? Po co?

— Nie moglby — méwie, cho¢ wcale nie jestem taka pewna. Nie wiem juz, do czego
jest zdolny Heath i co nim Kieruje.

Jade nagle szeroko otwiera oczy, przytomniejac w sekunde. Zrywa sie na rowne
nogi.

— Co? - Wstrzymuje oddech, jakbym wiedziala, co teraz powie.

— A moze to Paul Giller?

Przyszto mi to juz do glowy.

— Moze. - Znowu zaczynam krazyc po jadalni. Jade robi to samo po swojej stronie
stotu.

—To ma sens. W ten sposob upewniat sie, ze bedziesz go obserwowac.

Zatrzymuje sie i odwracam do niej.

—Jak to?

— Wczoraj moja matka spytala, skad wiedzial, ze go podgladasz. No, gdyby do
ciebie zadzwonil, umyslnie cie obudzil... Zastanow sie, Bailey. Czy kto$ do ciebie
zadzwonil przed tym, jak Giller pobil i zgwalcil swoja dziewczyne?

Wracam mys$lami do tamtej nocy, przewijam w pamieci film wspomnien
1 odtwarzam go od tyhu, najpierw gwaklt, potem bicie, potem budzgacy mnie telefon,
od ktorego wszystko sie zaczelo.

— Tak. Tak!

— Aw innych przypadkach?

— Nie wiem. Nie pamietam. — Wydarzyly sie zbyt dawno, zebym mogla miec
pewnosc.

— On sie dowiaduje, ze go podgladalas, i postanawia to wykorzysta¢c — mys$li na
glos Jade. — Dzwoni do ciebie, budzi cie, wie, ze zobaczylas, Zze w jego mieszkaniu
pali sie swiatlo, a poniewaz jesteS z natury ciekawska i pracujesz jako detektyw,
pewnie zaczniesz go obserwowac...

— Ale to nie odpowiada na inne pytanie twojej matki: skad wiedzial, kiedy jestem
sama...

Jade traci rozped.

— No dobrze. Tego jeszcze nie rozgryziam. Ale to zrobie. Razem z toba.

Obchodze stoli biore moja siostrzenice w objecia, przytulam ja mocno do siebie.



— Dziekuje.

—Zaco?

— Ze tu jeste$. Ze mi wierzysz. Ze zrobila$ mi jajecznice.
—To moja specjalnosc.

Gdy wychodze spod prysznica, Jade, ubrana w dzinsy 1 biala bluze z kapturem, stoi
z lornetka w rece przy moim oknie i obserwuje mieszkanie Paula Gillera.

— Nie powinnas tego robi¢ — mowie, okrecajac sie frotowym szlafrokiem.

— Nie, to ty nie powinnas tego robi¢ — poprawia mnie. — O mnie nie bylo mowy.

— Widzisz cos?

— Chyba widzialam, jak sie przygotowuje do wyjscia. Trudno co$ zauwazy¢ w tym
Swietle, zwlaszcza ze pada. Zaczynam podejrzewac, ze czas budowac arke.

Spogladam na zegarek przy 16zku. Jest prawie dziewiata. Dzwoni telefon.

— Nie odbieraj — rozkazuje Jade, podbiegajac i sprawdzajac wyswietlacz. -
O cholera. To matka. Jednak odbierz.

— Co mam jej powiedziec?

— Ze dziesie¢ minut temu wyszlam do szkoly.

Moja siostrzenica wraca do okna, a ja podnosze stuchawke.

— Tak, wyszla pare minut temu — klamie. — Robi fantastyczna jajecznice.

— Nie powinnas tego mowic — rzuca Jade, kiedy odkladam stuchawke. — Niszczysz
mi reputacje. Oho. Wychodzi.

Staje za nig i spogladam jej przez ramie.

— Nic nie widze.

— Masz. — Jade podaje milornetke i rusza do drzwi.

— A ty dokad?

— Przeszukac jego mieszkanie.

— Co? Nie! Czekaj! Nie mozesz!

— Oczywiscie, ze moge. Na pewno ma taki sam géwniany zamek jak ty kiedys.

— Nie o to mi chodzi.

Jade przystaje.

— Nie ma sie o co martwi¢. Wejde i wyjde, zanim ktos$ sie zorientuje.

— Ale co chcesz zrobic?

— Rozejrze¢ sie szybko. Sprawdzi¢, czy znajde cos, czego policja mogla nie
zauwazy¢ podczas tak zwanego przeszukania.

— Nie moge cina to pozwoliC.

— Bedziesz mnie goni¢ w szlafroku? — Moja siostrzenica jest juz w polowie
korytarza.



—Jade!

— Obserwuj teren. Zadzwonie, kiedy dotre na miejsce.
—Jade!

Ale juz jej nie ma.

Pietnascie minut pézniej dzwoni telefon.

— Jestem w budynku - szepcze moja siostrzenica, a ja widze ja w pustawym holu,
z kapturem na glowie. — Przemoklam na wylot. Czekalam z dziesie¢ minut, zanim
udalo mi sie wslizng¢, kiedy ktos wychodzil. Teraz czekam na winde i ociekam
woda.

— Jade, to szalenstwo. Za bardzo sie narazasz. Jak cie zlapia, znowu trafisz do izby
dziecka.

— Nikt mnie nie zlapie. Obserwuj mieszkanie. Wlacze Swiatlo, wiec bedziesz
widziala, co sie dzieje.

— Nie. Wracaj!

— 0, winda. Drzwi sie otwierajag...

— Tylko sie nie roziaczaj.

— Kurcze. Kto$ wsiada — rzuca Jade i sie rozlgcza.

*

— Czes¢ — mowi jaka$ minute pdznie;.

— Co to bylo, do cholery?! — krzycze.

— Przepraszam. Zapomnialam naladowa¢ komorke, no i troche mi pada,
a w windach zasieg jest zawsze kiepski. A potem wsiadl taki starszy facet i nie
chcialam z tobg gadac, dopoki nie wysiadzie, a wysiadl na dwudziestym pigtym
pietrze.

— Prawie dostalam przez ciebie zawatu!

— Nie ma powodu do obaw. Tylko nie §wiruj, jak znowu nas roziaczy.

—Jajuz swiruje!

—To przestan. Wiem, co robie. Uczylam sie od najlepszych, pamietasz?

—To nie jest program reality.

— Nie, to sto razy lepsze.

—Jade...

— Ide korytarzem - informuje mnie, lekcewazgc moje jeki. — Tu nie jest tak ladnie
jak u ciebie.

— Zawroc¢ i wracaj do domu.



— Stoje przed jego mieszkaniem.

— Nie rob tego.

— Czekaj moment.

— Jade... Jade! Prosze... — Dociera do mnie jaki$§ chrobot oraz kilka jedrnych
przeklenstw. — Jade, co sie dzieje?

—Ten glupi zamek jest oporniejszy, niz myslalam.

— Wiec daj spokoj i wracaj do domu.

—Jeszcze tylko troche...

—Jade...

— Jest! Wiedzialam. Kawal szajsu.

— Co sie dzieje?

— Weszlam - raportuje Jade.

Wstrzymuje oddech, spogladajac przez lornetke na mieszkanie Paula Gillera. Rece
tak mi sie trzesg, ze nie moge jej wycelowac¢ we wlasciwe okno.

— Gdzie jeste$? — pytam.

— W salonie — odpowiada Jade, wlaczajac Swiatlo. - Widzisz mnie?

— Nie. Widze sSwiatlo, ale deszcz zaslania prawie wszystko. Musisz podejs¢ do
okna.

Moja siostrzenica zbliza sie do okna i zrzuca kaptur. Macha do mnie jedng reka;
drugg trzyma komorke przy uchu.

— Bardzo tu dziwnie — oznajmia, rozgladajac sie.

—Dlaczego?

— No, prawie nie ma mebli. Nawet sofy. Tylko pare plastikowych krzesel, takich
jakie sie zabiera na plaze.

— Moze jeszcze nie dowiezli mu mebli - podsuwam. - Skoro dopiero sie
wprowadzit...

— No, nie wiem. Wyglada to, jakby nikt tu nie mieszkal. — Jade znika mi oczu.

— Gdzie jeste$? Dokad poszias?

— Do kuchni. W szafkach nie ma zadnych talerzy ani nic. Tylko pare plastikowych
szklanek. A w piekarniku nadal lezy instrukcja obshtugi, jakby nigdy go nie uzywano.

— Polowa kuchenek w Miami stoi nieuzywana. Mndstwo 0s0b juz nie gotuje...

— Tak, ale jedza. W lodowce nie ma zadnego jedzenia. To bardzo dziwne.

— CoS$ jeszcze?

— Na razie nie.

— Gdzie jestesS?

—Ide do sypialni.



—Jade?

— Juz. — Swiatlo w sypialni nagle sie zapala. — Widzisz mnie? — Moja siostrzenica
podchodzi do szyby.

—Tak. A ty co widzisz?

— Mniej wiecej to, co widzialySmy przez lornetke, tylko ze z daleka lepiej to
wyglada. Jest 16zko, para szafek nocnych, duze lustro, komoda, toaletka, kilka lamp.
Wszystko bardzo tanie. Wiesz, jakby z jakiejs starzyzny. Nigdzie nie ma zaston.

—Jakies Slady walki?

— Nie. Tylko niepostane t6zko. O, zaraz. — Siega w faldy poscieli. — Idiota zapomniat
komorki. — Podnosi ja, zeby mi ja pokazac.

—To znaczy, ze lada chwila wroci. Jak tylko sie zorientuje...

— Juz dawno mnie nie tu bedzie — zapewnia Jade, rzucajac komorke na 1ozko,
1znow znika mi z oczu. Podejrzewam, ze kucnela.

— Co robisz?

— Szukam krwi.

— Widzisz cos?

— Ani kropelki. I trupa pod t6zkiem tez nie ma.

— A przy oknie? Tez zadnych plam?

W oknie pojawia sie glowa Jade.

— Nic. Oprodcz plam z wody, ktora ze mnie kapie na wszystko. Wiesz, co by sie nam
przydalo? Te sprytne latarki, co maja w telewizji, ze jak zaswiecisz, to widac Slady
krwi, ktora kto$ usitowal zmyc.

— Dobrze. Starczy tego. 1dz juz stamtad.

—Jeszcze zajrze do garderoby.

— Nie... przestan... co sie dzieje? - Przytrzymuje komoérke ramieniem
1 goraczkowo poruszam lornetka, szukajgc mojej siostrzenicy.

— Robi sie coraz dziwniej — informuje mnie Jade. — Jestem w garderobie i nie widze
tu prawie zadnych ubran. Pare par dzinsow, czarne spodnie, pare meskich koszul.
Sukienka. Jaki$ uniform. Sportowe buty.

Zagryzam warge, zeby nie krzyknac.

— Jakiej marki?

— Nike.

— Czarne?

— Raczej grafitowe.

Blisko, mysle, i serce podchodzi mi do gardia. W glowie mi sie kreci.

— Mam je zabrac? — pyta Jade.

— Nie. - Je$li weZzmiemy buty z mieszkania Paula, nie bedziemy ich mogli uzy¢
w sgdzie jako dowodu obcigzajacego. — Mozesz zrobi¢ im zdjecie telefonem?

— Moge sprobowac.

— Z przodu, tytu, obu bokow, z gory i1 dotu.



— Dobra. Tylko sie roziagcze. Najpierw zajrze do lazienki.

Ledwie dostrzegam jej mglistg postac.

— Widzisz cos?

— Niewiele. Maszynke do golenia, krem do golenia, szczoteczke do zebow, paste
do zebdw. Otwieram szafke. No nieZle, nie ma nawet aspiryny. Cholera... Co to?

—Co co?

— Chyba co$ ustyszalam. — Jade pojawia sie w drzwiach lazienki.

Spogladam w okno salonu.

— Nic nie widze. Czekaj. O, cholera. Kto§ wchodzi! — Patrze ze zgroza, jak Paul
Giller wkracza do mieszkania i z przechylong glowa spoglada na palaca sie lampe. -
To on! - krzycze. - Zauwazyt Swiatlo. Cholera.

Jade oglada sie w strone wlgcznika na Scianie sypialni, jakby sie zastanawiala, czy
ma czas podbiec 1 wylaczyc¢ swiatlo.

— Zapomnij! — wolam. Paul Giller zrzuca buty i idzie do sypialni. — Schowaj sie pod
}6zko. Szybko!

— Co sie dzieje? — szepcze Jade po sekundzie. Stysze w jej glosie strach.

— Nie wiem. Nie widze go. Jeste$ pod 16zkiem?

— Tak.

— Nic juz nie mow. Trzymaj tylko telefon przy uchu, a ja ci powiem, kiedy go
Zobacze.

— Boje sie.

— C$$$. Nic nie mow. Nadal go nie widze. Zaraz. Jest. Wchodzi do pokoju... widzi
zapalone Swiatlo... Jest wyraznie zdziwiony... rozglada sie, otwiera garderobe...
teraz sprawdza lazienke... podchodzi do okna. — Cofam sie gwaltownie od wilasnego
okna.

— Co sie dzieje? Bailey, co sie dzieje?

— C$$! Bo cie uslyszy. Nic nie mow.

Zblizam sie powoli do okna iz ulgg stwierdzam, ze Paul tam nie stoi.

Tylko... gdzie on jest? Gdzie sie podzial, do cholery?

Jest. Siega w zmieta posciel po komorke. Juz ma jg wlozyc¢ do kieszeni, gdy nagle
sie zatrzymuje. Stoi w tej pozycji bez ruchu przez pare sekund, wpatrzony w co$ na
podiodze.

Zauwazyl, ze ktos sie ukrywa pod 16zkiem, pare centymetrow od jego stop?

Paul odwraca sie powoli, pochyla sie, przykleka.

— Cholera! - krzycze szeptem, widzac, jak Paul dotyka dlonig podlogi. - Wiesz, ze
wykladzina jest mokra — rzucam przez zaci$niete gardlo. Patrze z rosnaca zgroza,
jak Paul znika mi z oczu.

— Co jest? — dobiega mnie jego glos.

— Odwal sie! — krzyczy Jade.

— Chodz no tutaj, dziewczynko — mowi on. — Powolutku. Bo sam cie wyciggne.



— Nie! Nie dotykaj mnie!

— W takim razie wylaz. Bardzo dobrze. A teraz wstan.

Znowu ich widze. Jade sie kuli, Paul stoi nad nig. Jeszcze nie zauwazy}t komorki
ukrytej w jej dioni.

— Kim jestes? — pyta.

— Nikim. Catkiem nikim.

—To za malo.

— Po prostu od paru tygodni wlamuje sie do mieszkan oko-licy — improwizuje
Jade. — Wypus$¢ mnie. Nic nie zabralam. Nic nie masz.

—Jak sie nazywasz? — warczy on.

—Jade. Jade Mitchum.

—Jade Mitchum — powtarza powoli Paul Giller. — Jak sie tu dostatas?

— Otworzylam zamek.

— Otworzylas zamek?

— To straszny szajs.

— Dobrze wiedzie¢. — Chwyta ja za ramie i pociagga do okna. — Widzisz kogo$
znajomego? — pyta, patrzac w moim kierunku.

Jedna reka przyciskam lornetke do oczu, druga telefon do ucha.

— Nie wiem, o co ci chodzi.

— Naprawde? Nie znasz niejakiej Bailey Carpenter? Dlaczego tak trudno mi w to
uwierzyc?

— Pu$¢ mnie. Wiesz, ze Bailey ci nie odpusci. Pewnie w tej chwili dzwoni na
posterunek.

— Na ten co wczoraj? — przerywa jej Paul. — Na ten, ktory zamierzam pozwac, jesli
znowu mi tu nasla gliny? Watpie, zeby byla tak glupia. Ale prosze bardzo, Bailey! —
krzyczy w strone okna. — Dzwon po gliny. Zobaczymy, jak szybko przyjada tym
razem.

Ma racje. Jesli ktokolwiek wierzyt w moje stowa, po wczorajszym incydencie
stracitam resztki wiarygodnos$ci. Nie ma sensu dzwonic. Policjanci uwazaja mnie za
panikare; w najlepszym razie za zalosng ofiare zespolu wstrzasu pourazowego,
w najgorszym za kompletng wariatke.

— Co to jest? — Glos Paula rozbrzmiewa glosniej. — Telefon? Dzwonisz do kogos? —
Giller wyszarpuje go z zaciSnietej dloni Jade. — Halo? Halo, Bailey? Jeste$ tam? — Jego
glos wslizguje sie w moje ucho jak waz. — Jestes. Stysze twoj oddech.

Powiedz, ze mnie kochasz.

Boze!

Polaczenie zostaje przerwane.

Po chwili Swiatlo w mieszkaniu gasnie.
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Placzac, wkladam bluze na pizame i wybiegam z pokoju. Wpycham bose stopy
w klapki, biegne korytarzem i wypadam z mieszkania. Winda przyjezdza niemal
natychmiast i na szczeScie nikogo w niej nie ma. Powinnam zadzwoni¢ do
Gene’a 1 powiedzie¢ mu, Ze jego siostrzenica ma klopoty, poprosi¢, zeby
skontaktowat sie z policja. Mnie gliniarze nie uwierzg, ale z pewnos$cia nie beda sie
kloci¢ z asystentem oskarzyciela publicznego. Cho¢ Gene calkowicie podziela zdanie
obroncow prawa na moj temat.

Winda staje na pierwszym pietrze; czekam, nie oddychajac. Jaki§ mezczyzna chce
wsigsc, ale zatrzymuje sie gwaltownie. Ma kolo czterdziestki, mokre siwe wlosy
1 niebieski recznik na masywnym karku. Jest ubrany w stroj sportowy, pot sptywa
mu z czola i skroni.

— Moze pani przez chwile przytrzymac winde? — rzuca. To bardziej polecenie niz
pytanie. Oglada sie przez ramie. — Donna, gdzie sie podziewasz? Chodz, winda juz
jest. Ludzie czekaja. — Podnosi palec i cofa sie o krok

— Bardzo sie spiesze.

Mezczyzna jakby mnie nie ustyszal.

—Donna, do cholery, co ty tam robisz?

Pochylam sie i wciskam parter tyle razy, az drzwi zaczynajg sie zamykac.

— Przepraszam — mamrocze. Oburzona twarz mezczyzny znika, a winda znowu
rusza. — Szybciej, szybciej — ponaglam, chcac juz wydostac sie z kabiny i biec do
mieszkania Paula Gillera.

Powinnam byla zadzwoni¢ do Seana, blagac, zeby wezwal policje. Oczywiscie
znalaztby milion powodow, zeby tego nie robi¢. Ma w tym wprawe.

W koncu moglam zadzwoni¢ do Claire, mysle, kiedy winda zatrzymuje sie¢ na
parterze. I co jej powiedzie¢? Ze z mojej winy jej jedyne dziecko znalazlo sie
w powaznym, moze nawet Smiertelnym niebezpieczenstwie? Nie potrafie. Nie
jestem gotowa na jej nie-nawis¢. Na razie musze stangc na glowie, zeby uratowac jej
corke.

Tylko co moge zrobic?

Odpowiedz jest prosta: wszystko, co sie da. Wszystko, czego zazada Paul Giller.

Mijam biegiem recepcje, niemal przewracajac sie z powodu tych klapek.

— Wszystko w porzadku? — wola Finn.

— Dzwon na policje! — odkrzykuje i na dzwiek mojego glosu ogarnia mnie jeszcze
wieksza panika. — Powiedz, ze na 600 2nd Avenue, w mieszkaniu 2706 jest



wlamywacz. — Ale moje slowa zaghlusza deszcz i halasy z pobliskiej budowy, wiec nie
wiem, czy Finn mnie ustyszal.

Dobiegam do budynku Paula Gillera i prawie przewracam sie przed drzwiami
wejsciowymi. Zginam sie wpol, spazmatycznie lapiac oddech. Nikt mmnie nie
zauwaza. Tych paru przechodniow, ktorzy mnie mineli, mys$li tylko o tym, zeby
uciec przed ulewgq. Nikt nie zwraca na mnie uwagi, gdy przywieram do sciany przy
drzwiach, czekajac, az ktos wejdzie, zebym mogla sie za nim wslizng¢, tak jak Jade.
Zastanawiam sie, czy nie zadzwonic¢ do biura Adama Rotha, ale szybko odrzucam
ten pomyst Nie ma szans, zeby zarzadca pozwolil mi wejs¢. A jesli mnie zobaczy
1 wezwie policje, zostane silg odstawiona na posterunek i nikt nawet nie sprawdzi
tego, co mowie, uznawszy to z gory za halucynacje wariatki.

W koncu z budynku wychodzg dwie kobiety z takimi samymi parasolkami
w kwiaty. Matka i cérka, sadzac po identycznych kwasnych minach.

— Wiem, mamo, ze go nie lubisz — cedzi mlodsza przez zaciSniete zeby — ale to
moje zycie.

— Ktore upartas sie konkursowo spaprac - ripostuje matka, kiedy mijam je ze
spuszczona glowa.

W windzie wybieram dwudzieste siodme pietro i zamykam oczy z wdziecznoscia,
gdy drzwi szybko sie zamykaja i kabina rusza w gore.

Po chwili stoje przed mieszkaniem 2706, gotowa na wszystko — na wszystko,
czego zazada Paul Giller — zeby uratowa¢ moja siostrzenice. Jesli nie jest za pdzno.
Naciskam klamke. Drzwi otwieraja sie, a mnie wyrywa sie z gardia cichy okrzyk.

Co to znaczy? Ze w mieszkaniu nie ma nikogo? Ze Giller juz zniknal, zabierajac
Jade? Czy gorzej: ze w mieszkaniu znajde tylko jej zwloki?

— Wejdz, Bailey - rozlega sie glos z glebi mieszkania. — CzekaliSmy na ciebie.

Otwieram drzwi, thumigc wzbierajacy we mnie krzyk, i przechodze przez prog.

— Zamknij za soba.

Popycham drzwi noga, zeby sie zatrzasnely. Serce mi tak lomocze, ze pewnie
stycha¢ w calym budynku. W pokoju nie ma zadnych mebli z wyjatkiem dwdch
plastikowych krzesel, o ktorych wspominaia Jade.

— Podnies$ rece do gory — ciggnie glos. USwiadamiam sobie, ze Paul stoi za mna.
Wyobrazam sobie bron w jego reku, te sama, z ktorej zastrzelil Elene. — Wiesz, ze
teraz cie obszukam - rzuca Paul i czuje jego dlon, ktéra mnie obmacuje mnie nie-
pewnie.

— Przestan...

— ZamkKknij sie, z laski swojej — mowi on przesadnie uprzejmym tonem i powoli
przesuwa reka po mojej talii i nizej, z jednego biodra na drugie, po czym wsuwa ja
miedzy moje uda.

Ogarnia mnie gwaltowna fala mdiosci.

— Prosze...



— C$$S... — Paul sunie reka po wewnetrznej stronie moich noég i zatrzymuje sie,
docierajac do odstonietych palcow. — Mozna sie zakocha¢ w tych klapkach - rzuca
ironicznie, po czym sie prostuje.

Powiedz, ze mnie kochasz.

—Boze...

— Co Boze?

— To nie ty — szepcze, nie wierzac, ze to mowie.

Paul Giller nie jest czlowiekiem, ktory mnie zgwalcil. Wlasnie sie o tym
przekonalam, styszac z bliska jego glos — zupelnie inny w brzmieniu i akcencie.

Ale skoro nie jest gwalcicielem, to kim do cholery?

Odwracam sie do niego.

— Powoli - ostrzega, cofajac sie o krok.

Ogarnia mnie spokdj. To nie jest jakis$ obcy bez twarzy, ktory napad! mnie ciemna
nocy, ale czlowiek, ktory pomimo broni w rece wydaje sie bardziej ba¢ mnie niz ja
jego. Chlone kazdy szczegol banalnie przystojnej twarzy Paula Gillera. Inaczej niz na
zdjeciach na Facebooku, w rzeczywistosci wyglada dosS¢ przecietnie, raczej dubler
niz gwiazda. Ma w sobie co$ zaskakujaco niekonkretnego.

— Gdzie Jade?

— Twoja siostrzenica jest w sypialni.

— Chce ja zobaczyC.

Paul Giller macha bronia w strone drugiego pokoju.

— Prosze.

Jade siedzi na t6zku, piacze cicho.

— Bailey! — wola na moj widok.

— Nic ci nie zrobil? — Siadam obok niej i biore ja w ramiona.

— Nie. Kazal mi sie tylko nie ruszac z miejsca, bo cie zabije.

— Nie boj sie — szepcze w jej wlosy. — Wyprowadze cie stad. — Odwracam sie do
Gillera. — Kim jeste$? Dlaczego to robisz? — pytam, usilujgc pozbierac te niepasujace
do siebie kawalki ukladanki, ktora stalo sie ostatnio moje zycie. A one unoszg sie
nad moja glowa, tuz poza zasiegiem reki, i nie pozwalaja sie zlapac. - Wiem, ze to
nie ty mnie zgwalcile$, wiec dlaczego...

— Zgwalcilem? — Paul patrzy na mnie z autentycznym zaskoczeniem. — O czym ty
gadasz?

— Musisz miec jakis powdd — zastanawiam sie na glos. M6j umyst stara sie na sile
dopasowac do siebie gars¢ fragmentow. Jaki motyw moze miec¢ Paul? Wiem, Ze na
0g01 chodzi o kwestie osobiste lub finansowe, a ja go nie znam, wiec to nie moze by¢
sprawa osobista. Chyba Ze on zna Heatha. I ma to co$ wspolnego z dlugami mojego
brata. Czy to mozliwe?

— Nie znam zadnego Heatha Carpentera — oznajmia Paul, kiedy zadaje mu to
pytanie.



Pytam o Travisa i slysze taka samag odpowiedz, to samo zaskoczone spojrzenie
sSwiadczy, ze chybilam.

Mo0j mozg pracuje na przyspieszonych obrotach, jedna mys$l goni druga. Skoro
wykluczylam motyw osobisty, Paul musi mie¢ powody finansowe. A co moze
zyskac, biorac udzial w tej dziwacznej szaradzie? To aktor, przypominam sobie,
wynajety pracownik, wiec rodzi sie pytanie, kto go wynajai.

— Ktos ci placi - zgaduje.

Niemal niezauwazalny ruch jego brwi potwierdza moje przypuszczenie.

— Nie rozumiem - odzywa sie Jade.

Wyjasniam sytuacje w rownym stopniu sobie, co jej. Kawalki ukladanki
zaczynaja do siebie pasowac.

— To aktor. Zapamietuje kwestie, dziala zgodnie ze wskazowkami rezysera,
pojawia sie na czas, robi, co mial zrobi¢, i dostaje zaplate. Potrzebowale$ pieniedzy
na splate rachunku w szpitalu po tym zapaleniu pluc, tak? — zwracam sie do niego.

Nie odpowiada.

— Ktos ci placi? — powtarza Jade. — Ale za co?

Paul Giller usmiecha sie do niej.

— Spytaj Bailey. Najwyrazniej wszystko juz wie.

— Za wynajecie tego mieszkania. Za kochanie sie z szeregiem pieknych kobiet
przed oknem - odpowiadam i kolejne fragmenty ukladanki wchodza na swoje
miejsce. — Za udawanie, ze pobil swoja dziewczyne, za brutalny seks i za odgrywanie
urazonej niewinnosci, kiedy przyjezdza policja. I za to, zeby udawal, ze zastrzelil jg
z tej plastikowej broni, ktora trzyma.

— Nie jest prawdziwa? — Jade zrywa sie na nogi, oburzona.

— Pamiatka z jednego serialu - przyznaje Paul, wzruszajac przepraszajgco
ramionami. Rzuca atrape na dzko.

— Cholera — mamrocze Jade. Bierze ja i wazy w dloni, odkrywajac, jak bardzo jest
lekka. — To wszystko na niby? A ta krew?

— Zawodowa sztuczka. Ale cholernie trudno ja zmyc¢ z szyby, zwlaszcza po
ciemku.

— Twoja dziewczyna Elena tez bierze w tym udzial - méwie. Ukladanka prawie
gotowa.

Paul uSmiecha sie poblazliwie.

— Wszyscy potrzebuja kasy.

— Ile kasy? Kto za tym stoi?

Kto zadalby sobie tyle trudu, by wymysli¢ i zrealizowac¢ tak skomplikowana
intryge, by wykorzysta¢ moja nadwrazliwos$¢ po gwalcie, jeszcze bardziej wytracic
mnie z rownowagi, doprowadzic¢ do tego, ze zwatpie w swoje zdrowe zmysty?

Kto zyska, kiedy uwierze, ze zwariowalam? Komu zalezy na tym najbardziej?

— Zadzwonil do kogo$ - rzuca Jade w chwili, gdy wszyscy ogladamy sie na odglos



otwieranych drzwi wejsciowych. — Zanim tu przyszias.

— No, ile mozna czekacC! — wola Paul. Jade wtula sie we mnie. — JesteSmy
w sypialni.

I nagle staje sie bole$nie jasne, skad Paul wiedzial, kiedy rozpoczynac¢ swoje
nocne wystepy, skad jego dokladne rozeznanie, kiedy go obserwuje. Wiem, kto mu
placil. I wiem dlaczego.

— Co do cholery jest tak wazne, ze musialam wyjs$¢ z pracy? — pyta ostatni kawalek
ukladanki.

Claire.

Serce mi sie Sciska.

— Mama? — szepcze Jade.

Wszystko krystalizuje sie w ulamku sekundy: Claire pewnie wpadia na pomyst tej
intrygi podczas pierwszej wizyty. Wykorzystala moja bezbronnosc¢, udawala troske
0 moje zdrowie 1 umiejetnie rozgrywala mojga nerwice, niby altruistycznie dbajac
0 mnie, a tak naprawde podkopujac moja wiare w siebie. W ciggu tygodnia
rozkrecila cale przedsiewziecie: napisala scenariusz, wynajela aktorow i znalazla
plan zdjeciowy.

Heath od poczatku mial racje. Claire nigdy nie dbala o moje dobro. Interesowaty
ja tylko moje pieniadze.

Przypominam sobie, ze to ona ,przypadkowo” zauwazyla Paula Gillera,
obserwujac budynek przez moja lornetke. To ona rzucala niepokojace uwagi o jego
podobienstwie do gwalciciela. To ona dzwonila do mnie w srodku nocy, zebym nie
spala podczas wstrzgsajacych wystepow Paula. To ona odmierzala czas swoich wejs¢
1 wyj$¢, potajemnie dajac znak Paulowi, ze pora zaczynac. To ona udawala, ze stoi
PO mojej stronie, chytrze kompromitujac mnie w oczach policji. To ona odgrywala
przyjacioike, podpore, kochajacg opiekunke, cho¢ wcale nimi nie byla.

Przypominam sobie, jak sie zdenerwowala, kiedy zaczelam na wlasng reke
Sledzi¢ Paula Gillera, kiedy znalazlam go w internecie, kiedy posziam do jego
mieszkania i sledzilam jego i jego dziewczyne, kiedy porozmawialam z Elena.
Blagala mnie, kazala mi przysigc, ze nie zrobie juz nic tak ghupio nieostroznego, tak
niebezpiecznego. Pamietam, jak mnie wzruszyla jej troska.

Tyle ze Claire nie martwila sie o mnie.

Czy naprawde sadzila, ze jesli wmowi mi szalenstwo i uzalezni mnie od siebie,
z wlasnej woli oddam jej kontrole nad moim majatkiem? Czy miala nadzieje, ze ze
wzgledu na moja niestabilng psychike sad uzna, ze nie jestem w stanie decydowac
0 sobie i ze w trosce o0 moje dobro nalezy uczyni¢ moja pelnomocniczka kochajaca
siostre?

Nie wiem i - cytujac jeden z ulubionych starych filméw mojej mamy — mam to
gdzies.

Cho¢ tak naprawde odrobine mi zal, ze Claire nie zdolala przeprowadzi¢ swojego



planu. Wolalabym zwariowac niz czuc sie tak catkowicie i bezwzglednie zdradzona.
Patrze na mojg przyrodnia siostre przez potop lez.

Na widok mnie i Jade z twarzy Claire odplywa krew. Najwyrazniej tego sie nie
spodziewala.

—Boze.

— Mama? — powtarza Jade. — Co sie dzieje?

— Co one tu robia? — pyta Claire Paula. Tak pobladla, Ze chyba zaraz zemdleje.

— Twoja corka sie tu wlamala — wyjasnia Paul. — Otworzyla ten géwniany zamek
wytrychem. Jak w telewizji.

— Co ty tu robisz, do cholery?! — krzyczy Claire do corki.

— Co ja tu robie? A ty?! — rzuca Jade. — Zechcesz mi wytlumaczy¢, co tu sie
wyprawia, do kurwy nedzy?

Prawie sie spodziewam, ze Claire powie: ,Jade, opanuj sie”, ale ona tego nie robi.
Nikt sie nie odzywa przez kilka meczaco dtugich sekund.

— Nie moge uwierzy¢, ze to sie naprawde dzieje — jaka sie Claire. — Boze. Tak mi
przykro.

— 7 jakiego powodu? - pyta Jade.

— Prosze, zrozum, skarbie. Zrobilam to dla ciebie, zebys miala to wszystko, czego
mnie brakowalo.

— Co zrobilas, mamo? Powiedz.

— Czego sie spodziewasz? — Claire placze, jej oddech staje sie krotki i urywany. —
Chcesz przyznania sie do winy, tak jak w tych twoich glupich programach?

— Do jakiej winy? — Jade tez zaczyna plakac.

— Bailey? - rzuca Claire, jakbym mogla jako$ zlagodzi¢ to, co zrobila, jako$ to
naprawic.

— Wiec chodzilo o pieniadze — mowie. Cho¢ wiem, ze to prawda, musze to
powiedzie¢ na glos. — Wiedzialas, ze Heath nigdy sie nie zgodzi na wasze zgdania i ze
ta sprawa bedzie sie ciggnela latami, ze prawdopodobnie nie wygracie...

— Prosze, postaraj sie to zrozumieC. Zawsze mialas wszystko. Urode, pieniadze,
palac, ojca, ktory cie uwielbial. A ja? Co mnie sie dostalo? Sobowtor Elvisa! Tyle na
ten temat.

— I mam sie¢ nad toba uzalac?

Claire kreci gwaltownie glowa.

— Staram sie wyjasnic...

— A Gene 1 pozostali? Czy oni...

— Nie. To byl mo6j pomyst. — Claire pociera czolo. — Prosze, zrozum. Tu nie chodzilo
0 clebie. Musisz w to uwierzyC. JesteS slodka dziewczyng. Bardziej, niz sie
spodziewatam.

— Gdzie go znalazlas? — Jade spoglada z niesmakiem na Paula Gillera.

— Byl jej pacjentem — uprzedzam Claire.



— Slodka dziewczyna i dobry detektyw — oznajmia moja siostra z zaskakujaca
nutka dumy. — Nie zdawalam sobie sprawy, ze az tak dobry.

— Ale skad miala$ pienigdze, zeby to wszystko rozkreci¢? Musialas wynajac
mieszkanie, zaplacic¢ z gory za pierwszy i ostatni miesigc ...

— Zadzwonilam do Gene’a i powiedzialam, Ze tone w dlugach 1 jesli nie splace
moich kart kredytowych, czeka mnie bankructwo. Wiedzialam, ze jego duma na to
nie pozwoli.

— Na pewno czek ode mnie tez pokry!l sporo biezacych wydatkow. Nawet jesli
odebralam ci czes¢ tej sumy — mowie. — Cho¢ to akurat ci postuzylo, prawda?
Wiedzialas, ze nie bede cie podejrzewac o interesownos$c¢, skoro ciggle odmawialas
przyjecia pieniedzy.

Claire usiluje patrze¢ mi w oczy, ale placze tak gwaltownie, ze watpie, zeby
cokolwiek widziala.

— A postanie mnie na terapie to juz dowdd geniuszu. W razie potrzeby mialabys$
kolejny argument mojej niepoczytalnosci.

— Nigdy bym ci tego nie zrobila, nigdy.

— Musiala$ sie niezle nagimnastykowac — ciggne — zeby przewidzie¢ madj nastepny
ruch. To nie moglo by¢ latwe nadgzyc¢ za mna. Miotalam sie jak szalona.

Claire rozglada sie bezradnie: najpierw patrzy na Jade, ktéra odpowiada jej
spojrzeniem pelnym zdumienia i pogardy, potem na mnie.

— Ale nie przyszio ci do glowy, ze dojdzie do t e g 0 — dodaje.

— Nie przyszlo mi do glowy, ze tak cie pokocham. Ironia losu, jesli sie zastanowic.
Jeste$ dla mnie wiecej niz siostra. Jestes najlepsza przyjacioika, jaka kiedykolwiek
miatam. Moze jedyna.

— O wmorde —rzuca Paul Giller. — Nie chciatbym byc¢ twoim wrogiem.

— Nie wiesz, ile razy chcialam z tego zrezygnowad, ile razy bylam gotowa odwolac
to wszystko.

— Ale tego nie zrobilas.

— Nie. — Claire wyciera {zy. — Nie zrobilam. Nie moglam. Za daleko zaszlam.

— No to dokad to nas prowadzi? — pyta Paul.

— Wlasnie, mamo — dodaje Jade, czerwona z gniewu. — Co teraz?

— Teraz? - Claire unosi rece w uniwersalnym gescie kapitulacji. — Spakujemy sie
iwracamy do domu. Przez reszte zycia bede sie starala to odpokutowac...

— Odpokutowac? — powtarza Paul. — Co ty pleciesz, do cholery?

— To koniec. Zwijamy interes i odwolujemy wystepy. Nie zlamaliSmy zadnego
prawa. Moze z wyjatkiem Jade, ktora wlamaia sie do twojego mieszkania.

— A oklamanie policji? — pyta Paul. — A utrudnianie sledztwa?

Claire wyciera ostatnie 1zy.

— Jakiego Sledztwa? Nikt cie nie podejrzewal o zgwalcenie Bailey. Policjanci
przyszli tu na jej prosbe. Za co mieliby cie aresztowac? Za obraze moralnosci? Wierz



mi, to dla nich strata czasu.

— A co z bezprawnym pozbawieniem wolnos$ci i zagrozeniem ciezkim obrazeniem
ciala? — Paul zerka na bron na t6zku.

— Pistoletem na wode? — Claire kreci glowa. — Co mogte§ nim zrobi¢? Zapsikac je
na Smierc¢? — Wzdycha. Kiedy znowu sie¢ odzywa, glos ma pusty, gluchy, wyzuty
z energii 1 emocji. — Musze ci to napisa¢ drukowanymi literami? Nie doszlo do
prawdziwego przestepstwa, zabojstwa ani oszustwa. To tylko skomplikowany
kawal, ktory troche sie wymknal spod kontroli. Bailey nie wniesie oskarzenia.
Przede wszystkim nikt juz nie wierzy w ani jedno jej stowo, a poza tym bez wzgledu
na to, co o mnie mysli, nie chce narobic Jade klopotow. A Jade, cho¢ udaje odwazng,
nie chce znowu wylgdowa¢ w izbie dziecka. Nie chce tez, zeby jej matka
wyladowala w wiezieniu. Mam racje? — rzuca i nie czekajac na odpowiedz, znowu
zwraca sie do Paula: — Wiec idZz do domu i zapomnij, Ze to sie wydarzyto. Koniec.

— A gdzie reszta pieniedzy, ktore obiecalas?

—Jesli jeszcze sie nie polapales, nie bedzie pieniedzy.

—Jaja se robisz, tak?

— Nie, zdecydowanie nie robie se jaj.

— Boze, mamo - odzywa sie Jade, ktéra dopiero teraz zaczyna przyswajac
potwornosc tego, co sie wydarzylo. — Co$ ty zrobila?

—Zrobilam to dla nas, dlacie bie - powtarza Claire.

— Akurat! — krzyczy Jade. — Zrobilas to dla siebie! Nie wmawiaj sobie, ze bylo
inaczej.

— Nie rozumiesz...

— O, doskonale rozumiem. Rozumiem, ze klamalas, oszukiwalas i ze nigdy wiecej
nie chce z tobg rozmawiac.

— Jade... — Claire wodzi spojrzeniem od corki do mnie. Ramiona jej opadaja,
w oczach zbierajg sie nowe lzy. — Bailey, prosze...

Spogladam dlugo i uwaznie w oczy najstarszej corki mojego ojca. Przypominam
sobie wszystko, co dla mnie zrobila przez minione tygodnie: niezliczone posikki,
ktore przygotowala, wiele godzin, ktore spedzilySmy razem, dobroc, plynace z serca
uczucia, ktore sobie wyznalySmy.

— Nie masz pojecia, jak bardzo mi przykro — mowi ona. - Wiem, ze zrobilam cos
strasznego. Moge miec tylko nadzieje, Ze pewnego dnia zdolasz mi przebaczyc.

MysSle o tym, ze moglabym wzig¢ ja w ramiona i powiedzie¢, ze tak, rozumiem
1 ze mimo wszystko przebaczam. Tak jak zawsze robilam z Heathem. Ale Heath jest
tylko slaby, nie chciwy. I pomimo wszystkich bledow nigdy mnie nie zdradzit
Dlatego nie biore jej w ramiona i nie zapewniam, ze rozumiem.

Uderzam jga mocno w twarz.

Bo nie wszystko mozna wybaczy¢. I nie wybaczam.



WKkrotce potem przyjezdzaja wezwani przez Finna policjanci. Sadzac, ze
udaremniajg wlamanie, odstawiajg nas wszystkich na posterunek, ale milosiernie
powstrzymuja sie przed aresztowaniem nas do czasu wyjasnienia sytuacji.

Niemal natychmiast pojawiaja sie sledczy Castillo 1 Dube, podobnie jak oficer
Marx, dopiero co po miesiagcu miodowym. Dzwonie do Seana; podejrzewam, ze
bedziemy potrzebowa¢ prawnika. Dowiaduje sie, ze ma wazne spotkanie i nie
nalezy mu przeszkadzac. Jego asystentka obiecuje, ze zaraz przySle ktorego$
z mlodszych wspolpracownikow firmy.

Jade 1 ja, na zmiane, relacjonujemy wydarzenia tego poranka. To, co mowimy,
brzmi nieprawdopodobnie nawet w naszych uszach.

— Oszalalyscie? — pyta na koniec funkcjonariusz Castillo, unoszac rece.

Podobnie reaguje maj brat Gene, kiedy wkrétce potem przybywa na posterunek.

— Czy wyscie powariowaly? — powtarza raz po raz, wystuchawszy naszych
opowiesci.

Mozna mi wiele zarzuciC: jestem impulsywna, sklonna do ryzyka, nawet
brawury. Ale nie zwariowatam.

— Jeste$S pewna, Ze to nie Paul Giller cie zgwalcil? — pyta oficer Marx, kiedy na pare
minut zostajemy same.

— Tak.

— Szkoda. Byloby milo to zakonczyc.

—Jak podroz poslubna? — pytam.

Policjantka uSmiecha sie nieSmialo.

— Swietnie. Naprawde mi sie poszczescilo.

Nadal istnieja dobrzy mezczyzni, powtarzam sobie w mysS$lach. Nie wszyscy sg Zli.

Nie wszystkie kobiety sg dobre.

Dochodzi druga po poludniu, gdy w koncu, bez zadnej ostatecznej decyzji co do
ewentualnego oskarzenia, mozemy iS¢ do domu.

— Nigdzie z nig nie ide — oznajmia Jade, piorunujac wzrokiem matke, ktora
odwraca sie, nie patrzac jej w oczy.

—Jade, na milo$¢ boska — rzuca Gene z westchnieniem desperacji.

— Mam szesnascie lat i nie ide z nig do domu. Nie mozecie mnie zmusic.

— Chcesz spedzi¢ noc w izbie dziecka? — pyta Gene. — Na pewno nie pojdziesz do
mnie.

— No ja mysle, kurwa, ze nie pdjde.

— Opanuj sie, mloda damo. Nadal moge cie oskarzy¢ o wlamanie...

— Moze zostac¢ ze mna — odzywam sie cicho. A potem glosniej, pewniej: — Zostanie
ze mna.

Gene wzrusza ramionami i kreci glowa.



—Jak chcesz. — Podchodzi do Claire i lapie jg za tokiec. — Co ci odbilo? Cos ty sobie
myslala? — Prowadzi ja brutalnie do wyjscia. — Wiesz, jak to moze wplyngc¢ na nasz
pozew?

Malo brakowalo, a bym sie uSmiechnela. Moze by mi sie udato, gdybym nie byla
tak totalnie wyczerpana.

— Dziekuje - mowi Jade, stajagc obok mnie. — W sumie liczylam, ze to
zaproponujesz.

Tym razem naprawde sie uSmiecham.

Jade bierze mnie pod reke i razem wychodzimy z posterunku.
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— Widze, ze kto$ sie zadomowil — zauwaza Heath, zagladajac do mojego dawnego
gabinetu, obecnie znowu przerobionego na drugg sypialnie.

Jest sobota, wpot do dziesiatej wieczorem. Jade mieszka ze mnag juz trzy miesiace.
A moze to ja mieszkam z nig? Dowody przejecia lokalu znajduja sie wszedzie:
szkolne podreczniki i pisma o modzie zajmuja kazda wolng powierzchnie
w mieszkaniu, z kazdej klamki zwisajg dzinsy, w korytarzu poniewieraja sie
znoszone botki na wysokich obcasach. Moje biurko i komputer zostaly przeniesione
do sypialni, gdzie stoja pod oknem, prawie calkiem zastaniajac widok na
mieszkanie, w ktérym Paul Giller odgrywatl dla mnie przedstawienie.

— Jej nowe 10zko przyjedzie w przyszlym tygodniu — oznajmiam, i zastanawiam
sie, dlaczego moj brat jest taki rozrado-wany.

Wiasciwie dlaczego mialby nie by¢? W koncu zaczyna mu sie ukladac. Dostal role
w serii reklam popularnej sieci silowni w Miami, z ktérych pierwsza zostala
nakrecona w zesztym tygodniu. Cho¢ reklamy beda emitowane lokalnie, a nie na
caly kraj, co przyniostoby znacznie wiekszy zysk, dadza jednak jakis zarobek
1 mnostwo stawy, przynajmniej na poludniowej Florydzie. Heath jest pewien, Ze te
reklamy — w ktorych prezentuje swoja piekna twarz i szczupla, wysportowang
sylwetke — doprowadza do lepszych wydarzen, i licze, Ze ma racje. Przynajmniej nie
sypia juz na podiodze u Travisa i wynajal umeblowane mieszkanie. Skonczyl tez
Z trawa.

— Musze wygladac nie tylko idealnie — wyjasnit bez sladu falszywej skromnosci —
ale 1 zdrowo. Poza tym, je$li ty moglas sie pozbiera¢ po tym, co sie stalo, to ja tez
moge sprobowac.

Na razie jest dobrze.

— Na pewno sie ucieszy, ze nie bedzie juz na tym spa¢ - mowi Heath, padajac na
sofe. Laptop, ktory tam lezal, podskakuje w powietrze. — To tamacz kregostupow.

— Tylko nie powtarzaj tego Wesowi — ostrzegam.

—Jakiemu Wesowi?

— Recepcjoniscie. Jade powiedziala, ze sofa jest na sprzedaz, wiec przyjdzie na nia
spojrzec.

Heath opiera glowe o fioletowa sztruksowa poduche i zamyka oczy.

— No, to co nowego?

Zastanawiam sie przez chwile.

— Niewiele. Moja przyjacidika Sally przyniosla tu swojego noworodka.



Heath otwiera oczy.

—To ty masz przyjaciotke?

Smieje sie, cho¢ to niespecjalnie zaskakujace pytanie.

— 0 dziwo tak. Chyba sie nie znacie. Pracuje w kancelarii.

—Jest szansa, Ze tam wrocisz?

— Najmniejszej. Zastanawiam sie nad pracg na wlasny rachunek.

- Co?

— Wiem. Glupi pomyst.

— Swietny pomyst. ,Bailey Carpenter, prywatny detektyw”. Brzmi bosko.

— Jade uwaza, ze ,Bailey Carpenter i wspdlnicy” brzmi jeszcze lepiej. Juz zaczela
szuka¢ w internecie kursow.

— Co za kobieta — mowi Heath, a ja parskam sSmiechem. — Boze, jak dobrze znowu
ustyszec twoj Smiech. Jak ja za nim tesknitem.

— Z kazdym dniem jestem silniejsza.

— Nie masz juz atakow paniki?

— Czasem - przyznaje. — Ale nie tak czesto i nie takie gwaltowne. I lepiej sypiam. -
Nie mowie mu o rekinach, ktore nadal ptywaja moich koszmarach, o ich pletwach
sterczacych ponad powierzchnig zwodniczo spokojnego morza.

Heath wstaje.

— No dobra, mloda, moje dzieto tutaj skonczone.

— Wychodzisz?

— Nie uwierzysz, ale mam randke. Prawdziwg, nie na jedna noc.

— Cos takiego.

— Nic powaznego. Taka dziewczyna, ktora poznalem na planie.

Ide za nim do drzwi.

— A ty? — pyta niepewnie, zatrzymujac sie w progu. — Myslisz o tym, zeby zaczac
sie z kimS$ spotykac?

— Mysle. Ale nie jestem gotowa.

Przypominam sobie Owena Weavera i zastanawiam sie, czy nadal bedzie chcial
sie ze mng spotkac, kiedy — jesli — do tego dojrzeje.

— Bedziesz. — Heath bierze mnie w objecia. — Kocham cie. Pamietaj, jeste$ moja
bohaterka.

W oczach stajg mi izy.

—Ja tez cie kocham.

Patrze na niego przez wizjer, kiedy znika w korytarzu. Nastepnie dwukrotnie
przekrecam zamek.

Przeciez moj gwalciciel nadal jest na swobodzie.

M o6 j gwalciciel, powtarzam w myslach, idac do sypialni. Jakby by} moja
wlasnoscig, a nie kims$, kto mnie posiad}l, kto nadal mnie posiada. M 0 j gwalciciel,
jakby nalezal tylko do mnie.



Watpie w to. Z doswiadczenia zawodowego wiem, Ze nawet gdybym byla jego
pierwszg ofiara — co malo prawdopodobne — na pewno nie bede ostatnig. On nie
przestanie, dopoki cos lub kto$ go nie powstrzyma.

Przez ostatnie miesigce sporo o tym mysS$lalam. Dowiedzialam sie, jacy mezczyzni
dopuszczajg sie gwaltow, jakie maja motywy i pragnienia. Oczywiscie przyczyn jest
tyle, ilu gwalcicieli, ale okazalo sie, ze maja cechy wspodlne: wielu wychowaly
potulne matki i brutalni ojcowie albo slabi ojcowie i dominujgce matki. Do wyboru.
Wielu zostalo wykorzystanych. Wiekszos¢é ma jakie$ kompleksy, czesto seksualne,
cho¢ gwalt nie ma wiele wspdlnego z seksem. Tu chodzi o wiladze, kontrole
1 upokorzenie. Pragnienie zadawania bdlu dotyczy wszystkich Kklas, sfer i ras. Tych
mezczyzn lgczy jedno: gwalcg, bo nienawidza.

Powiedz, ze mnie kochasz.

Usilowalam pogodzi¢ te slowa z samym aktem, okresli¢, jaki czlowiek zadalby
takiego wyznania od kobiety, ktora zgwalcil. Rozmawialam o tym z Elizabeth
Gordon. Doszlysmy do wniosku, ze czlowiek, ktory mnie zgwalcil, madgl byc¢ czesto
bity przez matke nawet za najdrobniejsze dziecinne przewinienie, a potem
zmuszany do przeprosin i, w ostatecznym akcie upokorzenia, wyznania nieustajacej
mito$ci. Kolejna teoria moéwila, ze gwalciciel w mlodosci mégl wielokrotnie widzied,
jak jego ojciec wykorzystuje matke wilasnie w taki sposob. Oba scenariusze sg
mozliwe, a nawet bardzo prawdopodobne. Oczywiscie rownie mozliwe jest, zZe nic
podobnego sie nie wydarzylo, ze gwalciciel wychowal sie w cieplym, kochajacym
domu i ze jego rodzice pozostaja blogo nieSwiadomi, jakiego potwora stworzyla ich
mitosc.

I w koncu - czy przyczyny maja jakie§ znaczenie? ,Dlaczego” liczy sie tylko
o tyle, o ile prowadzi do ,,kto”. Mnie interesuje wylacznie , kto”.

Osuwam sie na 1dzko, siegam po pilota i bezmyS$lnie skacze po kanalach.
Zatrzymuje sie na Smierci na 1000 sposobow.

Rzecz w tym, ze pewnie nigdy sie nie dowiem, kto mnie zgwalcil, ze ten
mezczyzna na zawsze pozostanie dla mnie bezimienny, ze bedzie najwieksza
niewyjasniona zagadka mojego zycia.

Ale czasami trzeba sie pogodzic z niejasnoscig. Czasem nie ma innego wyjscia.

Jako detektyw zawodowo wyjasniajacy tajemnice nie potrafie tego zrozumiec.
Ironiczne zrzadzenie losu sprawilo, ze zagadka, ktora rozwigzalam, nie miala nic
wspolnego z ta, ktora chcialam rozwigzac.

Moj gwalt zamaskowal wiele rzeczy. Od tygodni zmagalam sie z sytuacja
odwracajaca moja uwage, sytuacja zainscenizowang przez przyrodnia siostre,
0 dwojakim dzialaniu. Gwalt nie pozwalal mi zajac sie rodzinnymi problemami,
a rodzina nie pozwalala mirozliczyc sie z gwaltem.

Elizabeth Gordon - jedyny plus wynikajacy ze zdrady Claire — pomoze mi dojs$¢ do
ladu z tymi okropnos$ciami. Ale najpierw musze zrozumiec¢, co da sie rozwigzac,



a czego nie. Mojej uwagi juz nie odwracaja falszywe tropy, ktore podsuwala mi
Claire. Zaczynam widziec jasniej.

Powiedz, co widzisz - slysze glos mojej matki, glos mieszajacy sie z dzwiekami
telewizora.

Natychmiast otacza mnie mrok tej strasznej pazdziernikowej nocy. Z wygodnej
sypialni przenosze sie w Srodek klujacych krzakow. Oddycham cieplym
powietrzem, lagodny wietrzyk niesie do moich nozdrzy subtelny zapach
otaczajacych mnie kwiatéw. Jakie szczegoly przegapilam? - zastanawiam sie,
zsuwajac sie z 16zka i kucajac przy nim, by odtworzy¢ swoje zachowanie z tamtej
nocy.

Odruchowo biore lornetke z dolnej szuflady nocnej szafki; tamta scena znowu
zaczyna mi sie wysSwietla¢ przed oczami. Widze naprzeciwko duze prostokatne
okno w naroznym mieszkaniu na drugim pietrze. Od czasu do czasu w polu mojego
widzenia pojawia sie kobieta. Raz zatrzymuje sie przed oknem, wyciagajac szyje,
jakby mnie zauwazyla. Robie sie zmeczona, chce juz iS¢ do domu. I wtedy stysze ten
odglos, czuje nieznaczng zmiane w powietrzu.

Powiedz, co widzisz — powtarza moja matka.

Widze przez mgnienie sylwetke sSredniego wzrostu i Sredniej budowy, blysk
skory, brazowych wloséw, niebieskich dzinsow i czarnych nike’é6w z firmowym
znaczkiem. Jeszcze raz przezywam grad ciosow w brzuch i glowe, czuje oblepiajgcy
moja twarz material poszewki, ktora spycha mi wlosy na twarz i wpija sie w oczy,
nos i usta.

Dzwoni telefon.

Podskakuje — wyuczony odruch. Oddycham gleboko pare razy, zeby uspokoi¢ na
nowo napiete nerwy. Chwytam pilota i sSciszam telewizor. Dochodzi dziesiata, a Jade
poszia na impreze. Pewnie dzwoni, zeby spytac, czy moze wroci¢ pdznie;.

Ale numer na wyswietlaczu nie nalezy do Jade.

Serce podchodzi mi do gardia. Powoli wstaje 1 zastygam z reka nad stuchawka,
zastanawiajac sie, czy odebracC. Na ekranie tele-wizora jaka$ kobieta krztusi sie
plastikowa pisankg, ktérg wziela za czekoladowe jajko.

— Numer 912... — zaczyna lektor. Wylaczam dzwiek, siadam na 16zku i opieram sie
0 poduszki.

— CzeS$¢ — mowie.

—Jak sie trzymasz? — pyta cicho Sean.

— Dobrze.

Dlaczego wbrew wszystkiemu, pomimo tego, czego sie dowiedzialam, tych
klamstw, faktu, Ze od miesiecy nie kontaktowat sie ze mnag, co§ we mnie nadal drzy
na dzwiek jego glosu, co§ we mnie chce sie z nim spotkacd, spedzi¢ noc w jego
ramionach i stucha¢ zapewnien, ze nic sie nie zmienilo i ze zawsze bedzie przy
mnie, by mnie kochad, chronic i nie dopuscic, zeby stalo mi sie co$ zlego?



Tylko ze wcale go przy mnie nie bylo. Nigdy mnie nie kochal ani nie chronil. Jego
ramiona nie ostonily mnie przed zlem. Jak moglyby ostoni¢, kiedy umyslnie je
cofal?

— Minelo troche czasu - podejmuje.

— Tak.

— Nadal nie moge uwierzy¢, ze akurat Claire...

— Tak.

— Wydawala sie taka mila.

Ludzie rzadko sa tacy, jacy sie wydajaq.

— Wszystkich nas oszukala.

Po co dzwoni?

— Shuchaj, fatalnie sie miedzy nami porobilo — mowi Sean, odpowiadajac na
niezadane pytanie. Wyobrazam go sobie, jak sie pochyla nad telefonem, ukrywajac
troske o moje samopoczucie przed swoja ciezarng zonga. — Caly czas o tobie mysle.

—Ja tez mysSle o tobie.

— Tesknie za tobg, Bailey.

— A ja za toba. - Ogarnia mnie wstyd. Niczego sie nie na-uczylam?

— Pomyslalem, ze moze wkrotce do ciebie wpadne...

Tak latwo byloby sie zgodzic, poddac, zapomniec.

Ale juz zbyt dtugo sie poddawatam. I mam dos¢ zycia we wstydzie.

— Nie spodziewasz sie wkrotce dziecka?

—To nie ma nic wspolnego z nami.

— Moze powinno - rzucam z mocag, zaskoczona, jak fatwo mi to przyszlo.

— Bailey...

— Nie chce cie tu widzie€. Nie chce, Zebys do mnie wiecej dzwonik

— Chyba nie mowisz powaznie. Jest pozno. Jeste$S zmeczona...

— A ty jestes klamcg i oszustem - odpalam, przypominajac sobie, co Jade
powiedziala matce. — Zadzwonn do mnie jeszcze raz, a przysiegam, powiadomie
twoja zone. — Odkladam stuchawke.

Adrenalina pulsuje mi w zylach, ktore omal nie eksploduja. Mam ochote
krzyczec. Jesli czego$ nie zrobie, zaraz pekne. Zeskakuje z 16zka i ide do lazienki;
staje twarzg w twarz z moim odbiciem w lustrze nad umywalka.

Cho¢ odzyskalam troche wagi, ktdrg stracitam po gwalcie, i ograniczylam ilos¢
prysznicow, nadal jestem za chuda, a moje wlosy zwisaja jak mokra szmatka wokoéi
zbyt szczuplej twarzy. Sean zawsze sie nimi zachwycat.

Wystarczajacy powdd, zeby sie ich pozbyc.

Ide do sypialni i wyjmuje nozyce z gornej szuflady nocnej szafki, po czym
wracam do lazienki i zaczynam cig¢ wilosy, ktére niegdys byly dopelnieniem mojej
urody. Rzucam je garsciami na podloge. Nie przestaje, dopoki niegdys bujne loki nie
zmieniaja sie w krotka szczecine, rozwichrzone wronie gniazdo.



Gdy koncze, upuszczam nozyce na blat 1 wpatruje sie w oslupieniu w swoje
dzielo. Energia mnie opuszcza.

—Jasna cholera - szepcze.

Kiedy w filmie cierpigca bohaterka obcina wlosy, jako§ mimochodem uzyskuje
fryzure prosto z prestizowego salonu, krotka, lecz elegancko i stylowo cieniowana,
jeszcze bardziej twarzowa od poprzedniej. W zyciu tak nie jest, uSwiadamiam sobie,
patrzac na katastrofe, ktora jest moim dzielem.

—Jasna cholera — powtarzam. Co innego moge powiedziec?

Wyczerpana, padam na 16zko, wilgczam dzwiek w telewizorze i patrze, jak kobieta
w bialej slubnej bezie wchodzi do rzeki, Smiejac sie radosnie, a fotograf biegnie
brzegiem obok niej. Wstrzymuje oddech, przewidujac dalszy cigg. Pamietam, jak
czytalam o nowym trendzie wsrdd panien milodych, ktore uparly sie robi¢ sobie
okropne zdjecia Slubne. To ironiczne podwazenie tradycji stalo sie nowym szalem.
Patrze, jak wydeta na wodzie suknia panny mlodej z wolna przemaka, a jej ciezar
bezlito$nie ciggnie przerazona dziewczyne na dno. Zasypiam, zanim lektor zdazy mi
powiedzie¢, ktére miejsce w panteonie Smierci na 1000 sposobéw zajmuje tragiczne
utoniecie.

Obracam sie na bok i zapadam w sen. Biegne zalang sloricem ulicg. Sciga mnie
kilku mezczyzn bez twarzy. Docieram na skraj morza i wchodze do wody. Wkratce
moja sklebiona biala spddnica i wysokie fale zaczynaja mnie wciaga¢ pod
powierzchnie. W oddali widze tratwe i ptyne do niej. Wokdl moich stop gromadza
sie rekiny. Coraz szybciej poruszam rekami. Az do ostatniej chwili nie zauwazam, ze
na tratwie lezy mezczyzna. Jego sylwetka wydaje mi sie znajoma, choc¢ twarzy nie
widze w oslepiajacym sloncu. Mezczyzna wyciaga do mnie reke w rekawiczce.

— Nie! — krzycze, miotam sie bezsilnie w wodzie, spddnica oplgtuje mnie jak taSma
klejaca, a ogromna pletwa wylania sie z fal i setki ostrych jak noze klow whbijajg sie
W moje cialo.

Wtedy sie budze.

— Cholera.

Zerkam na zegarek. Minelo tylko dziesie¢ minut. Przede mna cala noc
koszmarow. Przesuwam dlonig po resztkach wloséw i postanawiam w poniedzialek
iS¢ do fryzjera. Moze co$ na to poradzi. Moze nie jest tak zle, jak mi sie wydaje. Ide
do lazienki i jeszcze przegladam sie w lustrze. Jest dokladnie tak Zle, jak mi sie
wydaje.

Ochlapuje twarz woda, zastanawiam sie nad wzieciem prysznica, ale sie
rozmyslam.

Co kiedy$ powiedziala Jade? Ze koszmary powracajg nie bez powodu?

Co zatem chcg mi przekazac?

— Pewnie, ze oglagdam za duzo tej cholernej telewizji — mamrocze.

Dzwoni telefon. Tym razem jestem tak pewna, ze to Jade, ze nawet nie



sprawdzam numeru na wyswietlaczu.

— Nie, nie mozesz zosta¢ do dwunastej —- mowie zamiast powitania.

— Tu Finn z recepcji — odzywa sie znajomy glos. - Wes wlasnie przyszed! i prosi,
zebym pani powiedzial, ze jak tylko przebierze sie w uniform, przyjdzie spojrzec na
te sofe.

Zgroza natychmiast zakrada mi sie do zoladka. Przelykam rosnaca panike. Nie
badz niemadra, powtarzam sobie, nie ma sie czego bac. Spodziewala$ sie wizyty
Wesa. Jade umowila sie z nim wiele dni temu.

Ale Jade tu nie ma. Jestem sama.

A do mojego mieszkania zbliza sie mlody mezczyzna, przy ktéorym zawsze
czulam sie dziwnie zaniepokojona, mlody mezczyzna Sredniego wzrostu i Sredniej
wagi, mlody mezczyzna o bragzowych wlosach 1 znajomym glosie, mlody
mezczyzna, ktorego oddech czasem pachnie ptukanka...

—Boze.

— Wszystko w porzadku?

Zapomnialam, ze nadal trzymam stuchawke przy uchu.

— Mozesz z nim przyjs¢? — pytam nagle.

— Stucham?

— Prosze. Mozesz z nim przyjsc?

— Wiasnie skonczylem prace — odpowiada Finn przyciszonym glosem. — Mam
spotkanie z dziewczyna...

—-Prosze!

—Jasne — zgadza sie szybko. — Co mam powiedzie¢ Wesowi?

— 7e tez chcesz obejrzec te sofe.

— Nie ucieszy sie.

—Finn..

— Dobrze. Niewazne.

— Dziekuje. — Odkiadam sluchawke. Wiem, zZe robie z siebie idiotke, ze Wes niemal
z cala pewnoscia nie jest czlowiekiem, ktdry mnie zgwalcil.

Ale...

Jesli jest?

Nie mam sie czym martwic, perswaduje sobie, idgc korytarzem. Zachowuje sie
jak paranoiczka, wpadam z jednej skraj-nosci w druga, z niemoznosci skupienia sie
w nadmierne skupienie. Zamiast pogodzi¢ sie z tym, co mnie spotkalo, uczepilam
sie tego mocniej niz kiedykolwiek. Ale to tylko chwilowy regres. Elizabeth Gordon
uprzedzala, Zze powinnam sie tego spodziewac, ze moj powrot do normalnosci nie
odbedzie sie bez przeszkod.

Wiec stoje przed drzwiami mieszkania, przygotowuje sie na przybycie Wesa
1 modle sie, zeby Finn mnie nie zawidodl Widze przez wizjer, ze z windy wysiadaja
dwaj mlodzi mezczyzni, Wes w uniformie, Finn w prywatnym ubraniu. Moj oddech



przyspiesza. Otwieram drzwi.

— Stodki Jezu! - wyrywa sie Finnowi.

— Co sie stalo z pani wlosami? — pyta jednoczes$nie Wes.

Ich slowa docieraja do mnie z mentolowym oddechem, ktory prawie mnie
powala na marmurowa posadzke. Z wysilkiem utrzymuje sie w pionie.

— Mialam... ochote na zmiane - mamrocze, wpuszczajac ich do srodka.

— Zrobila to pani specjalnie? — wydusza z siebie Wes.

— Ladnie — dodaje Finn slabym glosem. — Inaczej. Tylko trzeba sie przyzwyczaic.

Wes rzuca mu spojrzenie: ,,Odbito ci tak samo jak jej”.

— Jest Jade? — pyta. Nerwowo zerka w glab korytarza. Moj wyglad najwyrazniej
wytracit go z rownowagi.

— Wyszla kolo 6smej — wyjasnia Finn. — Powiedziala, Ze idzie na impreze.

— Niedlugo powinna wréci¢ — dopowiadam.

Chwila niezrecznej ciszy.

— Mozemy spojrzec na te sofe? — pyta Wes.

Powiedz mi, co widzisz — szepcze mi do ucha glos mamy.

Widze czlowieka, ktéry czuje sie zdecydowanie skrepowany w schludnie
wyprasowanych spodniach khaki i ciemnozielonej koszuli z krotkimi rekawami.
Chude ramiona zwisaja mu niezdarnie, dlonie sg za male i za delikatne, zeby bez
trudu zacisngc sie na moim gardle.

Ale az za dobrze wiem, ze pozory moga mylic, Ze aby naprawde zobaczy¢, trzeba
zajrze¢ pod powierzchnie, dostrzec krazace tuz pod nig rekiny.

— Oczywiscie. Jest tam. — Prowadze ich korytarzem do sypialni Jade.

— Ile pani za nig chce? — pyta Wes, uwaznie ogladajac sofe.

— MyS$latam o trzystu dolarach.

— Okazyjna cena - mowi Finn, przesuwajac dlonmi po sztruksowej tapicerce. — Ale
kolor mi nie pasuje. — Rzuca mi dyskretny usmieszek spiskowca.

— Zgodzilaby sie pani na dwiescie? — pyta Wes.

— Pewnie — odpowiadam szybko. Jest warta co najmniej dziesieC razy tyle, ale
jestem prawie gotowa oddac¢ mu ja za darmo, byle tylko pozby¢ sie go z mieszkania.

— Swietnie. Umowa stoi. — Wes robi ruch, jakby chcial wyciggng¢ do mnie reke,
ale potem najwyrazniej zmienia zdanie. — To ja juz pojde do pracy. Prosze dac¢ mi
znac, kiedy moge ja odebrac.

Idzie korytarzem do drzwi.

— Dziekuje - szepcze do Finna, kiedy idziemy za nim.

— Nie ma problemu - odszeptuje, pochylajac ku mnie glowe.

Wtedy czuje powiew plukanki w jego oddechu.

To nic takiego, thumacze sobie. Pewnie maja butelke takiego plynu do wspdlnego
uzytku w recepcji, a Finn mi powiedzial, ze wybiera sie na randke, wiec to
naturalne, ze odswiezy!l sie po pracy. Wilasnie skonczyl zmiane, kiedy prawie



zazadalam, zeby przyszed! z Wesem, dlatego ma na sobie prywatne ubranie, nie
uniform, w ktérym ciggle go widywalam.

Uwaznie przygladam sie jego strojowi, od granatowego bawelnianego swetra po
ciemnogranatowe dzinsy. Wyglada w nim zupeinie inaczej. Serce mi przyspiesza.
Nie ma nic zlowrogiego ani nawet niezwyklego w fakcie, ze Finn nosi dzinsy. Ktory
mlody mezczyzna ich nie nosi? Zmienit jeden uniform na inny. Moj wzrok sunie
nizej, do czarnych sportowych butow. Znaczek Nike mruga do mnie oble$nie.

Zachlystuje sie i odskakuje.

— Co sie stalo? — pyta Finn. — Wszystko w porzadku?

— Jest jakis problem? — wola Wes z korytarza przed windami.

—1dz do pracy —- méwi Finn. - Ja sie tu zajme wszystkim.

Zamyka drzwi.

Po raz pierwszy zauwazam, jakie ma duze dlonie.

— Co sie stalo?

»Wyszla kolo 6smej wieczorem” — powiedzial o mojej siostrzenicy. — ,Mowila, ze
idzie na impreze”. Kto lepiej od niego wie, kiedy wychodze 1 wracam? Kto lepiej
moze Sledzi¢ moj kazdy ruch?

Finn patrzy na mnie z autentyczna troskga w oczach. USwiadamiam sobie, ze on
nie wie, co sie dzieje w mojej glowie. Bo skad by mial wiedzie¢? Od tamtej nocy
mineto ponad trzy miesigce. Poczul sie bezpieczny, nietykalny. Nie ma pojecia, co
wtedy widziatlam, nie ma pojecia, co widze teraz.

Powiedz mi, co widzisz.

Widze niezbyt przystojnego mezczyzne sredniego wzrostu i Sredniej budowy,
0 brazowych wilosach, mezczyzne miedzy dwudziestka a czterdziestky, ubranego
w granatowe dzinsy i czarne buty ze slawnym znaczkiem Nike.

Ale przeciez rozmawiam z nim niemal codziennie. Jak to mozliwe, Ze nie
rozpoznalam glosu, nawet jeSli tamtej nocy brzmial inaczej — jak niskie, wsciekle
warkniecie?

Ze chyba go rozpoznalam, dochodze do wniosku w gonitwie mysli, z ktérych
kazda trwa ulamek sekundy. Przypominam sobie, ze za kazdym razem ogarniala
mnie panika na dzwiek jego glosu w telefonie, ze przy kazdym spotkaniu z nim
czutam lek. Laczylam to uczucie z innymi rzeczami dziejgcymi sie wokot mnie, ale
moze ten strach stanowil reakcje na n i e g 0. Moze moja podSwiadomos¢ od
samego poczatku wiedziala, ze to jest cziowiek, ktory mnie zgwalcil.

Powiedz mi, co widzisz, powtarza moja matka.

Spogladam glebie;.

Widze rekiny z moich koszmaréw krazace mi wokot stop, ich pletwy zblizajace
sie coraz bardziej. Wreszcie dociera do mnie, co moje sny usilowaly mi przekazac.

Jego imie — Finn[3].

— Wszystko w porzadku? — pyta znowu.



—Tak - mowie cicho.

— Na pewno? Nie wyglada pani za dobrze.

— Zrobito mi sie troche stabo. - Zmuszam usta do usmiechu i podnosze na niego
wzrok. — Ale juz mi lepiej.

—Troche pani pobladia.

— Nic mi nie jest. Naprawde. Powinienes$ juz i$¢. Masz plany.

— Moga zaczekac.

— Nie. Prosze. Mam wyrzuty sumienia, ze zmusilam cie, zeby$ tu przyszedk
Powinienes juz isc¢.

Finn wzrusza ramionami.

— Dobrze... skoro jest pani pewna...

— Jestem pewna.

Finn odwraca sie do drzwi, waha sie, oglada sie przez ramie. Nasze spojrzenia sie
spotykaja.

Wie, ze ja wiem.

Robimy ruch jednocze$nie, niemal jakby wykonujac ustalona choreografie. On
rzuca sie na mnie, ja odskakuje poza zasieg jego ramion i biegne korytarzem do
sypialni. On mnie dogania, wycigga reke i chwyta za koszule w chwili, gdy
przekraczamy prog. Szarpie mnie, bez trudu obraca 1 unosi w powietrze. Moj krzyk
odbija sie od Scian. Jakos udaje mi sie wyszarpna¢ z jego chwytu. Wierzgam,
rozpaczliwie usitujac unikac jego piesci, jego furii.

— Wiesz, ze ci to nie ujdzie plazem - udaje mi sie wykrztusi¢. - Wes wie, ze tu
jestes.

— Wie, ze zwariowalas! — krzyczy Finn. - Wszyscy o tym wiedza. — Podnosi sie
1 staje groznie nade mna. — A wariaci robia wariackie rzeczy. Rzucaja bezpodstawne
oskarzenia, atakujg ludzi, ktorzy chca im pomoc, a wtedy ci ludzie musza sie bronic.

Czy juz to sobie zaplanowal? Chcial mnie zabi¢ tak, zeby to wygladalo na
wypadek?

— Nie miatlem wyboru - jeczy zalos$nie, jakby juz ¢wiczyt to, co powie policji. — Ona
sie na mnie rzucila. Odepchnaglem ja. Upadia... uderzyla sie w glowe. — Chwyta mnie
zaramiona i podnosi.

Zmuszam cialo, zeby sie nie opieralo, pozwalam mu obwisnac bezwladnie, tak jak
mnie nauczono na kursach samoobrony. Dopiero gdy juz stoje, nagle atakuje,
uderzajac kolanem w jego krocze. Finn zgina sie wpol, lapigc powietrze. Puszcza
mnie. Obiegam 16zko, by wzia¢ lornetke, ktérg tu zostawilam na podiodze.
Wyciggam ku niej reke; w tej samej chwili Finn znowu na mnie skacze. Zaciskam
na niej palce, gdy przygniata mnie do podlogi i odwraca ku sobie. Robie zamach
i1uderzam go lornetka w skron.

Cios go oszalamia, ale nie pozbawia przytomnosci. Kiedy dzwigam sie z podlogi
1 dobiegam do lazienki, on chwyta mnie za nogi. Wyciagam rece, by zlapac sie blatu



umywalki. Moje palce dotykaja nozyc zostawionych na kupce Scietych wloséw.
Chwytam je, gdy Finn znowu na mnie skacze, siegajac ku mojemu gardiu. Whijam
mu nozyce gleboko w brzuch.

— Ty pieprznieta suko - belkocze z niedowierzaniem. Osuwa si¢ na podloge
u moich stop.

Stoje nieruchomo przez pare sekund. Potem wracam do sypialni i dzwonie do
recepcji. Prosze Wesa, zeby zadzwonil na 911. Nastepnie siadam na 1lozku
1 spokojnie czekam na przybycie policjantow i sanitariuszy.

*

Moja siostrzenica przychodzi do domu tuz przed poinoca. Karetka zabrala Finna,
ekipa zbierajgca Slady juz sie zwija. Heath przyjechal natychmiast, gdy do niego
zadzwonilam, i nie odstepuje mnie na krok.

— Jasna cholera — mowi Jade, ustyszawszy od niego, co sie stalo. — Nie mozna cie
zostawi¢ nawet na minute.

O drugiej nad ranem policjanci sg wreszcie usatysfakcjonowani, a mnie udaje sie
przekonac Heatha, Ze moze wraca¢ do domu. Pewnie rano znowu beda chcieli mnie
przestucha¢, uprzedza mnie oficer Marx, a ja odpowiadam, Ze nie mam nic
przeciwko temu. Mozemy to powtarzac, ile tylko jej sie spodoba. Ona znowu mnie
pyta, czy chcialabym pojecha¢ do szpitala, ja znowu odmawiam. Nie mam nic
zlamanego. W kazdym razie nic, co by wyszlo na przeswietleniu.

Cho¢ mezczyzna, ktéry mnie zgwalcil, zostal aresztowany, nie jestem tak naiwna,
by wierzy¢, ze teraz wszystko cudownie sie naprawi. Wiem, ze musze sie
przygotowac na kolejne epizody wstrzasu pourazowego, niektore znane, inne nowe,
spowodowane dzisiejszymi wydarzeniami. Omal nie zabilam czlowieka. I inaczej
niz w fantazjach, ten akt nie sprawil mi ani przyjemnosci, ani satysfakcji. Nadal
czuje okropny dzwiek nozyc wchodzacych gleboko w cialo Finna.

Wiem, ze beda wracac¢ ataki paniki i paralizu. I ze nie uwolnilam sie od
koszmarow, choc¢ teraz $cigajagcy mnie mezczyzna zyskal twarz. I nazwisko. Rekiny
przestang uparcie krazy¢ wokaét moich stop.

I wiem cos jeszcze: nie jestem bezsilna, umiem sie bronic¢. Umiem zwyciezyc.

Nie mam pojecia, kiedy - 1 czy — znowu poczuje sie w peini normalnie, kiedy
zdotam poczuc¢ przyjemnos$c¢ pltynaca z doty-ku mezczyzny, kiedy zdotam komus
zaufac. Wiem, ze przede mng daleka droga. Elizabeth Gordon i ja bedziemy nad tym
pracowac.

— Co robisz? — pytam, patrzac, jak Jade kladzie sie obok mnie.

— Bede z toba spala, dopoki nie przywioza nowego tdzka.

— Nie musisz.



— Nie robie tego dla ciebie. Tu jest wygodniej niz na tym legowisku, na ktéorym
musze nocowac.

Claire miala racje co do jednego: Jade, cho¢ taka wygadana, nie jest nawet
w polowie tak twarda, jaka udaje.

—Jasna cholera — odzywa sie po chwili.

Klade sie obok niej.

— Wiem. W glowie sie nie mieSci.

Jade przytula sie do mnie i kladzie mi na biodrze opiekuncza dion.

— Moéwitam o twoich wlosach.

3 Fin (ang.) - pletwa






Podziekowania

Przygotowanie tej ksigzki do druku nie bylo latwe. Jak zapewne wiekszos¢ moich
czytelnikow wie, od czternastu lat wydaje jedng ksigzke rocznie. Jednak zeszly rok
stanowil zakonczenie dlugiego zwigzku z amerykanskim wydawca, co zakldcilo mg;
rytm. Z radoscig oglaszam, ze zaczynam wspodiprace z wydawnictwem Ballantine
Books (ktorego wlascicielem jest Random House) w nadziei, ze okaze sie dluga
1 owocna. W zwigzku z tym musze podziekowac¢ wielu osobom. Liste rozpoczynaja
ci, ktorzy wspieraja mnie najdiuzej: Brad Martin, Nita Pronovost, Kristin Cochrane,
Adria Iwasutiak, Val Gow, Martha Leonard i reszta naprawde cudownej ekipy
z Doubleday w Kanadzie (filia Random House), ktora stuzyla mi wyjatkowymi
radami, przewodnictwem i zachetami. Zwlaszcza Nita jest wymarzong redaktorka —
troskliwg, pilna 1 niezwykle inteligentng. Nie przeoczyla niczego, za co jestem jej
bardzo wdzieczna. Dziekuje mojej agentce Tracy Fisher i jej asystentowi Jamesowi
Munro z Willilam Morris Endeavor, Kktorzy pracuja niezmordowanie
1 przeprowadzili mnie przez ten trudny rok z wdziekiem i taktem, a takze moim
wydawcom na calym Swiecie, ktorzy nieustannie okazuja mi ogromne wsparcie
1 entuzjazm. Cho¢ nie moge wymieni¢ wszystkich Waszych nazwisk, dziekuje
kazdemu z Was z osobna za cudowng prace, w tym tlumaczenia i reklame.
Z wieloma z Was nawigzalam mocng wiez i uwielbiam Wasze maile, te zawodowe
1 prywatne. Mam nadzieje, ze spotkam sie z Wami osobiscie, zeby moc jeszcze raz
podziekowac.

Co do moich nowych amerykanskich wydawcow, czy znacie powiedzenie:
»~Wszystko, co stare, staje sie nowe”? Wyglada na to, ze zatoczylam pelny krag.
W roku 2000 wydalam powieSC Pierwszy raz. Moja redaktorka byla wowczas Linda
Marrow, ktora potrafila ogarnac spojrzeniem calos¢ i odnalez¢ wszystkie bledy
mojego tekstu. Niestety, pracowalySmy razem tylko nad t3 jedna ksigzka, po czym
Linda zmienila prace. A teraz, jakby zrzadzeniem losu, znowu sie odnalazlySmy
(moja matka mawiala, Ze rzeczy same sie¢ naprawiaja) i sytuacja z Pierwszego razu
sie powtdrzyla. Linda pozostala cudowng redaktorka, a jej uwagi dotyczace powiesci
byly wnikliwe i trafne. Dlatego dziekuje Ci, Lindo. Ciesze sie, ze znowu sie
spotkalySmy. Dziekuje takze jej asystentce Anne Speyer 1 fantastycznej ekipie
z Ballantine. Robicie swietna robote.

Chce podziekowa¢ mojej wyjatkowej przyjaciotce, Carol Kripke, genialnej
psychoterapeutce, z ktorg sie konsultowalam, opisujac sesje terapeutyczne. Jesli
brzmi w nich prawda, to dzieki mgdrym radom Carol. Odgrywalysmy te sesje, a ona



prowadzila mnie zdanie po zdaniu. Jesli czasem wkiladam w jej usta stowa, ktorych
by nie uzyla, to przepraszam i usprawiedliwiam sie chwilowg niepoczytalnos$cig.

Dziekuje Lawrence’owi Mirkinowi i Beverley Slopen, ktorych nazwiska moi stali
czytelnicy z pewnos$cig rozpoznajg, poniewaz te osoby towarzysza mi od tak dawna,
ze sa mi sie bliskie jak rodzina. Wasze uwagi, cierpliwosc i rady byly — i mam
nadzieje, ze beda — nieocenione. Larry czyta moje ksigzki w miare ich powstawania
1 méwi mi, kiedy zmierzam w niewlasciwym kierunku, zanim za bardzo sie
zapedze. Bev czyta koncowa wersje, a jej Swiezy — 1 sokoli — wzrok wylapuje
dokladne to, co trzeba. Oboje znajduja czas w swoim zapemlionym grafiku, by
pomoc mi wspigc€ sie na szczyty moich mozliwosci. Dziekuje, dziekuje, dziekuje.
Kocham Was oboje.

Dziekuje Corinne Assayag, ktora zaprojektowala moja strong internetowa i nig
zarzadza. Jestes nieustannym zrodlem Swietnych pomystow, cudowng, pelng
oddania osobg, ktora wspaniale robi to, co robi. Dziekuje, ze zawsze jeste$S przy
mnie. Dziekuje Shannon Micol, ktora wystepuje w moim imieniu na Facebooku
1 Twitterze i rowniez peini role mojej pierwszej czytelniczki. Gdy e-bookowe wersje
Martwej natury, Granic uczuc i Dobrych intencji trafig na amerykanski rynek i okaze
sie, ze zawierajga mniej bledow, ktore normalnie spotyka sie w tym formacie, bedzie
to efektem niezmordowanych wysilkéw Shannon.

I w koncu dziekuje mojej cudownej rodzinie: Warrenowi, ktory od czterdziestu
lat (!) jest moim niewiarygodnie wspanialomyslnym mezem, ktorego rady czasem
mnie draznia, ale okazuja sie sluszne (w wiekszosci przypadkow), moim cérkom
Shannon i Annie, dwom najpiekniejszym i najzdolniejszym na Swiecie mlodym
kobietom, mojemu zieciowi Courtneyowi, rownie kochajacemu jak przystojnemu,
moim dwom stodkim wnuczkom, Hayden i Skylar, ktére wniosly w moje zycie
mnostwo radosci i sprawily, ze czuje sie kochana i ceniona, mojej siostrze Renee,
ktora jest moja najblizszg przyjaciolka, i Aurorze, mojej gosposi od dwudziestu lat,
ktora doskonale sie mna zajmuje i zawsze staje na wysokosci zadania.

I oczywiScie dziekuje Wam, moi czytelnicy. Zawsze moge liczy¢, ze
wydobedziecie ze mnie to, co najlepsze.



